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" Constando-me fer havido quem reimprimisse
em Franca, semicenca 'minha ) dois volumes de
minhas Obras, ¢ sendo -islo sobre iniquidade,
manifesto roubo, declaro que perseguirci em ju-
i%0 com acgdo de furlo, em quanto a nossa Lei
sobre imprensa . ndo cslabelccer oulra propria
para lacs casos, a quem quer que, sem minha
cxpressa licenga, reimprimir ¢sia ou ouira quail-
guer Obra minha, ou impressas féra as iniro-

seusir ¢ vender neske reino. -

«A. F. de Castilho. |



A PRIMAVERA

POR

./gfztom'o %ébtbno cé éaadtz%o,

Bacharel Formado em/ Diréito)) Socio da) Acas
demia das Sciencias de Lishoa, da Socieda-
de Juridica e¢ da dos Amigas das Lelras da
mesma Cidude, da Socicdade Lileraria Pore
tuense , do Instituto Historico de Paris, da
Academia Real das Sciencias ¢ Bellas Le-
{ras de Rodo.

SEGUNDA EDIGAO,

Muis correcta, emendada , & copiosissimamente accrescentadae
Risboa.

Na Tyrograrra pE A. 1. S- pr Burndes.
Rua do Soccorrgde Cimna N.° 39.1.° andar,



Stet quicumque velet potens
Aule culmine lubrico:
Me dulcis saturet quies;
Obscuro positus loco
Leni perfruar olio ;
Nullis nota Quirilibus
Ztas per tacitum flua
Siccum {ransierint me:
Nullo cum sirepitu dies,
Plebeius moriar sencx.
il mors gravis incubat ,

.-.%" Qui -notus nimis omnibus ,

" Ignotus morilur sibi.
| Sen. Thyest. Aet. 11,
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ANTE-PROLOGO.

Bem serd para alguns motivo de maravilha,
e de riso para muitos, a declaragio por onde
me agrada comegareste Ante Prologo; e he, que o
estou principiando, e querendo Deos o levarei
a0 cabo,antes de conhecer a Obra para que "
vai feito. Quatorze annos, e ndo poucosd’elles
. bem estirados, s80 hoje discorridos depois de
impressa, e por tanto segundo meu costume
aposentada e esquecida, a minha Primavera.
Nestes quatorze annos , comegados a contar
aos vinte e dois da minha vida, nZo 86 seen-
cerrou , e desvaneceo aquella melhor , mais
florida e derramada parte d’ella, que tanto
discrimina , e afasta o periodo seguinte do an-
terior, senffo que ahise desatou tdo desfeitotem
poral de successos estranhos , de terrores e
calamidades publicas ; tantas certezas safro
vls, realisardo-se tantos impossiveis ; por tal
arte se transtornou e renovou ora em bem ora
em mal a face do nosso Portugal ; t&o fracase
tenues reliquias de um passado, que ainda nés
08 mogos alcangdmos , subsistem ja agora quer
nas pessoas, quer nas cousas € costumes, e
emfim por tudo isto nos petreficamos, e enve-
lhecemos em tanta mancira, que por mim digo,
n'estes quatorze annos me parece ter a Fortu-
na desbaratado cabedal de seculos, e o Tempo
A3 '
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uma larga idade do mundo. Tantos e taes
annos que da minha Obra me separdo , ndo
custard muito a crer ma tenb3o tornado ao
cabo tio alhea, como se d’ella s6 mui por
Jonge me houvera susurrado uma leve noticia.
Esta idea confusa , mas .suave e suavissithd
coo apagado retrato dé aniigos amotes, cotho.
Jua de estio contemplada em fundo d¢ etmo,
ou como vista de remotas velas ao. coragldo do.
que alem-mar definha desterrado entre aspe-
rezas, esta ideatoda mansa , toda rosada, toda
primavera, mais temo perdé-la doque todas as
minhas outras illusdes, se por ventura ja hoje
alguma tenho. Talvez receie, e se receio tal-
vez me nfo falte' rasiio, que ao réler estes Poe-
mettos, nem ache n’elles. ag cbres que os lons.
ges me figuravdlo, nem os gostos com que
os hia ndo compondo, mas para assim dizer
colhiendo e enramalhetando pelas varzéas e val-
les do Mondego: tanla foi a metamorplioss
que de mim figerdo os livros, as couzas, ¢ &
jdade ! Como que tenbo uma dolorosa certeza
de que me acontecera eom isto o que ja me
succedeo visitando, depois de espagosissimq au<
gencia, as cazas onde a minha primeira infane
cia féra brincada , amada e perdida : tulo
achei mesquinho, solitario e quasi wudo, tudo
me dizia muita saudade e nenhum prazer; cada
pedra tinka sua historia , mas todas me cla-
mavéo outros tantos desenganos. Grande dif-
ferenca esta entre as nossas proprias antigalhas
e as do mundo! as do mundo pelo seu niesmo.
misterio nos deleitdo, sfo a primeira pagina
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devm romanse para a imaginagio; as nosias pela
ua certeza nos contristdo, e s@o a pagina ul-
tima de uma historia que assaz nos corria for-
mosissima. '

Apraz-me por tanto boiar ainda por algumas
horas ao de cima d'estas fantasiasy e antes de
se me apagarem, se ja he que is:o tem de
ter, alegrar. com o seu reflexo estas pagi-
pas, que mal poderas-ser muitas : sempre he
eedo para langar pelas janellas féra os brine
quedos de nossa puericiaj e mal haja quem o
faz sem que todo o coragdo se lhe aperte dene
\1o to peito. ’

Por iste que digo, entenderad meus leitores
¢ porque, exhausta logo no primeiro anvo a
primeira impress#o da Primavera , tantos sy
tem devolvido sem que jamais me deliberasse
a reimprimi-la, Pelos finsde todos os invernos
¢ comecos da melbor- estaco, me era ella de
todos meus livreiros requerida ; por mais de
uma vez me senti abalado, mas a lembranca
do meu desencantamento me era sempre ese
quivra, e repugnava-me, COmO uma certa si-
monia , o arrisear-me a por alguns cruzados
malbaratar uma dilicia do sanctuario de meu
aimo. N’esta parte ndo me entenderiltodos,
mas os meus intimos confirmarido com jurae
mento o que digo.. Agora porem que até &
minha pobre bibliotheca ja se ahi vai rareando
e desfazendo vendida, e me importla por entre
i mig e & leysa do meu bascimento wuita outrs

Ad
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terra de permeio , e Deos sabe para quanto
tempo, obedego aosdesejos de muitos dos que
ainda lem, ao conselho dos amigos, e & lei da
necessidade. Revereipara aimpressiio , e per-
derei para mim este livro de saudades , livro
que s6 fechado eu poderia ler como me eonvi-
nha. E por quanto’y 'depois de sua leitura tal-
vez me desamparasse a vontade de aventurar
algumas reflexGes sobre este genero de poemas,
fa-las-hei antes, e ja aqui; deixando para o
Prologo as que #cerca da Obra me forem
por ella mesma suggeridas.

A Poesia campesina, ou segundo vulgar-
mente lhe d&o nome, pastoril, com ser de to-
‘das a mais antiga, nunca em nenhuma parte
te perdeo, dado em muitas decaisse ndo raro
do seu credito e lustre; e segundo todas as
mostras , deitard ainda até ao fim das idades

. literarias. Sempre mega come a terra sua mii,
mansa COMO @8 arroios seus irmaos, formosa
tomo as flores que Jhe guarnecem o chapgo de
palha, livre e leve como ©s sefiros pela asso-
mada dos montes , alegre, namorada e innocen-
te como as aves na madrugada doanno, he de
ver qual se vai sozinba e vivitsima por entre
tantas cousas mais fortes que morrem; com o
seu cajado de pastora , segura entre tantos
inimigos; girando todo o orbe, e por todo elle
bem vinda; vingando e vencendo todos os secus
los ; dando a alguns d'elles de mais amo-
ravel indole a sua propria férma ; e rele-
vando-lhe , ainda os mais ferozes @ guers



reiros, que lhes ella misture com a sua frauta
do serdo os himnos da guerra, lhes entretega
maliciosa violetas com os louros, e os campos
que elles a ferro e fogo devastardo os repovoe
ella de imaginadas verdura, flores e felicidade.

Hum curioso repard'poderad’ ter-feito os que
os fazem noler poetas, e he, que apenashavera
algum dos chamados Epicos , para quem o
campo e sua vivenda ndo fosse deleitoso as-
sumpto. Compraz-se Homero de travar com
as faganhas dos heroes toques e pinturas do
viver natural e primitivo; Virgilio, que ja pri-
meiro que se ngalaugasse és armas e guerras
tinha cantado os pastores, e doutrinado os la-
vradores , particularmente se recreia quandono
meio das batalhas pode a uns e outros man-
dar algumas saudades; nos dois Orlandos e
em todos oslivros de cavallaria, vai igual mis-
turaj o mesmo na Jerusalem, cujo autor hg-
via escrito o Amintas : e d’entre os nossos,
para por todos citar um, mas um que portodos
valha, Camogs, ndo s6 afamou os Portugue-
2es sujeitadores de elementos e homens, mgs
todo se deleita em conversar os pegureiros e
campos da nossa graciosa Lusitania, terra cujos
filhos, se me ndo engano, s&o por indole do-
tados destes dois extremos, de brandura e de
valor, de amor ao obscuro rusticar e ao glo-
rioso correr de aventuras e perigos: por onde
entendo que para muito mais do que s&o os
fizera Deos , assim como fizera para muito
.ais dp que he o grandioso torriiozinho que
habitﬂo. : : A b
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Disse engenho subtil, e bonsjuizos o crédrfo,
‘que o desejo, ancia e esperanga de bem que
todos temos innatamente, era claro argumento
de uma vida futura, ja qué nesta se nos ndo
deparava contentamento : dssim tambem disse~
ra eu, que este natural e universal gosto &
poesia amena he 'um'indicio de que,’se jathais
¢ homem foi homem e ditoso, la nos campos
o foi; que as plantas’ d’onde nos brolZe sus-
tento e recreacio , exhalfio secretimente
&mor para os seus vizinhos, e que pelos saudow
sos valles das idades patriarchaes, em quanto
os bosques nido cairdo para em sua vez sele~
vantarem as muralhas, as bencdos do ceoor<_
valbavdo muito mais amiuvde.. Alguma conza
firdo para aqui palavras do meu Florian, que
porqued’ellesdoas verterei de muito boa mer«
te = ¢ Oh se nds podessemos ler em seu orie
¢¢ ginal texto os bons autores d’essa Allemaa
$¢ pha, enlevar-nos-hia a tanta singeleza, a
¢¢ tanta dogura por onde dé¢ todas as oulras
¢¢ se estremdo suas obras ! Em conhecer a .
¢ natureza, e especialmente a natureza cam-
¢¢ pezina, levlo-nos elles uma infinita vanta«
¢ gem: amdo-na mais deveras), retratiio-na
¢ com tintas mais fieis. Todos nossos poe-
¢¢ mas pastoris nada tem que ver com'as me-
¢ ras traducgles de Gessner. Ninguem jamais
¢¢ fecha a Morte de Abel, os Idylliosou Da
¢ phnis, sem ja se sentir mais soffrido , mafs
¢ terno, mais mavioso, e porque tudo diga,
¢ mais virtuoso que antes da ligdo. N&o rese
$ pira sendo moral pura e facil, ¢ virtude
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% d"aquella que logo vem trazendo bemavenm

% turangas.. Fosse eu parocho de aldea ,

% que sempre & estagdo da miesa bavia de ler

“ ¢ reler Gessner aos meas freguezes: e por
 certissimo tenho que todos meus aldeles se

“ fario probos , todas minhas parochianas

 castas , ¢ ninguem 'me havia''de-'do' sermaor

® adormecer. ,, =

Isto- diziaw de Gessner Floriam, digno de o
Touvar pelo mui bem que o sabia eomprehen=
der ¢ seguir, Isto- ndo eserevia eu nem odizia,
mas amplamenie o sentia n’esse bom tempo
que ja la vai, Gessner ndo era para mim uum
nome, sendo um- individuo presente , um sua-
vissimo contubernal ; nem- ja suas obras me
erdo livros , mas realidade, vida e mundo. — Sei
que se ndo leva & bem o muite fallar um inw
dividuo de si proprio, mormente em publi-
to, e mormenter ainda quando esse individuo
e o mesquinhe sujeito eomo eu: mas de
qne outra eouza posso eu escrever! dos outros?
130 os eonbego ; erudite , nfo o-sou j descubri-
lentos ndo os fiz , nem ja agora os farei:
%_'go de espraiar conversa ¢om o0s Mmeus pa-
tricios, na falta de melbor assunto, fullo-lhes
de mim e de meus gostos. — O mais seleeto de
todos elles era pois Gessner, no qual e na es-
ttha de Poesias Allemdls por Huber, andow
por algunsannos eifrada toda 1minba leitura,
Porque de quantos autores palrios meus conhe
cidos havido escrito e poetado de couzas rusti=
¢, nenhum bavia que ou per sobejidiio de
A6 '
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engenho e argucia, ou por mal cabida escaris
dade, ou pelo trivial do pensamento e dicgdioy
ou pelo desageitado do metro, ou pelo urba+
no artificio do que lhes parecia singeleza, ou
emfim por um n#o sei que de mais ou de me-
nos, e nido langasse lodo e aréa no jardinr
aue bem ac meio'/da/alma‘me haviasido por

essner plantado. (#) Muito aproveitei em tdd
boa escola: como poeta nfo, que bem o sa-
bem meus leitores; como homem sim 4 que
disso tive mui cabal e experimentada certezas
Minhas nativas propensdes beneficas se arrai+
garéo; minha interior aspereza,, que todos de
i a temr, se amolleceo; sentia-me palpitar no
Peito um coragto da idade de ouro; esvoaca-
va-me na cabe¢a uma alma inteira de Arcade;
compunha todo o meu economico futuro de
uma choupana, um pomaricho, e pombas
mui brancas e cordeiros mui nedios ; em sum-
ma , se Florian fosse meu parocho, propor-me-

{+) Alguma ez publicarei o que acerca d’isto disputa-
‘mos por Cartas, de Lisboa para Cvimbra , o Padre José Agos-
tinho de Macedo e eu. Negava aquelle escriptor, de incon:
Rrastavel talento, que a Poesia Allemd e Suissa mais fosse do
que a Nosa rica em gragas naturaes, e amena frescara, ans
tes afirmava que a nossa a excedia grandemente. Ou nio es-
crevia elle deveras, ou se convenceo do erro, como serd de
ver das Cartas, quando ellas apparecerem. O motivo porqué
até hoje as tenho dos publicos othos resguardadas, outro nie
foi senilo recdo de que se me attribuisse a vigloria a publi-
cagio de uma disputa em que tamanho snjeito me cedeo,

rincipalmente sendo notorio que o favor que em seus escri-

os den 4s wminhas primeiras tentativas poeticas e infantis,
jamais o denegou com o andar do tempo, antes o reforgon
Gom mui graciosos louvores.




bid nas suas homilias come unf sants da sus
bemaventuranga. Assim, e por esse tempo,
foi a minha Primavera improvisada, e come
ella as Flores e as Quatro Partes do Dia, Po-
emas que brevemente sairad estampados , e
inteirBo com o presente volume o fr?.il mo-
numentinho dos annos, ‘em quefui-tal, qual de<
sejava permanecer toda a vida.

Passe ainda adeante a sinceridade : com
vergonha nfo s6 minha, mas do tempo em
que vivo, confessoque d’essa ingenua bondade,
pela qual eu mesmo a mim me comprazia, o
de mais (como espirito que era subtilissimo) se
evaporou; parte se azedou no vaso com as mas
sementes de odio que de féra lhe langavio; o
Testo se recozeo e estragou ao fogo das civis
dissensGes : procuro-me ¢ ndo me acho, ou se
me acho nic me amo. Ainda a minha antiga
ychoupana , os cordeiros nedios e as pombas al-
vissimas se me fazem lembrados por uma nei~
te de estio, mas riem menos, e no. me acenfio
senfio fracamente. Tanto vi e vejo de alhéas
maldades, tanto tem procurado os entes mais
abjetos e vis amargurar-me, que nem qua-
si na virtude acredito, nem na possibilidade
de ser feliz: e este estado, se nllo he de todos
0 mais antipoetico, se na escola romantica poe
de até lograr os foros do bello ideal e ultimo
sublime ; pelo menos he o mais avésso & filoso-
-fia e mansiddo Gessnerica. Oh quando pode-
1ad os dois monstrosy em cujas garras inex~
pertamente cai , quando poderéd Politica 8

[3 P
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Fomuntismo' dur-me’ um longe',. uma sombra
dos interiores commodos que me li: ficardo
comw a"poesia natural e singela! E igual pere
gunta dolorosa poderia fazer 0 mundo, a ter
vm coracio e nma voz. Ja quanto a Politica
Mme caloy que esse voto fiz en; mas quando
¥erd que o Romamtismo' exclusive e tirannor
qual se presenta, se gabe de perfumar enten-
dimentos para o amor, de reclinar o amor co-
mo' filho nos bragos davirtude, e de transfor—
mar o tethplo da virtude em. caza do eonten—
tamento? Quando serh que outro homem , da
hia e costumes- dos nossos vellios, posia di-
rernasinderidade da'sua alma; — ¢¢Se en fosser
parocho , leria. Byron ouw. 8chiller 4 estagdo da
fnissd , para tornar castas-e probas as minhae
o¥eélhas,, T Mas todas estas reffexSes de nada va=
fert © a torvente vai funda e rapida, ninguensy,
€ rhuilo menes eu lhe poria digne. E até (que-
tdo pouco doa pela minha filosofia) talvem
‘que tudo o6 que por ahi vai, que certamenter
‘parecé bem triste e bem m#o , seja bem neces—
dario ao conrcerto ¢ melhoria do mundo. Niow
digo eu o qne as couzas 80, sim o que se me:
‘éllas figurdo: nido as sentencéo sem appella-
¢d0; na minha primeira instancia as julgo, e
o que mhoralmente me parecem isso' assentoe
‘¢om afoila liberdade. Perde eu ganha a huw
‘mana especie em cada vez mais se apartar por
dbra, por pslavra, e por pensamento,do ru-
ral e simples theor de seu primitivo ser? per
minha experiencia afirmaria que perde, mas
©0s sabios que o decidio, ¢ a mim seja-me ks
gito pdr duvidas,
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Rio' me intrometterei com o que vai post
autros reindy; esse uso de qualquer contrabanw
dista literario de nunca ¢hegar as couzas pae
trias setn primeiro haver tocado nas de Fran«
¢a e Inglaterra, ndo me quadra & mim, que
so menes tenho a sufficiente consciencia e pe-
jo parando citaro'que mal-conhego: em Portugal
me limito. Somos né¢ mais felizes ou melho=
res que  nossos’ avds ! Certo que niio; e tanto,
que ge exses boriz e honrados vellivs podessem
ter adivinbad® quues seriamos nds » née herdeiw
ros de seus noimes , escarnecedores de seus -
exemplos, edestionradoresde seuy cdstos e amiw
gaveis costumes:y nés que ao sea welbo fallar e
éscrever de deoeres, substituimos 6 nosso novo
fallar e ¢screver de direilos, e 4 moda de ter
palavray a rhoda de ter palavras, ter-se-hifio
horrorisado eomo de abominagio,do pensamen-
to de gerar. Acordai do sepulchro um d’esses
ancifos, que depois de pagaf inteire a divida - a
pai ¢ mdi, viveo tode para & mulher, matous
se pelos filhos, guardou a palavra como relie
gitor, a religiio como necessidade , e cada
paschoa de flores, bem com Deos', contentis-
simo comsigo, se ufanava de‘sertar so melhor
lugar de sua mesa o parocho, e todos o8 seus
vizinhos de envolta com seus filhos: Mostrai-
lhe todos od nbssos progresses, que em sés ale
gumas vantagens maleriaes e corporaes se re=
sumem: alardeai-lhe o que esperamos, mas
ndo lhe escondaes o que destruimos : lede-lhe
a primeira pagina do primeiro' Joroal que toe
pardes d’esse mesmo dig , razw de impudenciay
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" empdpada com fel, estillando lagrimas, revendo
sangue, suando calumnias e desavergonhamen-
tos, respirando e soprando odios de nagéio con-
tra nagio, de cidade contra cidade , de fami-
lia contra familia, deirm3o contra irmdo, de
povos contra reis, de reis contra povos, e dos
homens contra & Providencia. Suppende que
Deos lhe offerece renovagdo da vida, e offe-
recei-lhe vés todas as blazonadissimas excel-
lencias do nosso viver e do nosso esperar: re-
pellir-vos-ha comaquelle brago que antigamen-
te defendia e niao apunbalava a Patria ;' tapa-
rh com o resto da mortalba o rosto que s6 de-
pois de cadaver céra pela primeira vez; e cer-
rando rijo os olhos contra a luz, e deixando-
se recair pczadamente , de vés ndo pedira
mais do que um favor, o de lbe restituirdes a
sua lagea. (%)

Emquanto assim vai o presente avesso do

reterito pelo que toca a moral e & felicidade,
fallo da verdadeira felicidade , d’aquella em
que a moral entra como elemento, e ndo da
fizica e corporal , da de fazenda e honras,
como hoje se entende; vejamos a que ponto
subirfo com o movimenio e progresso as nossas
letras. Entrai as typografias, e dizei-me por-
que assim amotindo com o seu mnoturno

(+) Conceder-lha-heis, se jan¥lo tiverdes determinado en-
- prega-Ia em outro uso; ou fundar messe sitio alguma caza de
«Commissio que nada faga, ou migum quartel de guarda qus
(Aegitle sobre o8 destinos publicos. .
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e diurno lavor @& vizinhanga ! perguntai-lhes
rorque assim gemem e se afadigdo? em quaes
ivros nos estdo preparando mananciaes de
doutrina, ou de costumes, ou de suave, ho-
nesto e ja tdo precizo desenfadamento? Disse~
reis que nossos laboriosos maiores as deixardo
esfalfadas com os copiosos 'frutos “de suas lu-
cubragdes : © mais com que se atrevem, sio
tidiculos farrapos de bestiaes torpezas. Seguem=
fe 03 mezes 808 Mezes € O3 aNNOS 408 annos,
tem outras literarias novidades. Terra he que
ja deo opimas searas e vinbas abundosas ;
sgora descultivada e baldia, e & lei da natu-
teza bruta , desata toda sua forga e substancia
em cardos, emortigas, em venenose serpentes.
Quantos livros, e guantos bons livros, que nés ou=
tros nem conhecemos nem ja valemos a sopesar,
saifo dos nosmsos prelos, nos tempos em que a
probidade, e a mansiddo, e a concordia tinh&o
teu preco. Um s6 reinado, e ainda bem che-
gado a nds, e de rei que por bom se ndo cita,
com tanta copia de literarios monumentos
nos deixou avergadas as bibliothecas, que des
centos de annos como o presente ndo produzl-
145 a decima parte. So os mossos typégrafos
de hoje , se com aquelles os comparamos,
como os nossos cutileiros de punbaes, com-
parados com os bons armeiros que forjavio es-
padas como as de nossos heroes de boa data,
que 6 com sua pezada presenga nos maravie
lbdo, a nés, que por nossa verbosa sabedoria ,
dcabaremos de desbaratar tantas e tdo longes
terras , como nosellas ganbardo esgremindo-se.

\
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¢ Tal vai peis ¢ estado literarie como o so~
¢inlj e nem mends podia ser , porque estas
duas cousas, comv alma e corpb; se pertens=
eom insepataveis: Mdo de Deos que ao corpow
politico quizesse: restituix a. saude, por ahi lbhes
fortaleceria. nilo menos o espirito ; Sopro de
Deos que a0, espirito restitoisse a'luz, por ahi:
lhe ordenaria e vigoraria, todos os movimentosa
Por tanto, conbecendo e confessando .que nens
facil he. nem postivel. torcer a carreira desene
freada que o nosso. mundo leva nio sei para
onde, todavia para mim tenho, se na cabega
esta isto, se nb coragho, ngo o direi, mas tenho
para mim, que mui bem fara, e muito ama<
do sera dos rectos juizos quemn nos fizer volver
olhos de saudade para a vida que ja se viveo,
e que ainde wm- ow euire, aqui ou atwli po<
dera inteira, ou quande mais: ndo fOr ;em pare
téd, ¢ amosttas reviver. E poistera isto uma
iltusdo minha? S¢. o geral da gente vai por
entre dores para uma couza que de chama per-
feicdo, né#o pode um. individuo em particu-
Jar deixar-se ficar. atrap, despir éssas sundas
armas de milicia conquistadorz, e recolher-sey
hoarado desertor, iy onde: viva segiu-o com Deos,
eomsigo , com pouces. vizinhos , logrando-se
da natureza , e desfrutando em wariados prase-
res todlas as estaghes, prezentcs que Deos en-
viou para todos os homens, ma< de que osdas
cidades 56 pela folhinba tem noticia? Forquio
feliz se ndo devéra dar o escritor desam-
bicioto, se @os puros tons de soa lira afinada
nos bosques, lograsse, ndo como Aanfido fune
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dot ¢ povoar cidades, o como Otfer arriiing
car as feras dos arvoredds e dormestica-las; maw
arrancat d’entre feras lidmanas homens inda nfi@
corrutos , e dssénta-los , para sempre ferina
dos do rebolico dos grandes poves , no divinb
remanso do una campestre|solidido ! De muk
leves causas e ténuissimos homertos pende-
is vetes o déstino de toda uma vida: assimi
como de um endontro. fortuito résulta umai
affeigio amorosa , que logo produz um cons
torcio e um. sisthema completo de existir 4
asim de uma palavra em uma conversa casuw
8l da substancia de uma pagina kida em eers
ta hora, do aspéto de. um painel ; podentk
nascer, e mil vezes terio nascido, determina&
¢des, vocagho, e fados deindividuos. E pata vigy
a uin exemplo recente e men, aquelie Bomi N4
vro das Prigdes de Silvio Péttico (todo imbdia -
do, relevé-ce-me a expressdo, de uma christ
efilosofica filosofid,. que a inaior parte das assio®
chamadas nem uma nem outta couza temY,
aquells. bom. livro, ja. principiou etalvez acabas
ta de me curar o animo : nio lhe restituirfe
a muita hatmonia ¢om que o de Ge:sner ma.
temperira , porque a mocidade das illusdes. pas<
sae nio volta ; masdeixaz-mo-ha provavelthena
teassaz alto e forte, que ainda no meia das maios
s tempestades repouze e abengoe tudo. R
Rdo he isto maravilha, que. & alguns outros.
Que o lerdo ja eu ouvi iguaes, sendio mmaiores
encarecimentos de sua medicinal virtude: (%}
——————

(+) O Tivro Le mie Prigione, quanto & utilidade pritis
Glovayme parece, spalma & [milggda de Kempis. Em Keme
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¥Este desvio, por onde me agora deixava ir,
" Yevar-me-hia longe, que assim he -accomodado
a meus gostos; mas porque he desvio o lar-
g0, e retomo o caminho que hia seguindo.
A poesia amavel, a que nas maos e seio nos
vinba offerecendo ramalhetes, e frutos no re-
gago, e amores nos olhos',-e’''nas' fallas conso-
JagGes, afastou-se d’entre nés, onde ainda a
slguns poderia aproveitar, e assim como ou-
tras muitas boas artes e prendas, foi reclinar-
se & espera na beira da torrente dosdias,d’on-
de ndo volvera, sem que primeiro se restaurem
Muitas optimas couzas e todas suas, que O
mundo velbo tinha produzido. Mas d’onde
wirad estas couzas! Do mesmo mundo velho!?
fmal o creio,que o novo quebrou a ponte que
¢t juntava, e rio de ufania vendo abismar-se
fabrica que assim parecia eterna. Renasce-
z43 por tanto da propria natureza da terra ,
da indole da alma humana que ja uma ves as
produzio, oudo sopro doceo: renasceradtarde;
renascerad quando nés ja no formos; renas-
cerad talvez diversas , mas renascerad. E quaes
sdo estas couzas do mundo passado, cuja per-
da tanto dée &s Musas e & Virtude? sfo as
formosuras e magnificencias da religifo , o
respeito aos finados e a seus sepulchros, as li-
gOes da experiencia, as obras dos antigos ho-
mens, a veneragdo ascds, o quasi culto asmu-

pis apparece a descrigko da caridade e piedade, em Silvio a
applicagio d’ellas aossuccessos da vida. Kempis aconselha,
Silvio ensina a perdoar, a amar, e a ser felis, em despeito
da fortuna : dé o exemplo d’iso, he elle proprio o exemple.



Iheres, a benevolencia e sociabilidade, o aferrd
80susos ¢ modas patrias,, o amor do estudo, que
nds dissipdmos com as leituras efemeras, e o amor
do torrdo natal, nobre fecundissimo sentimen-
o, mas:impossivel onde se vive sem muita
brandura e sem firme, certeza. de permanecer.
Tudo isto se perdeo para nds, e nao sei que
bens haja em seu lugar posto a Filosofis. A
que verdadeiramente o he, ainda que esse noe
me se ndo d&, a que realmente faz homens li-
vres e felizes , ndo he Furia que destrua t3o
venerandos objetos ; ama-os, defende-os, re-
forma.os quando o tempo os viciou, concerta«
08 que se amparem mutuamente , pede-lhes
frutos, e com seus frutos se fortalece. °
Quando de espaco me dou a escavar estas
verdades, nada me assombra a nossa crassa
¢ desdenhosa ignorancia, mii ou filha, e certa-
mente socia da nossa immoralidade. Esta mal
agoirada ignorancia e esta immoralidade cres-
cerad; ja nossos filhos apenas saberad ler, e
te o turbilhlo que a roda leva nde houver
quem o suspenda , brutos e ferozes sairdd es
netos. Applicai todos os vossos sentidos ao
ctorag8o da nossa Cidade: se a vida he movi-
mento, ahi trabalha vida ; se porem avidaha~
de ter um perfume, uma harmonia, ahi nfo
ha senfo morte, e aquelle movimento he de
cadaver que fermenta para se dissolver. Poesia,
verdadeira poesia ja n'este Reino, onde em to=
dos ostempos pullullava espontanea, posto que
raro amadurecesse, ja por consequencia aca=
bou: quanto desde hoje se poetar nas ename=
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®ades docuras da vida alded, mais ndo serp
mue recordagdes sem gerwen de futuro. D’en-
fre a ‘memotia e oespirito, ndo da experimen-
1al convicgito do poeta, nascerid esses versasy
rcomo lagrimas de balsamo, que ndo dedentio da
arvore, was d'entre a casca e o ligro vem ra-
@as gotejando, para/cairemOecse perderem no
derreno bravio da soliddo. ‘Oh Liherdade, Li-
Jberdade! quio mal te comprehendem os que
e sepatdo do bello! gulio mal te servemn os
que .te malquistdo com os homens de bem ?!
eomo involuntariamente te lev@o 4 wmorte os
que s6 te pedem como summa felicidade, o

Aireito de nada tespeitar, estradas de ferro,
wavios. de vapor, um himno, e punhaes ou
sgarceres contfa 'quem quer que ndo beber ds
suas mesas! Pobre Liberdade 4 ndo he este
-@inda o teu dia: nido és tu idolo de selvagens,
anas Divindade benefrca de homens prudentes,

Eis-me outra.vez com a Politica, ¢ o meu
woto quebrado. Ja vejo que a wminha cura ndo
~esta 'tdo adeantada como o eu suppunba: udo
ha remedio, amanhd releremos Silvio Péllico,
€ por hoje voltemo-nas com toda a diligencia a
Jematar , -como quer que seja, este escrilo.

Bae pois o presente livro por todos os modos
exlemparaneo, ja potque a estagio nem he
-d’elles nem para elles , ja porque lhe falecé-
JIdo dias para awadurecer e sasoar, e ja pore
gue dos que lhe tomarem o sabor, uns o taxa-
530 de tempoifo, outres de serodio, sendo
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auepma ¢ outra couza he elle, ¢ demnis &
mais péco, segundo a planta de que se ereqp.
Uma 36 lembranga me consola, e he, que ase
sim mesmo ja deveo ser pear, quando da pri-
-meira vez appareceo, e mais khe nio. faltardo
gomgdares ; tanto be gssim que munca faltardd
simpathias ao que desua arigem| be bomy aine
da quando desbatado € estragado pela impes
sicia de quesn o teatou. Melhor -he hoje do
que entda era; nilo porque o ey tornasse i -for-
Ja e a bigarna, ou orecorresse e lusirasce com
esmernda lima, sendo porque havendo hoje
menos dados & ligRo dos livios, € em especisl
d’este. genero, tamhem ja ndo ha criticos, se-
niio be pata ‘as acgdes da vida publica e de-
weslica ; por onde asobras-eicritas podem pos-
sat a-seu salvo, sem que suas pobreras e var-
gonhas sejdo vistas € apupadas na praca. Des=
consolada consolagdo heesta de se poder desa«
finar cantaudo, por se cawtar ‘entre surdos:
mas esse mal, se o he, s6 a mim me toca, e
para o descontar me sobra a lembranga, de
que alguns caladamente me agradecera6 o di-
verti-los do publico espetaculo. Para estes
em boa hora siia e sai o livrinho fallador de
€ampos e amores : suave apparega como &
violeta sozinha encontrada no passeio deinver-
no: suave e nio estranhado como o raio de
sol por cima de campo de batalha apoz uma
noite de geada; nada aproveita elle aos cadave-
Tes, mas alegra e consola como esperanga aos
que mal feridos jazifo, e a quem oregelado lene
tor das trevas coalbaya o sangue, desesperave
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as dores, tranzia 0so0st0s, e 0s descor
da previdencia.

Ramalhete he de flores silvestres que a
amigos deixo na hora do apartamento, q.
menos em quanto durar lhes recordara q
amei. Terra de'Portugal'e oatr’ora’ de go
guezes , terra namorada do mais formoso o
terrasombreada de larangeiras e murtas, a.
bertada de verde e bordada alcatifa, amorosa
mente abracada do Oceano, talhada e rega-
da de t#o espelhados rios, terra de tanta poe-
sia e de tanto amor, eu te deixo! E para que
ja nunca onde quer que a fortuna me detenha,
me cuides de ti esquecido, terra do meu Por-
tugal lembre-te que o meu ultimo pensamento
ao eair das tuas praias foi o da tua Primavers
¢ o da minha Mocidade.

Lishoa: 1 dc Desembro 1836, ™
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PROLOGO.

Nio erfio vios 05 meus ‘Teceios; acabo de
visitar a Primuvera, nfio ainda para the emen-
dar as miudezas , mas para a conhecer por
alto, e pod@-la sentenciar no todo. Reconbeci-a,
mas demudada, mui outra da que a’ tinha dei-
xado na graga, 'geitoe amores; trocardo-ma
os annos , trocando-me. Desama-la ainda n#o,
mas ama-la tambem ja ndo! Se lhe n#o quero
mal, he s6 porque lbe quiz muito bewm, e foi
minha; mas como ja me risquei de seu namo-
rado, n@o hei de chamar-lhe formosa, que o
ndo he , nem dissimular que sejio defeitos,
muitos que em bom tempo ja talvez lhe tive
por perfeigBes e primores. Ndo ha remedio,
Prometti-me seu juiz, pas¥ard por onde houvé-
ra de passar, se de inimigo fOra. Se ella perder
do -seu prego, e eu do meu, consolemo-nos
ambos d’esse pouco damno; ella por n@o rece-
ber de mim injustica, eu com ter obedecido &
consciencia , que tambem em letras a ha. An-
tes porem que entremos a contas e lhe forme-
mos o summario, releva anticipar uma divi-
da n¥o leve,, que se me pode podr, e desfazer
um reparo , que deixado a si pareceria de fore
s.o N '

B
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‘He o reparo e a divida; que pois he o Li-

“vro inamavel pdr defeitos a seu proprio autor,
ndo havia porque de novo o semear em pua-
‘blico, antes importava pdr todos os meios pa=-
ra que o nunca mais vissem, nem d’elle se fi-

« gzesse mengio; que o-contrario he faltar a to-

. da areverencia, que aos leitores se deve, dan-
do-os por broncos para conhecer 0 mads; ou

i caridade natural eomsigo proprio , expondo-
se sem fOrga de obrigagdo & menosoabos, de

ndo injurias.

Nido quero rvasponder que em dar o que
ha quando ou emquanto n&o ha melbor, ja
© que o faz se ha de baver por desempenhadoy;
nem que, para reo que sem tratos e sdlto con=

. fessa os delitos, sempre por bom direito se
usou de misericordia ; melhores me parecem do
que estes , 0s meus fundamentés : e ei-los aqui.

Primeiro: que andando a Primasera ja im-
pressa e corrente por muitas mdes, ¢ Ao Po-
dendo ser recolhé-le. eu de tovo, e deslusi-la
de memoria de muitos que a bem agazalha-
rdo, melhor arbitrio he, pois que tem de ve
conservar no mundo, rehascer n'elle expurga-
da de muitos vicies da primeira imnpressio , @
se a paciencia me aeudiz com o precise vas
Jor, retocada no que pertence a0 literario.

Segundo : que havendo talvec aindd, e pe~
. dendo vir a baver, mogos que s¢ dem a poe-
. #ar, acontecerd que entre os mais livros poes
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tuguezes que #3 mdos lhes cheguem, vEo dé
envolla 0s meus (assim mo promette sua boa
fortuna, que os livros a tem como os homens,
e ds vezes 08 mais ruins muito methordo que os
bons) : ndos de principiantes no sabem {escoe
lber, os amores, amenidades e branduras da
Primavera caem muitoa | gente|mogh, ir-ses
hido ttaz o gosto, e beberifio muitos defeitos 3
do que seria minba a colpa, se eu ndo procus
tasse agora atraticar boa parte d’elles, e com«
tra os demais os niio precavesse com honestas
advettencias,

Terceiro, finalmente: que eu pretendo ane
tes ser bem conhecido pelo que fui, sou, e
hei de ser, do que s6 pelo que son; porque
nascendo-nos o presente do passado, ainda
que diverso, e produzindo-nos ainda que tame
bem diverso, o faturo, o sermos s6 conhecie
dos pelo que somos n3o he sermos conhecidos..
He pensamento que merece ser entendido. Ales
xandre Dumas o explicard. Sem pedir venia
traduzo 6 passo, com quanto seja longo, cere
to de que o ndo parecera.

— ¢ A maior desgraca da critica, ainda
quando se méio sae com ignorancias e velhaca-
tias (diz elle no prologo da Catharina Howard)
congiste em sentenciar uma Obra nova des-
membrada do feixe literario cuja he parte 2
abi esth porque nunca se péde avaliar um lie
¥ro com exac¢llo antes da morte do autor; e
hais ainda he preciso que Deos lh; haja cone

B



cedido desde o primeiro até o ultimo, os dias,
" que para acabar seu edificio se lhe fazido mis-
ter; por quanto, se antes de tempo morreo ,
o monumento que tragara tem de ficar incom«
pleto para sempre como a Sé de Colonia, e
os homens mal justos para com elle ainda
‘para alem da sepultura , langar-lhe-hdo & con-
ta de humana fraqueza o ter-lie’ ficado certo
ydo por tapar, quando a morte de invejosa e
apressada lhe veio atar as mgos, e ja talvez
para se arrematar mais ndo faltava que uma
86 pedra: ora por aquelle v8o, he que a criti-
ca se mette e entra, quer o autor esteja vivo,
quer defunto. ,, :

. ¢¢ De trez idades se compoem 8 vida de
quem nasceo fadado a dar desi produgdes, e
em trez periodos se desparte: como couza alta
e nobre que he, tem primeiramente sua base
por onde se comega; depois um cume onde se
chega; ultimamente la por dentro um motivo,
tencgdo e fim particular para onde se torna a
descer. Pelo que, he necessario que o homem
tenha vivido todas estas trez idades e que oseu
talento haja cursado estes trez periodos, para
se'poder avaliar aquelle taleato no seu todo ,
aquelle homem na sua produg#o. ,,

¢ Primeira idade, quando a fantasia preva-
lece & rasio. A esta idade de vigo pertehcem
as horas que 180 despedidas vodo dos vinte e
cinco aos trinta e cinco. He o periodo para
dever inventar Hamlel quem se chamar Sha-
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kespeare, o Cid guem tiver nome de Core
neille, os Salteadores quem for Schiller.,,

% Segunda idade , em que a fantasia e a
rasdose embalancdo, ajudando-se mutuamen-
te, e vindo a formar/ dashsvasduvas uma s6
forga nentra. A esta idade vigoresa perlencem
0s dias que v&o correndo dos trinta e cincoaos
quarenta e cinco. He o périodo em que os
mesmos trez sujeitos produzewn O Ret Lear,
Ginna, Wallenstein. ,,

¢ Terceira idade, em que a raso prevale-
te 2 imaginagio. A esta idade de reflexdo per-
lencein os annos que descem dos quarenta e
cinco aos cincoenta e cinco. He o periodo em
que elles compoem Ricardo 111, Polycuctes,
Guilherme Tell. ,,

% Ora pergunto, ficarifo completos Schil-
ler sem W allenstein e Guilherme Tell, Cors
teille sem Cinna e Polycucles, e Shakespeare
sem © Rei Lear e Ricardo 1117 ,,

‘ Parece-me portanto que nunca devéra a
critica’ requerer de um poeta, sendo as obras
de sua idade; e bew sabemos nés como o faz
ella sempre ao revez, sendo as obras que mais
% empenha em querer extorquir de um enge-
nho as dos annos que ainda nio vingou, ou
3s dos outros abnos que ja deixou transpostos.

elo que toca a uma cobra que vem coudizen-

com o periodo d'onde dimana, nunca &
33
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impertinencia dos juizes a da por cabal: sio
uns Aristarchos sem paciencia, que acodem
logo com a critica a cada pedra de per si, s0
passo que ginda se estd guindande, sem ad-
vertlirem que aquella pedra 86 sssente e junta
com as outras pedras he que bade dar prova
da traga edesenho geral do architéto: sdo co-
mo uns pomareiros esquipaticos, que nao to-
mando em conta o inalteravel fio .das quadras
do anno, pedem frulta madura & primavera,
frutos verdes ao veraio, e ao outono flo=
Tes, 9 -

Bem haja Alexandre Dumas, que tdo artia
ficiosa e claramente medecifrou, e me ajudou
a por em limpo uma verdade, cujos ares muitq
ha que eu tomava de longe; uma verdade qua
eu andava adivinbando como porentre nevoas,

Ora pois , dos trez apontados motivos de
determinagdo, foi este ultimo o de maior mo-
mento: quiz dar completo o meu retralo, me«
nos o intellectual do que o moral, a quem de-~
sejasse conhecer-me: niio podia omittir como fei«
gdo oqueeu baviasido, eainda antes d’aquelia
primeira idade, que dos vinte e cinco decar«
7e até os trinta e cinco annos. A Primgrera,
escrita aos vinte ¢ dois, tinha por tanto de
entrar encorporada na colleccdo das minhas
Obras. Se a refundisse pelo meu gosto de hoje
em dia, n8o sei se ficara melhor, mas sei que
ficira outra, e por conseguinte falsa como feis
go. Tudo quanto era seu geito, seu pensar,,
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seir ser proprio passariintatoj e n’isea, ¢o u
hdo de perdoar gabos a quem sem disfarces nem
dé se disciplina. deante do Povo por peccados
pocticos , n’isso digo ,.- alguma couza ha de
bom, sem o gue nido tivera agradado a tanta
gente. O por onde p lima pode e deve corr
afoita e sem db, sio — as numerosas fallas de
boa falla portuguesa — desleixs de frase — ¢
estiramenlo. de peripdos.

Quero-me- explicar, ndo para os Maestres,
sim para o8 novéis no officio de escrever, com
0s quaes - particularmente converso nos meus
prologos; e porque ndo bavia eu. repartir do
fruto de minha tanta ou quanta experiencia
cop quem ndo a pode ainda ter, nem suppri~
la com seguir cursos de Bellas-letras que entre
ués [se nio ensindo? Um: dos maiores delitos
literarios, e em que maie usualmente caem os
mogos, he o desprexo de linguu e corrégdoy
delito .que per #i basta para desconlar muitos-
meritos intrinseeos de escritura. Sem bem sae
ber sua liagua, diz Boileau, o auntor mais
divine punca passara , por muito que faga, de
mao escritor. He ella a ferramenta para esle
geaero de lavar-da almaj e quem poemn as
whos na obra sem primeiro ajuntar, conbecer,
eseolbar e apontar bems os iustrumentos de que
se ba de valer, nem e pode mosirar bom are
tifice, nem merecer desculpa de o ndo ser.

Toda a Muss em ereanca padece dispepsia da

versas , diabetas diseéra quem se menos Ereu’ua
n o
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de- cortez com Divindades. Na primeira.
idade he costume , e por muitas rasdes,
das quaes ndo sera a mais fraca a aver-
séo ao trabalho, presumir-se antes de facilida~
de e presteza no-escrever, do que de corrégio
e primor: coracéo, e fantasia tudo anda ligeie
10, querem que a penna lbesobedega, como se
ella podesse; forcdo-na, e dahi resulta que
pensamento ou afféto que 14 dentro era sober-
bo, apparece ci fora frio, mesquinho, desen-
gragado; e maravitha-se o escrevedor quando
a8 mesma couza que valentemente oagitava, em
quanto em si a revolvia, depois de passada
para o papel adormenta os ouvintes, ¢ a elle
proprio o desconsola. De tedos os defeilos de
autor, talvez se podesse affirmar. que sé este
he verdadeiro, real eabsoluto defeito; porque,
" se os pensamelitos e affetos de cada idade sdo
della, e dessodo e deseontentiio a todas as ou-
tras, te por si o serem d’ella, e como taes
se defendem por conterem verdade e pintaremn
o homem ; n#o assim a lingua, que em todas
as idades he ou deve ser uma, nao provando
eutra couia o faltar-se a ella, sendo que sequer
fallar antes de se ter aprendido. Sou experi-
wentado, e por bemn do proximo diret com
vergonha minha, que no que me ficou escrito
d’essa quasi infancia poetica, 8s couzas nem me
espantiio nem me offendem, ainda quando as
desapprovo, mas a linguagem e o dizer me fa-
zemn de continuo cair as faces; e porisso 3ue
he escolbo em que naufraguei tdo desastrada-
mente, o assignalo com tanta miudeza e tei-
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ma; nem cangarei de o assignalar e accender~
lbe em cima boa luz de farol, em quanto vir,
como vejo, outros, que nem por idade se abe
solvem , esbarrar n’elle e perder-se a todas as
boras. Mancebos, (se 0s ha ahi que se dem
as letras) v6s que encetaes a mui ardua e peri-
gosa vereda que pelas'letrag (conduz'a'fama,
seja_qual for o genero de poesia para onde
propendais, seja qual f6r o vosso ndo vulgar
engenho, sejdo quaes forem os louvores que os
velhos na arte vos conceddo, e os applausos
tom que as sociedades vos afoutem, ndo vos
deis pressa de apparecer : os conselhos que Ho-
racio vos deu, durdo com toda a férga que a
natureza e a pratica’ lhe bafejardo. Deve-se
compor de espago, consultar osbons e peritos,
guardar por nove annos, chamar, e tornar a
chamar dez vezes & unha a obra ja perfeita.
O amor proprio nos persuade e impelle a ap-
parecermos cedo, devia elle, se ndo féra cego,
ter-nos mdo para nos ndio sairmossendo a horas ;

?
A melhor fruta colhe-se mais tarde. .
(F. R. Lobo.)

Muito mais vale comegar jornada com dia cla-
10, do que, para adeantar horas, largar a
pouzada pelo escuro da noite, em que os tro-
pecos séio faceis, perigosas as quedas, e qua-
si certo o extravio, que a final langadas as
contas nos fardo chegar mais tarde e menos
gostosos ao lugar que demanddmos. Repetirei,
porque nunca o repeti-lo sera de sébra, o que
ia por semelhante occasiio disse em outro meu

b 3]
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livrinho, contma esta enfermidade que se tornoy
Praga, e nos traz a todos lasiimosamente ga-
fados; ndo ha mais remedio sendo soccorrer«
mo-nos aos livros mestres de nossa lingua.
A aversdo que vés outras, gente moga, lhes
tendes, bemsei d’onde nasce, quetambem eu
Ppor abi passei: correm parna)yos COMO Tio caua
dal os livios d’essa Franca, todos especigsos e
doirados, todos galbardos e loucdos, arrebia
- ¢gdos e argutas nodizer, prowmettedqres de ma=
¥avilhas postitulos e indices, conyersando coms
wogco. paixoes fortes e brandos affetos, uns von
witando republica por todas as fothas, outros
postodas os porosexhalando cammodiseima ins
credulidade, e todos 4 uwa ewmbebidos do
presente., afinados pelo vosso ponta, e se a
posso dizer, mancehos como vés mesmos. Nio
JR assim o8 nossos patrios aulQores: estes nao
vos siem aQ caminho; pouzao, antes jazem,
pela escyriddo érma das bibliothecas, mal en
voltos na grosseira caps de seu tempo, enters
rados no p6, meio devorados dos bichos; se
os olhaig por féra, parece-vos que a vida vos
ndo daria. para um sb volume : se os consul-
tais por dentro ja os titules vos n&o mamordo,
os indices vos descorogodn: folheai-los por als
to, vem os milagres incriveis, a historia en<
carecida ou chid, a peesia enleada e escura,
o estilo incorreto e desflorido, o amor grave e
sizudo, Gs costumes castos, a moral severa, a
fé religiosa e inconcussa: cada pagina na sua
simplicidade apregoa Deos, revem por cada
poro o cheire do mundo velho: mas esforgai,
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affazel-vos por algens dias a soffré.los e cony
senti-los 3 comtinud-los-heis sem tedio , logo com
gdsla, cem ancia, reconhecendo a final quane
to as primeiras mostras vos jbavido mentido,
como pelo meio ¢ fundo d’aquelle enganoso dis~
wbor sndavdo sumidas galas, joias, riguesssy
waravilbas, que vos\enchemos ©lhas, vos) cati=
vdo a vontad¢, e fazem que vos peze do tem=
po que 0s nito conhecestes.” Assaz nos diverti=
mos do caminho, rasdo he que a clle nos tore

BLMO§.

O segundo defeito geral que me occorreo-
n'esta leitura, foi 0 que eu chamei desleizo de
frase. He este muito menos |grave que a im-
pureza da lingua, sendo-a todavia assaz que.
werega. quanta reforipagdo lhe ew possa fazer.
Quando guem nito cura da pureza e sua lin-
gua , c¢ura. 20 menos-de lhe ndo dei~
1ar remendo de paano estranho ou. novo que
D2 seja vistaso e garride, quande a que se
udo preza de - dizer limpa e castamente, ao.
wengs limbra wo exprimir com vivezando vul-
§ar, com certa matiz , com cerla novidade,
algum passe mais se lbe péde conceder.
Progurei so a0 menps teria eu. posto algum pou-
c d’jstq@ , @ achei um desconsolado nio. A
locugin nie me pareceo tda poelicamente fi-
gwada eomoe cenvinha em poesia-, ainda
Pastoril 5. s epithetos eriv 30 sein. suceo e bas-
. coma & carumae. no mato. Uwa e outra.
touza, requeride , em quem as quizesse lemn
wiendary. muila paciensiay e muitistima _maig
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& que eu tenho. De ambas, mormente do¢
epithetos , procurarei limpar a maior j todoy
nao he possivel: tanto e por tal geito esto
com toda & Obra cozidos e enraizados, que
Ihes vale o que éis ervas parasitas em parede
velba mas necessaria ; fouc8o-se-lbe alguma’s de<
mazias,, perdoa-se &0 'testay comomedo que emy
faltando, se esboroe a parede; e venha aochdo
toda delida.

Tambem me queixei de estiramento de perios
dos. He defeito portuguez, peninsular, meri-
dional. Dava-me agora na vontade tornar a
¢ulpa ao sol, que n’estas suas terras faz que
tudo se desaperte, e derrame, e desate em vigo
¢ sobejidlo: mas figuem esses milagres do sol
para os esquadrinhadores metafisicosy a quem
inda assim, ndo quero mal ; € eu, melbor
Que a nenhuma outra causa, langarei aquella
minha diffusdio &s costas dos annos em que es=
crevia, tom o gue sempre ftco de bom parti-
do, por das minhas a tirar. O que he grande<
mente verdade, he ser este defeito para mui«
tissimos leitores, principalmente mancebos ou
hospedes nas regras de escrever , virtude, e &
virtude contraria vicio. Sairfo a Noite do Cas<
tello e Ciumes do Bardo muito mais contrafs'
dos e apanhados em couzas e palavras, do que
estes Poemettos e as Gartasde Echo: pois coms
tudo muitos houve e ha, que por isso mesmo
ficarBo preferindo aos novos os antigos € até
velhos opusculos. A cada hora me diz am que
‘me torne ao meu primeiro caminho } outro

* o
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que nfo desampare onovo ! utis, que estas uls
timas obras se n#o lem sen8o de escago nume-
o ; outros que as passadas no occupdo meia
hora os olhos dos homens graves € bons juizes.
Oh! quem reconheceo nunca a verdade da fa~
bula do velho , do rapaz e do burro como 0
triste, que para expia¢do talvez d’algum gran-
de peccado, entrega e désampara a pablice
os partos do seu tinteiro! Pois que n#lo péde
set contentar a todos, ir-me-bei como e por
onde o meu juizo, gbsto e natureza me levae
fem. :

- A poesia substancial e sevetamente escrupue
losa, he o mais das vezes descontada por uma
certa desharmonia: a muita harmonia , ainda
quando mais apoucada de ideas, ja enttetem
suavemente : qualquer leitor se entende com
taes escritos, ninguem com elles se canga;
880 um genero de musica facil, que ainda
quando ndo exptime affetos, se ouve com gos<
to; sfio como um deslizar de barco por uma
agoa mansa: pot isto he que os livros do Por-
to e Trislesas de Ovidio se lem de am cabo a
outro com muita deleitac80. — Infer ulrum-
que: nem tanto apérto como Almeno na chas
mada tradug8o de Ovidio; nem tanta soltu~
ra Como o seuamigo,e outr’ora meu mestre,
Elpino Duriense (%) nas poesias originaes ;

(¢+) Quem bem reparar na justica :go\‘ou (de cruel &
iaxarid alguns)eem que eu proprio trato-a minha Musa,
perdoar-me-ha quando por amor s nossas jetras, aponlo N
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pem tantq pospor a harmonia e clareza &) breq
vidade coma l'ilinta; nem (anta sacrificar @
entendimentq ao ouvido comq Elmano. lsia
foi o que me pureceo lograr na Neite da Case
icda, e Ciumes do Barda, e ndo me arrepens
du $¢ por ventura o cousegui. ,

" Tanto rda , |mas alguma cayza d’isto fora
© que eu Quizera na Primgverag :- slguma coy~
ga , para poder com ella reconciliar os seve-
1083 tudo vdo , por nio dessiilbax em demae
zia esta parte do retrato.

Até aqui- descubrimos - defeitos qum importa
emendar, agora o8 vamos ver de oulro gene<
10, em qus me nao he. licito bolic, por serem
essencia do livio: erdo aquelles no tocante a
fingva, esulo, e. metro, que.ainda que im-
portantes, ndo passdo de accidentes da obra; esles
sio da alma, vida, e pensamento da mesma
obra. Entrewos pelo descritiva. (ndo.serd por
tugueza a voz, Was: 0 uso e necessidade lhe
valerad,) Descritivas 'se cham@o em geral to-
dos 0s poemas deste gemero, e como a taes,
parece que tudo quanto for pintar dentro do
quadro do seu painel , lhes comnpele @ coa-
vem. Ngo be comtudo hem assiin, porque as

defeito em meu mestre e amigo ¢ Snr. Antgnio Ribeirp dag
Santos. Inda assim, porque m'e ndo fique remordendo a con
sciencia , como expingdo, e mui suave, porel no fim do vo-
lame um penhor da mey respeito o grato aniwo a rande
vaedo; eapitulo ja impresso no.Jornal ‘blm‘gn Mlge

WS por (M0 mesm0 apemas ¢onbveido.
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deicrigdas , por mui formosas e naluraes que
se ostentem , tambem cancdo a iwaginaliva
dg quem 1§, quando upas 4soulras se vem syew
cedendo perennemente e sem um hom' entres
weio de narragio, ou outro valente inlergsag,
que por um modo verosimil as reuna, sepa~
ando-as. ao IBesNO lemPo §:Pard que, se. nade-
confunddo, neg se afrontem, nem eamoregdo.
Nio o advertio. Delille, e d’ahi procedzo nam
bastar seu aliissimo engenho para lvrar seqa
poewas de enfadesos, Qra este livig- be quasi
um embrechado massigo de descrigles ; e assim,
w 0 pessp dizer, mais pora os eolhos da alma
do que para o seu entendimento, Mas sarjo aar
henos eslas pinturas, consideradas uma pog
uma, de algum prego por fineza de tintag, 0w
pontualidade de desenbo? autos sfe em que
- We ndo compete dar seatenga, O Padre Kiuw
ey, au o Partuguez que em sew nome escre~
veq, disse que ey ndp pintava hem a patuge~
#a; talyez que autro tanto, e ainde pedr, &8
devesse dizer da mor parte de mpwssos paetas 3
Bas wdo. he contrq elles, sendo conlra mim sQ
que eu enfeixei varas nq pringipie d’este pro~
loge: como os applicados noviges s¢ nio en~
ganem comigo pos minha culpa, que te des~
Wirew @ perciio cam 08 outres, pacienciat
Aqui e31d, comiuda o que me parece; estedess
tritivo he deshotade e de gdses pouco vivas @
proprias s¢ gom o de Gesaner oy Kleist sa
tompara, mas he o melhor que en sonbe; ey
que nem podia. ir-me pelos Gampos fazendo,
%ma de si dizia Klaist, ssgadas posticas dg
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imagens, nem discorré-tos como Gessner, de
lapis na mao. Ja pbéde ser que o Padre Kin-
sey, ou o seu ponto, ndo houvessem de se me
avantajar muito, se lhes coubesse tirar 4s es-
curas, ou quasi, O retrato da natureza: mui-
to mais faz quem atravessa 0 Tejo a nado ,
do que hum AlmirentéIngléz que em segura’
e bem apercebida nao rodéa a esfera; podera
este trazer mais riquezas e informagGes, mas &
fé que ndo prova mais forcas e esfdrgo que o
desconhecido npadador de ume s6 correntes

Passemos 4vante, e das descrigdes entremos
nos affetos. N’esta parte direi pouco, porque
sem embargo de que o desabrimento com que
me castigo onde entendo merecé-lo, me podia
deixar alguma licenga para tambem me lou~
var pelo que em mim visse de bom, melhor
he que nos louvores, em que mais facilmente
nos podémos enganar, nos contentemos de ser
ouvintes. Ainda assim, n#io acabo en de dizer
tdo pouco, que muito bem se ndo entenda ja
que no tocante a affetos n&o quero muito
mal & minha Obra: fallo dos affetos em geral,
porque passos ha n’ella a cujo affeto ndo
sei ja hoje querer mal nem bem ; bonesto,
formoso, e macio me parece, sei que n’esse
tempo devia ser meu, porque eu ndo compu-
nha, tirava do coragdo, mas ja o ndo posso
éntender cabalmente, e avaliar. Esses passos,
apezar de tudo ¢ de mim, hdo de passar in-
tatos , que em assunto de branduras o eu de
hoje respeita religiosamente a0 eu de algum
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dia ; e porque tudo.diga, ainda que quizera
emendar., ndo saberia. Sim. me inclino a que
bavera (e ja de algums m’o boquejardo) ex-
cesso, redundancia , languidez em. tantas
suavidades, caricias e extremos de bem querer
a.wdo., e. a todos. Inclino-mee talyez ocreio:
mas que havia de cortar? a que havia de per-
doar, se assim como o eu antigo valia tanto
mais que o eu presente, péde.ter. que o methor
se me figurasse agora. peér, e o peér melhor?

Digamos duas palavras da Mithologia. Ja
nio sou tdo. emperrado pagio como n’outro
tempo ; desconsola-me ver o desmedido uso
que d’ella fiz. N&o se entenda por isto que me
alistasse  debaixo das bandeiras triunfaes dos
modernos. espanca-numes , nem que tiro V-
gloria de botar pelo mundo pregid, como Be-
Tanger, que 0s Deuzes ja sair@o do meu credo.
Todo o excesso em crer ou no crer, em admittiry
Ou recusar Me parece hoje em dia um dispae
Tte, de que sempre, mais por .aqui mais por ,
ali, vem a resultar contras e arrependimentos, -

ujoa-me a fabula dos Lusiadas, e muita, e
Muita, e muita outra: aborrece-me quasi to-
do 0 emprego que dos Romanos parach setem
feito d’ella, incredwlus odi. S6 consinto na
fabula parca, explicavel , e 6 a amo quando
soberbamente poetada. Alumiarei com um
exemplo: quero-a assim como a derrama &s
wios chéas por suas tdo poeticas prozas o chris-
tianissimo Chateaubriand , esse mesmo que de

uge visto, assim parece guerrea-la. Nada d'isto
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achoen pelo commum ao meu livre: de cada can,
to me surde uma Divindade ; u bea parted’ellas
nilo responde verdade, e o8 alguma couza ahi vie-
rdo fazer, certo que ndo foi inspirareme um
#® rasgo poetico. Porque pois as deivarei ?
porque sfo substancia do livro, e n'clle tem
posse velha e apozeatadoria.

Démos a derradeira parte do prslogo, que
em prologos deve ser sempre esta a de vantae
gem, a algum poucachinbo dizer sobre a mu-
rel. ‘Moral hoje, moral em livro de poeta,
grande novidade e grande estranheza. ! 8im

oje, que ainda ha muito quem se prese de
wiver honesto, virtuoso e pela antiga : sim em
livro de poeta, e por isso mesmo; viste eomo
tudo quanto era contra ella o tem a proza a
si tomado, ndo eerda muito que lbe abra sus
porta a poesia, e lhe dé guarida em um per
bre eantinho térreo de sua pousada, cema heé
este; inda mal, que até cd, no fundo de tas
manba escuridio @ penuria, por todas as fene
dae e agulheiros do mal reparade. edificio poe-
tico lhe chegaral as risadas sein alma nem sal
de seus inimigos, e contra esias ndo ha valers
lhe. Ha pois .do titulo d’este livre a dentre,
dado se ndo prometta sendio primavera, uvin
como ar de bondade e saude para o animo,
de socego e bemaventuranga para a vida: e
por isso he que, a despeito de todas suas man.
chas, me parcce bem, como ja no Ante-Pro-
logo deixei tocado, atira lo, como sementi-
sha de erva wedicinal, ao baldio sifaro e cots
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mte d’esta idede. Bem esteu em antevende.
queatos de mim hao de haver lastima, por
me asseplar po muio de t#o ferida e accesa
batalha, por cantar entre tantas vozerias de
odies. Paciencia! tambem sei gue homemsen-
tado ndo sébe, nem, a trdco de cantigas se
comprdo riqueszas e valimentos: mas cada qual
tem sua estrella, e a minha, queontira vez des~
cobrio  depois de largo eclipse, esta foi , @
esta hade ser; oxala que para sempre! Com
o bom de Archimedes me parego n’isto, ©
qual na hora que a cidade estava sendo entra=
da do inimigo, e’ alagada das torrentes de
ferro e fogo , nem tinba ouvidos para o estrons
do, nem deixava de proseguir na composicio
da lustrasissima esfera celeste, unicos amores
que no canto calada de sua casa o desvelavdo.
Havia abi uma niie sei que magnenimidades
¢ a ninguens deixa de doer g cutilada do solw
dade feroz que despede tal cabega para cima
fie tal obra. Mas quando me 6lhe, ¢ me ves
10 & brincar com flores e cordeiros, a0 tempo
que em redor de mim estdo no chidco tdo grana
des destinos do mundo, ndo e lastime, pos
‘em rio-me, e cuido estar vendo em mim pros
Prio um menino, que por ym d:a de lempess
lade, enthesoura conchas e forma lagoazinbas
ha praia, emquanto anddo & vista galedes
tlterosos 4 luta com oselementes, e na mesma
Praia uns pasmio, outros se alerrin, outros
suspitdo pelo instante do naufragio para se are
Temessarem aos despojos , apcnas a mar oa
cuspir, — Fug'nudo me hido agora outra ves
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®3 pés pela antiga ladeira abaixo: e a moral,

esquecida até por quem lhe deo couto! Com
ella sou , e com ella determino acabar.

He a moral na maior parte d’estes poemas
pura , facil e amayel ; e se nBo tdo efficaz
como a de Gessner, ndo he porque o eudeze-
{asse_ menos, he porque podia menos atavia-
a, e aformozea-la do que elle, e atavios e
formozuras até servem para fazer do bom oplis
mo. Todos os amores de que se urde ¢ tece a
domestica felicidade, se ach@o aqui representa-
dos por um modo que se recommenddo, e
d’elles se imbue de mui bom grado o animo;
o amor filial, o paterno, o materno,0 con-
jugal, a amizade, até o affeto aos animaes,
arvores, flores, e mais creaturas de Deos ,
companheiras nossas n’este mundo , aqui vem
de envolta com arecreag@o. Porque tudo diga,
pelo gostador ou gostadora d’este livro daria
en mais, e mais quizera viver com elle debai-
xo0 do mesmo telhado , e tratar quer negocios.
quer passatempos, do que, se dizé-lo ouzo,
com gostadores e pregoadores d’outros livros
que. estamos vendo rebentar de. muito mais
avultados engenhos. Se eu tivesse filhos e filbas
8 quem dar criagdo, sei que emquanto n@io
podessem ler Gessner, eseusbonsimitadores ese
trangeiros, Ihesdaria a Primavera; e ja ndo digoo
mesmo das Cartas de £cho, e muito menos da
Noite do Castello, e Ciumes do Bardo. Mas,
acudira algum prudente, couzasse depardo na
Lrimavera que mais sdo para ser defendidas a
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donzellas, e resguardadas ‘de fantasias ainda
verdes, do que para se aconselharem por dou-
trina Sim as ha, e todas essas paginas que
para idades encorpadas e apercebidas de expe-
tiencia bem podem n@io ser damnosas e parar
em mero deleite , todas rasgara e déra ao foga
aotes de lhes entregar a obra para licRo: e
porei exemplos; na Festa'de' Mato, os fins'dos epi-
sodios de Galatea e Ignez de Castro,no mesmo
poema boa parte da republica de Chipre, como
o culto religioso da Natureza , os bens em
communidade, a nudez, o divorcio, o caza-
mento de um com muitas el celera. Antes de
passar adeante, trasladarei, que alguma conza
fara para aqui, parte de uma Nota que acercs
da republica de Chipre se lia na primeira
edicio, a pag. 169, ,
—¢ Note-se que este poema estd muito
longe de dever ser considerado como didétis
¢o; que toda esta republica de Chipre he me-
rtamente um Dithirambo, aonde a licenga do
poeta he muito mais ampla do que em outro
qualquer genero de poesia ; que esta socieda-
de de que se ha de formar a republica, he de
poetas, homens de quem vulgarmente se diz
que ‘mais ddo ao prazer do que & rasdo; e que
em boca de poeta se poem a arenga recitada
notemplo. Para os avisados escusada fora a nota,
mas para os fanaticos, que ignoréoter a Musado
Dithirambo licenga para nos seus delirios arre-
metter contra tudo , he indispensavel. ,



¢ Era este attasondo o méltior que e casvad-
thittia, porem melhor houvéra sido niio caiecer
delle ; e se ainda por elte e¢ pode perdoar &
republica de Chipre, #io assim &s demais de-
senvoituras, ¢onro as dos dois ja eponta dos
episodios. Porque as puz umas e ontras? v&
tais penitencia,/Puz aspinturas amorosas em
quasi medez , porque estava n’aquella sardo da
vida ¢ do asho, em @gue todos nosdeliciamos
‘has fantasias sensumcs, ese somos poetas, cui-
dames morrer abratados e afrontados em ndo
desadafando. Porque n#o6 expurgmei d’ellas
esta segunda ediglio ! pelo mesmo motivo do
retrato,e ndo outro. Quanto &o culto da Natu-
fera, e & gente nua , e aos maridos de muitas
mulheres, 330 necedades taes, que ndo mere-
cem que nos detenhidmos em as refutar: s@o
d’aquellas demencias, cujo aggregado da o que
¢hitre mogos que é¢sfolhedo livrinhos bem doi-
rados e térsos, se denomina filosofia, e que 86
dura emquanto a experientia e o tempo nos

nio desmamdo da presunclo; peloque, e pelara-

sogeral , ja muitas veres apontada ,de querer

mostrar-mequal fui, viveao, durem e passem,

que depois d’isto ja aninguem fardo mal.

Eis aqui por alto, mas com toda a lealda-
de, o juizo que da Primavera formei; he prie
mavera por matos de serra, com mais flores
‘do que gragas, com maisares sandaveisdo que

etvas medicinaes, wmui tibia de fragranctas mi- '

mosas, Wui nua em muita perte de terréno,
mas com seus longes de campos e cazaes felizes, |



a8

emuitss seddades l& pelos extedmos-confusen
do sen horizontes Quem se d’estus cousae cone
tentw, fico se recreie com ellag .¢ quem com
ella se recrear, para amigo o quers, que esse
seberdy cOMO ¢uy ainar muito os hownens, fugine
do-oe ; e enfadedo, comoecu, das terras onde
120 ha ver pastaros sepite em -gaiols , hem
verdura fore de gigas, mem arvoredo que ndo
wje piatadoy ném paesteres ¢ innocencia sende
ps opera e irefados de sedae veludo, nétm
felicidade sen@o em .promessas de peoliioosy
ira procurar-sey adhar-se, e lograr-se de Deos,
deeiy @ dos pephores de sua alma no seio e
enttanhae da. vida campeitre. Oh se assim
fosse ! .. @ se Deos & win tal me désse ainda
pot vizinhol., . ,

‘Li'obu 4 ¢ Doxembro de 1836,
i ——
Post Scriptum.
Lisboa 29 de Margo de 1837.

Quando todo este¥a tio trabalho de desem-
penhar minha palavra, e fazer ainda mais do
que no Prologo deixara promettido, revendo
cuidadosamente, afeicoando, podando e enxer-
lando de novo este volume, sobreveio-me aos
2 de Fevereiro passado, o maior infortuniode
winha vida, uma perda de que em nenhum teme
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po se me podera o "coragfo consolar. Quebra-
rio-se-me as forgas para continuar no trabaiho,
bem como se esvairdo muitos, antestodos, meus
projetos. Ja ndo arrancarei (e para que ?)
este pouco e inutil resto de mim mesmo da
terra que eucebre a minha melbor metade:
aqui procurarei j/se/taato podér ainda , pagar
com uma pouca fama e muitas lagrimas, a quem
a mim me deo até & sua ultima hora seus
olhos, seu amor, toda sua alma. Qual ficou
este livro tal sae, e muilo inferior ao que eu
promettia , podia e devia fazer. Se algum de
meus leitores entende por experiencia o quese-
ja padecer n’uma viuvez uma completa orfan-
dade , esse passara com indulgencia, e ainda
suspirando, pelos muitos defeitos que na lei-
tura lbe occorrerem. Aos sem alma ndo tenho
que dizer: se quizerem castigar o espirito meio
morto, porque nido pdde mais, fagdorno, que
dbres d’essas ngo achardd ja em mim lugar ne-
nhum.
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Vai a Epistola em 'tudo outra da que féra
na primeira Edigdo: conserva a invengio e os
pensamentos , mas emendou-s¢ a linguagem ,
apertou-se 0 estilo, deu-se alguma cOr mais ds ima-
gens , explicardo-se melhor alguns pensamcntos,
geformardo-se ¢ afinardo-se quasi todos s versos,
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DEDICATORIA

A MINHA IRMA.

Eu mandei o meu Genio campesire apanhar
Slores por entre os gelos do inverno. Formosas
ndo sairdo, bem o sei, porem n’esta cstagio do
anno ndo mas da melhores o esireito jardimzi-
nho que me as Musas doardo nas fraldas do
Parnasn. A4 ti, minha Irméa,me ordena o co-
ragdo que as offereca. Felicidade serd para mim,
sc quando para o teu lado me tornar , tu me
disseres abragando-me: — ¢ Eu amo as flores
sy que lu me enviaste , no meu seio as guars
s do: as da primavera menos me conlentdo do
59 que estas, que o lew Genio campestre colhe
» 1o leu jardim, por enlre os gelos do inverno.

c?
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DUAS PALAVRAS DE INTRODUGAO

Fora o6 inverno de 1821 para 22 dos mais
desabridos e temerosos de que entre os vivos se
faz memoria. Na Beira, onde me entdo acha-
va, vido-se arrancados’e’espedacados’ bosques ,
olivaes e pomares, sementeiras afogadas, pone
tes demolidas, e os rios sem margens. Dos 25
de Dezembro alé os 9 de Juneiro, que me de-
morei em uma &dldeinha yuma legua desviada
de Coimbra, saboreando no trato cordeal de
alguns amigos e parentes as férias, cnido mui
festivas , de meus estudos, foi sempre t#o ata-
da e rigorosa a porfia das invernadas, que nos
falseou quasi de todo a recreacio mais apete«
cida dos que fartos da cidade, v&o alguma ho-
ra ao campo desenfadar-se. De n#io passear
hos vingavamos o melhor que o tempo e lu-
gar no-lo consentio :- praticas desaffrontadas
de constrangimento, termperadas de bom sal,
e muitas vezes substanciaes; a voltas d’ellas,
leituras accommodadas ao mais dos gostos , poe-
sia, e improvisos de charadas e adivinhagGes
nos enchifo as horas néo contadas. As espago-
sas noiles e boa parte dos dias,selevavéio n'ess
tes e semelhantes passalempos, em de redor
de uma farta fogueira, segundo he costume
d’aquellas terras. Por alguma raratarde, quan=
do o sol descobria, e o ar um pouco mitiga=
do nos consentia sair, nos hiamos,ora pelo
jardim onde se explanava um soberbo lago,
outr’ora pela orla mais assoalbada dos laran-
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jaes, que mui corpulentos e vigosos, acenavio
de seus ramos com frutos e flores, pondo a
vista, o cheiro e © gbsto em doce competen-
cia de delicias. Era ainda aquillo, ou ja era,
umas lembrangas , uns longes de primavera no
coragdo do inverno, sajamos da prisdo dos la-
Tes, aproveitavio-se com’ 'sofreguidio : talvez
nenhum dia de perfeita primavera na longa
cadéa d’clles me pareceo nunca melhor e mais
ledo, do que estas pobres tardes sonegadas ao
mez do I%ntal. A fantasia enganada do sol,
toda se me desatava em poeticas flores, o que
n’esses tempos 86 por maravilha me acontecia
fora da primavera, e luares do verdo. Quans
do vinha a noite, acceita ao meu coragdo,
(que sempre de si o conheci, ndo sei porque,
amigo de con ella suspirar saudades), e ja to-
dos ao conchego do nosso lume fiel nos torna-
vamos alvoragados, comigo s6 me hia pouszar
a um canto, colhendo, concertando e accres-
centando com mui entranhado contentamento,
quantas florinhas me havia brotado a fantasia,
De saudades da primavera me parece ainda
agora que nascido todas; o gue cerlo sei, he

que ahi, en'um imaginar d’estes meus, me veio |

8 lembranga e desejo de escrever & Primavera

uma Epistola. Se n’isto abusei ou ndo da li- .

cenga tdo concedida a poetas, ndo o seij sei
que no ditar estes versos para se escreverem,
e no conceber-lhes o’assunto a passear ou 3
s2roay, gozei prazeres que ja a critica me nio
péde tirar. Se contra o bom juizo pequei, to-
do o meu pezar he nao poder outra vez pece
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car pelo mesmo modo, nem oulra vez namoe
rar-me da Primavera: os annos que a trazem
as arvores no-la levdo a nés, e ja la vioquin-
2¢, (qQuinze annos!) sdbre o tempo em que eu
brincava com estas innocencias.

Lisboa's'9'de Dexembro'de1836+
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EPISTOLA

A PRIMAVERA.

C

Corre a Noite, jaz muda a natureza ;

Os cumpos solitarios esmorecem ;

Mal se ouve ao longe o estrondo da correntes
De quando em quando a lua desmaiada
Mergulha em nuvens, surde, oulra vez morre
E das planicies a extenso geosa

Ora resae e alveja, ora se apaga.

N’esta cabana de gresseiros troncos,
Tecido vime e colmo, onde sereno,
Vento, e cuidados n&o coardo nunca,
N’esta onde habita perennal fogueira ,

E onde he Penate o Genio da hospedagenry,
Venho entre amigos deslembrar tristezas-:
Do frio la de féra o ultimo resto

Ja o atirei 4 ehama tragadora.

Em ti, Amores meus, em ti s6 fallo

O’ Primavera minha ; em ti 8 cuidos

A ti quero eccrever: inda ha bem pouco

m meu passeio a flor das larangeiras,
E do sof que hia a pdr-se o extremo raio ,
Ci me derdo de ti saudades tristes.

Desde que ao scetro do raivoso Junho

Tu doce com teus Zéfiros fugisie 5
cd
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Meu dia estendo em languidos suspiros.

A noite em vagos sonhos me afigura

Ver-te, cantar-te, desfrutar teus mimos :

Mal desponta 2 manb&, mal foge o sono,
Desespero-me, lido entre amarguras;

Pegoaos bosques sem folba , aos ermos campos,
Aos rochedos de neve, &s turvas fontes,

Ao ceo toldado , aos ares tempestosos , .
E a toda a natureza, a minha Amada.

¢¢ Primavera, onde estasf,, do cuteiro exclamo;
De valle em valle, de um calbéco em outro,
¢¢ Primayera, onde estas?,, responde o echo:
No prado o guardador, no moate o Fauno,
Pelo arvoredo as Driades a escuta,
¢« Primavera, onde estds? ,, depois exclamZo.
¥Emquanto assim fiel, por ti 6 Deaosa
Me desentranho em ais, onde te escondes,
Perguigosa gentil? onde vagueas
Bella inconstante que estes ais nio ouves!
Alguth Deos namorade, em plaga estranha,
Xncheria . de amor teus olhos Jivres?
Ysquecer-te-hido ,(Ceos !) promessas tantas?
Sim: que te importa o definbar de um vate?
Do vate que te amou, te adora ausente?
Tu folgas e elle gema; elle delire,
Tu a prados sorris vestindo prados,
Revés-te, amante nova, em novas flores:
Fontes ha tambem 14, que importio éstas?
Da fonte ao claro espelho te engrinaldas;
E ufana de encantar sensiveis peitos,
Tambem , como_entre nés, por la dardejas
Fogo de asmor aos entes insensiveis. !

o
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Volta, veolta, 6 cruel, aos campos Rossos.
Qual paiz no universo, ando ser Pafos,
He mais digno de ti? ; poronde achaste
Para o cortejo ten, Ninfas, pastoras,
Como éstas que entre a murta o ceo nos cria?
Amantes mais fieis? florestas,, rios
Namorar-se, mais frescas, mais formosos?
Mais doces flautas quando awmor entodo ,
Aves mais doces quando amor gorgédo!
¢A tua Ciatra, Elisio dos desejos,
Nobre jardimn do Oceana, onde folgavas
Contemplar. na alta noite em mista danga -
Ninfas das ondas, Ninfas das florestas,
Assim te descaio? ja nito proteges
Ui céros virginaes que ali passédo
Sorrindo no ver seu nome em bosque e bosque”
; Por toda.a parte as Gragas que espairecem.;
Do aligero esquadriio travéssos brincos,
Frechas doiradas:em coatinuo véo
Aqui e ali aos peitos descuidados
. se errdo caragoes, ferindo os bosques
’1"orque os bosques ali tambem suspirdo ,
Yudo pois te esqueceo? Volve,6 Querida ;
Cede, ndo sejas dura, a amor, a0s versos.

Desde que te ausentaste ahi pende a lira
Nos bragos nus de um. élamo sem folhas,
A minba lira. 20 veato abandonada !

A lira d’oiro, onde entoei teu Nome,
Onde a minha paixdo saou mil vezes
Na linguagem dos ceos a teus ouvidus,
Ei-la sem honra; s ventos lhe roubisdo
Dos autigos fesides o escago resto !6

c
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Ao passar com seu gader, e vendo-a muda,
Diz suspirando a turba dos pastores:
¢¢ E’%ta a que dava alento as nossas festas
Mal haja quem a trouxe a tal desterro! ,,
Driades ternas, que meu canto ouvido
N&o talvez sem prazer, dizem passando:
¢ O vate emmudeceo longe da’ Amada! ,,
Mas apenas teus Silfos precursores,
C’roados de violetas assomarem
Na ethérea regiao de nossos climas
ﬁpenas este ceo pezado e turvo

andar & terra os ultimos chuveiros;
Apenas rebentando as nevas folhas
Se remogar esse dlamo tristonho,
E entre a nova ramage, emtorno a liray
Cangada de seguir-te andar pouzando
A rolinha estrangeira, e séeia tua,
A’ lira despirei do inverno o musgo ;
‘E n’ella, de aureas cordas melhorada,
S6 de ti chéo, na presenga tua,
Brotarei versos, como brotas flores,

Oh voa, acode a consolar Cibele,
Cibele a térrea mdi da especie humana,
Cibele , amores teus, qual tu Deidade!
Se ora a visses! . . do carro verdejante
Os rebeldes tufées a derrubardo :

Co’a tranga descomposta, o manto em rios,

A altiva c’roa em parte destruida ,
Nua jaz &4 vergonha, ao vento, & neve.
Seu tanto desamparo he méagoa aos filthos:

Mas para dar-lhe a m#o, torna-la a Nume,

Poder, qual em ti ha, ndo ba nos homens ;
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Do fundo do tew lodo a ti 6 chama;,
Ai 4 leve-te algum vento as queixas d'ella !

As torrentes sem freio divagando
Contra marméreas pontes indignadas,
Investem , chocilo, despedaco, rojdo
Ruinas em montogs aos fundos mares.
As Driades, teu pove e tua gloria,
Tremem , oh: dor! ao furioso assalto:
D’Euros, e Notos, e Africos em guerray
A seu brutal furor ncnhuma escapa :
Crer-se-hia que as prisdes da Eolia furna
Para sempre arrazara a.mao de Jove.
Driades nobres de arveres antigas
Refugio outr’ora das calmosas séstas 3
Driades bellas de arvores vaidosas
Co’a idade juvenil, verdura e férgas,
Tem a seus pés quaes vitimas caido.
€o’0s negros frutos oliveira amiga
Baqueou ; ndo lhe valeo celeste guarday
E Minerva prantéa o estrago enorme :
Cae o pinheire amedrontando os valles,,
E Pan,. sentado nos troncades restos,
Triste espera por ti: eo’a flauta muda.

; D’esta cabana a: rustica fogueira
Sabes: quem a sustenta? ak! corre,véa:
ro, que eu te sagrei , caio por terra,
E onde brincou favonio estaldo chamas.
Mui tarde chegaras se niio te apressas;
Do colono e pastor os ais te invocdoy
A meima natureza be morta quasil



Que fragor, quetroviao! piedade 6 Numes!. o
Este deu raio,e pérto. — Outro rebramal.
O Olimpo sobre nds desaba em fogo !
Chlde, e Amarilis trémulas, gritando,
Desfeita a rubra cdr em cdr da morte,
Enchem de seu terror. esta cabana.

)’ innocentes , miséras. pastorasy

Ndo griteis ,.ndo tremais; vereis em breve
Dissipado este horror-nos longes ares;
Conlra o erime orgulhoso as Deoses trode 4
Nio fere o raio a rusticos alvergues.

Nio, nido me engano,. ouvis como se afasta ™
Como la vai ja longe! o mais de estrondo
Ja he toada vA no vao des bosques. ,
Chuva prapicia em caudalosa cnchente
Desce na escuriddo ; resoa o této

Com o crebro saltitar ‘das. frias gotas:
Sibila o vento na. vizinha serra.

Chlée a porta fechou: nésapertdmos

O cerco estreito em deredor do fogo.
Cantou o gallo esperto: he meia noite!

E eu vélo ainda, e velarei saudoso

As horas todas que 4 manhd precedem !
Horas, horasde pazno horror das trevas;
Horas de estro, misterio, omnipotencia

Ao que nasceo das Musas bafejado!
Sonhe a ambigio com purpuras, e scetros;
Torpe avareza com os inuteis cofres ;

A vinganga, fatal a si e aos outros,
Cogite embora nas trai¢des, no engnno,
Nos agudos punhaes, no sangue e jorroay
Vulgaramante-afine, esmere asiucias,

Com que succumba a timidu inavcencia,
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¥ aos lagos venha destramente armados ¢
Eu dando a amor o que se deve ao sono,
Em chawa pura, porque he tua, ardendo,
Alégro com teu Nome a horrenda noite,

A saudade em saudades apascento,

E inda ausente, comtigo ausente fallo.
Como o perdido em ‘temeroso escuro,

Que ao mais leve rumor trémulo para,
Assacinos agoura em cada tronco,

Nio ouza resfolgar, prosegue a medo,
Aqui lhe surde a silva, alem penedos, °

E Ihe abrem fauces mil os precepicios,
S6tem na.aurora esp’ranga ,e mal queaolonge
Annuncios d'ella vé, canta e ronasce;

Serei mais que feliz pois vas ser minba,
Mal te sonhar ao longe, 6 Primavera.

Sim : ey te amo inda mais que a vide ao tronco,,
Mais do que otouro em maio amaa novilba;
Quero-te mais que o Deosde amor as trevas,
Mais do que Flora ao Zéfiro inconstante.

Eu suspiro por ti, como suspira

Murchada planta. por sereso orvalho, '
E ardente ceifador por fresca fonte:
Es-me t&o cara como a bella esposa

A seu amante de chorar cangado,

Quando no dia d’himeneo se abrag&o:

Tdo doce emfim. como o primeiro beijo,
Que uma tetna pastora, a medo e a furto,
Consente ao seu pastor levar-lbe aos labios.
Qua} dos amores , que no mundo girdo,

He mais grato que o meu? Este em delicias
Excede tauto aos mais, como tu vences,
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Tu belleza do ceo, do mundo as bellas:

Eu amo e para amar ndo me recato,

Ao mundo inteiro meun ardor confesso,

Tenho rivaes e do ciume zombo,

Gozo-te, e nem pudor nem leis mo estorvio.

Inda me esta lembrando (hora'doirada!)
Quando longe do mundo, e a sés comtigo,
Pela primcira vez te disse ¢¢ Eu te amo! ,,
Abria a Aurora o roxo mez das flores:
Juntas em céros no arvoredo as aves,

De ramo em ramo aos ranchos adejande,

Em nunca ouvidos sons a [uz saudavdo :

Inda do puro rio a opaca nevoa

Bem nio era desfeita ao sol nascido;

Inda das folbas concavas pendido

Trémulas gotas de luzente orvalbo,

8ue depois leva o brincador Favonio;
uando (ai memoria doce!) eu dei comtigg

1pda meia a dormir na fofa relva.

N’alguns louros de roda entretecida

Hera tenaz um toldo te formava:

O melro grave, o rouxinol cadente,

Para encantar-te os sonhos, diffundio

Eotre uns rosaes a musica dos prados;

Enchia aroma puro os pures ares.

Ligeiras, bellas Silfides, velande:

Invisiveis teu placido retiro,

Impedido que um Fauno petulante

Ou rustico pastor pozessemr othos

Em teu corpo sem véo, cheio de encantos,

Ali me conduzio propicio acato:

Néo me impedirdo Silfides aelosas,
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A naturera inteira he franca ao vate,
Ridente sono, da innocencia imagem,
Cerrava ainda os olhos leus ao dia
Todo brandura o juvenil semblante,
Até sem o saber, até dormindo,
Faria suspirar homens e feras,
Eotre a face mimosa 'e'a fria'rélva
Tinhas mgio curvedo o brago lindo:
Como ao desdem, na esquerda seguravas
A cornweopia, a nfio poder com flores:
Halito doce de fragancia amena
Sae dy seio, que tirgido se eleva;
Dos roseos labios, da pequena boca
Vem tiodoce, vem tal, que um peito bumano
Bafejado por elle, excede os numes,
Eaalma, em vez de pensar, delicias volves

Tal eras, tal fiquei 6 Primavera!
Eipertaste de todo; e toda risos ,

todos luz e amor os olhos verdes,

que era ja sem termo accresceniaste,

obrou-se a graga ao mundo, o fogo aos peitoss
Um mar de deleitosas fantasias

e sogobrou, confesso, e tempo largo
dazi com o ledo mundo em bragos da alma.
Depois tornando em mim , vi-te ja prestes
Para baixar do outeiro aos amplos valles:
Quio mais lougd, e em galas mais garrida!
{ Que muito, se a mais nova das tres Gragas,
De twas mil Oréades servida,

ozera as proprias mios ao vago enfeite? -
Erdo-te manto ondado, e roupas simples ,
Quanto verde ha na tesra, e flor nas pluntas;
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Mas triunfava.a rosa! aos botées d’ella,
Nem ja todos botdes, nem. flores tadas;,
Fora o tépido seio em thrano dado,

E em vez de o embellezar, se arnavdo d'elle:
Erdo raios do Sol a c'roa tua!..,

Parei de embevecido! e quem no munde
Te vio jamais como) e, ¥io)iteu| vate?

Ewm teu seio amoroso um Cupidinho ,
Qual borboleta d’oiro, esvoagava

De botdes a botdes, na escolha incertos
Vio-me ; e curto farpad, doirado, agudo,
Curto farpad que os olhos ndo parcebem
Me arrojou, me sumio dentro no peita.
Gragas ao tiro do mimose Alado!

Na profundez da f'rida, e gdstos d'ella,
Cantente reconhego, adoro um Nama,

A mante, desde entdlo, ditaso amante ,
De dia a dia te encontrei mais ierna.
Incenso, que antes dava a falaes Musas.,
Off’reci-te, acceitaste, e faste a minba.
Abriste-me a_Aganippe em cada arraio,
Cada monte foi Pindo, e Tempe 03 valles :
E tu em cada valle, em cada moante,
Aqpte a lua, ante o sol, me estavas sampte
Musa do coragdo, presente aos olhoa.

De poetas foi sonho a voz das outras,

A tua graciosa ciciava,

De toda a parte vinha em tom macio,
Que filtra inspiragdes, e a amor contentas

Se 0s de ambigbes miserrimos forgados
Que as cidades ddo vida, e & si a roubilo,
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Podessem vir um dia onde tu reinas! :
Se 8 mente que as paixJes lbhes anuvido,

E olhos em que os cuidados, seus verdugos,
Atardo com trez nés perpétua venda,
Podessem ver-te a luz deliciosa,

O manso da alegria, os gostos puros! ..
Deixando sem adeos tutnulto e'pompas, |- Cl(lhos
Mais de um, mais de um, salvando a tempo os fi=
Co’as pouzadas dos bons unirra a sua,

E a quem daras tu nunca o riso cheiog

Como o déias a este, que trocasse

Oiro a virtude, e marmores a flores?

; Que ja sdlto de si e a si tornado,

Viesse pdr, para os livrar de queda

E adora-los em ocio, os seus penates

A’ beira de uma limpida correate,

Que de um bosque atravéz susurra e fogea
Vira os Genios da tgrra o anno inteiro

A lhe aprestar a mesa; aqui brotando a

No pomar curvo, gli na horta regada,

L4 no chdo da seara, alem na vinha

Que o recdsto do outeiro alastra e enredag
Mais longe nos cabegos verdejuntes

Onde o gindo em sacego os leites cria.

Niwo lhe ameacgara o raio o této humilde:

As manhds, d’entre: as ramas espreitando

Pela aberta janella, o acordariao,

Por lhe alargar a vida: os passariohos

Lbe dirdo nas frescas alvoradas

“ Bem vindo, alegre amigo, 4s nossas casas!
¢ 'Nds cantamos teu Deos, somos felizes,

¢ Tu louva o nosso, e gosa d'este muado. 4y
Be algum cuidado a vespera deixasse,



Levar-lbo-hia na véa murmurante

A correntinha onde lavasse o rosto.

V& zagalas fieis, vé perigrinas

De formosura e joias ndo compradas,

(Que uma da-lha a saude, outras o prado);
Com ellas espairece a fantasia,

& se.inda o cora¢do'\querimais Ventura ,
Ama; aoceo quejatinha, um Deoslhe accresce?
Quanto via e pasmdva em mortos quadros,
Onde astuto pincel prodigios obra,
Sombras vas, cujo prego he rios d’oiro,
Tudo agora real, vivo, mais bello,

De mais subida m#o pintura immensa,

De graga lhe cercara o lar e a vida,

Mas ab ! porque me s6lto em v&s ideas !
Embora o prego teu ndo saiba o mundo,
Primavera, eu te adoro e tu me afagas:
Caro co’a lira vezes mil teu nome,

E tu me infloras magamente a lira !

Em longo mituo abrago almas trocAmos ;
A minha he mansidao, frescor, perfume,
Toda a tua, poesia, amor, extremos.
Langas-me em teu regago, e quando a noite
A lira e cornucopia aos dois' nos furta,
Das-me dormir co'a fronte no teu seio ,
D’onde me vem coando uns sonhos leves,
Todos teus, todos candidos, na forma

De flores, de aves, de amotirihos, de auras.
Assim, me queres teu até no sono !

E porque sombras mds o n&o perturbem ,
Mo ficas a velar 4 luz dos astros,

QO semblaate pacifico ao sereno,

Os olhos po ceo da alva, e o peito amores,



Mas tu...por nio vens? -- Ndo nfo me engano}*
Inda agora os trovées rijo batalhdo. :
Talvez rola n’esta hora a tempestade

Pelo oceano de Atlante ondas sobre ondas;
Rugindo estoira o nar em crespas serras :
Possanga de baixeis, esfdrco, industria

Nio vale a contrastar-lhe''a’ valentia’;

De toda a parte a morte esvoaga, ruge

Na horrenda cerragdo com sons do averno;

O paufrago abragado a sdito lenho, :
De toda a parte a vé, a ouve, a sorve;

Vai a abismos e a ceos repulso d’ambos ,

E perde autes da vida, a luz e a mente.
Sumio-se o ullimo audaz de sdbre as aguas!
De nuvens atro veo submerge a lua;

Nio luz na escuridade alguma estrella;

He o luto do Homem forte! O’ Mar és livre!
Triunfaste, adormece. — Ah que de vezes
Taes scenas, tal horror , maior, mais negro,
Nos tem de si brotado a umbrosa quadral

O’ tu contraria sua, o tu dos homens

Sempre invocada amiga, ethéreo Nume,

A quem ceo, terra e mar ddo vassallagem,
Onde estas, que ndo vens com um leve assoprg
Trazer serenidade aos elementos?

Se inda és a mesma, e stpplicas te movem,
Sobe ao carro da aurora, os ares fende,

E acode ao Luso clima, onde te invocdo.

; Lembra-te a gruta, a gruta onde Amarilis
e sen ja quasi esposo Umbrano, o astuto,
Acceitou , de sincera,a grave aposta?
Qual era, que o pastor lhe ndo podia
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"’ 'mar n’uma tarde tantos beijos, tantos,
‘Como as follias do platano vizinho,
Sendo o premio da aposta inda outro beijo?
3 Aquella gruta, onde ambos consumirdo
Um dia teu, a adivinhar a ponto
Todas as gragas do primeiro filhos
E s6 no sexo os votos ‘discordavdo,
Porque Umbrano pintava outra Amarilis,
E Amarilis raivosa um novo Umbrano?
Pois n’essa , n’essa gruta os meus amnigos
Para hospedar-te um grao festejo traglio.
Pbr.se-ha do cedro 4 sombra altar gramineo
Com seus fléreos listoes, onde c’roados
Te-libem vinho annoso e leite puro,
Concertando himnos teus com lira e flautas,
O lavrador da proxima campina,
A estirada cantiga aos bois tardios
Parando calard, para escutar-nos.

Entdo, entlio comega o tempo d’oiro,
Folgdo no campo os naturaes prazeres ,
E a rustica alegria apraz aos ({::oses.
Aqui, apoz as candidas vvelhas,
Vai trigueira, descalga pastorinha
Aos echos do arredor cantando amores}
Al galhudo Satiro se esconde
Para colher alguma Ninfa errante;
Alem com ledos sons retine o bosque ,
O riso ferve, as flautas se misturdo;
Mais longe, aos pés de mal fingida ingrata 4
Se exhaléio rogos apiedando as selvas.
Um favonio subtil encrespa as agoas,
E.enfada a Ninfa, que estudava uns geitos
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De se enfadar com quem de amor Ihe falle.
Priapo brincador gira saltando

Nos jardins , nos vergeis, e nos pomares,
Ramos bate, alvorota o plimeo bando,

Que foge , mas de Amor nao foge as settus.
Amor e seus Irmlos, ecom e facho em punho,
Langdio tacito fogo a'qudniol existe. '
Junto da verde faia-susurrando

Se ouve outra faia um ndo sei que, tHo doce,
Que a0s amantes apraz o seu murmirio.

Do rebanbio o narido entre o rebanho

Bala amoroso,, ‘e todas lhe respondem 3

Pela novilba se enfurece o toiro,

Accomette o rival, goza o triunfo.

Cor de peve , innocentes cordeirinhos

Ja baldo na verdura, ja recresce
Maravilhando aserra, a grei profusa

Das erradias cabras saltadoras:

A nova creagio corre exultando

Aquelle foge, 0s outros o perseguem,

Voltdo., saltdo, ewnpinio-se, discorrem:

Por toda a parte n’um mowmento o prado;
Cresce o leite,, e 0 pastor a quem ja faltdo
Cinchos para o queijar, tarros que o levemy
Lédo se enrmiva com riquezas tantas.

Toda o arredor da aldea he movimento,
Contente lida , esp’rangn-, amenidade.

Porque sehdo decalar dainfancia os brincos?
A infancia he primavera , -he mundozinho
Florente ,de que nasce um grande mundo.
Menino 4 espreita e'mudo entre as silveirnsy
Apez o som do grille 0. vai buseando;
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Outre 0s ramos envisca, as redes armaj
Prézo de longo fio a0 pé mimose
Passarinho pelo ar chirla e revoa,

E crendo-se de novo o rei do espago,

De inconstante creanga um dedo o rege.
Um mais ravésso, ds .arvorestrepado,
Nos ramos se embalanga),“ou- farta Cos ninhos 3
QOutro mais atrevido, emvdo forceja

Por montar no carneiro, que se escapa,
Fazendo ao longe retinir os bosques

Co’ o crebro som da aguda campainba.
Tenra menina um malmequer desfolba,

E pelo amor da mdi a flor pergunta;

Em quanto seus irmdos véio na corrente
Por de cortica um concave barquinhe.
Na luta, na carreira apostas fervem.

Oh! da infancia do mundo amaveis scenas!
Se inda as virtudes sdbre a terra existem -
Se inda existe o prazer, o socio d’ellas,
He no campo ,no campo ; e aquadra tua
Nos mostra, 6 Primavera , este prodigios

Mas da fogueira as chamas enfraquecem |
Ja os gallos das proximas cabanas
V&o comegando a annunciar-me o dia:
Que som grato! que enlévo estar sentindo
Por um seseno .albor , estes vizinhos
Nuncios da aurora, a cuja voz respondem
Outros aqui e alem, com voz diversa/
Sim, o dia comega : a luz nascente
Pelas fendas do této esta brilhando.
. Eis-me s6 junto ao lar! quem sabe ha quants
Se irifo meus bons hospedes ac colmo:
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Agora em doce pazla estdo dormindo. _
Que breve noite! ehefinda; ah toda hefinda!
Da fresta, onde cheguei, comtemplo os ares,
E claro vejo o ceo, de nuvens limpo :

Mal brilha no horizonte a estrella d’alva.

E os olhos meus (oh dor!) 86 descobrirem
Como por um véo den:o a natureza !

Os montes que longissimo se alcanglo

De vinhas e arvoredo entresachados,

O rio ao longe a fulgurar co’as ondas,

Os remotos cazaes da gente humilde

Pelas verdes campinas alvejando,

Nio vé.los eu! nio ver!.. Mas que murmirig
Sélta a folhagem do loureiro antigo,

Que defronte de mim remonta aos ares?

O Favonio acordou, que hontem de tarde,
Cangado de girar, adormecéra

Junto & cascata no pomar sombrio.

Vai subito partir: em curtas horas

Serd comtigo, e te dira meus versos.

Meus Amores, adeos! adeos meu Nume!?
Da Epistola a resposta a vinda seja.

@
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Em dois Cantos se divide agora esic Poema,
para coresnedo dc Yworm & pdi -em aper-
lar mehor que.da primgira ivis,, iesie, feize de
Slores, s¢ 0 he: algumas deitci fora sem fase-
rem mingoa 3 as demais fordo refrescadas o eae
me ndo engano mais - algum ivigo <ganhardo.
Pus-lhe com tdo boa vontade as mdos como na
Epistola : pelo que , sem deizar de ser o
mesmo , he outro; he o mesmo no essencial ¢
dntrinseco, todo oulro no lusire ¢ na toada.



77

DEDICATORIA

A MINHA MAL,

A” maneira das arvores, que acordando do
sone do inverno ao bafo omnipolente da prima-
vera, como que ressuscildo com o riso ¢ vida
nos primeiros olhos ¢ flores, o meu engenho
comega a matizar-se das suas, com a lornada
d’esles dias puros- ¢ deleitosos aos amigos do
campo. As primicias que d’ellas pude colher ,
fordo para a grinalda que apresentei na Fesla
da Primavera celebrada com os meus amigos.
Depois de a haver tirado do allur da Deosa
que governa a mocidade do anno, a quem se-
ndo a ti, 6 minha Madi, devéira offerecer esta
grinadda? sim: owtrem qualquer a engcilira
por de nenhum preco ; de li sei eu certo que
lhe achards uwma graga especial, mais finas cd-
res, ¢ fragrancias mais sugves : emfim me alre-
vo esperar que pdstos amorosamente os olhos na
minha Obra, entenderas,sem o diter, como eu
sinto todo o amoroso da graliddo, ao cuidar em
quem me deo alem do ser , a educagdo, ¢ tod os
os mais carinhosos desvelos: alguns suspiros o
lagrimas, para cimulo da minha felicidade , s¢-
rdo lalees por ti, 6 minha Mdi, espalhados na
minha ausencia, »3
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HISTORIA DA FESTA

DA

PRIMAVERA.

Remonmndo a véa do Mondego até obra de
uvm quarto de legua para cima da Cidade, en-
contra-se na margem do poente um gracioso
retiro, selvatico sem aspereza, e como que ens
feitado sem arte : dissereis queem hora de con=
tentamento o fizera a Natureza, para algum
dia hospedar noregalo d’aquellas suas sombras
vm ajuntamente de poetas seus. De Lapa dos
Esteios pozerdo nome ao sitio em dias remo-
tos, segundo soa, os vinhateiros e pomareiros
que de umas e outras varzeas do rio costuma=
vao acudir ali por paos, com que estear suas
parreiras e arvores derreadas com o pezo da
fruta. Ainda permanece o nome, porem ja
o arvoredo se nd3o desbarata pelos vizinhos , @
a Lapa, de tdo solitaria ¢ amena que he, pa~
‘rle::ie a appelecida estancia do Genio da libere
ades >

E;m'a-n por um breveches ornado decinco
alterosas arvores, das quaes uma torcendo-se
toda para o rig, se debruga para saudar e cos

D4
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brif com a sua sombra os bateis que chegiio®
No t8po do caes, e fronteira a quem -desem=
barca, ée alevanta um genero de muralha nati-
va de rochedo, rdto em muitos seios. Esta pe-
nedia, até aos nove ou dez palmos de al-
tura, sébe nua e s6 ornada.de sua mesma aspe-
reza; d'ahi para cima , como envergonhada
de sua dura condigho, se esconde toda com um
frontal de heras,que ora resaem como cabegos
pendurados, ora se recothem para fantasiarem
la por dentro suas grutazinhas e labirinthes,
d’onde as vezes se estdo vendo sair por um ca-
bo e por outro os passaros, que depois de be-
ber e se banharem na véa da agoa, se empo-
leirdo pelos lamegueiros vizinhos, namorandoe
cantando a suavidade e fresquiddo de suas ha-
bitagGes. Pelalado direito d’esta aprazivel scena,
sébe uma cerrada espessura de bosque peque-
no, onde os olhos se enledo na confusdo de
troncos e folhagem : pelo esquerdo abre-se para
cima uma escada rustica mas comwmoda, de
doze degraos. Tecem-lhe estendido toldo dois
lamegueiros velhos, e outras arvores mais pe-
quenas se abragdio por ali, travadas com mil
voltas de hera. D& esta subida em uma pla-
nura sdbre o comprido com seus assentos de
ambas as bandas, isto he da terra e do rio,
o qual por entre um basto arvoredo, que d'ahi
por uma especie de promontorio, vai descendd
a1é lhe metter os pés na corrente, se estid ven-
do a furto transparecer : das primeiras oabecas
d’este arvoredo cae para os assentos uma boa
e vedada sombra. O puro e perfumado dos
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ares, a varia presenca da terra g}aguns; 3
susurrar dos ramos abhanados da viracdo, as
melodiosas querellas das aves; em summa o
natureza enfeitada s6 de suas mios, e paze
descango de deserto, so a fonte perenne dos
encantamentos d’este sitio.. Uma ladeira-suave
opposta a escada, e ainda mais sombreada,
despede em outro cies com seus degraos nati-
vos de rocha alé & agua. He este menos bem
assombrado que o primeiro : ndo tem relva,
nem arvore-, nem verdura aféra ada muralha
no tdpo, todavelada de musgos, matizados com
seus tufos de fetos silvestres , congossas e um
sem pumero de outras plantas e ervas , sobre-
mindo a espacos alguns ramos solitarios de
figueira brava: mas o que de interior graga
lhe fallece, lho compensa a larga vista que para
fora desfruta.

Era chegado o primeiro dia de primavera,
Tratado e assentado estava de ha muito entre
mim e meus amigos, -como iriamos passa-lo
jontos , emr uma romaria e festa poetica &
honra d’aquella mais formosa parte do anno.
N&o faltavdo & volta da Cidade muitos sitios
accommodados ao intento, antes n8o creio que-
possa haver no mundo outra verdadeira Arca-
dia, que em t&o pequeno espago resuma tan-
tos: mas d’entre todos coube & Lapa dos E:«
teios a palma da competencia. De doze se
compunha o rancho, todos amigos, pottas
academicos, .

DO

-
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Por volta de meio dia, poueo mais , nos
sjuntamos com muita alegria e abragos, e to-
dos com as nossos ramalhetes de primavera
nas mios, nos pozemos alvoragadamente em
caminho para o rio, onde ja o barco nos
aguardava. O ar estava puso: comtra o sol
que ardia rijo, 'nos' dcudia'-‘com ‘refrigerio
um pouco vento, que ao mesmo tempo nos
fazia mui boa feig8o para contrastar a eorren-
te. Saltamos e partimos. — Em.quantoalguns
por um e outro bordo ajudavdo e faver do
ar com o trabalho de suas varas, repellindo o
dlveo, e fazendo-nos resvalar mais prestes a
medida _de nossos desejos, os demais amotina-
vao ao longe ambas as ribeiras com suas cam-
tigas de amores, entoadas em chusma. A cada
momenlo porem se quebrava porsi o canto,
para se contemplar eencarecer o muito que a
natureza e o artificio podérdo e soubério crear
para enlevo de olhos, por ambas aquellas dila-
tadas margens e campos: pradaria verde e flo-
sida, outeiros risonbos, cazaes branqueados,
grangearia e recreacido de quintas, pamares,
bortas, jardins , e mil arbustos curvos poreuntre
choupos e salgueiros até beijarem a agua , esse
era o painel em que meus amigos se hido .en-
levando, e que a mim,que pelo longeque era
Ppostoy 0 nao podia nem por nevoas enxergar,
me desentranhou algum suspiro, dando-me
asentir nomeio da geral alegria alguns momen=
'tosamagoados, recoatado na. borda da embas«
cagdo, .
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Mil coudas pequenas,e por ventura vas (ma8
quaes ha que sejiio taes para gente moga em
dia de jlbilo ?) matizaréo toda esta viagem : taes
como a grita que de subite alevantamos ae
passar por baixo do arco grande da ponte,
aonde as vozes, refletindo do massico da canta-
fia, nos ressortiio para os euvidos com uma
estranka soada , come que por aquella porta
¢ esteiro estivessemos entrando um mar nunca
d’antes descoberto; despedidas & Cidade que
de nés se alongava, brancae assentada em seu
monte, até quedesapparecia, e s margens que
para nds arremettiio correndo com seus estens
daes , lavradores e rebanhes , para logo nos
passarem alem , fugif-nos e perderemese; a
vista de um bando immenso de pembas, que
levantando-se espavoridas com a nossa passas
gem, de um 1lheo de aréa onde se estavdo &
‘beber e banhar-se , nos atravessario pela proa
e forBo derramar-se tedas queixosas pela ri-
banceira vizinka; o ceo a espelhar-se inteiro
pas aguas ufanas de retratarem multiplicado
@ sol da pritnavera com toda sua magnificen-
¢ia : semelhantes nadas produziio em somma
um genero de felicidade a estes mogos Ana-
ereonles viajando , & qual, para de todo oser,s$
faltava poder durar.

De instante para instante importunavamos
os barqueiros, perguntando insoffridos quanto

Bos' testava do caminho. Cuidava-se ver a La-

pa dos Esteios em guantas soledades apraziveis
nos apparecifio ao longe. Emfim :& apontario
D



o4

com o dedo; levantdo-se todos, todos com
clamor unisono a sauddo. Saltimos logo no
primeiro cies, deixando o nosso barco amar-
rado a uma arvorezinha, que se algum curio-
8o vier vizitar aquelle sitio, he a terceira da
parte esquerda. Uns de outros derramados,
nos fomos prestesmente ‘por-onde ‘o 'acaso ou a
fantasia nos levavio, correndo e devassando
tods aquella soliddo, que por algumas horas
winhamos povoar: e tornando-nos a ajuntar no
alto, onde t#o0 commodos assentos se nos de-
paravdo. ¢ Esta Lapa disse wm, para estan-
$¢ cia e habitagdo das Musas parece feita; por
¢ aqui as heras pendem de toda a parte! ,,
Sobre o que, se procedeo logo & ligdo dos po-
®mas que todos levavamos. Aqui usardo meus
amigos para comigo de huma cortezia, de que
por mais que fiz me nio foi possivel defender-
me , ordenando-me com seus rogos que 03
meus versos, para os quaes o ultimo lugar ein
tal companhia podéra ainda ser de muita hon-
Ta, rompessem antes de outros aquelle acto.
Estes, a que eu pozera o titulo que ainda tem
O Dia da Frimavera, ja primeiro que o sitio
fosse escolhido se achavio feitos, rasao porque
n#io ha que procurar n'elles a pintura d’elle,
Concebéra eu um dia de Primavera levado pe-
los campos em contentamento com aquelles com=
panheiros; tomei de minha livre imaginagio o
que me pareceo bastaria para o encher ;e poe-
tei-o sem me obrigar a nenhuma outra vere

dade,
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mado para si nomes de pastores) assim como
a leitura foi rematada, veio para mim com
um list8o de heras nas mios, e mo langou,
a todo o poder que eu pude para me eseusar,
do hombro direito ao lado esquerdo. — Seguio=
se Anfrizo, o qual em pé junio de mim, e
com uma coroa em punho, reciton uma for~
mosa Ode, toda floreada dos louvores que @
amisade lhe figurava poderem-me bem assentar 3
¢ chegado que foi & ultima estrofe, me coro-
ou abragando-me. Tambem a esta honra me
foi forgado ceder, com quanto claramente em
mim sentisse 0 muito que vinha mal ewprega~
da: a amisade ordenava, o dia era seu, ren-
di-me. Era a grinalda de artificiosissimo la-
vor, mui fresca, e tecida de louros, herase
obpia de flores maturaes; guardei-a eom ufa-
nia e cOmo joia ; quizera conserva-la parases-
pre, mas representava gloria, e minha, mur-
chou, desfez se, largos annos ha que he pé,
e p6 disperso. :

Dado que ja ent@o fosse tal o meu triunfo 4
qual nem em sonhos de ambigdo o podéra an-
tever, Jusino, acuja feiticeira Musa ja eu era,
muito havia, devedor, inda o subio de ponto,
lendo antes de um poema, pequeno em exten-
sio mas grande e grandissimo em merecimen-
to, um elogio a mimem tdodelicados versos,
que niio posso menos de perdoar-lhe a lisonja,



«. Auliso (») leo um longe poema intitulado
A Primavera, que todo respirava amor aos came-

0s e & virtude, ataviado de mui mimosas ga-
Eu poeticas e de mui particular dogura e sabor
para os ouvidos : nem se cuide que sangue ou
amisade -ou vigloria me fazem fOrga para o
dizer, que antes o'dissimulara ew, se'o ser ir-
mido e amigo fossem partes para, quando a
todos os mais vou distribuindo seu preco, lho
sonegar a elle; e ainda assim talvez o ndo:
ousiira, se tdo boas testemunhas ndio valessema
& confirma-lo,

- Foi esta leitura interrompida de uns sons de
flauta, que por cima das cabegas, e de mui-
perto nos vinhfo: era omeu caro amigo, Ho-
racio portuguez, José Fernandes de Oliveira
Leit#o de Gouvea,que alvoracande-nos e al-
voracado , nos apparecia ao cimo da eurta es-
eada que da Lapa sobe para a Quinta das Ca~
nas, que lhe fica sobranceira. Fordo tudo cla-
mores de alegria, recebendo entre nés, poelas
todos verdes, o nosso decano e patriarcha;
cercimo-lo com abragos, das mios lbe furta~
rio a flauta, foi levado de repente a todos os
recantos do nosso Parnaso, contando-lhe to-
dos 4 uma o que até ali se passira, que ve-
zes se fallara n’elle, e se desconfidra de sua pro-
" mettida vinda, Este homem amavel, jovial,
incapaz de estudadas gravidades,- dado e cor-
rente com todos, bom sem merecimento de es=

(») Meu irmdo Augusto Frederico de Castilho,
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frgo 4 filesofo sem o cuidar, coraglo que aimd
da ngo safo nem jo agora saird da infancia,
bomem 6 comsigo parecido, que a ninguem
imitou nunca, nem de outrem sera nunca imi-
tado, e cuja vida,se alguem soubesse escrevés
la, sairia tdo original e uniea como elle mese
mo, estedigo, nascido para ser alma de- quale
quer ajuntamento mogo e.alegre, tomou pars
logo seu quinkdo na Fests. Deu-se fim ao po~
ema interrompido com a chegada do novo so.
¢io, que muitas outras vezes o tornou ainterrome
per com applaudir e abragar o poeta. Josi-
"0, que assim como o ouvia fOra entrangando
uma coroa dehera da arvore mais chegada, ma}
que o ultimo verso expirou, se foi com ella,
por entre as palmas de todos, premiar a frone
te do cantor. ‘ '

Eimiro, que de apoz se seguio, nos cativow
85 attemgées com wm peema de muita inven-
¢do e belleza, aonde outra ves a amizade me
brindou com perfumes seus , para os ndo die
%er da lizonja. Igualmente 6 corobmos; e ou~
tro tanto se foi fazendo -aos demais, que recita=
Ho poemas mais breves ou tradugdes,

. Salicio (#) repetio uma mimosissima tradu«

¢2o livre de uma parte da Primavera de-Thom-
pron : Albano,+ uma tradugio em lindas qua
dras do Millio Primavere de Gessner: Fran-
dlio, uma tradugle em proza de¢ Utz, que

€*) Meu ismild Adriano Evaesto de Castilho,
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fes de pé com o copo em punho, e rematou
com um brinde: Fransino uma verso da Pri-
mavera de Cramer: cerrando-se finalmente es-
te rico banqguete poetico com mais de quatro-
centos versos de um poema de meu irm#o Jo-
se Feliciano de Castilho, que pelo muito me-
nino que ainda'aquelle ‘tenpo-era; niao foi
dos menos vitoriados.

Todos estavamos coroados , e o rancho se
espalhou. ¢¢ Ja la vai o sol abaixo; os seus
¢¢ raios apenas tocdio ja os cumes dos outeiros
¢ d’alem : aproveitar o tempo ! ,, bradardo
plguns amigos da borda de uma eira que do-
minava a Lapa: e todos sentimos que a tarde
nos hia insensivelmente escapando. Enio ao
som da flauta do nosso Horacio, comegardo
todos de dangar e saltar, e as aves incitadas
da musica, levantardo ‘mais alto os gorgeios
da tarde. As folhas das heras , que por ali
guarnecifo todas as arvores , e algumas flores
voav#io s m#os chéas como em chuva,deuns
contra os outros. De quando em quando se
alevantava alguma voz inculcando, porque o
fossem todos ver,algum particular gracioso e
asinda nfo observado d’aquelle sitio. Chaman-
do Aulixo pelos outros , lhes fez notar do cées
mais arido , o como o rio d’ali visto ,
& conta de sua curvidade se afigurava lago cer-
cadode collinas desiguaes , coroadas e semeadas
de larangeiras, olivciras e pinheiros, ¢ cazaes
slvejando, enxergando-se maisa longe , € por
entre estes, outros outeiros, quasi & se deavae
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necer na distancia e sombra da tarde. Debu-
xava eu noanimo toda aquella scena saudosa j
saja-me o quadre maravilhoso, mas era por
ventura verdadeiro ! ndo. o sei. v

Uma merenda saborosa nos-appareceo de re~
pente e como por encanto: Elmiro fdra o ma-
gico providente. Toalhas brancas de neve ese
tendidas ne caes do desembarque, fordo pos
voadas de primorosos. manjares., garrafas ja de
dias, e copos coroades de verdura: uns rolos
de arvores estendidos em quadro nos valerdode
agsentos : dois meninos gémneos, vestidinhos de
branco, erdo os Ganimedes do nossg banquex
te folgasdo. Parte assentados, parte reclinados
em diversasposturas, outros. pot enire estes: gis
rande com os cupos e pratos na mio, boas
descaidas, descuicros a tempo , apontadas gras
ciosidades e risos do intimo, brinides como cow
po alto pa direita, enviados a mui longes e
mui diversas terras (que ndo havia um 86 que
da sua ndo padecesse ausencia e se ndo finase
se com saudades), outras saudes ora mais ora
menos sumidas, a objetos nomeados umas vezes
e outras ndo, mas mui bons de adivinbar pe=
los suspiros e geito do saudador, a voltas &
proposito d’isso narsativas e contos para fol-
gar, musicas alegres de flauta mil vezes co-
me¢adas e outras tantas interrompidas, e ous
tros muitos nadas com que a penna se ndo atres
ve, convinhiio em aprazivel mistura para en.
cantgr a ultima hora da Festa da Primaveca,
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Posto era 0 sol, mas o ceo ainda nilo car-
regado de noite: havia-se de partir, faltava
o animo para o fazer ; instavlo os barqueiros,
crescifo n'elles a rasdo e o importunar, aca-
‘bardo comnosco que nos rendessemos. Despe-
didos amoresamente da Lapa ja aquella hora
entranhada de escuridfo temerosa ; com os pés
ja postos na beira da agua, nenhum queria ser
primeiro que trocasse terra de tanta festa, por
um barco que nos hia tornar para onde vida
de proza e cuidados mnos aguardava: sendo
quando , levantando o bom Gouvea a voz,
com ella suave e chéa que se hia por aquellas
margens alem, comeca de cantar 4 minha Li~
Jia morreo ; improviso seu, chéo de uma bran«
da tristeza, que aos cangados e ndo fartos de
gozar costuma’ ser segundo gozo. Assim hia
elle até n’isto imitando o seu Horacio, que
nos poeticos festine que dava ao Genio da ale-
gria , nunca se esquecia com seu quinhéo de pen-
samento para’ a morte. Profundo era o silen-
cio que de toda a parte cercava o0 DOsSO can-
tor; s6 se ouvia o murmurio baixinbo da cor-
Fente. '

Néo bavia quem nos apartasse: por derra-
deira vez nos tornamos ainda 4 Lapa, travou-
se uma danga por despedida, e fez-se uma
saude geral ao lugar e as trez Gragas que ali
costumdo a vir muitas vezes (), até que em-

. (#) As Senhora .
Qui:n)u d:. C:nu.. Mellos, a guem pertence a. Lapa ¢ &
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fim nos embarcAimos, com as nossas coroas ngd
cabega. Foi aos barqueiros defendido usar de
vara, antes se lhes encommendou que no¥ dei-
xassem embora ir, to mansa e perguigosamene
tecomo & v8a mal desperta do rio parecesse 4
¢ sinda n’aquelle pouco descer das aguas hous
véramos nés tido méo, se podessemos.

Pareceo bem, -pam atalhar a' confutfio de
tantas vozes eomo as que ali fervifo juntas,
nomear & maneira do Rei do vinho nos fes~
tins dos antigos, um que nos governasse. Este
foi Gouvea por acclamagio unanime. Lembrou
um que d’ahi a¢ deantenos ficassemosuns aos
outros dando o tratamento de confianga, que
a boa amizade consente erequer : approvou-se.
*“ B quemquer que a esta lei desobedega , has
“ ja-te por expulso da Sociedads dos Amigos
% da Primavera. ,, Approvou-se com alvoro=
0; levantarfio-se todos abragando-se, apertan=
do-se entre si as m8os, e dando-se entre risos
o tratamento novo to amindado para lheques
brar a estranhesa , que ninguem se entendia. —

Todos os Socios (gritou outro, e de novo se
“ fos silencio) hdo de conservar até que o

tempo asdestrua , estassuas coroas, se no
‘ monumentos de gloria, penhores certo que
‘ mais vale, de horas felizes ¢ 49 BPProvou-se
Por lei o que ja todos levavdo no coragio bemt
Votado., Suscitou-se depois que recitasse cada
Y@ segundo a ordem dos assentos , algumasua
Poesia breve, e que mais Ihe parecesse accommo-
dada & occasio. Nao falthréio aqui seus debas
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tes, lembrando uns como apoz tanto recitar,
tinha a cantoria muito melhor cabida do que
©s versos nus, outros affirmando que a flauta
melhor que nenhuma outra ceuza diria com a

ora, silio, e calada grande do rio: até.que
um veio conciliar a diversidade dos pareceres ,
dizendo que umas'couzas nio tolhiio as outras,
antes podido ir todas a revezes tendo sea lu-
gar: o que assim se Cumprio..

. A serenidade da noite junta com as sauda-
es do dia, nos fez achar inefavel dogura nos
sons da flauta, que parecido modulados .pela
melancolia, e se esvaido aolonge nos ares. Se
fis vezes o acaso nos levava mais. para uma das
wargens,, uns frouxos echos chéos de dagura e
tristeza se comprazido-de repetir a musica e as
paimas com que a nds.applaudiamos. Emguan-
to um sé cantava em meia v0z,-e nds o ouvia~
mos.calados , a face na mao, e meio reclina-
dos contra o rio, suave nos era escutar como
as. quasi insensiveis ondas, cam. som muity
Inais baixo. nos vinkdo beijar.os lados do ba-
tel, .d’onde, se fugidia .partindo. com., um mur~
murinho saudoso. s e .

.
.

I L Y
Descemos em terra, e abragando-nos repas-
sados deigual amizade, edas mesmas lembran-
gas, votamos logo ali. nova Festa:-em honra
do primeiro dia de Maio, a qual se veio a fa-
zer, como so deante o declarara o volume: e
todo esse meio tempo. de uma até & outra, foi
tecido de daces memorias, fantasias poeticas ,

ngdes e esperangas de prazer. :
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Assim se podia e sabia ainda entfo passar
dias mansos , innocentes e bemaventurados !

Lisboa: 2 de Janciro de 1837,

{vUi{ ;‘
l:\I' [
o
A e S
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PRIMAVERA

CANTO 1.
A -%emlé

Eida que chega a amante Primavera!
Logo ao romper do dia susurrando
Vés, Favonies azues, a annunciaveis.
Chega . .. :chegou! as aves a festejdo
Desatinadas , :doidas; ja com verdes
Bragos lhe acena o bosque; est@o-se 0s riof#
A retrata-la; as fontes a murmurdo '
Traz gala o monte; es valles se alcatiffo;
Rishe o ceo todo, a Natureza he d’ella !

Mais cedo ao leito do marido annoso
Hoje a Aurora fugio ; tomou regago
De orientaes .aljofares mais rico,
Mais cépia em seio e m¥os de ethéreas floress
Aos umbraes inda escuros do horisonte
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Quem a aguardava, quem? os meus Amores.

Queencontro! que abragar-se!. . O Zefirinbo

Que ja por entre nés passou trez vezes,

Trez vezes ao passar mo ha segredado:

Vio tudo, tudo ouvio, que era elle proprio

Um dos que pelo ar vinh&o, soprando

O matizado pavilbio'de nuvens,

Em que as terras baixava o Par celeste.

_ Rosto a rosto inclinado ; as m8os unidas 3
Mago riso um s6 riso em bocas duas;

Absortos em luz mutua os mutuos olhos;

Duas Gémeas do ceo , duas Virtudes

N’uma Virtude 86, se afiguravdo,

w— ¢ O’ minba Irmg (dizia a Primavera)

¢ Quem nos ha de estremar? tu es do dia

¢¢ A Primavera, eusoudo anno a TR gy~

= ¢¢ Filha como eu do Sol (acode rindo

A Aurora), §doce Irm&, vérte-te o Fado ,

¢ Nid{ eu to inveje, os bens de urna mais ampla:

¢ Deu-te folgar sem mim, deu-te a alegria

¢ Dos dias que eu 86 abro, e os tdo gabados

¢¢ Pragzeres que eu néo vi, nfio verei nunca,

¢¢ Prazeres go sol pdsto, e de alvas noites.

£ A mim lida perenne, a mim rigores

¢¢ De oppostas estagles, reinar de instantes,

¢¢ Continua fuga , ¢ os odios dos ditosos,

¢¢ E as maldigoes de Amor comtigo affavel.

¢ Eis porque a meu pezar, ja por costume,

6¢ De olhos que espargem luz se orvalhdo choros.

¢¢ Perdoa-mos teu jubilo mos sécca. ’

§¢ Desce, eu parto, urgeo Tempo, e ja me acens

5 Co’a mio rugosa para novos climas.

¢¢ Fica-te em nossa amada Lusitania,
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“ Inda pouco ha tao triste. Observa os cumes
% Contra o nosso nascente; ahi vés & espera
% A turba toda dos campestres Deozes,

“ Flora, Cibele , Driades, Napéas ,

% Hlamadriades, Naiades, Silvano,

“ A cagadora Cinthia, Amores, Gragas,

% Qs ledos Risos, a'dmoroda’ Venas}

“ E Pan ha muito tempo em nova flauta,

“ No verde cume do apartado monte ,

“ La onde canas trémulas susurrdo,

% Para a tua chegada estuda um hino ,

“ A cujo estrondo os Sitiros voltédem. ,, =<
Diz: olba para traz, vé o Sol, desmaia,
Beija a Amiga, e fugindo a entrega ao dia.

Desfez-se anévoa, eisSol! Joelho em terra
Amigos meus; he o Sol da Primavera!
* O’ 8ol das flores, Salve ! O’ Solde amantes,
“ Salve ! E trez vezes Salve, 6Sol dos vates!,,
Véde-o doirando do arvoredo os cumes ;
Véde nas aguas limpidas fervendo
De reflexos de luz aureo cardume.
Corramos n’um momento os campos todos !
Como esta luz do Ceo, que a toda a parte
Desce,, rompe, insinua-se, alvoroga;
Como esta luz do Ceo, vates mancebos,
Devassemos a terra: uma s6 gruta
Nio fique, um arvoredo, ou valle, ou fonte,
Por onde ndo mergulhe a vista, o estro.

Esta, que ora segnimos, tortuosa
Concava senda, ha pouco estreito rio
Al e .
Co’as grossas chuvas da vizinha serra
]
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Parece de um jardim curiosa rua!

De um lado e d’outro os comaros pendentes
Ja ndlo sdo montes de crueis espinhos ,
Montes sdo de verdura, e roxas flores,
Onde n’outra estag®o virdd c’os cestos
Colher nevadas mados negras amoras :
Recende o legacdoy/eya | madresilva.

De madresilva ornemo-nos as frontes. ..
Mas ndo: fique-se em paz a flor nevada ;
Quer-se antes a violeta, eu sei outeiro
Onde ella mora, he flor da Primavera 3
D’esta eu fiz elleigdo n3o quero d’outra,
Vs, se outra preferis, apaunhai d’essa.

Por. aqui vai a encosta desfargada :
Como que ja de cot meus pés a sabem.
Ja v6s de ca vereis, la quasi ao cimo,
Um ramalhete espesso de aveleiras,
E de dentro luzindo uwa apparencia
De alvo lirio entre verde, um cazalinho;
Pois essa he a casa de Egle. E mais avante,
No alto; ndo voltédo solitarias
As pandas velas de veloz moinho?
Tambem ja la pouzei n’uma afrontada
Tarde doestio, e lhe dormi & sombra.
Tudo isto me conhece! Esta ladeira
De rusticos degraos, que ahi descea dextra,
De perenne verdor acobertada,
Che na fonte da aldea. (Ahi v@o por agua
Com seus verinelbos cantaros as mogas.
Outras cA vem, com passo mais tardio,
Sobindo ja, com os potes 4 cabega
Lustrosos , vacillando e sempre firmes)
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Nio presumis quanto he social a boa
Da fontinha alded ! n&o ha formosa

Que ali se ndo detenha e ndo se enfeite
Nio ba pastor cortez, que ao fim da tarde,
Ja recolhido o gado, ali ngo desga

Para ajudar a encher; inda ndo bouve
Na vizinhanga amor, cantiga nova,

Ou fallado successo, que cem vezes

Do fundo de seu antro os ndio ouvisse -
A Niiade ancid; nem bdda alguma,

Sem se enramar o portico musgeso.

A’ esquerda, pela varzea anda rebanhoj
Que ouvi balar, e ainda ougo a cantilena
De pegureira voz. Disei-me & pressa,

Que scena off’rece a varzea? a relva molle

De alvas boninas trémulas brincada,

Onde o calor nascente o orvalho enxuga,

-0 sombrear das arvores dispersas,

Bellos ngo s&o de ver? he vasto o bando

Das ovelhas pacificas? he linda

A guardadora sua? esta sozinha

Em pé volvendo o fuso e olhando o pasto,

Ou com algum pastor sentada em ocio?

Traz disperso o cabello ou prezo em rosas?

Que donoso cantar! que peregrina

Poesia que esperdica aquella moga

Com broncas solidSes e ovelhas rudes!

Couza que assim namore a fantasia

Nao quero que haja, ndo: virgem formosa

Sozinha sob o ceo; velando em brutos

A que era de velar como um thesouro;

A graca envolta em lés, conlent; ericaj
B
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E annes verdes, sem pena aqui florindo,
Longe de olhos e amor, jogos e esp’rangas!

Detende-vos : 0 aroma he de violetas.
Ei-las! irei tecendo a c’roa minha
Com estas, que escondidas, pudibundas,
Como a pastora, em paz desabrocharao,
O ar, como a pastora, ¢m roda encanldo.

Ja percebo o rugir das aveleiras ;
Nio vejo inda o cazal estancia d’Egle,
Mas perto, oh perto vem : todo esse rolo
De espesso fumo que serpéa aos ares,
He da interna fogueira que amanhece,
Cuidadosa do alnogo, aos moradores.

Entremos no pomar, Ja Primavera
Copiosa o bafejou, de agradecida
A’s pomareiras maos que lho aprestardo.
Inda folhas ndo ha , mas tudo he flores!
Vede como ante o sol tremila e brilha
O pecegueiro co’o vermelho ornato:
Vede alem da pereira a branca véste,
Da cerejeira, do abrunheiro a cépa:
Vede como uma vide em cada tronco ,
Tenaz se enléa em tortuoso abrago;
Ja seus pequenos pampanos rebentdo,
Verdejantes festdes ja vdo formando:
Do cheiroso morango a planta humilde
Aqui e ali no verde chio rasteja.
Arvores, plantas d'Egle, a nomeada
Em todo este arredor pelas delicias
Dos ricos frutos seus , ndo se numérdo,
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Nem sei louvor que thes n8o ceda, e muito.
O porque sejdo taes, fique em segredo .
Quando vo-lo eu disser. — Aqui Vertumno
Veioc uma tarde do passado.outono,
Mudado em rouxinol, cantar nos ramos ,
D’onde, mais bella que a gentil Pumona ,
Egle andava colhendo. a rica fruta.

Julgou ver sua Deoza o terno amante,

E tao doce cantou por entre os frutos,

Tao queixoso gemeo, gemeo tdo meigo,
Cercou-a tanto com chorosos pios,

Tantas vezes pouzou na mao de neve,

Na tranga negra, no virgineo seio,

Que Egle o metteo no candido regago,

O levou toda ufana ao lar paterno,

E em pintada gaiola inda hoje o guarda ,
Que o Deos ndo quer fugir do cativeiro. -
Quando a sente acordar pela alta noite,
Acalenta-a com languidos requebros :

Ao romper da manhi , gquando no bosque
Ouve perto cantando as eutias aves,

Logo a acorda com vividos gorgeios:

Mas quando a vé& surgis, qual Venusdaagua,
Sein mais vestido que a esparsida coma. ..
Ahi be o pipillar, o esvoagar-se,

O encrespar de plumage, o dar sem tino
Contra os duros vardes co’ o peito brando 3
Ahi o abrir do bico a pedir beijos,

E o revelar calado o amor ¢ 0 pume.

Por isso he que ao pomar onde foi prezo
Yadou,quanta vos prende, infinda graga.

Como be puro este ceo do campo d’Egle!
3
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Como he doce este Zéfiro que folga
Entre as arvores d'Egle! este he ditoso !
Ei-la que sae de seu campestre alvergue.
Calados se podeis, entre estes verdes
Porque vos ndo descubra, olhai-a um pouco.
Quereis ver como a ponto lhe adivinho
Os passos, e o que'faz, 'e 08 pensamentos?
Sim,Egle he sempre aquella, he sempre a mesma;
. Arvore sem enxerto he sua vida,
Da sempre a flor igual, iguaes os frutos.
Mas silencio, Vertumnos insoffridos ,
Ja vo-la pinto , e me direis se eu érro.
Do brago nu e candido lhe pende
De louro milho o prévido cestinho.
~ Chama as pombas, 14 vao pouzar no alpendre;
A’ eira arroja os grios, la sfo na eira,
Arrulb8o, comem sofregas, refogem ;
Ahi vai novo punbado, ahi vem de novo.
Uma d’ellas, mais alva do que o leite,
Vai pouzar no cestinbo ao lado d'Egle,
E mansa come na formosa dextra;
Furtdo céres com o sol o collo, as azss,
Egle lhe chama filba ; .affirmarieis
Que o brutinho a entendeo, salta-lhe ao seio,
Espaneja-se: agora lhe promette
O pombo mais fiel para consorte,
E um ninho todo fdfo, e muito afago
Aos pequeninos seus; mas quer em paga
Um beijo, e um beijo pede: a face inclina,
O bico a vem libar; alonga os labios
Unidos em botéo, corre o biquinho,
E ao centro do botdo lhe leva o beijo.
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Agora vem mo tanque, aos rubros peixes
Trazer segundo almogo: oh! — providencia
Ndo ha mais desvelada, ou mais formosa !
Mal que o choveo nas aguas transparentes,
Por entre os crebros circulos assoma
De vivos olhos purpurina|turba),

Tragdo-no, e fogem requebrando as caudas :
Ermo o lago outra vez ficou dormindo.

Que dizeis? volve acasa? em manhd d’esta
Egle volve ao cazal! tornara logo. ’
Mas vés niio ficareis, que o nddo consinto}
Hoje he 36 Divindade a Primavera.
Emquanto a hora da Festa inda vem longe,
Jrmos correndo 4 sdlta, irmos folgando
He o nosso dever, foi jura nossa.

i Mas que risadas d’esta parte sbiio
Entre os salgueiros, do regato & borda?
Rasgado o cinto, desgrenhada a trauga,
Uma Ninfa gentil é quem sozinha,
Se ouve rir no pacifico arvoredo!
La vai na véa d’agua bracejando,
E a soltar de afflicio piedosos gritos
Um Sétiro infeliz! ja muito longe
A corrente lhe leva o odre e a flauta.
Agora 4 flor das agoas apparece,
Some-se agora no lodoso fundo.
Emyves de o soccorrer, o apup#o rindo
Da opposta varzea os rusticos pastores,
~— ¢ Dize, bom guardador das vaccas nedeas
¢ Que successo foi este?,,— ¢ Eu vo-lo conto,
% A Ninfa hia correndo, antes voando,

E 4
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€< Ao longo d’esta margem que verdeja,

¢¢ Quando eu dei fé; suava-lhe no alcance
¢¢ O mofino do Satiro ... (Que vejo!

¢ Inda poude aferrar. .. Mdshoras leve

¢ A aguaqueondotragou! Pois jando larga

¢ Os vimes que aferrou co’a indo, pelluda.

¢ Latrepa...Vé-lo emcima! Oh como o bruto
¢t Se estira ao sol e arqueja!) Hianoalcance
¢ Da pobre Ninfa o Satiro ; umas silvas

¢¢ A prendérdo, travando-lhe do cinto,

¢¢ Carpia-se a coitada entre alaridos ,

¢ Como passaro prezo jesta novilha

¢¢ Niio muge com maisancia em vendo os lobos.
* Bate as palmaso fero, e mais ligeiro

¢¢ Atropella a carreira, e vai clamando

¢ =Venci-te == Avida mdo ja lhe langava,
¢¢ Sendo quando (tomado esti dos vinhos)

¢ O pé caprino na orvalhada relva

¢¢ Resvala: vé-lo vai detombo em tombo

¢ Medindo a ribanceira, e da no rio!

¢ Logo ao cair, fugira-lhe dos hombros

€¢ O odre do vinho, ea flautad’entre osdedos.
¢¢ Mal poude resfolgar = O’ flauta ! 6 odre! =
¢¢ Disse trez vezes 4 e esqueceo-lhe a Ninfa ,, —
— ¢ Bem hajas, guardador das nedeas vaccas:
¢ Mais feliz sejas tu com teus awores,

% E menos apressada a que seguires. ,,

Socios, que mais ha ahi? Que vosdemora
Em de redorde um choupo? Letras, versos
Entalhados no tronco ! uma grinalda
A abraca-lo, outras mil por toda a cépa,
Que parece um rosal! na terra mirtos!
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Lede-me esse letreiro : algum queixume

De infeliz namorado. Ob! ceos, be crivel?
LEL DE AMOR tem por titulo? se fosse
Da propria m&o do Nume aqui gravada!

Amar , amar ! viver d’amores !
Que o tempo off’rece'e’ nunca cspera §
Aos coragdes bem evmo as flores
Nio se renova a Primavera,

Oh Lei , porta. de Elisio antes da morte ¢
Sim, sim , de Amor teesy vés sois das Gragas
Coroas que a ufanaes, a encheis de aroma.
Socios, ministros das Piérias Deotas ,

Erguei mio ndo profana as flores sacras,
Privilegio he do estro, ouzai collé-las:
Levara cadaqual no peito a sva

Bem aobre o coragdio, tdo perto d’elle
Que ouvindo-o palpitar lhe falle amores.

Pois he lei quero amar: sim. Pere onde

Onde estara da Primavera a 1)eoza?
Por toda a parte os seus vestigios néto,
Mas ndio a posso achar. Ah! vés que rides,
A inslita paixdo julgaes chimera. :
Existe, existe a Virgem graciosa ,
Dos Ceos a Filha occulta anda na terra:
Nio sdio sem divindade estes prodigios.
Quem faz tdo branda wurmurar a fonte?
Quem abse a rosa na materna planta?
Quem da cheiro & violeta, e cdr ao lirio ,
Ao ar fresco o regalo e verde aos campos?
Quem poesia de amor ensina is aves? .

E
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Quem é que influe ne corag&o dos homens
‘T'anto amor, tanta paz, dogura tanta ?;
Existe, existe a Virgem graciosa,

A mipha doce Amante, a minha Amada,
Dos Ceos a Filha occulta anda na terra.
Sinaes de sua m&o , 'pisadas suas,
Fragrancias que/espirou’y (por toda @ 'parte
Me envolvem , me arrebatdo, meendoidecem ;
- Mas busco-a e ndo se mostra; exclamo, hesurda!
O dia he fallador , he distraido,

Deidade virginal reeéa o dia,

Casta , s6 quer talves as castas sombras
Revelar seu misterio, abrir seu peito.

Oh quem me dera que baixasse & noite!
Da noite no pacifico silencio

Cda pelo ar vazio o som mais leve:

Por isso a Filomela a quiz por sua,

E o mocho lhe confia as longas queixas 3
Quem me ja déra que. baixasse a noite!
Irei clamar do cume dos outeiros

¢ O’ Primavera, 6 minka Primavera! ,
" E depois queq trez vezes repetirem ,

Ao longe os echos meu tristonko grito,
Attento escutarei se me responde.

Se nada ouvir, prostrando-me, e cobrindo
De igneos beijos a terra (os igneos beijos
Tem valor de conjurio entre amadores)
Com maior devogdo, dobrada férca,
Clamarei ¢ Primavera, 6 Primavera! ,y
E os campos todos correrei bradando.

Na solitaria gruta alguma Ninfa

Ha de acordar, e 4 parte do oriente
Langar a vista, procurando a auroras:
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A aurora n8o virh, e eu loifgo tempo

Andarei pelas trevas suspirando.

Se trez vezes o sol descer 4s ondas,

Sem que possa encontrar 2 minha Amada,

E sem que algum mortal dé novas d’ella,
Apagarei no peito o incendio inutil, ,
Pensando que era ingrata, ou que por sunhos
Somente a vira em extases do estro.

Mas viver sem amar, sem ser amado?
Vida entre gelos ‘equivale & morte,
No pasto ao coraglio mantem-se a vida ;
Sois brandas affeicles, a essencia d’ella,
Confessur-me da Lei que abrange a tedos,
O primeiro infrator? O Chlée, 6 bella,
Seras tu ‘d’entre mil, o preferido
Emprego aos versos meus e aos meus excessos;
Ja tens da Primavera o genio, as gragas,
Sua fama terds, teris seus hinos.
Quando com teu rebanho para o rio
O bosque ao fim da tarde atravessares,
De longe me veras na flérea margem
Sobre um penedo a celebrar ten nome.
Quando o quente redil ao gado abrires
No frescor da manh&, dir-te-ha meu rosto
Que entre as da tua porta arvores caras
N#o fui amanhecer, mas toda a noite
De amor andei cercando o teu descango,
Sentindo-te o respiro, ou crendo ouvi-leo.
Quando na sésta, & sombra da oliveira
Tiveres descuidosa adormecido,
Em sons de flauta escutaras por sonhos
O cantar novo que te mais recreie&

1
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Mas vede como leve escapa o tempo!
Ja glto e rijo o sol encurta as sombras.
Largo se ha divagado! Hora purpiirea,
A mais social, mais folgazd das horas,
Chamando estd por nds co’a mesa agreste.
Onde a iremos tomar! n’algum togurio
De solitaria Baucis'! 'nem’ de’feno
Pobres tétos consente o sacro Dia.

Ali temos o outeiro alcatifado,

Rico montad de flores! Que mui frescos

Pela assomada os louros se entrelagdo!

Mas sobre tudo que aprazivel grutal

Por féra be de hera un tufo luzidio ,

Dentroum fOrro de musgo. Alvitre noveo

O’ Socios escutai. Esia collina

Desde hoje para nés fique Parnaso.

%is a gruta de Cirrha, onde cosiuma
ebo sonhar magnificas imagens !

Yisses louros sio delle! Aquella fonte

(Ceos nada falta !) he fonte de Castalia!

No remanso diafano boiando

Niveos gangos as azas empaverdo ;

Fingi-lhes doce a voz, chamai-lhes cisnes:

Lindas pastoras nossas Musas sej&o.

Respiremos o estro! O’ la de Cirrha

Viragdes, acudi-nos contra a calma:

E vés louros selvaticos, 6 louros,

Velai com vossa abobada frondente

Qs vates e o banquete , o Tir e os versose

A primeira saude a Bacho e Ceres,

A Palles ¢ Pomona, ora presentes

Do banquete & rural simplicidade.

Yara dias iguaes , plantar-ihes volo
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Ca bem no viso do sagrado outeiro,

Densa cabana de perpetua folha:

Para aqui, de canceiras feriados,

Viremos amiude abrir os peitos

Ao bachico folguedo, a Amor e aoscantosy
Co’a alegria assombrar, e co'a amizade
Do loureiral as Driades vizinhaes

Na venturosa pas d’este retiro,
Nio vira peérturbar nossa humildade
Com seus trovdes , com seus coriscos horridos
Turba sublime de soturnos vates,
Akando o collo, énfaticos praguejem
Contra os tirannos, contraes monsiros barbarosy
Pintem de r8jo os prepotentes déspolas ,
Fulminem s perversos aristdcratas,
E fujio por estudo & natureza.
Nio lhes invejo, nio, a bronsea tuba,
Que despede trovées e rasga ouvidos,
De ngsso humilde genio estou contente :
Nada mais temos que uma agreste flauta;
Com ella muda, as veszes longas horas,
Da patureza os quadros estudamos.
Socios dos rouxinoes, s6 diffundimos
Depois de meditar, nossos gorgeios;

m quanto. o mocho a luz aborrecendo,
Nos amenos vergeis nunca discorre ;
Dorme o formoso dia em cava furna,

E sélta pela noite borrendos guinchos ,
ouzado junto ao ceo, mas entre horroress

Elmiro, 6 tu que, tanto como odéo,
Odéas as sanoras bagatelas,
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E ris, como eu, dos estrondosos nadas 3
Nunca te afastes da florida réta,

Por onde a Natureza o Genio chama.
Da madrugada nos mimosos sonbos,
Costumas ver de murtas coroada,

A amavel Sombra do risonho Géssner.
Oh! quando ao¢'cainpos)teas um'dia voltes,
A’ sombra do teu cedro sera doce
Quvir-te prantear perdida amante! -
Entre as folbas cheirosas susurrando ,
Qual favonio indeciso, os Manes d’ella
Mansatristeza ao coragio te enviem.
Emquanto no escarceo da grio Cidade
Eu misero, eu saudoso andar lutando,
La no fertil torrido veras contente

Por ceos de teu jardim mascer a aurora:
Regaras pela fresca as flores tuas

Junto da terna M&i, que este s6 ghto
Na morte conservou do esposo amado 3
Triste e formosa qual viuva rdla.

Qutras vezes as pombas que sustentas
Terno iras vizitar co’as Irmias bellas,
Qual entre as Gragas passeara Adonis
Nos arvoredos da ociosa Chipre.
Elmiro, ; e alguma vez tambem meus versos
Serdo do teu retiro um passatempo?
Quando eu tos enviar, vés reunidos
Junto do fogo nos serdes do inverno,
Contentes os lereis ; e tu, girando

Co’a vaga idea nos passados tempes 5
Diras a suspirar ¢ He meu amigo ,,

FIM DO GANTO PRIMEIRO.
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PRIMAVERA

CANTO II

A Tarde,

Ja dos louros as grimpas se embalancBo'§
Surgir, surgir da relva sonolenta!

Ja fresca viragido consola os ares:

Que zoada que vai por toda a selval
Estrépito de rio impetuoso

Na calada da noite a cré mil vezes

O viandante perdido. Hora da Festa,

Bem te ouvimos anciosa estar chamando,
iDa Primavera & Festa, a gruta , 6 Socios,y -
De Amarilis e Umbrano 4 vasta gruta!

Ja agora o0 bom de Anfrizo ha de ter pronto
De sua déstra mio o altar gramineo,
Arqueado em docel do cedro a cépa,

Ergo cedro no pé com flérea tarja

Da nossa Primavera aberto o nome,
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Se he que amor lhe ndio fez gravar = Dorinda =
Dorinds, cujos magicos encantos

Na lira do amador gerdo milagres ;

Cujos olhos, tdo negros como a noite ,

Sdo como a noite ao Deos de awmor tao caros.

Sim, vamos .- Védes vés)o pequenino
Que la vemn amontado em verde cana!
Quio guapo agita as redeas cOr de resa,
E acouta co’a varinha abrava fera!
Ouvis-lhe a doce voz que por mim chama ?
+— ¢¢ Salve, menino ! e adeos, que hoje n&o posso..
¢ Qutro dia vireiytoda uma tarde,
¢ Trabalbar nas flautinhas, que arreinedem
¢ Cantar de rouxinol soprando-as n’agua.
¢¢ Amanhd me procura aqui no ouleiro,
¢ Veras, veras que historias te ndo conto. yp—

Pastio: como galopa afervorado?
Ja vai conta-loa méi. Este menino
He da aldea'a doudice, e 08 meus amores.
He dote de seus annos a innocencia,
Como do botdozinho he dote a graga:
Mas aqui ha melheor, he bot&ozinho
Ja fragrante, he virtude antes do sizo.
Naquella sésta do abafado agosto ,
Quando fostes nadar, eu passeava
Sozinho a espairecer pela frescura ;
Kis para mim correndo este menino,
Vergonhoso me diz: =~ ¢ Queres atar-me
¢ Esie cordel nas pontas do meu arco ,
¢¢ Bem seguro, bem forte , que n3o quebre! ,y ~a
= ¢ Sim, amavel menino (en lhe respondo)
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‘¢ Sim quero atar-to’ bem seguro e forte,, -%
E emquanto lho fazia, assim lhe disse:

—ce %ais cacgar borboletas? ou mordeo-te

¢ Alguma abelha, e queres castiga-la?,, —
— ¢ Nio, n&o: vou dar em minha mdi um tiro,, =
—¢Um tiroem tuamai/,,+%Simn’outro dia
¢ Deo-me tanto nas maos, que meficario

¢ A doer, t8o vermelhas como as rosas,, =
=~ E porque assim te deo, que te ficassem
¢ As maozinhas vermelhas como as rosas?,, ==
—¢“Eu tinba (acudio elle) um melro novo:
¢ Era meu, apanhou-o a minha rede.

% Sempre estava a cantar; era tdo lindo!

¢ Ii quando assobiava? os outros melros

¢ Punhdo-se la do bosque a responder-he,

¢ Queria tanto & nossa Mirtilinha !

¢ (A nossa Mirtilinha he a mais pequena

¢ Das minhas trez irmds) : e ella tratava-o,
¢ Quando eu hia & seara fis cegurregas.

* No outro dia esqueceo nos a gaiola

46 Ao sol toda a manha: quando.fui vé-lo,
¢ Niio se podia ter, abria o bico

“ E ndo tomava nada. Um pequenito

¢ Me disse que era calma: agarro n’elle,

¢ Vou-me ao tanque, e mergulho-o cinco vezet,
¢ Ficou muito pedr: punha-o direito,

¢ E elle sempre a cair, fechava os olhes,

& E estremecia todo. Aquietou-se:

¢ Cuidei es que dormia e disse, Dorme,

¢ Veio um velho, abanou-o, edisse, He morto,
¢ Fui com elle na mio chorando, e em gritos,
¢ Procurar minha mdi. Ficou pasmada  (ta,
¢ Quando o vioye eu lhe disse - Abi esta, ndo cane
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¢ Nem ja faz festa 4 nossa’ Mirtilinha —

¢ Poz-sea ralbar por isto, e castigou me ;) =
— ¢ Cruel menino (lhe volvi severo),

¢ Cruel menino, e em tua mai pretendes

¢ Ir com setas vingar-te? ,,- “Ob! n&io (me torna),
¢ Nao lhe hei de fazer mal. Se tu soubesses
¢“ Oqueumasetafaz!..,, — ‘“Nao te percebo,
¢ E pois que faz? explica-te, saibamos yy =
— ¢ Na cabapna de Silvio (me responde)

£¢ Ha um cépo de pio todo pintado,

¢¢ Que elle ja prometteo que me daria

¢ Se eu lhe levasse a fita, com que as vezes
¢ A minha irm& Glicera ata os cabellos.

¢ Por féra do tal c6po esti com um arco,

¢ Para atirar a uma pastora linda,

¢ Um menino como eu, com os olhos negros
¢ Voltados para mim , e sempre a rir-se.
¢¢ Anda nuzinho ao frio, e tem nos hombros
¢ Azas, que lhe n&o ganha a borboleta.

¢ Silvio disse-me o nome que lhe davdo ,

¢ Porem.., jameesqueceo: tambem me disse
¢ Que elle costuma 4 gente descuidada

¢¢ Atirar muita ves d’aquellas setas.

¢ Eu cuidava que as setas matarido,

¢ Tinhiio-mo dito um dia os cagadores,

¢¢ Mas Silvio me jurou que niio matavio,

¢ E contou-mo sem rir; Silvio n&o mente.

¢¢ Aquellas setas vem, entrido no peito

¢ Sem ferida nem sangue, e até sem dores.
¢ Se obriglo a chorar e a ficar triste,

¢¢ Como as vezes succede ao meu bom Silvio,
é¢ Em toda esta tristeza ha tanto gésto,

#¢ Que he mais doce gemer, que estar alegre.

1
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¢ Eu d'isto nada enlendo, porem Silvio

¢ Me disse que algum tempo o entenderia.

¢ Lembra-me agora! otal meninod’azas (certd
¢ Chama-se Amor; ndo he verdade? ,, — ¢ He
(Lbe respondo, apertando-o nos meus bragos),
* Chama-se Amor, ehe como tuforinoso, 5, —=
— ¢¢ E seus tiros n#o fazem que fiquemos

¢ Tdo amigos de glguem , como o cordeiro

% Que anda a brincar com seu irm&o no prado? ,y«
—~*Sim be verdade ,,-** Entao venbha o meu arco,
« Ja tenho em casa muitas setas prontas,

¢ Vou ferir minba mii. 4, - ¢ Louco ! oteu arcd
¢ Como o d’elle nio he (lhe brado rindo):

“ Langa-te ao collo seu, perdfo lhe pede,

¢ Beija-a, conta-lhe tudo, e eu te prometto
 Por cada beijo teu, mil beijos d’ella ;g =
N&o me ouvio mais, correo: e de caminho
Colheo para offertar-lhe algumas flores.

Mas eis-nos ja no suspirado sitio!
Eua a gruta: este o cedro’annoso eimmensoy
Condigno pavilhéo do altar votivo.
Inda as c¢’roas vos faltdo, eia 6 Socios,
Rompei demoras, ide as flores, ide,
E volvei logo a dar principio & Festa.

86 fiquei : se eu podeste aqui no prado
Por meus olhos tambem colber algumas!
(Que as violetas que hei posto andio ja murchas.)
— ¢ O’ pastorinha de formoso gado,
¢ Se podes, nem te peza alguns momentos
¢ Perder comigo,-apanha-me violetas,
¢ Ensinar-te-hei por prémio outros cantaress
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8¢ Teu rafeiro no emtanto o gado vele. ,y =
Partio, deixando 8o lado meu, na relva
#O cordeiro que tinha em seu regago,
Téo alvo, tdo pequeno como um lirio.
Pabre innocente! nos meus dedos busca
Da mii, que ao longe bala, a doce téta
Se comer ja soubesse’y eu’lhe'daria
D’estas papoulas, d'esta fina gramaa

Que silencio ! mal ougo uma fontinha g
Serena Viracdo de quando em quando ;
& crepitar miudo dos raminhos,
Que a leve cabra arranca do espinheiro 3
A voz d’um lavrador aos bois tardios;
E o cangado gemer de um carso ao longe.

Ch volve a minba Flora! estou c’roado=
¢ Gragas 6.doce e rustica Belleza!
Sempre emtorno de ti rebentem flores
Que o teu rebanho eobigoso pasga;
Nunca te falte pelo estio a sombra;
E amor te volte em fruto as esperangas,
Se espgrangas de amor no peito nutres.
Vés tu aquelle altar? foi obra nessa,
Foi por nés consagrado & Primavera,
E vamos festeja-la. Altar sem Nume
Faz menos devogo; se ‘tu quizesses,
Bem o podias ser. Anda, mimosa
E amavel pastorinha; enflora a pressa
A tranga, o collo, o seio, e no regaco
Lauga flores quaesquer, qualquer verdura >
On! da-me este prazer. Bo cedro aotronco
Yai-te encostar do modo que te digo,
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Co'a m&o naface, e com osorrir noslabios (s},
Direi aos socios meus, quando voltarem :

% Invoquei tanto e tanto os.meus Amores
(Nome he que & Deoza dou, ndo tenhas susto
*¢ Nem me furtes a mio) e he tdao benigna,

“ T&o docil, tdo cortez a Primavera,

“Que saio doseu bosque, e apraz-lhe ouvir-nos. ,,
Folgaremos de os ver cair no engano, '
Ajoelhar-se & fingida Primavera,

E mais de coragdo cantar-the os hinos.

De que te ris, singela rapariga?

Porque foges de. mim? Se nao consentes,

Cedo iremos buscar-te nos teus montes ;
Chamar-te Deoza, em dbbro envergonhar-te. ,,

Queheisto! ja volveis? mostrai-me asc’roas.’
Como escolhestc hem, terno Josino,
Meigo no coragiio, na vor mavioso ! ‘
Goivos com mirtos para ti cazaste,
Com o suave condiz a suavidade.
Se nos campos do ceo, reino da Genio,
Bu podesse colher miudos astros,
Dos versos onde algaste ao ceo meu nome
C’roa de ethérea luz seria prémio.
Dou-te o que posso, gravarei teu nome

(*) Na Primavera de meu Irmlo Angusto Frederico de
Castilho ba um .lugar parallelo, ndo quanto 4 expressiio,
mas quanto ao pensamento principal. Releva porem que em -
duas couzas ee advirta: a uma, que nenhum de nds foi pla-
giario , mem o podiamos ser, porque todos compunhamos em
segredo ;' a outra, que o passo do poema, em que elle des-
creve Nise a figurar de Primavera, leva grande vanlagem de-
valia a estes versos !
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Em bosque, onde Hamadriades 6 leflo
Decoraradé com o verso os teus louvores,

E alguma em si dira: ¢ Quem me ora désse
Em miohas solidGes este Josino,

Por ver se he no cantar, qual dizem, meigo,,

_ Vejamos meu Irméo '(#)'a tua escolha.
Eis-te como eu cingido de violetas;

Ah quanto s#o iguaes os gostos nossos !
Abraga-me cantor da natureza;

Um a outro, um pelo outro aqui juremos
Juntar sempre em busca-la a industria nossa.
Abraga-me outra vez: nossa amizade,
Nossa terna amizade , ¢ nosso estudo
Aperte mais e mais do sangue os lagos.

Se jamais fado atroz nos separasse. ..
Longe do pensamento esse impossivel !
Duas vidas irm8s que medrio juntas

Tem uma s6 raiz; ddo flor, d&o fruto

Nas mesmas estagles, e #s horas mesmas.
Quer beogio mande o ceo, quer sdpro de ira,
Um 6 bem, um s6 mal abrange as duas,
Emquanto uma existir persiste a sécia.
Vai para o nosso altar , um s6 momento
Me prende, o meu lugar tu la conserva
Entre ti e 0 das Musas ja mimoso

Nosso irm@io , que no bergo achou a flauta s
Menino, a quem cingistes de alvas rosas, .
Como elle emblemas da innocencia breve.

Elmiro, o teu diadema he bello e simples;

(*) Augusto Frederico de Castilho.
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Mirto e teixo pregdes de amor e magoa.
Nio sdo menos de ver, nem menos proprias
As vossas, bom Franzino, alegre Albano.
Do amor perfeito as flores melindrosas
Tecem, Franzino, a tua, e tem por joia
Uma saudade a tremular na frontes

De teus suspiros o ditoso\emnprego

Longe esta , bem v sei, mas nio suspires:
Tua amada fiel na ausencia chora,

|Sua imaginagio durante o dia

Voa a buscar-te aos campos do Mondego ;
Dos campos do Mondego aos bragos d’ella
Sua imaginag8o te leva em sonhos.
Albano, a ti o amor foi mais propicio :

Vés amiude os olbos que te inflammdo

E o sorrir facil que te muda em louco.

N&o muito abertas, incendidas rosas
Cercando as tuas fontes, me afigurdo

A imagem ver de envergonhados beijos.

Vem meu. Anfrizo: a tua d’entre todas
He por certo a mais funebre grinalda;
Um ramo de cipreste e alguns suspiros,
Ab tua mii t&o cedo abandonar-te!
Orfgo triste, perdoa ao vate amigo,

Que em chaga inda tdo fresca a mao te ba pdsto.
Se para ella ha balsamo no mundo,

S6 Amor sabe d’elle, e maos de neve

Tem para to applicar virtude innata.

Sim, Dorinda gentil como que busca

Esse ermo de tua alma encher de affetos,

E no viio do teu peito insinuar-se.

Mas a saudade maternal he muito;
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Todo o0 mundo, a amizade, e até Dorinda
86 poderad na angustia-confortar-te.

Teu mal sustido chdro eis recomeca!

Sé6 a dor te contenta, a dor sirvamos:
Narrar-te quero a historia do cipreste,
Que dos ramos feraes. partio comtigo.

Pré&zo das gragas da opulenta Silvia
Titiro guardador de pobre armento,
Com seus ais estes montes abalava.
A bella desdenhosa , muitas vezes
Quando o sentia a modular ternura
Ao som da flayta n'um sombrio valle,
Torcia, por ndo ve-lo, o seu caminho.
Ah se o visse, estendido entre o rebanho,
O pranto a borbulhar nos fitos olhos,
E ao som da flauta, em baixa voe unidos
De quando em quando um ai, e o nomed’ella! .«
Rigores virginaes , desdens de rica
A amor, & compaixdo talvez cedessem ,
E ficasse mais bella, a ser piedosa.
Por 6 consolagdo de seus desgostos,
Co’a péga que ja foi da ingrata Silvia
Folgava repetir de Silvia o nome.
Nunca a avezinha ao misero deixava,
Que assim a havido préza os novos mimos,
86 as vezes aos lares revoando
Da formosa cruel, de la trazia
Furtada alguma prenda ao pobre dono
Sem querer lhe ali¢ava o fogo inutil.
Era triste, mas doce, ouvir de noite
Pelos boiques bradar ¢ O’ Silvia, 6 Silvia,,
O terno amante; e acompanba-lo a péga,
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Ja pouzada em seu hombro, ou ja gritando ,
La de cima de um trotico ¢ O’Silvia, 6 Silvia! 5y
Longos tempos assim pelas florestas

Vagar se ‘ouvirBo solitarios ambos 3

- Té que o loquaz brutinho de cancado

Veio um dia:cair entre as mdos d’elley

Bateo as azas, terminou\sébs dias,! '
A’ fiel companheira ultimas honras
Deo como poude Titiro: sagrou-lhe '

Um pequenino tumulo de barro,

E um ciprestinho de anno, que por nove
Inda esfudava o geito de ser triste.

Aos Numes implorou que o nio crescessemi
Mas poucd e pouco o tronco foi subindo,

E com elle de Titiro a saudade.

Bem péde ser que o tumulo ndo visses,

Que ervas espessas de redor o afogdo

Ah desde que o pastor tambem jaz morto, |
Morto as’méos dasaudade, e em terra alhéal

. (flautas
" Tempoheda Festa. A’ Festa! — Ahiestdoas
Ja silvando. rebate as alegrias!

Travai danga, alta danga ruidosa,

Quaes em seu monte os Sitiros a salifio !
Venhio de apoz os hinos: logo Bacho

Nos acuda co’as tagas, menineiro

No aspéto e no palrar, no resto annoso y

De cds a reluzir por entre as parras.
Ser-lhe-ha boa salva o retinir dos c6pos

E os das saudes misturados gritos.

Do altar meu canto agora ascenda ao Numel
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Vem 6 Dona tas Gragas e Flores,
Volve & terra teu mago calor;
¢ A os que fogem de amor gera amores,
Nos que a amores se ddo cria amor.

Tu gs Venusy & Grecia delira
Crendo-a Filba'do'turbido' mar )
Tu és Venus ¢ Musa da lira,
Cumpre 4 lira teu Nume exaltar.

Ti és Driade, ¢ Niiade, e Flora,
Mocidade e Saude e Prazer,
Com inil nomes o mundo te adora,
Mil:poderes compoem teu poder,

Do Ceo puro és a noiva cérada,
B’ 56 d’elle como elle he 6 teu;
Riéa em trajos, de aromas banhada .
*A seus beijos te off'rece Himeneo. ~

__ Feliz extase, abrago jocundo

o consorcio completa as prizdes,
Primavern, em teu seio fecundo
Ja pullalldo mais trez estagdes.

A’ voz tua amorosa e macia ,
A tey mago e perpetuo sorric
“Tudo cede, e te adora & porfia,
Como te ha de o mortal resistir?
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Léda brinca a feliz meninice,
a a ninfa em seus dons se revd,

Lédo o velho desruga a velhice,
Tudo he lédo, e ndo sabe o porque.

Onde assomas o mato florece,
Desatina a avezinha a’cantar
Cor d’esp’rancas aterra uman‘nm,, .
Arde o peixe nas brenhas do mar,

Perde as iras a rabida fera, .
E se estranha de ter coragio.
Primavera, que és tu Primavera?
Vida, forga, virtude, unido,

Desde que abre ao carneiro deirado
Hora alegre o celeste redil ,
E das sombras e gelo espalhado .
Despe as terras Favonio subtil ; )

Despe a mente por ti bafejads
Saas neves e escuro invernal,
Ressincita de flores toucada,
Enche a lira, nem sda mortal.

Pois tu és quem meacorda e me inflammg "
A ti, Deoza, os meus versos serdo.
Mas debalde o meu estro te chawa,
Os meus olbos jamais te verdo!

F2
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Amigos, baixohe 0Sol, findem-se os hlnos 2
Ponde silencio aos copos falladores;
Assaz he tempo. O dia era dos campos, '
A’s aguas toca a noite; a noite grave, = -
Recolhida , saudosa, ama pascer-se
No murmurinho de deserto, rio: i
Tambem o coragdo ' lem dia e noite 4 )
F precisa dos beng, desenfadar-se, - .
Largo disla a corrente; o passo aperte. .
Quem sabe quanto hegrato & luz de estrellas
Quvir palrar as Naias a deshoras. .
Vamos tomando o gdsto aos fins da tarde;
E emquantp mais ligeiro o bom Josino
Corre a aprestar a barca , entreteremos )
O caminhar, colhendd rosmanithe  ¢° 7
Para o colchdo néturno. ; Que delicias,
Ir-se agimade em floresaboiando - - ‘%
A’ luz modesta da nascente lua!
Ama o rio oy cantares de saudade}
Cantares de saudade atirareinos
Até ao mar pelas sombrias margens.
logo que o pdo rogpdo, amigosono, '
De papoulastoucado perguigbsas,,
LA nos for procurar, e manso e mansq,
Forem caindo os sons.e. pepsamentos, K
lremos amarrar na margem muda
A qualquer tronco a barca flutuante:
Lancaremos por cima o branco toldo,
Bastante abrigo do néturno orvalho:
E estendidos macio, e conversando
Em voz baixa, embalados cederemos
Ao comegado sono os restos da alma.
Quando alta poite algum de nés acorde
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A um leve crepitar'do linho undaate; ., 7
Cuidara que uma Naiade surgira B
Féra da agua a cabega curiosa, - Cor

E ioclina o seio ao bdrdo; e nos espreitas
Assim como alvoregay -8 luz da aurora,
E vée, madrugadoras andorinhas, e
Para o canmipo acordada'heis'de’ acordar-nos.
Corretemos as candidas cortinas,, s
E veremos de subito,eacantados, :
Sobre més a verdura estar pendente, .
Do prantoda manb& ja rociada. Lo
N32o tarda o Sol momentos em sumir-se
No mais vivo éscarlate ensopa os eamipess
Tiege a folbage y os rostos nos acoendes: - |
Por monlese olivaes dos ceas oppostes :
Comega a desdobrar seu manto a noite..
Busca o rustico azilo o boi tardio j
Por toda a parte os gados vido passando,
Sustenhamos o halito, esculemos -
Esta ‘distante musica toada . AN
Que sssim trausporta os animosem gistosp
He toda feminil, toda feitigos , L
Vens toda ao curagdq ;'oh se a conhego !
Pastoras siio, que ao longe no arvoredo,
Vdo para a aldea recolhendo em chusma, -. :
O tropek dos rebarhos misturados: P
Cantdo, porque: he sazio de primavera , '
E pcita de mulher,:como averinha, . :
Desfaz-se e canto e amor em vendo flores s
Captdo , porque de um dia assim formosd -
Serdo formoso as toma; e o fuso leve ,
Que andou por soliddes um dia .intezikv‘, Y
F



Vai girar no conchego dp fogueire ;.

E cantllo ,porque ﬂnot:: de pastores. -

‘Que v3o na compenhia, as desafilio, - .
Mas tantos sons confunde-os a distancisy
Figura-se uma vor de tanias voses ; Y
Como que umas 36 boca a manda aos ares, -
Exprime um 6 afféto’y um 86 deseja.

Oh Natureza.! oh Tarde! oh Primaverg! ..
Lagrimas de prazer vertem meys othos !
Somos em bosques de propicias Fadas?

Ou vaguéo 'a'gombra, e v6s comigo, -

Na semi-vida e semi-luz do Elisio?

Ja tudo se esvafo, tudo he sileneio:
Por campo e campo 80 largo impera a Noite,
Yirguida @ Jud nova o horror lbe troca
Xm saudosa tristeza, ¢ o mocho alerta
La do alto a ajuda com o piar carpido ¢
Ja ougo o estrepitar das frescas aguas.
Vem barquinha da noite, perguigosa,

" Vem, toma o rosmaninho, e & nés receba,
(Oh que ameno he pouzar passada s lida,
Em meio de aguas tantas, rodeado
De amigos bons , ¢ triste, niao de proprias
‘I'ristezas , sim das mansas do Universo!
Ouviy amigos meus, o3 meus dezejos,
Quses mos ora no seio estéo brotando
A hora o sitioy alua , aguelles pios;
Relevai que ao folgar vos furte instantess

"Be0s Doozes minhas supplicas ouvissem,
Um torrEo fertil, réstica vivenda, -
Houvésdo de abrigareme avida puras .
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Ls minbas ambi¢dés se fartarilo _
De nobre, de guieta obscuridade.

Mas pois que deoutra serte aprouve aos Deozes.
E o fio, nfo de I& gromseita e niven, . '
Me torcem , masdeferroas trez do Averno ,
Guatdai v6s na memoria ojmeu dezejo,

Depois que entre os abragos delirantes
De fodos os que amei, findar meus dias,
Sepultai-me n’um valle ignoto e fertil (»).
Para. marcar da sepaltura o sitio ,
Sobre o cadaver, que vos foi t#o caro, °
Mangeronas plantai , cuja verdura
Em roda fechem variados lirios,
Na rais funda de soberba olaia '
Pouze a minha cabega, e o tronco -amigo
Sobre mim curve a cépa florecente, ‘
il piteiras unidas, ostentando
Narthastea vaidosa as flores amarellas,
Em quadrado nfio grande me defenddo
Das incursdes das cabras roedoras.
Em meu téonco se escreva este epitafio :

Foi pocta amador da Naturesa :
D’entre as sombras ancioso a procurava,
Qual terno amante a bella fugitiva.

Sobre isto pendurai sonora flauta,

(o{ O men amigo Jose Vitorino Freire Cavdoxo du Fom-
seca (Bimiro) tinha comecado em ums sua guinia sa Beira um
Jurdim, Al como o descrevo mos seguintes versos , @ que pre-
teadla consagrar 4 minha memoria. Malhaja aquelle, aquqm
semelhente penbor de amitade alid eaternecs !

re
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Que se revolvs & discrigdo do vento, - .
N&o cerque os oss0s meus, nda mos ensombre
Nem leixo nem cipreste; arvores quatro
Quizéra s6 no meu jardim de mortes

N'um canto a larangeira graciosa ,

Que mescla util e doce, a flor e o frutos
N'outro a figueira'\sob.as’dmplas/folhas
Modesta occulite seus nectarcos mimos:
Defronte um pecegueiro em frutos mastre
Que amavel he pudor, quando enche faces
De penugem subtil inda cobertas :

No ultimo canto... (a escolha me confunde)
Plantai no ultimo canto uma ginjeira,

He a arvore da infancia, até na alturaj
D’esta por sua mo colbe um menino

A mui ridente baga, e ri de ufano.

Alguns tempos depois que a fria terra

Meus restos encerrar, & minha olaia
V65, meus amigosy vés dareis meu nome,
Pois de mim se nutrio, e eu serei n’ella.

Dos guerreiros nos tumulos afiem
Yaminta espada .os barbaros guerreiros:
No sepulchro do sabio o sabio estude;
E dos reis nos marmoreos monumenlos
Va sonbar a ambigdo, grandeza e pompas:
Vés soltos de freneticas loucuras .
Aqui vireis mil vezes vizitar-me,

.Na amizade pensar que nos unira,

.E unirenos devera transposto-o Lethes.
Porque me interrompeis com taes suspiros
Ah! deixai-me acabar. Quando sentados
Emtorno a mim na flérida alcatifa,

t
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Gunrdardey meditando alto silenclo, - »'l
Se d’entre as mangeronas que me cobrem, . ?
Sair aeaso & borboleta errante; -

; Ndo vereis n'ella o espirito do amigo

Que vem gozardo.dol a claridade ?

Quando o suave rouxinol de noite

Da minha olaia gorgear’ nos ramos,

Ndo pensarcis, de santo horror tranzidos,
Que feito rouxinol, meus cantos sélto?

Sim pen:areis, e erguendo-se inspirado

Algum lhe ha de bradar ¢ O’ meu Amigo! ,
Responderad ¢¢ O’ meu Amigo ,, 0s bosques;
E v6s dircis que o meu fantasma errante

Da argentea lua a muda claridade,

A’ conhecida voz d'alem responde,

E em tudo encontrareis a imagem minha.

Seinda entdo meuscostunmes vos lembrarem ,

8e vos lembrar meu coragio piedoso ,

Velai que emn meu retiro as Lellas aves

De cagador cruel cantem seguras :

Awmor, o leve Amor, com arco d’oiro,

S5 elle e mais ninguem, logre atirar-thes}

Carego de amorosa melodia

Que me poetize o sono derrabeiro :

Morto que nada tem preciza d’estas

Pobres delicias rusticas , se folga

Que a namorada moga, 0 terno amanta

Juntos ou 563, a vizita-lo acuddo.

Entio ao som de languidos suspiros,

De alegres cantos,de amorosos versos 5’

De ternas queixas, de perddes suaves,

Muit2s vezes contene a minba Sombrag
¥
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Formando, a0 pdr do sol vermetho- nuveni,
Girarh n’estes ares , revolvendo -
Da pacsada existencia almas lembranges.

_ 71 DO POZNETTO

RWeegex
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POEMETTO ANTECEDENTE.

w .
Pog. 109. verso 10. '
Com seus trovdes , com seus coriscos horridos,

Trazia este verso na primeira ediclo a se-

z:inte ?om = Ei;m hh':d 08 primeiros cndrﬁ
1% em minha vida, ¢ espero que sej
os ugt”iemoc, ainda que por isso fique ezz;:tidodb
communhdo de certa Scita moderma. = Suppri-
mi-a, e no declarar o porque, vou dar nfd
equivoca prova da minha candura. Prezar-se
om escritor de mais amigo da verdade que de
PlatBlo e de Aristoteles, alguma couza he; mos-
trar porem que mais do que & si proprio a
ama, certo que nfo he vulgar o exemplo, e
esse tenho en dado, e nlo raro, ja falldndoja
&screvendo limpa e rasgadamente o que de mi.
nhas Obras me parece. He um bom propozite
que eu fiz em meu interior, e espero n#o que-
brantar nunca, nio s6 porque de si he honesto
& nobre, sendo que por este meio, o qual n§o
¥ 6
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custa mais do‘qpe: algnm suspiro a nossa vai-
dade que sempre se torce @ confrange de ser
mostrada nua, me estremarei da manada dos
charlatdes literarios, de quem nem o estoma-
go me consente fallar. E porque chegue por di-
reito caminho & questdo dos esdruxolos, re-
cordarei com vénia/e/ boa (pazCdos léitores, o
que ja no Prologo da terceira Edicio das mi-
nhas Carlas de Echo deixei tocado; com a dif-
ferenga , que d’esta vez o farei mais explicita-
mente. _ « . .

No tempo em que eu cursava meus estudos
na Universidade de Coimbra, florccia ella com
,muitos e bons engenhos de mancebog dados as
Bellas-letras. E porque ainda entdo se ndo ti-
nbdo accendido os desastradissimos odios das
parcialidades politicasy a Hobbesiana propene
siio de guerrear se exercia nas letras. Duas sei-
tas de escrever se contavdio; a cada uma das
quaes ndo faltavio admiradores, apostolos e
evangelistas, assim como por isso mesmo ini=
migos, escarnecedores e parodiadores. Os Lie
¥ros em que uma juramentava os seus adeptos,
erdo Gessner e Bocage ; Filintoera o Alcordo da
outra. Gessner quanto as couzas e aflétos, e
Bocage quanto ao térso e lustroso de esti-
lo e metro~, erfo os idolos de uma ; os da
oulra erdo, quanto a couzas e affétos i‘,‘ilinto ’
quanto aestilo e metro Filinto, eFilintoquan-
to a tudo em que Filinto podesse bem ou mal
ser imitado. Tinha cada uma d’ellas suas vane
pagens eseus desconlos, comoangora clu:pmqn;

- .
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te diviso, quando as considero com -animo lived
e desassombrado de preoccupagfes, Nao fallaw
rei aqui de Gessner, porque ja. no Prologo o
fiz; confrontarei somente, e de corrida, Elmana
¢ Filinto. _ . .

" e ] |
A ambos dotdra.a natureza-de talentos,' 'bém
que entre si diversissimas., assaz fories todayia
que podessem cunhar & sua feicko & poesia da
seus tempos. Elmano, que talvez em seu genero
nos ficara sendo unico,de forga devia deslum=
brar e encantar pelo caudal inexhaurivel , brie,
lhante e estrepitoso de sua véa, que eu appels
lidarei, e ria quem rir, um Niagara de ta«
lento: eassim como, os que pasmao deanted’esw
sa grande catarata de puro embevecidos em
tua copia e magnificencia, ndo tem olhos pa«
Ia notar ‘o esteril do seu curso, o assolador do;
%eu impeto, e 0s penedos que réja envollos &
desfargados com suas aguas, assim ©s-que pres -
tentes assistirdo ao poetar de Bocage,. ou. da
tradigio o receberdo,, fascinados com os seus
estrondos 5 espumas e iris,.mal se podem leme
brar de lhe desejar afféte, sizo, e exatiddog
que muitas vezes lhe fallecem. . R

Ciaco couzas, pelo menos, para obom poeta.
te requerem: faculdade invenlivg — faculdade,
kntiliva — sciencia — lingua —- ¢ ouvido; e
dnda com estas cinco outra, que talves resul-
tard rempre de sua uniio, e sem a qual todas,
8 mais serad baldadas; fallo d’aquelle discer=,
Wmento proalo, que a muites erradamente pge,
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féceo instinto, € & que se costuma dar nome
de ghsto. Em raros sujeitos concorrem tantos
predicados ; por isso 36 de longe a longe appa-
fecem o3 maximos poetas, ¢ ja se ddo por
grandes aquelles a quem menos faltou d’estes
sequisitos. — ’

Faculdade inventiva ou nfo atinba, ouape-
pas a tinha Manoel Maria; a sua queda para
tradutor bastaria para indicio, se de indicios
e carecesse aonde claras reluzem as provas:
um Fado, um Jove, Eternidade, Noturesa,
Sées e Ceos s#o o index rerum nolabdilium da
maior parte de seus escritos; e tanto abunda
n'estes borddes sustedores e disfargadores de
sua fraquéza, como Ferreira (e quem descobri-
vh os meus?! ) na cangada repetigBo do esprito,
Jorge de Montemayor na de hermoso e hermo-
sura, Pina e Mello na de alento e impulso,
Alfeno Cynthio na de santo (epitheto, que por
mais ndo ter onde o pegue , alé o poem, se bem
me lembro, como arrebique na cara de suas pas-
toras e namoradas): com a differenga que os
particulares' berdSes d’estes poetas, e ainda ou-
tros de outros muitos, niio so em suas Obras
senfio meras circunstancias e accidentes, e os
de Bocage menos s&o estribilhos do que funde
¢ substancia de inteiros e repetidos periodos.

" De faculdade sensitiva talves o houveste mee
nos escacamente dotado a natureza, mas ou-
tras qualidades quelhe ella mesma deo em ma-
ibr auge, taes como volubilidade de fantasia,
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asperesa de condiclo, espirito sobranceiro esgs
tirico y @ coragio, como elle !;:amo cznfessa,
Mais propenso ao furor que & ternura
lhe entibiar¥o os,aflé{os benignos, de que ."
a longes distancias lhe sde, como a descuido,
algum reflexo. A estes maos enaturaes elemens
tos accrescérdio desvarios da fortuna ou do aca-
to, bemn valentes para de todo lhe seccarem o
fonte das branduras. Vida mal preparada de
educaclio , nua dos amoraveis habitos domesti-
¢, desalumiada de doutrina e estudo, atut~
dida de applausos contfnuos e encarecidos ,
amargarada amiude de pobreza, vagabunda en-
tre amigos nflo amados e por terras niio suas,
vida, porque tudo diga, corrida & venturs e
tem norte conhecido, desenfreada de todas as
leis, sdita por todos os vicios, cfnica por time
bre, e por indole silvestre e bravia, como poe
dia ser que lhe nBo tisnasse no germen os afs
tos mavioios? lsso foi, e isso conhece quem
m attento o ler ¢ meditar. Mas em descons
to, as paixdes fortes como ociume, a colera,
A vinganga, sente-as e pinta-as vigoroso;, ase
Sim como todos os objétos grandiosos, remon-
tados, encarecidos, ou terriveis. Ndo vos des
Uxara um mendigo, avergado de annos, es-
tendido n’umas palbas esquecidas , junto do cdo
%eu ultimo companheiro, e orando no desame
Paro da noute, por quem ,sem o convidar pa«
™ a sua fogueira do inverno, lhe deo féra da
Porta meia fatia de plo; nem ainda as carf-
clas de uma mii a seu filho: mas dir-vos-hay
Tico e altisonoy; os impetos de uma tempeitas
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de, » sanha de uma batalhp, as irds.de smsi
madrasta, ou as furias de um ml'ehz que. pra*»
gueja sua a ventura. .

.

€

Os affétos e 3., mvem_;ao dee a mcucca por
Blgum modo suppri-los, opulentando-nos com
03 affétos. e inveng®o/de. gi¢thores 'aslores, uma
yez que por ns tenhamos a arte de bem esco-
fher, bem ‘digeric, e bem converter esses ljte-
rarios alimenlos‘em substancia nossa, em nos-
§0 proprio ser : ainda mui boa estre]la he essa,
e n3o poucos dos a,f'\mado,s desde Virgilio, até
6s nossos dias, sé 4 sciencia, ¢.a essa arte de a
aproveitar, bavérao d¢vido a melhor parte do
feu credlto. He o saber, principio e fonte de

em escrever, dizia o.Mestre dos poetas ; e
dizia odos oradores, que uns e outros era mis-
fer entenderem de tudo. E se. js isso fai nos
tempos antigos conselho e quasi preceilo, pre
ceito” absoluto se tornou, e ngcessidade, para
3uem escreve n’estes lempos, em que a luz se

erramou mnais ampla, em que as suencnas,
éangodus de viver sobre si, se congregario co-
mo boas irm&s em uma sé familia, juntardo
os seus patsimonios em comwum, e cadauma
ajudando a todas as outras, vem a por todas el-
las réceber um infinito accrescimo em. seu pe-
culio. Linjitadissima era a jostrugio de Boca-

e: o lalim eo francez, na primeira de cu-
Jas linguas mormente ‘era’ primoroso sabedor,
segundo referem podéuio ‘ter-lha dado copi-
osisiima : mas nem a viveza de seu animo, os
ﬁgzgr@g e'0s glvprtlpxenlos' que em seu cerras

Y

i
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do cireulo o trazio como enfeiticado, lhe pets
wittido estudos, nem sdo elles facil couza pa-
ra pobres e viciosos, nem 0 que era saudado
por divino, como quer que desatasscna vos o
acceso turbilhdo de suas ideas, carecia de it
excavar em livios o suado.cabedal, com que
outros negocédo veneragdo, '

Quanto & linguagem 4 ndo serd péjo dizery
que a usava limpa e si, ndo se podendo taxar
a sua de mendiga e remendada , como
a ja muitos de seus contemporaneos vinha a-
contecendo, new encarecer de rica e ambi-
ciosa : poucotinbalido doportuguez, mas esse
pouco com aproveitamento: s6 d’isso ajuda-
do, e do latim la se foi remindo e esteando a
sua Musa sem ewprestimos do francez; e este
carecer de vicios ja entdo era gramde virtude.
Para lhe darem, como atexto, cabimentoem
nosso Diccionario (%), ndo vejo eu razdo suffie
ciente, assim como a ndo ha para o desprezd
£ esquecimento, emn que os havidos por puritas
nos o deixardo cair. Umacouza he porem vere
dade irrefragavel , e he, que em nenbum ess
critor, antigo nem moderno, apparece a lingua
portugueza mais senboril e polida, mais igual
¢ ao meio entre o usual ¢ o sublime, entre a

penuria e a prodigalidade.’

Somos chegados & harmonia, o mais emi. -
(s) Veja-se a Quarla Edigdo do Diccionario chamado dg
Moraes; .
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‘hente merito de Bocage, e no qual nem ane
tecessor teve, nem ainda até hoje successor,
De todas as partes que em Bocage concorrido
para poeta, nenhuma haviatdo delicada, ¢ em
que tanto se houvesse a natureza esmerado co-
mo o ouvido. A verdadeira musica dos nossos
metros, particularmente dolrendecassillabo, nib
% a desempenhou e ensinou elle, sendo que a
Suventou; e com felicidade t&o rara, que nZo
tuido se podsa apontar hespanhol, e nem por ven-
tura itdliano que o iguale, e mais he o italf-
ano pela abundancia de suas brandas e varf-
adas vogaes, pelo modefado e macio de suas
consoantes, pelas licencas e elasticidade de
seus vocabulos, ‘muito mais pronto e domavel
gara todo o uso métrico do que o portuguez,

oucos estafardo tanto 0s consoantés como Bo-
cage (e ainda abi he grande o seu louvor, que
b#o he dado rimar mais primorosamente) ; inas
& ninguem erffo os consoantes mais escuzados:
sZo esses para o verso uns arrebiques e sinaes
com que os mal assombrados se disfargllo, pa-
Ta poderem apparecer, mas de que os graci-
0508 e bellos ndo carecem, nem os devem cone
gentir, por ngo parecerem wenos do que sdo.
;’orque ndo ouzarei eu dizer, que mais siio os
#eus versos poeticos, do que era poeta elle pro-
prio ! Couo simples’ cantilena agraddo, agra-
dio sinda quando por.vios as engeita o juizo
¢ o coraglio por frios : um estrangeiro Gue
ignoraute d'esta lingua o8 ouvisse bem e de-
vidamente ler , recrear-se-hia como com a toada
de um bem tangido instrumento. Grande ex-
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eellencia por certo he esta, & qual principale
mente deveo levar tras si suspensos e encantae
dos o8 animos, e por onde logrou ser, sem o
cuidar , fandedor de uma escola, que se me ndo
engano, ainda de tudo ndo passou. Toda &
gloria de engenho he oiro em que nunca fale
tlofezes: o produtir pela mégica de sua versific
cagio uma seita de vemsificadores, por honros
w0 se podéra haver, se aos discipulos podessé
ter transmittido , juntamente com »s normeas,
o talento y a fdrga , a graga e o gisto com
que as produsia e aperfeigoava: porem quizal.
gum Genio méo, para lhe humilhar a vaidas
de e descontar a vitoria, que a maior parte
de seus sectarios menos lhe tomassem a me-
lodia do que os escarcéos , as empollas, os tros
cadilhos, as apdstrofes, asredundancias, eof
versos que ju se hoje chamio de dobrar,

Seu mais doce penhor, seu bem mais dooe.—
Vio w’clla 0s risos, vio as gragas n'clla. —
Um Deos ndo he perjuro, um Deos ndo mente.
Que ndo paga de um Decos, de um Ceo ndo paga,
Ouzaste pregoar mais Ceos, mats Deoses. —=

versos , que’ parcamenté langados , como na$
Obras de Virgilio, tem grage; semeados a frouzo
slio affeites e desdoiros do estilo.

Do seu gésto ja me julgo dispensado de fals
lar, porque me parece que o que d’isso podéra
dizer por si mesmo esth nascendo do que fica
dito, Concluamos: 0 que de Boeage digo eny
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geral,, ‘com suas excegdes 'se La de entender,’
porque poruma parte muitas paginas ha suas;
wormente em algumas tradugdes do francez,
onde parece lhe esqueceo pdr o tal verniz de
dicgdo e sons que para si inventéra, e de que
a ninguem deixou a verdadeira receita: e por
putra parte tambem/y lobras)/temos, suas , mor-
mente sonetos e tradugdes latinas, cabses e re-
dondissimamente perfeitas, — Passemo-nos ja
# tomar iguaes contas a Filinto. .

. Muito mais melindroso heeste processo, até
porque ja o querer tomar-lhas seri para seus
apaniguados ym crime de leso Apollo, e pri-
meira cabega. Valha-me porem a declara-
gdo que fago, de que em tudo quanto disser,
fdo seguirei outras partes que as de winha
razdo  declarando previamenie que muiteqpaus
co dou ea mesmo por ella; mais sdo consultas
gue fago' que séntengas’ que -profiro, e antes
exercicios de imparcialidade do que acinteide
injinigo : de ninguemn o sou 4 quanto imais de

elas , de perseguidos, de velhos, de morbos.
E))i tempo em que eu , obscyro poetastra:do
Mondcgo, ria e vazava epigrammas contra o
pradutor zos Marlyres : hoje se. me afigura
muito mais valioso. He elle 0 mesmo, mudet
eu ; Deos sabe quantas vezes mudarei minda
com os aanos: do mudar ndo benossa a cul-
pa; voisa be porem , e feissimd a de per-
gistir noerro conbecido; sea republica literaria
#ivesse inquisidores, por heresia-e contumacia
¢ 030 bavido relaxar ao brago secular. Ha
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por ahi muitohomem do men officio que poses
dizer de si outro tanto ? Mas deixemos essey
que estdo vivos, e vamo-nos a Filinto.
. ’

Se he ou ndo' creador , ja vi ser renhida
questio entre oci6sos: para mim tenho. que’
semelhante fitulo'mal lhe podé caber. O fre-
quente verter ha pouco disse eu que denuncias'
va esterilidade § e podéra accrescentar uma sen<
tenga ainda mais desabrida ‘', que ha muito’
encontrei, cuido que'nas'Ligdes litetarias doy
Doutor ingles Blair, e que muito me cajo; a
saber, que o ‘costume de  traduzir, bem que
olhado pela rama paregn dever ‘ser frutifero ,
®mpre ao cabo vem a desgastar-nos a‘faculda-
de inventiva. Comipara:lo hei com o linhé ,
que apezar de tdo precizo no mundo e de tdo
dgradavel -aos’ lavradores depois. de colbidd ,
Por isto 86 desgosta a muitos d’elles, que a ter-:
Taonde ee crion fica magra, e como elles div
*m queimada para outras novitlades. Muito
mais de metade dos tomos de Filinto trazem’
%o titulo os nomes de autores estranhos , devena'
do-se ainda lancar a este rol por boa restituigdo,
astantes Obras, que talve: por descpido, im-
Primio sem nenbuma mengdo de terem, como
erio, vertidas. As imitagéés so no inerito e
Inconvenientes meias tradugSes, e as do nosso
Poeta sfo numerosissimas, disfargddas umas,
outras manhosamente dissimuladas. "No resto
Que he de sua lavra, “apenas se nos depara
Cuza que abone talento original e produtivo s
o o3 chamadgs. lugares communs do. poesia.
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filosofica, que ja por safados custio a passar,
‘e as tdo esfalfadas visGes e apparecimentos de
Apollos , de Musas, de Amores, de Pégasos ,
e de outros mil defuntos, a quem o tempo ja
comeo o balsamo, e que todavia 380 ainda a
unica povoagio de quasi todos seus poemas, tan-
o0 jocosos como/sérios. Algumnes vezes me vem-
desconbn;z:: de que n’aquelle passo da Sati-
ra do Bilhur, em que o nosso Tolentino pa-
rece rir de certas Odes, contra Filinto hia tira-
da a seta de sua criticas

Co’as verdes milos 0 serpeado Tejo
'ﬁaolrgmuc,zédiﬁotﬁdcm; ;
ong fillra? cuvejo, ¢y VE§G. o

. Em dizendo isto be Ode ceme'nte'. o |

Em affétos porem sobreleva a Bocage, e nlfo
abunda. A espagos lhe vislumbrdo assomos d’a-
quella sismadora melancolia , que mais ou me-
aos respira em todos 0s bons poetas. As amar-
guras esaudades, que em tifo larga vida edes-
terro lhe nlo faltgrio, alguma, e nilo rara
vez, lhe soprarBo versos amoraveis, e delici-
osos de tristesa. He este de todos os dotes de
Poeta o mais caramente comprado; sendo as-
sim que Deos sabe quantas vezes em applau-
dir um verso que nos toca, batemos por veae
tura palmas a calados infortunios de quem
no-lo escreveo. No nos assuntos ditos senii-
menlacs se corhece tanto o verdadeiro senti-
mento, como nos de indole mais fria e izenta;
Rorque, se n’estes ultimos apparece inespera-
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da uma palavra maviosa, n’uma flor de festa,
uma nddoa de lagrima a descuido, ahi vem o
infallivel documento de ternura e suavidade 3
e d’estas sombras de lagrimas, d’estas palavras,
maviosas achamo-las em Filinto. .

Na sciencia he que, elle mais  notoriamene.
te leva a palma .ao seu gontendor. Que muis, -
to? com o ddbro de vida y com precizal,
de estudar para: se divertir das mégoas e ga-
nhar pdo, com o ar e trafico de Paris onde
todos inspirdo e expirio letras , ¢ com téoes-
pagosa velhice, pingue quadra em que as pai-
x6es quietando nos deixdo todo o silencio, -yee
manso e curiosidade necessarios para o estudo!
Toroar@o-se-lhe familiares os classicos postugye-
s ¢ latines, de uns e outros dos quaes talves
Bocage ndo tivesse acabado dois ou tres volue
mes ; familiates os classicos francezes, hespan.
nhoes e italianos, e ainda as versGes dos ingles,
zes e allemdes. A’roda d’elle chovillo de dia-a,
diay e de hora ahora, os frutos novos de todos os.
rgmos das Sciencias 4 de que he impossivel a;
quem por la vive ndo pravar, até sem querer,.
e ao cabo ndo se nutrir e fortificar. Entretans.
10 repararia eu, se o ousasse , que para quem
logrou concurso de tdo favoraveis circunstans.
cias, como 0s que a sua mA estrella lhe depa-
'Tou, nio safo Filinto o que se podéra esperar
de noticioso e culto; e ou desaproveitou o ma-
na que as mBos do espirito the chovia, ou se.
o tomou lbe nioluzio, A’ primeira d’estas duas-
conjéturas me inclino, porque segundo o que
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@t seu natural alcango porsuas Obras, pareces
The Yue na ligdo dasestranhas mais se hia 4 ca-
¢a de vormbulos e frases curiosas, insolentes
e atrevidas, do que de doutrinas e filosofia.
A sua era med’ e usual: caugados louvores a
Liberdade, & Amisade e a s& Virtude, a0 es-
tudo, aodescango’e’aol delditey alguns arreme-
gos de encontro aos Bonzos e Naires, eis-ahi
sondado até a6 lastro o seu pogo de saher mo-
ral: alguma historia ndlo rara antiga e moder~
va, eis todo o seu saber positivo; e todo o
seu saber natural , alguns dos principios ge-
raes e diarios das Sciencias fisicas. E certo,
que se mais avultados fossem: estes seus ca-
bedaes , e véa mais fecunda lhe consentisse
anciar mais altas couzas do que palavras e
frases , nio se deixdra ficar tanto atraz uo
meio de um seculo novo e alado de poesia;
o se contentara o seu estro abstémio com a
agua do Parnaso até & ultima hora da vida ;
e nilo nos deixara seus volumes pejados quasi
86 de fabula, como armarios de muzeu anti-
quario, onde sendo vai procurar qual he o mun-
do em que vivemos, mas deduzir detroncados
e desluzidos fragmentos, o que em tal ou tal
parte da terra houve 1a n’outros tempos, com
0s quaes e comn aqual s poucoounada temos.
Diz um Escritor insigne (#), que a poesia assim
como ontr’ora viveo de fabula, revive hoje e
se apascenta de verdade:. Melhor dissera que
de verdade viveo em todos os tempos a nobre

(+) Lamartine no Prologo de Jocelyn
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peesia, pois que o que para nés se descubria
fabula , era nos dias em que appareceo e flo«
rio, verdade de factos, ou capa allegérica de
verdades , muicrida esincera. — Resumamos;’
Filinto soube mais que Bocdge , menos doque
podéra, e diverso do que devéra saber.,

A linguagem, de que pela ordem se mé se-
gue fallar, mais requeria n’este caso um tra-
tado, do que uma nota de fugida. Algum dia
o tentarei, quando me achar mais de assento
¢ sobre mao do que agora , que as justas raias
d’este escrito me estao tolhendo. - He a lina
guagem e elocug#o a principal feicdo carateris~
tica de Francisco Manoel, como de Manoel
Maria o he a barmoniosa elegancia.

A torrente das hipérboles e conceitos hia ar<
razando e engolindo todo o nosso Parnaso,
quando para lhe pdr a ella diques, e a ells
walva-lo, e repovoa-lo de natureza, appareceo
a Arcadia. Detengosa e ardua se representa-
va a obra, como aquella em que a razfo nua
linha delutar com a imaginag8o delirante. Pa-
13 anteparar impetos de véa tdo engrossada com
s continuas nascentes e tdo copiosas de lta-:
lia, Hespanha e Portugal, ja tdo senhora do
kito e dominadora das margens, era mister
que bragos fortes lhe levantassem muralhas so-'
lidas ‘de grossa e pezada cantaria. Virdo os
Arcades como lhes estavio 4 mo as obras, ndo
todas primorosas ; mas quasi todas massicas
d0s nossos quinhentistas e dos romanos classie

e
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aos: eidlo accommodadas ao intento, diziko
com seu gdsto e costume; valerfo-se d'ellas, |
accrescentario-lhes as suas proprias, levanta-
180 o muro; bramio, quebrou e escoou-se a l
ipundagdo. Raro he o bem, que s6 porque o
he, niiq traga. outros comsigo: dos trabalbos, |
que havido tido\por/fim/ acabarccomjos nojos e
puerilidades do falso engenbo, nasceo um co- |
rhecimento mais profundo da linguagem , mais |
extremoso amor A sua pureza, e o comége do
ancarnigado e ainda ndo findo pleita, entre a
puridade e o gallicismo. Verdade he que n’es-
te segunda campo se nio guerreou com tao fa-
voravel marte comno no primeiro, porque se as
maravilhas. da Fenjz Renascida passardo, os
gallicismos . fOr8o em successivo crescimento ,
sendo ja hoje tao caudaes e trasbordados, que
principio a desconfiar nie hdvera remedio se-
nido rendermo-nos., eneruzar os bragos, e dei=
charmo-nqs ir ao fundo: tanto.estou convenci-
do deque nem.a propria razo he poderosa con-
tra o espirito de um povo: e afinal de contas,
Deos.sabe, até n’isto, o0.que he razio ! }

Era. Filinto., por.sua amizade e commer-
cio intimo com. os. sujeitos de maior credito
na Arcadia, e par motivos de.sua propria
conveniencia, homem que de necessidade de«
via entrar na pendencia, e sustenta-la até &
ultima : n'issa assentou , e o cumprio mui
pontualmente. Entendeu desde todo o princfs
pio, como. aquelle a quem nio fallecia bom
Juizo, em se prover das.armas seguras e bem
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temperadas, sem que lhe n8o conviria arriscar-
se no combate : e se as defensivas que vestio
lhe podessem ter saido tdo impenetraveis as
setas do ridiculo como as offensivas que me-
peou erdfo fortes e penetrantes, guapissimo Cavala
leiro houvéra apparecido , e inyencivel. Do
antigo portuguez e do''latim’ instituio concer-
tar toda sua armadura: com diurna e néturna
mio versou pois os monumentos de ambas es-
tas linguas; e quanto do portuguez ja feito se
podia enthezourar, ou se lhe podia accrescen-
tar por derivagdo, por composigio, por ana-
logia , por translagiao, ou por qualquer outra
licenga poetica, sem embargo de desenvolta
¢ éxtrema , -tudo ouzou cem ardimento verda-
deiramente admiravel. Fez estranheza ‘a novi
dade, offenderdo-se os mimosos com o escabro-
to e difficil de tal estilo, arripiarfio-se os pu-
sillanimes com -0 arrdjo, os ignorantes-e pri-
guicosos com a immensa fadiga que bem viio
teria. necessaria para entender, ndo sé imitar
¢ seguir, quem t&#o por féra caminhava das ve-
redas batidas e vulgares. Todos estes, e com
ellés os invejosos, sairio em campo, comba-
terdo, e apuparfo, e quanto mais apupavo
e combatilo; mais recrescia em Filinto o acintoe
80 proposito de se ndo descer do comegado, antes
encarecé-lo sempre até o vltimo ponto. Outra
causa havia que. para isto lhe fazia forga, e
‘era conhecer como sem estes bordados, reca-
mos e relévos de frase, o cabedal de suas ga-
las poeticas appareeeria , qual em realidade
efa , grosio, commum e de mufla baixa valia,
e
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Mas quer- o movesse esta causa bem perdoa-
vel , quer fosse generosidade com que se offe-
recia aos motejos, e desaprego de muitos, com
o 86 intuito derestaurar, e avantajado, oedificio
do idioma portuguez, sempre fica certo que n’este
particular mereceo mui bem de sua patria, e
a deixou muito mais medrada “do que a achi-
ra. Oxala que dois ou tres mais, dotados de
jgual credito , pozessem como elle peito a em-
preza; e muito embora demaziassem comoelle:
.cunbassem a flux tudo quanto do as minas
portugueza e romana; ainda muito oiro puro
de dicgdo viria enriquecer-nos, e facilitar-nos
o tracto; pdsto gue tambem como elle la cu-
nhassem & mistura oiro enfezado, nao de lei,
nem de receber : o juizo piblico estremaris
umas de outras moedas, e asengeitadas a nin-
guem farido mal, se ndo fosse ao credito de sem
autor. Assim crescéra cabedal, que ainda min-
goa para as obras do engenho patrio. Nossa
lingua , qual porora a temos, e até restituin-
do-lhe todos seus féros caidos, todas suas joias
entertadas, ndo supre as hodiernas precizdes
do espirito. Quando a esfera do saber, sentir
e pensar se estd de hora para hora dilatando
no mundo, do qual ués outros (ainda que o
nilo paregimos) somos tambem parte, forgado
hé que a esféra da express#o ao mesmo com-
passo sedilate, eengrandega. Repdr aoidioma
quaato ja teve serd louvavel consciencia, pu-
rem ndo bastara, se apoz isso se lhe nao dér
com mio liberal, mas prudente, quanta substan-
cia nova elle possa receber e commautar, pars
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3«3 na apostada carreira que os entendimentos
as nagoes agora levdo para o infinito desco-~
nbecido, o da nossa, por fraco e sem azas, se
ndo deixe ficar atraz.

. Uma reflexdo quero eu, aquifazer, mais que
a taxem de digress#o; ndo sera nova para os
que escrevem , mas Servira para que os que
lem se abstenh&0o mais de acoimar pobrezas em
nossos poetas. Ja das palavras se averiguou
serem ellas fio e arrimo de que a mente sg vale
para melhor ir seguindo por suas ideas sem ques
da nem tropédgo. DPois se as palavras, que ndo
passio de reflexos e retrates do -pensamentp,
tem virtude para o fecundar, menos ainda se
duvidara precizar a imaginag@o poetica deuma
sbundante linguagem , para se manifestar por
obras, assim como o pintor de finas e variadas
tintas para seus paineis, e 0 musico de instru-
mento pronto e copiosamente registado, para
enlevar os animos. O poeta francez, porque
tem uma lingua que & forga de bem culiivada
por muitos e differentes engenhos, se accom-
moda préstes e servical aos pensamentos mais
subtis e novos, e aos affélos mais delicados e
passageiros, d’ella se ajuda para inventar, e
¢om ella exprime completamente o que inven-
tou, Nio assim nés, que em pertendendo al-
gar-nos por cima das communs ideas do nosso
Paiz, nos achamos, sem o tuidar, pensando
em (rancez ; eseisso, que bem ou mal nosappa=
rece na alma, tentdmos passa-lo para o papel,
sudmos, bramimos, aqui nos faltﬁoa‘de todoas
]
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expresses, ali s6 tibias nos acodem, outras
mal determinadas e mal entendidas, outrases-
tiradas em perifrases. Dai-me o proprio La-
martine nascido nas margens do.Tejo, e pedi~
lhe uma 86 Meditagdo, uma s6 epocha de Jo-
celyn; grande sera o acérto se as conceber,
quasi impossivel que'asescreva. Ponderou Con-
dillac mui avizadamente, que a razdo porque
apparecido em cerio pavo e tempo maior nue~
mero de vardes abalisados em letras, era o pon«
to de crescimento e sufficiencia abastada a que
chegou n’esse tempo alingua d’esse povo. Maee
lhor sera que o deixemos por sua boca deutri~
par-nos, que hom missionario be em couzas
d’estas. .

¢ Acontece com as linguas (diz elle) o mese
mo que com os algarismos dos geSmetras 2
quantp mais perfeitas sdo, mais vistas novag
nos offerecem, e mais nos dilatdo o espirito.
Os bons acertos de Newton de antem$io ha
vifo sido preparados pela escolha dos sinaes
que antes d’elle se fizera, e pelos methados de
calculo ja imaginados. Se mais cedo nascesse,
podéra ter sido homem grande para o seu se«
gulo , mas. ndo fora agora maravilba d’este
nosso, Outro tanto vai pelos demais. generas,
A boa fortuna dos engenhos mais bem apare-
lhados intgiramente depende dos progressos da
lingua no seculo em que vivem, porque os vo-
cabulos correspondem aos algarisinos dos ged-
metras, e o modo de empregar os vocabulos
sorresponde aos methodos do calcula. Fortan-
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to, ‘em uma lingua aonde ha penuria de pa-
Javras ou de construgées bem azadas, ha os
mesmos ebstaculos em que a -geometria topava
antes do invento da algebra. O idioma fram=
cez foi por largo discurso detempo tio pouco
ageitado aos arogressos do)iespiritoT, Cque se
imaginarmos. Corneille em cada um dos secu-
los ascendentes da monarchia franceza, quan-
to mais ao remontar nos f0rmos afastandodo em
que viveo, tanto mais, e:gradualmente, ira min-
goando o seu engenho, e chegar-se-hia por
ultimo ‘a um Corneille que nenhuma prova po-
deria dar de talento. ,,

Veltemos a Filinto. N#o decedirei se-houve
ow ndo bom fundamento para o allegarem por
autor e lexto, como o fizerBe na quarta edi-
¢do do Diccionario de Moraes: nem ouvzaria ea
por m&o nofogo pela infallibilidade de sua pu-
reza, porque (mas a medoe summisso vai o di=
to, que por dito e ndo sentenga merece vénia)
aqui ou acold se me figura enxergar por suas
paginas algumas nédoas d’aquella mesma e&r
a que nunea perdoou odio. Mas se as ha, o
manchas, no passo que o geral de sua escritue
ra herecheado de muitas preciosidades para quer
poz peito a bem escrever esta lingua, Portodan
parte lhe estdo pullullando lusitanismos em voea-
bulos, frases , collocagiio, inversoes, geito e'fei-
‘¢lio de periodos, que se houver gdsto emn quem
1& para os joeirar e limpar de alguma mistura
chdcha ou sédica , farBo muito bom sustento
para poetas e prozadores. Se houver gésto, pue

¢ 4
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eu, ¢ muito que o puz de indistria, porque,
.08 que d’elle carecerem, ligdo tals6 os fard mais
ridiculos ; . os que ainda o n8o houverem for-
mado, e se metterem por esses onze e mais vo=
Jumes sem bom e constante Mentor, ndo sei se
.« linguagem e em poesia virad nunca a dar
fruto que bem saiba e se abengoe.

. LEwsumma, Francisco Manoel do Nascimen-
to foi um martyr da religio de nossa lingua :
para lhe langar mais gloria cerceou a sua pro-
-prin: com o excessivo-das joias com que a ar-
reou, deixou-a affétada, e menos matrona gra-
ve do que bailarina de corda ; sim habilidosa
< leve, mas dengosa e presuinida : mostrou-lhe
‘0 como e por onde devia subir & perfeicio, a
que por outros , porem tarde e mui tarde,
sera levada: foi, porque tudo diga, um des-
-temperado despertador, que nos poz a pé para
© dia das letras. — Quero repetir, fez servigo
talvez major que nenhum dos classicos, mas
he detodos o menos para seguir as cegas. Bem
haja clle que tocou a alvorada para nos acor-
dar, mas mal haja quew quizer ficar com trom-
.beta td#o rouca e dissonante a tocar alvoradas
todo o dia: ja estamos acordados, cabe agora
aproveilar o tempo, como gente de juizo.

Se da liogua passmos em Filinto a harmos
nia mélrica, damos maior salto queode Léu-
.cade , e como cumprindo igusl oraculo, ou
nos afogamos em um mar bravo, ou de lasur-
.dimos curados de todo o amor a tal poela.
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Em nenbuma das quatro ou cinco partes do
globo, e em penhuma era se metrificou jamais
8o Qura, desleixada e insolentemente. Se alguma
vez se esquece ‘com dois ou trez versos bons,
logo se vinga com duas ou trez duzias, que se
os reduzissem a linhas iguaes, n8o serido mais
nem menos que desaceiada proza.”E ainda he
para agradecer quando 86 lhe falta melodia,
porque algumas veres nos dispara versos, em
que as pauzas vem todas desconjuntadas, e ou-
tros, em que sobejdo sillabas, por mais que a
mago as procuremos entalar ¢ embeber umas
por outras. — A sua rima be por via de re-
gra desnatural e pobre: os seus sonctos e toda
sua. lirica de consoantes , enxabimentos ou
arripfos. Bem se alcan¢a como erdo arrufos de
maltratade, as injurias que em muitas partes
yomitou contra 2 rima, € ndo como as:de
Boileau , vozes s6 de um juizo rigoroso, que
de dentro das letras as media. Nos defeitos
de versificador fez de idade para idade successivos
enotados progressos, sendoassim que ou por Jes-
leixo, ou por certa petulancia, em que engenhos
grandes muitas vezes caem, tomando por timbre o
escarnecer do Publico , quanto mais hia usando
do officio, tanto mais desprimoroso se foi mos-
trando, alé ganhar t&o duro callo na consciencia,
que nem a deliciosa harmonia dos versos de
Racine lhe podia ja ao cabo inspirar, um. 85
verso toleravel de tradugo. - . - .

Do muito que s6 deixo apontado se deduz.
8 idea qua para mim tenho do sew géeto; me=g
‘ ’ ed
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thor serh de que 36 deixazla dedusir, declara-
la. Parece-me pois ser o seu gdsto pouco e
mao; e n'isto estribo. o parecer: 1,° que para
suas Obras originaes costumava de escolher fra-
cos sujeilos — 2.° que as Kjava de taes inven-
gdes que ja gm tempo de Romanos o nio erio
— 3.° que por vida'/'se repete , ‘e por costume
redunda — 4.° que na ordem desordenadissi-
ma em que seus escritos pds , anda o peor t&o
travado com o melbor, e as puerilidades ver-
gonbosas com as Odes que lhe lucrirdo nome,
que sem que o lustre do bom disfarce 0 méo,
o esqualor e nojo d’este deturpa e estraga a-
quelle — 3.° que se para tradusir elegeo
#s vezes bons originaes , taes como o Oberon
e os Martyres, outras os escolheo desengana-
daménte incapazes , taes como a triste his-
toria ‘em verso da Guerra Pinica : outras
vezes, escolhendo originaes optimos, nem an-
tevio , nem pelo discurso do trabatho conhecee,
nem sequer sentio depois de findo (porque tal-
ver se o sentisse nos houvéra poupado a ler a
versiio), que havia n’essas Obras exclusivos e
essencialidades, quer da lingna em que esta~
vio feitas , quer doengenho que as fizera; ba-
ja vista as tdo graciosas e admiraveis fabulas
de Lafontaine, que em Filinto parecem tanto
as mesmas, como a estampa de Bertoldo se
podéra julgar retzato do Apollo de Belveder.
etc. etc. etc. etc. .

Taes sio hoje para mim Filinto .e Bocage :
mui outros dos que ja me parecérdo, e talvez



188

dos que me hBo de parecer quando novos livros,
noves couzas, e o rodear dos annos me houve-
rem feito scu ordinario eincontrastavel officio.
N’aquellas eras pois, que ja eras antigas se me
representdo aquelles meus tempos, caia lodo
com o meu Gessner em bracos ,- para a parte
de Bocage , mancebo ‘e lustrozo’; ¢ se me figu-
rava que se lograsse trava-los, fundi-losem um,
faria obra de se me agradecer. Os partidarios
de Filinto, que nlo sei porque, trazifio guer-
ra declarada com Bocage, vierdo saindo de
teus montes escarpados, empegados e tenebro-
sos, para dar vaias elirarreméssos de epigrams
Mas a0 nosso bando: cerramo-nos com a ban-
deira, démos sobre elles com iguaes armas,
foi batatha campal, réta e sem misericordia ¢
ndo houve mértos nem cativos, poucos transs
fugas, feridos muitos. Recolhidos nas trinchei-
ras, cantdmos uns eoutros, como he costume;
o Te deum da viteria; dobramos a altura aos
vallos , e profundez aos fossos que nos estremas
vlo ; jurAmos ndo acceitar nunca pazes, quan-
to menos commmette-las , nem consentir ein als
guma couza que as dosinimigos se parecesse. Eu
que fdra dos mal feridos e ainda palpava ascos-
turas, como havia de faltar a nenhum ponto
da conjuragiio? Muitos d’elles merecerido tra-
tados,, mas porque ndo fazem para o fim d’es-
8 Nota, venho aos esdruxclos, e s6 libarei a
Materia.

Da natureza 5 COIMO quer gve seja, nNos vem
fempre o gdito ; mas sendo que a moda, que
e 6



muitas vezes se gera de nm acaso , introduz'or
uso, e este.chega a mudar ou. alterar a natu-
Teza, vem. 8 ser o gbsto em muilos casos enle-
eda materia e muito esquiva para questdo,
.abanando-se talvez por ahi o praverbio, que
sobre gostos prohibe disputar. Dir-me-hdo ,-que
nada tem a naturezd/\com)'6sCmétios 4 Ique 56 a
aoda .a seu talante os cria e os acaba; liee
ndo he verdade; mas tambem isso deixaremos
de parte, por pedir digressiio larga e mui sobi-
da filosofia, lim breve, parece-r.ie que a fanta«
sia ou o acaso invenla os métros, a moda os
espalba e rege, a nossa natureza se lles affaz,
anasdeve quanto podér afeigoa-los e conchega-las
comsigo. Dasdez, onze ou doze sillabas de que
pode constar o nosso verso heroico, quiz a mo-
dla que o numecro de onze fosse em Portugal,
Hespanba e ltalia o usyal ecorrente ; moda.que
estribou noser d’estas linguas, em que aquan-
tia de vozes graves excede a das agudase dac-
tilicas. Costumou-se o ouvido com a igualda-
de da queda, criou uma certa natureza, e to-
das as vezes que inopinadamente o obrigio a
outra queda maior ou menor, como que se es~
panta e sobresalta: porei exemplo nos que so~
bem ou descem &s escuras e ja pelo tino uma
escada j se lhes falta no subir um degrio com
que ainda coatavdo, opé que no ar pdz firme=
2a cae em falso, e comsigo leva todo o corpo
estremecido; se lhes sobeja um no descer, o pé
que ja sedava porassente, ngodesce mas atro-
pella e traspoem. Por tanto, regra geral, o
Yerso grave, que he o da moda e tambem o da

- .
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mossa natureza, be o-deque nos deveremos sefe
. Vir: como porem entre as couzas sujeitas 4 pos
esiay ve nos deparem algumas, cuja indole pé~
de ser esse mesmo estremegad, ou utropellamene
to, razdo sera que em taes casos bem averi-
guados e por via de excé¢lio, acudamos aidea
com o verso que wmelhor/lhe'condiz?’ 'os-exem=
plos s&0 faceis de colher nos autores, n&o gas-
laremos com elles papel. Ora para 'se consen-
lir n'esta excégdo, nao deixa.de haver outro
motivo de algum momento, e verdadeiramens.
te he elle o mesmo em que a regra geral-se
fundou ; porque as estranhezas, que por. des
agradaveis persuadirdo & regra, -por uteis. nos
conformfio comn a excégido, sendo que tem vir-
lude para nos espertarem, quando o embalar:
da monotonia nos vai adormecendo. Néda por.
outra causa, vierfo os melhores metrificadores.
latinos em variar, ainda que rarissima vez, os:
seus hexametros perfeitos com o espondaico ou
com um monosillabo final: ambos nos abalaog
0s primeiros em certo modo como 0s esdruxo.
los, os segundos como osagudos; e abalando-
nos a propozito, por exemplo para sentirmos
a queda do animal no famoso procumbit humi
bos, deixio-nos afiados para proseguir com at-
lengo, e melhor tomar o gdsto ao caminho,
Que outra vez continda lizo e macio, pamsade
9 tropégo,.

Assentamos o principio, vejamos se o uso
be tem sido conforme. A Italia , atlenta &
Proatidao , e musica de sua lingua , devérasex
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d’estes trez povos do sul o mais aprimorado ers
toda a qualidade de metrificagdo , e todavia
he o contrario no hendecasillabo sdlto, poden-
do dizer por si 0o que o seu Ovidio poz na boca
de Narciso, que a sua riqueza a fez pobre : os
seus poetas , ainda os modernissimos , sdbre
Bdo curarem dos/'sons queCrecheo o verso, &
quantas vezes nem das pauzas, sdbre estirarem
desmesuradamente os seus periodos, consentindo
que Os versos se travem e encadéem de contf-
nuo, misturdo sem nenhum motivo de effeito,
o8 versos agudos e esdrixolos com os graves,
segundo o acaso lhos vai deparando. He o mesmo
que succede a quem possue terra desobejo fertile
facil: ella que supra por si asprimeiras preci-
20es ; trabalhe-se o necessario para que nio
falte, o resto, que bastariapara a fazer paraizo,
dé-se 4 priguica. Os francezes, que tdo menos
poetica lingua tinh&o, ebrigados por esse mesma
pobreza a cultiva-la , esmerados e incangaveis,
i quanto a n@o levde ja por arte, adeante do
qQue por natureza podéra ser a ilaliana! sde
n’uma parte os pates de HoHanda a produ-
Zir; na outra, terras pingues e dobradas de
Otaiti a regalar com p#o e frutos espontaneos
208 semi-nus e ociosos naturaes. D’este verse«
jar de italianos , me dizia uma vez José Agos-
tinho d¢ Macedo, que a maior parte de taes
poesias lhe dava a lembrar as récuas de mules
de almocreve, que enfiados e prezos uns a ou-
tros, ao som dos chocalhos enfadosos, la se
vilo, ora tropecando ora erguendo-se, continuan-~
do o caminbo, e sempre chegio com a earga
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onde temdeir. Quando anim falle, quero que
se entenda que me ndo refiro a todos sem exe

céclo , mas &6 ao geral d'aquelles poetas. Bem --

pode ser que os haja agora primerosissimos que
eu n#%o conhega, e dos conhecidos alguns ba
com quem Do serei 1o seyero taes como Mon~
ti na tradugle da Illiada ;' Féicolo 'se me ndo
engana a lembranga que d’elle me ficon, Ales

xandre Mansoni, e Felice Romani.

Em Portugal, pois que a lingua era tame
bem préstes eservigal , e 0s que n’ella poetaviio se
compreziao de se irem sempre na pista dos
Toscanos , sente-se nos poetas asmtigos o
mesmo desmazelo. La andde com os versos
graves os esdruxolos inuteis , ainda que niio
frequentes e os agudos aos cardumes. Cae
mdes , que de todos elles foi por ventura o de
mais delicado ouvido, rimando hendecasillabos,
até na epopea ndo duvidou em os pdr, quan~
do acaso lhe apparecilo, e sem nenhuma ine
tengiio ou fito poetico ; o que a Vasco Mau«
sinho de Quebedo seu inferior em poesia ,may
superior, se he licito diz8-lo, em metrificar,
por tal arte desagradou, que em todo o poema:
de Affonso Africano nunca interpolou com
elles versos graves, e d'isso faz alarde em sew
prologo. . ‘ -

Nesta incerteza correoa couza até os nossos
tempos, em que dois homens de forca, dois
athletas da poesia, representando cada uaw
uma das encontradas opinides, devido ler-pes
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rante os olhos publieos um calado e rijo cera
tame, para decisdo ultima da contenda. Foi
‘Bocage o mancebo, cavalleiro da- metriGcagiio
" liza e uniforme; o velho Filinto da mista e li-
* bérrima. Todo o empenho de Bocage ‘era a
harmonia constante, todos os seus versos fordo
graves, e de compasso'batido” Naseimento que-
ria por cima de todas ‘a3 outras couzas dar toe
das suas ideas, boas ou mas, graudas ou mi-
‘udas, mui bem pintadas e repintadas, que ainda
quando insignificantes, ndo deixassen de ferir ‘na
vista. Servia Bocage a0 metro comoasenhor:Nas-
" eimento, como de escravo se servia d'eile,
trazia-o 1dto, contrafeito, demudado, e por
* todas as.ilbargas estalando com o pezo da car-
ga. Be belicito comparar estes dois poetas com
eutros. dois romanos, de muito mais subidos
quilates; digo, que sdo na melrificagiio hende-
casillaba , o que nosdistichos elegiacos eréticos
fordo Ovidio e Propercio. O.disticho de Ovi-
dio he sempre torneado por medida, nada lhe
falta nem sbbra ;- reluz de polido, e algumas
vezes pouco péza: nos de Propercio ha sempre
mais succo de couzas (bastante espremeo.d’el-

les Ovidio -para seu remedio); maso hexametro_
sae amiude desalinbado, o pentametro disso-,

‘nanle da sua usual toada, acabando nao em
dissillabo, como para bem o requer o geito de.
tal metro, mas em trissilabos e quadrissillabos,
& moda de Catulloj partem-se menos apurada~

meate os hemistichios, embebe-se e embrulba-se.

om demazia o pentametro no hexametro, e, o que

%ajs.pijo he , o hexhmejro de um djsticho
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no pentametro do anterior; o que nio tira ser
Propercio ,em meu conceitp, um poeta de mui
alta valia (e ndosei sediga que o unico amane
teapaixonado dos antigos, com licenga dos gram-
maticos e dos priguigosos que o engeitao por
escuro), e Ovidio um, dosmais bem assombra=
dos engenhos do mundo.

- Do que levo ponderado, se he exato como
cuido que he, segue-se que nem Bocage, nem
Filinto erfo para modellos absolutos , eque
tdo desacordado andava quem p&o consen-
tia em verso que grave niéo fosse, como quem
esdruxolava por vida e féra d’aquelles casos em
que o esdruxolar traz em si mesmo a desculpa
e o louvor. Entendi que ja poracinte o fazifo,
e por gcinte contra acinte escrevi essa Nota da’
primeira edigao, que atrazdeixo trasladada. Fo-
ra o voto pueril, conheci-o assitn como o san-
gue alvoracado da batalha me esfriou, mas tio
sobre maneira se oppunha 8 vergonha a uma
retratagdo, que permaneci até hoje sem um es-
druxolo em tantos versos s8ltos como tenho im-
presso, e tantos mais que ainda ngo saitdo &
luz. Quantas vezes, compondo a Noite do Cas=
tetlo e o Bardo, ndo senti tentagdes e impe-
tos de romper e acabar por uma vez com uma
priziio imaginaria, que a olhos vistos me esta~’
va tolhendo mui bons effeilos poeticos; e comtudo
confrangia-me, esquivava-me, escrupuleava, e’
ndo podia acabar comigo que me resolvesse, po-'
dendo dizer como aquellerei de Franga Lasc vai
tude, menos a honra. Os passos d’esses poemas
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em que tal me acontecia, por si se estdo inda
agora denunciando, péstos os dactilicos imi-
tativos nos lugares , que abaixo do final se po-
dem reputar pelos mais autorizados e distin-
tos do versn, que s@o o ponto do hemistichio
ou pauza do meio verso, & 0.coméco do seguine
te, quando fica bem cortado e estremado. -
D’este livio ao deante me dou por desobriga-
do do wbto; e eisaqui, me parece, o ‘como la
para-os outros me hei de haver: ntnca porei
86 por pdr ou por me forrar trabalbo, verso
dactilico; nunca o engeitarei quando a férga,
graga ou qualquer outra vantagem da poesia o re-
quererem. Bem quitera dizer outro tanto dos agu-
dos , mas ahi ainda o meu antojo he forte; sei
que a razo n&o esta menos por elles, e ndo
ouzo seguisla: veremos o que o tempo, gran-
die causador de mudangus, poderd traser com-
sigo. .

s e
NOTA
des Augusto Frederico de Castilho.
Pag. 118, verso 6,
Vejamos, meu Irmdo, a tua escolha. &c.
Quando um autor, para publicar os seus

pensamentos, se entrega & nossa boa & e leal-
dade, os nossos olhos € m¥os para logo mme
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dSo de deno, fic¥o seus; tem de vigiar e selor
o depésito conifiado, para que nada se lhe accres.
cente nem cercée: qualquer palavra, qualquer
~ virgula de mais ou de menos, por muito que
as pareciio estar pedindo este ou aqueHe pasee
do texto, siio mais que violaciio de testamen~
to, porque ideas sfo propriedade mais real ¢
sagrada do que bens da fortuna. Assim he,
was cumpre que nfo seja assim pa presente
occasifo : faltarei ao direito do autor.e &4 mi-
nha obrigagio de secretario , para cuinprir
com outra maissanta lei, a do amor fraterno,
alliviando aqui, e em mais de uma maneira,
o meu corago, s escondidas do mesmo autor,
- para quem serfo grande novidade estas linbas,
quando de alguem (quendo de mim) as chen
gar a ouvir ler, : .

Direi em primeito lugsr, que na Festa de
~ Primavera, cujas honras forfo na maior parte
- s meu lemio, os versos a que esta Nota val
langada tanto abelo fizerfo em mim , que pela.
primeira vez os lia, que eu me vi necessitado
@ interrompé-los coberto de lagrimas ¢ afogado
em solugos, para me ir langar no seio d'elley
protestando-lhe assim, com um silencio que eu
ndo tive palavras para romper , que os seus
dezejos de vivermos para sempre unidos,ja em
mim erdo necessidede , e que ¢ pensamens

to de separaco se me representava tdo afros

e impossivel como & elle. Eu o vi profundasy
mente commovido entre os meus bragos, e
foi esta a primeira vez em que nos-fiiemos
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uma declarago tib expressa de amor , nés
que semelhantes aos Dois amigos de Gessner,
sempre tinhamos vivido e contavamos com vi-
ver um para o outro, sem ainda uma 8§ ver
nos havermos dado o nome de amigos. O meu
voto, ufano-me de odizer, tem sido saatamen-
te cumprido: ja'la vio quinze annos, e eis-me
aqui ao lado d’lle, eis-me t&o inseparavel
" como tinha sido desde menino até aquella bora!
que digo! ainda mais, porque para reparar a
perda horrivel que elle acaba de experimentar,
eu ‘carecia deteragora em mim , em vez de um,
dois ou mais coragdes para lhe offerecer.

" Agora cumpre-me preencher o prinecipal fim
d’esta Nota ,iranscrevendo para aqui alguns
versos parallelos a estes, de um meu Poemetto,
que com o titulo de Primavera recitei n’aquelle
mesmo Dia. Os elogios que o leitor vai achar,
nfo mos inspirou 86 a amizade fraternal , mas
8 convicgdo em que ainda hoje eston, e hoje
migito mais , do subido mérito do elogiado.
Aqui era o lugar de desmentir um grande nu-
mero, talves a maior parte das sentengas , que
10bre a valia d’estes poemas & sua modestia
(em tudo excessiva) the dictou no Ante-Pro-
logo, e principalmente no Prologo d’este Li-
vro: mas nfo coido que a minha licenga possa
chegar tanto adeante: - calar-me-hei, bastan-
" do-me agora ter desabafado, por algum modo,
_ Bos vérsos que se vio ler,
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E tu , meu caro Irmio , tu.me arrabatas,

'Quando magico attries aos sons da lira,

As Musas da Danubio & fos do Tejo.

Oh dize-me onde has visto a Natureza,

Virgem tdo bella para, ti sorrindo ?

La na idade infantil, quando teus olhos

Inda na luz formosos se espraiavam,

i Veio eHa mesma perfumar-te o bergo,

Tingir-te. em résea cOr dos ceos o espago,

Encher-te o ar de ignotas harmonias ,

De affétos orvalhar-te o brando seio,

E com magas visGes dofrar teus sonhos?

Sim veio; e quaes na mente que as afaga

As maternas feicdes impressas ficdo,

Taes seu olhar, e voz, e graga, e tudo

Te vivem, te reluzem pela mente,

Doirdo-te aescuridio, compéem-te um mundo,

Em silencio te admiro ha longo tempo;

E até (que fui tdo louco) ouzei co’as tuas

Minhas forcas medir, tentar-te a gloria.

Nio somos nés irmdos, me disse eu mesmo?

N&o corremos iguaes no longo estudo?

Pois ha de a lira d’elle ousar prodigios,

Sem que, para a imitar, desperte a minha?
as que vale o dezejo, o sangue, o estudo}

Tu sabes remontar-te aos ceos n'um vdo :

Eu tento, eu me debato, ergo-me, chio,

No inglorio chéo cangado me adormego:

Sera pois d’elle s6 a eternidade.

86 d’elle? a sua gloria aos dois nos-basta

Qual nossos coragdes amor vincula ,

Tal has de unir, 6 fama, os nomes d’ambos,
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Com todo. o eterno s8pro enchendo. a, tuba,
¢ Este o maior , dirfs dos lusos.vates!-,,

Diras depois maisbaixo: ¢ Este com os olhos

§¢ Leo eestudou doIrmio, do ternoamigo. ,,

i
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CANTOS. DE ABRIL

Ipiiio.



O mass deslavado ¢ insbsso Poemctio na
primeira cdigdoy erdo Os Cantos de Abril.
6 a mvengdo féra boa ; na execugdo cestilo
revia um 1do continuo desprimor , que me foi
necessario demolir ¢ reedificar. ﬂor tanlo,
com h: mesmo litulo he obra diversa, muilo
melhor , mas rfeila, porque ra
& cmenda da cmmdg ndo chegou a pajamnaaopa
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DEDICATORIA,

A MEU PAI,

He acducacdo o maior prezenie que de homeni
8¢ pode haver. Vis, meu Pai, fiscsics mais do
educar-me : superior @ uma preoccupagio

tdo geral qudo perniciosa, visles nascer' o meu
engenha poetico ¢ ndo o destruisies, viste-lo cres-
cer € ndo o con;’:':;_ctmtc:i, sendo que anies lhe
déstes am; ) 0 ¢ desvelos. KEis agqui por
{anto ump:::onhccimcnto da minka ggatifio.

Ozalé possdo esles versos , que me afouto avos
offerecer , agradar-vos lanto, como os Cantos de
Abril 4 no silencio dunoile ¢ debaizo do parreis
ral da cabana, agradardo- ao bom Menalcg,
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ADVERTENCIA,

Notar-se-ha que por todos os Poemettos d’ese
telivro se diio sempre 'versos 'a ‘infancia; e n’es-
te Idillio tem ella n&o uma parte, nem aprin-
cipal , senlo o todo: se o porque, pode im-
portar & alguem, agora lho direi brevemente.

Parece-me um Menino, de todas as couras
graciosas que Deos fez a graciosissima. A quel-
le ajuntamento e consonancia de tantos dotes 3
formosura , d’elle proptrio nem buscada nem
sabida ; gracas que lhe ninguem ensinou ; sin-
geleza e candura ; alegria, fraqueza, innocene
cia; e muito afféto , e muito mostra-lo; e tes
tal descuido de porvir; e nfio o temer nada;
e ‘a poesia particular do seu dizer ; e a sua
grammaticazinha natural que a nés nos faz rir,
couzas sio estas que apoz si me levdo esqueci.
do e encantado. No :trato d’estes botdes da
humanidade, que vem abrindo, parece-me, @
ja pareceo a muitos, poderem-se lucrar boas
vantagens: ja nio fallo em seu bondoso con-
tentamento que talves se pega, e na felicida-
de de recobrarmos horas de meninice, imitan-
do-o0s, sem saber, aelles, como elles nosimie
tdo & nés; fallo porem no muito que o nosso
espirito se acostuma entfio a estremar o bom
do mio, e a joeirar ca dentro o puro do im-
puro, para nem porsonhos profagnar o que das

H
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maos da natureza saio e se conserva santo. E
demais, um Menino ndo sabe nada, quer sa-
ber tudo, e por tudo nos pergunta: ; ndohe is-
so estar-nos pondo a caminho de muitos desco-
brimentos de verdades-e relagdes das couzat
que nudca alids por nossa. preguica ou descui-
do fariamos? — Muitas/pessoas vejo'y 'e faz-me
ena, desamarem ‘as creangas, despreza-las,
gavé-las por menos de gente, tolher-lhes as fal-
las, ‘as:obras de sua idade, e Deos sabe se
tambem o entendimento: eu por mim, que-
so-lhes muito, porque entendo que excedem
em valia aos seus desprezadores, e sinto que a
mim me levdo grande vantagem em bondade
e ventura. De um ajuntamento esplendido mil
vezes tenho fugido para elles: no campo, me-
lhor que em nenhuma outra parte, saboreio es-
ta dogura a meu contento. Todos os pequenos
das aldeas em que tenho estado me conhecem,
- @ sei'que s§o meus amigos: apinhdo-se-me.ao
redor em me vendo; invento jogos, historias
ou counversas para elles ; divirto-os, divertem-
me; uns com oulros, « &ins de outros apren=
demos. .

Erio boras-bem. doiradas essas de minba vj~
da, como as ja tivéra Jodo Jaques, comoas
terdo tido muites, e como as poderad ter quan-
tos as dezejarem. - . .

" Lisboa : 7 de Janciro de 1837,
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CANTOS DE ABRIL
IDILLIO.

Por um serfio de Abril suave e ameno,
Menglca ya bella Datne, e seus trez filhos,
Esav@o-se a folgar ante a cabana. |

Por entre as parras do sonoro alpendre
A mansa lua chéa se enlevava, '
Espreitando esta ristica familia.

Menalca era ja velho: os justos Deozes
Querendo premiar lhe a larga: vida
Paseada em os amar e amar aos homens y
De Citheréa ao Filho havido dito:

¢ Filho de Citheréa, entrega.Dafne

Por esposa & Menalca, a fim que o velho
Remoce, vendo-ao lar a;mocidade,

E a virtude que tem.o alegre em outrem. ¢
Atror nem sempre aos Deozes obedece,
Porem amava a'Dafne; eatrangou logo
A florente cadéa, e vendo-os prezos ,
Tanto & si mesmo. do'que fez se aprowve
Que ficou sempre entre elley na cabana, .

¢ Filbs de Citheréa ’ ‘Twcc'rescenlé}io
Depois o8 Deoses , da-lhe o teu letrato.3 .
H
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Em filhos, e uma filha irm& das Gracas,

A fim que em seu crepisculo da tarde,
O velho inda se alegre, e abrace esp’rangass:
Da-lhe prole, o fada-la a nés pertenceq 5,
E Amor lhedéra prole y dois meninos
Seu retrato, e uma filha irm& das Gragas.
Ja rosas de abril 'decimo florecem
No semblante de Silvia; um anno a vence
Titiro; e vence a este um anno Alexis.
~ v .. TNTT T e e, e

Menalca ,em juncos molles estendido,
Tem da esposa no candido segaco
Como em ninho amoroso a branca frontes
- Pelas feigses transpira-lhe bondade;
O mistico luar o diviniza.
Dafne o contempla muda,e niveos dedos
De afagar umas cis sentem vaidade.
Elle a-querida m#io colbe entre as suas ,
Beijada a achéga eo rosto, os fracos olhos
Derrgma ‘pelos céos alumiados,
E fitando-os na: lua ¢¢ Olhai , meus filbos,
Olbai, disse elle, .como brilha a lua!
Que -svtavidade e paz ne cda so largo
O astro das noites! como attrde da terra
Naqgsa espirito bumilde a pensamentos

-

De outyo -mundo melhor, mansio de Deozesl -

Que esp’rangas,de saudades misturadasy.
Nio traz a pura- noite #s almas puras.!
Dias,que em..viio suspiro, amenos dise
Da mjnha mocidade. ! agora jszo . .
Como arvore das folhas despedida,

Que maii nao. fleriri, porque o macheda - -
Ja lhe abrin msssa.parn se jr a0 fages .

- i

4

"
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Entfo era ew cantor chamade &s festasy
E afamado por longe entre o3 caatores ' ,
Na'frauta e no rabil, porque os meus cantds
Erdo semprg & Virtude e & Naturesa.

Por uns serdes assim , como acodido

Todos a ouvir-me! As Ninfas era fama

Que descido do bosque, @ pelas sargas

Yiobdo pdr mais de perto o ouvido & escutat
E os ventos se detinbao, recostados

Aos duros treseos, sem holir co’os ramos.

Té gdiside que o frauta , em que eu tangia,

O benevolo Pan ma déra em sonhos.

E ora jas, annos ha, de p6 eoberta!

Em tdrno ao meu fogio ja nio se apinhdo

Os pegureiros & aprender-me os eantos,

Meu cabello nevow, nevou minba alma. .
Ab! se ndo fosseis vés; Dafne, meus filbosy
Vivido tenho assas, pedira aos Numes '
Tornar a ver meus pais n’autras cabanas,
Onde he perpetua a luzy e & eternidade

Uma estagho de musicas e floses.

Quando eu la renascer & vessa espera o

A’ tua espera 6 Dafne, & vasaa 6 filhesy ..
Resurgira comigo a minha frauta ;

E com ella engananda.equella auseucia,
Penosa até no Elisio, em versos novos
Louyendo.as Iinmortaes, e étesho ew mamey
Pedir-lhes-hei camtudo que sé tarde .L
Vos levem para mim ; que, vos derramem

De virtudes e bens ‘copiotgs bengos

Sempre n’esta cabana, onde hei nascido;

E qua._na meu sepulchro o pamagéiro . .
Di}a pasando e+ .Q’ bam pastor Msualss s
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Leve te seln o terra, e tu contente
Porque os teus filhos te excedérilo todos. 45
4 . A

Aqui sentio cair na fronte calva
Uma calada lagrima, e doeohe
Ter nublado o prazer de seus Penates. .
Senta-se, alegra’'o’rosto’; enchuga‘os olhos 5
E"unindo aoseio a esposa * Ouvi meus filhoa ¢
O cantar diz co’a noite , agrada & lua 4
“Contenta & vossa mai. Cantai louvores
D’egte suave Abril; nunca em meus versog
Deixei de o celebrar, quando era mogo,
Os pastores de outr’ora Abril sagrariio
A Veénus, graciosa Mii de tudo. :
Vede-a -n’aquella estrella estar sorrindo §
As glorias do seu mez s3o glorias d’ella,
- Alexis, principia, eu te acompanho
Co’a tua mesma frauta; os.sons da frauld
Dao como vida as soliddes da noite. .
Seja a-toada a que inventei (qudo 1édo!)
No dia que nasceste, e a. nossos olhos .
8e doirou de alegria esta cabana: .
Bem a sabes, comeca , ¢ Pan te ajudes

. ALBXIS.

;u amo o verde Ahril, porque.he fotmu'o »
odo e§té chéo de grvores vestidas.

- TITIROe

Eu amo o alegre Abril .porqne-he mun,;
Yem cantado por-band;s do-aveinbas,
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SILVIA.

EQ amo o..r.it;,o Abril porqué he cheiroso,
Espalba em cada prado um mar de flores.

ALEXIS.
A folhagem .traz sombra, as sombras trazenxy
Seus folgares da sésta & gente grande,

E a nds para brincar franca licenga.

TITIRO.

As aves s&o dos ares alegria ;
Cham#o na madrugada os pregnigosos’
E divertem na lida aos lavradores.

SILVIA.

Flores ddo cbr 4 terra, -e cheiro as anrasg .
Flores sdo miis da frutaj os Deozes rindo
As creardo , e rindo acceitdo flores. o

ALEXIS.

O Pan que estd na gruta do arvorede
Nio.para senéo la, por mais -que. o0 mudem;
Sinal que uin bosque e a sombra aprazaos Deuvzes.
Tudo ali he formoso & maravilha.!

Por baixo a fresquiddo , por cima o verde;

A terra de reflexos.variada ,

O télo sonoroso e moyedico; + : ¢+ .
Mais alto, o ceo azul, dado as amostras.

; HO
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E que direis do rio entre arvoredos?

1Como se pintio na ague aquellas folhas,

£ o vento que as revoive, e as pombas alvas
Pelos ramos 4 e um sol desfeito em muitos?
Parece que no fundo do remanso .

Tem Pan outro aryotedoy igual em. tudo.
Quando hoje eu 14 passava, a Pan dei gragas,
-Pgrque achei 'que um tal sitio encantaria
O’ meu Pai, teus passeios solitarios.

TITIRO.

Fonte como a das Naiades nenbuma ¢
Cantgo-lhe em volta passaros sem conto
Sinal que o bando alado apraz as Ninfas.
Por ali me regala ir espreitando

Tantos ninhos por entre tantas folbas,
Admiro a perfeicBo d’aquelles bergos,

E o tino com que os pobres de uuns bratinhos
Os souberio livrar a soes e a chuvas:

Aqui uma avezinha inda sem pennas,

Qutra a romper da casca ; alem uns ovos .
Branquejo d’entre o musgo, e ja palpitdo 3
Se os t6co, sinte dentro o.passarinho,

E fujo com temor que a mai o engeite,

; Ver as miis vir do pasto alvoragadas,
Darem o almogo aos filhos que pipildo,

E co’as azas e peito agazalha-los!

E ver logo os maridos tao contentes

A gorgear-lhe a roda! o porgue o fazem
Mal sabeis v6s; cuidais que be diverti-las
'Ob que nio: he ja dar ligdes e exemplos

De canto aos filbos seus: ndo de outra sorte
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O nospe pai nos-easinou seus versos; T

SILVRA,

C’roas frescas de rosas cada dia -

De Citheréa és portas amanhecem ;:

Sinal que a Citheréa aprazem flores.

Todo o anmo era Abril se eu fora a Deoza}
Nunca no meu altar e as minbas partas

‘Faltarido- montdes de flores frescas,

Todas s6 para ti as cebigava,
©’ minha mai: com ellas te enfeitire
Cada bhora do dia; eadw noite
As renovéra e leito onde tu dormes 3
N&o porias teus pés sendo em flores.
Se o passageiro 4s veses me pergunta 4
Quando me encontrs & borda do caminho,
“ Quem be & tua wdi! ,, eu llie respondo
€héa de gloxia ‘¢ A minha mai he Pafne!,y
Hontem de tarde o gracioso Amintas,
O pobre guardador das duas cabras, .
Quando o meu rio lbe dei pedio-me um beijog
Chamou-me bella, e disse quc o meu, rosto
Era como o de Dafne, ou como as rosas,
Sende assim ,' bella sou, que outra pastora
mlnl 8 minba mii pio.ba na aldes, .

m flor em todo o mundo irm& da resae

ALEXIS.

© visinho Mildo,, que hoje be 1o ricoy
Nio tinha mais que uma srvore, e de tegra
8¢ qugpte aquella sombra lhe cobreia. ..

L] . n
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® Corta-a Millle., dizido-lhe os pastores, .

Alegras teu campinho, e teras lenha

Para aquecer a choga um- meio inverno,, —
— ¢ Eu? respondia otriste, eu pdr machado
Na boa da minba arvore? primeito )
Me falte lume alheio.o-inverno todo,

Que eu mate a que a meu pai-ja-dava séstas ;
A gue de meu-avd me foi mandada, -

Que a nfo poz para si; e a que nos bragos
Me embalou tanta vez sendo menino.

Os Dcozes a exisiencia lhe dilatem 4,

Que asstm lbe quero eu muito, e 0 meu campinho
Produza o que podér, queeu sou contente. 5, —
Sorridu-se os pastores; o carvalho - . .
€Cada vez mais as sombras-estendia,

‘E Milao-de anno em anno hia-a mais pobre.
Lembrou-lhe um dia , em bem , queuma videira
Plantada a-par comn o trenco, o enfeitari ,
E es eachos pendurados -pela cépa

Lhe darido tambem sua.vindima:.

¥ eis que ao abrir a cova, acha um thesouro!
Desde entdo ficourico, ediz-mesempre, (mio
Que 0s Deozes immortaes tho hio dado.em.pré-
Por amar svas arvdres. He elle

Quem mas ensinaa amar, s8o d’elle os versos,
Lom que ao bosque de Pan .cantei louvores..

TITIRO.

Deozes, tocai o peito de Mirtilo

Porque nio siia mau quando .for grande.
Hoje, entrando na mata, o vi la dentro
Auodar armando aos passaros, Que peagy: . -

-
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Disge e mim , nfo ser passre um motmentof-
N&o poder ir correndo o bosque aos ‘pios,
E dizendo em cada arvore ¢ Cautella-
Meus irmioeinhos do ar; vejo inimigo
Néo-saiaes; o inimigo anda no bosque. !,
Paciencia, assim mesmo hei de acudir-lhes.
Vou-me por entre as moutas rastejando
Até ao ouco. e imménso castanleiro , -
Que abre em seu tronco uma portada de heras,
E se noméa a casa de-Silvano, ~
Trepo, e dentro me escondo : os meus vizinhog'
La por cima 'na cépa papeavio, :
Cuido que adivinbando o que-eu faria:
Encésto a boca & fresta carcomida,
Que esta fronteira ao portico da entrada,
E clamo em rouca voz ¢ Para Mirtilo. -,
Parou, ergueo-se, e poz-se a olhar em roday
Vendo tudo em socego ds Tedes torna. -.
Com voz mais estrondosa e mais horrenda 5
Torno-lhe eu a bradar ¢ Mirtilo para. 4,
Néo esperou terceira: arroja tuda, :
Salta, vda; oh que riso! uns echos féos
Lhe bido gritando apoz ¢¢ Mirtilo para. ,4 -
Somio-se ; & terra pulo, espreito o mato,
Acho as redes , os prezos sélto, -0s mortos
Levo-os onde dlho de ave os-nio descubra:
Encho-as ‘de pedras, na torrente as lango,
E corro a procura-lo— ¢ Oh tu n#o sabes,
Lbe digo, de que morte escapo agora !
Nio te engano, era um Deos, vi-oeu, rangia
Os dentes, braccjava uina alta fouce,

inha a safr das sombras do arvoredo;
Vio-me ¢ gritourme ¢ Park 3, eu piro ‘e chéro
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we ¢¢ Estu queandasarmanfe §rminlias aves ¥
Pois eu vou dar-te 0 ensino ; as tuas redes
Ja te li ¥iio por esse rio abrixo,- .
E agora has deir tu morto & caga d'ellass ,, —~=
E ent¥o vem para mim, co’afouce aoslangos.
Cortando pelo ar — ¢ Bom Dees, perdoa,
Lhe grito a solugar co’as mios erguidas,
Eu sou Titiroy o filho de Menalea,
As tuas aves amo, e temo os Deoges:
Eu redes , ea cagar! ,, — ¢ Bstou perdido ¥
Disseste que ew . . . Mirtilo me interrompe. ,,
— ¢ Ndo, Mirtilo, socega, eunio lho disse,,
Nem sabia que tu... fallemos baixe
Que nos nia ouga o Deos. Olha, este p'rigo
Passou, mas outra vez nilo te aventures,
Que eu bem sei como o vi, n&o te perdoae
Peixa as pobres das aves innocentes
Divertir-te e cantar; nada mais querem;
Nio tens razdo, nio tens de as perseguiress
Quanto as redes , eu quero cousolar-te :
Ouve Mirtilo, acceita este cestinho
De cana entretecida em juncos verdes,.
E este meu cajadinho em boa altura
Liso, airoso, e sem mnbs. ,, — Assim disendo,
Enfiei-lhe no brago o meu cestinho
De caua entretecida em verdes juncos,
E entreguei-lhe o cajado. Entdo Mistile-
Me abragou, e saltando de contente,
Jurou-me nunca mais armar as avese

SILVIA.

Glicera por wnidosa be que ama aeflfces s
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Apanha-as pata st ndo para os Deoges 5 -
Nio lhas merece a Mdi e alcanga-.as Mopso.
Quando em nosso jardim vejo Gliceray,
Ja me eu ponbo a tremer: corta as melhoresy
He seu costumne; enfado-me - sorri-se
€héro, ri-se; e enfsixando-as, me repete 3

6¢ Que te servem por ora estas floritas
Deixa passar mais cinco primaveras ,

E ent@o sim, nem mais uma hei de furtar-tey
Pois sei te hao de servir quaes me hoje servem. o4
€oitada de quem be como eu menina,

Que se mnnga esperar por primaveras!

Que podia eu fazer! queixei-meas Ninfas.
Hontem, ja pdsto o sol, quando erdo horas
De logo vir Glicera, a presumida,

Que furta e vai cantando ; ajoelhei-me
&0’as m&os péstas por entre as minbas flores}
E disse: ¢ Como es arvores tem minfas,
Que lhes morao la dentro e as aviventiio,

Ha ninfazinbas a velar nas flores,
Ninfazinhas das flores , escutai-me :

Se a rega, com que as folhas aquecidas

_Vos refresquei ha pouco, vos foi grata,
Olbai por v6s, fazei com. que Glicera,

Como eu: vos vi e ouvi, vos veja e ouga
Apparecei-the como a mim-, porsenhos,
Vestidas de mil cdres, perfumadas ,
Pequenas,. mui mimosas, e 86 outras

Em nio mostrar-lhe a ella um ar festivos
Dizei-lhe como 08 Deozes vos crearfo

Para amores de zefiros , recreio

Pe borboletas e olhos ,. e formosas

Copeiras do formoso mel dojrados
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Dizei-lhe que (3o bella e curta vida

Nio' se deve encurtar, que as deshumanas
Tem méo fim, que apezar-de passageiras,
Ninfas sois,e o Destino ha de vingar-vos:
Que se tornar sacrilega a cother-vos ,

Vossos fragrantes ultimos suspiros L
Serad de queixa aos ceos, e antes de tempo
As rosas no seu rdsto hao de murchar-se. ,,
Cowio eu isto dizia, entrou Glicera :

Murchas trazia as rosas de seu rdsto,

Néo rio, nem colheo nada, e suspirara,
Penada de a assim ver, bel_]el-a, e disse :

¢¢ Se alguma d’estas flores te contenta,

Eu mesmia a vou cortar. 4 - ¢ Nio (me responde)
Ja ndo quero mais flores, Mopso ingrato

As que ultimas lhe dei deo-as aountrem: -

Como as flores me engeita hei deengeita-lo. ,y~9
Aoc que eu logo acudi -*¢ Vés tu, Glicera,
Fallei verdade ou n&o? nascem as flores

Sé para as nossas miis, e para os Deozes,
"Da-lhas tu, e veras se hio de engeitar-tas.

MENALCA

Basta meus 6lbos, basta n&o ha sombras
Téo gratas no verdo, cheiro de flores

Tao suave, ou 130 ledo canto de aves,

Que me recréem como 0s V0s$0S.Versos.
Vinde, vinde, abracemo-nos, 6 filhos:
Dei-vos eu a doutrina ;engenho os Fadosg
Mas os Deozes vnrtude alcatifais-me .

De bem vigosa esp'ranga o meu declivioz . - .
Dais-me 0'que nem ‘pedir ouzava aos Deozess
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Antevejo a florir-me a sepaltura. .}
" PAFKE. "’

Entremos na cabana! aquella nuvem
Quetentobrira lua ; etgueoese o ventd &

‘Nito (arda muito algum ligeire otmho,"
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NOTA. .

A0 IDILLIO.

Na muita rama que ao Idilliq decotei parey
esta segunda edigdo , ninguem, por mais qug
a cate’, podera achar/ fruto)y) nem isequer uma
triste fldr, sea nio heo passo que para aqui
traslado, da falla de Alexis pag. 96 na pri-
meira edigio ; acerca doqual ede tudoo mais
quanto supprimi ou accrescentei, releva recla-
mar pela maior indulgencia dos leitores. Nao
ma negara quem ja alguma vez houver expe-
rimentado como de todas as couzas, que pa-
recendo tenues, s&oagras e laboriosas, a mais
agra, laboriosa, e n&o sei se diga impossivel,
he poetar e metrificgr ag, fallas da infancia:
caminho he esse que ‘estreitissimo corre poren-
tre precipicios , sendo maravilha que ahi os ma«
jores engenhos se tenbflo, e sigdo sem cair ou
para a direita ou para a esquerda. O primeiro-
e melhor juiz do homem candido he asua cons-
ciencia: a minha me diz que os tres filhos de
Menalca nem sempre, antes poucas vezes , fal
léo como conviria: de sobejo sfo poetas pars
meninos e rusticos; e tanto, que se ndo fora
a resalva, que logo do comégo lhes vai langada,
de serem filhos de improvizador, e por elle
doutrinades no canto, néo haveria perddo que
de ridiculos os salvasse.

Segue-se 0 excerpto, com todos seus defeitos
¢ aleijdes de nascenga: -
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O MENINO ALEXIS,

' Ver-me no bosque de prazer me enchia
Quando Amintas, chamando-me da grutag
Aonde est#o de musgo revestidas
As imagens das Naiades da fonte ,

Assim me disse, dando-me uma rosa :

— ¢ Eu te darei uma pequena ovelha,

Toda branca, na testa s6 malhada,

Se fores ter com Egle, e lhe entregares

A rosa, que te dou, se lhe disseres

¢¢ Egle, Amintas per ti morre de amores. yy
ija-a depois na face, e continta j

¢ Kgle, este beijo é do extremoso Amintas, 9y

; Nio a vés la ao longe entre os salgueiros ,

Apascentando as candidas novilhas?

Corre 3 e nio tardesa buscara ovelba. ,y —

Eu fui correndo a ella, dei-lhe a rosa,

Beijei-lhe a face, e disse-lhe: ¢ Este beijo,

Egle, este beijo é do extremoso Amintas. 4

Nada me respondeo , sorrio-se, e as faces

Como a rosa encarnadas lhe ficar&o.

Abragando-a depois, lhe disse alegre,

¢¢ Egle, Amintas por ti morre de amores. 45

Rio-se outra vez, e dando-me na face,

¢ Ob como ty és méo! vai-te, me-disse,

N&o posso ... nilo, n¥o quero acreditar-le. g9

Nada lhe respondi, voltei a gruta,

Onde o Pastor contente e alvoragado

Me den sem custo uma pequena ovelba

Toda branca, na testa s6 malhada.

j Como a minha ovelhinha ¢ bella, e mansal

Andei com ella todo o dia ao pasto

Pela relva do bosque, etc.
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£POEMETTO EX DO)S CANTOS, -



Se nos ires Poemeltos precedenies pude faser
muilo mais do promeitido no Prologo, n’es-
te ditimo fica a minha palavra empenhada.
Pougquissimos 'de' seus 'defeilos mais palpaveis
cheguei a upagar, e esses quasi 86 de lingua-
gem. Receoso de me vir a faltar o tempo ou
0 anigo.,, sc desde a primeiva pagina do Li-
vro mecomegasse aesmerar seguidamente , f6-
ra minha primeira occupagdo ir por todo ci-
le desponiande, & venlura ¢ sem ordem, o
quc mc apparecia pessimo, jusiamenie como
no Prologo deizira promeitido. Conheci logo
que este trabalho era insufficienic: entrci no
oulro mais miudoe ordenado ; refundi a eifo
a Epistola, o Dia da Primavera, os Cantos
de Abril, nenhuma das guaes Obras cheguei
com tudo alusirar. A Festa de Maio, por ser.
a derradcira, quasi ficou, ¢ até nova edigdo
(se algum dia se fizer) ficaré, como era. O
maior bem que lhe pude fazer, foi abri-la
em -dois Cantos, para que o leilor achasse
marco onde descangar em (3o enfadonha ¢
eomprida esirada.
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DEDICATORIA

l’l SENHORAS DA LAPA DOS ESTEIOS4

SENHORAS,

A segunda tarde , que passimos em Festa na
‘vossa Lapa, ndo tem jamais de nos esquecer,
O vosso gracioso ¢ corles descer a ouvir-nos,
as caricias com que amimasics 0 nosso Maiosi-
nho, dando-lhe enlrc vés assento , detendo-o
nos regacos, beijando-0 , ;como he que nosndo
havido de calivar, @ nds, que o cingiramos de
suas galas, o sentdramos em thromo, pdsto que
menos para apelecer , ¢ 0 levantdramos por Li-
vi em nossos Cantos? Finalmente aquelle
vo1s0 gencroso Lrocar de nome & Lapa, queren-
do que por nosso respeito se ficasse chamando
dos Poetas y em tamanhas obrigagdes nos pose-
rdo, quc as Musas nos acodiral para um dia
vos provarmos que nbs, Sacerdoles scus, ndo
somos ingratos. A minha, dec mais atrevida que
he, meenvia adeante, atributar-vos estc Poema,
que pois o approvastes, ja ndo he de vés indi-
gno. He presenle de uma Deoza do Parnaso,
ndo podem as trex Gragas rejeita-lo.
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HISTORIA

DA

Frsta pE Maio.

Pe'las trez horas da tarde do primeiro dia de
- "‘Maio de 1822 ja nés, .a Sociedade dos poetas
Amigos da Primavera, nps achavamos a some
bra das arvores, pelo Edcanamento do Mon.
dego , esperando anciosamente o batel , que
nos havia de tornar & Lapa dos Esteios, para
celebrarmos a Festa de Maio: de tantos que
la fdramos no Dia da Primavera, s6 faltava
Anfriso, em cuja vez recebéramos Antiono,
mancebo mui dado a bons estudos, versado
na lingua e poesia allema , e autor ja entdo de
Anacreonticas e ldillios de muito prego.

O suspirado batel acudio cedo & nossa ancia 3
todo toldada, alcatifado e cingido com mui
curiosas invengles de verdes e flores, vinha pa~
recendo o naviozinho do-Primeiro Navegante.
Abica, saltdmos-lhe dentro todos juntos; lar-
ga , YogAmos conlentes e.cantando. Quem

em quizesse pintar com a penna affétos do

-coragio, ndo achara bastante um volume para

historiar esta s6 tarde. Dezejara eu muito con-

vidar cortezinente meus leitores grnos acompa-

nharem, .tomando seu quinhdo em nosso fols
4
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gar: mas ndo o posso , e ainda mal, que o
de maior valia fica-lo-hio perdendo. Hiamos
todos t#o unidos em vontade, conformes em
gosto, feriados de cuidados, crentes na ven-
tura, chéos e cercados dec poesia, e namora-
dos da natureza, que ostodos s6 parecido um,
um s6 mogo, transportado em bemaventuranga.

Ora cantando, ora encarecendo, quasi ade-
yando as varias gentilezas que a perto e alon-
ge, e por toda a parte se presentavao e reno-
vav@o decontinuo, aportamos apoz uma hora,
na formosa Lapa dos Esteios, Erguemo-nos,
vozeAmos, vodo do barco para o ceo foguetes
que todo o ar estrugem, e para a margem os
binos de uma orchestra que comnosco hia.
Diz a musica muito com todos os affétos da
alma, mas do contentamento , onde oha, faz
alvordgo , que muitas vezes prorompe em lagri-
mas. D’esta maneira triunfal saltamos para o
cies, voamos ao alto da Lapa. Conhecia-nos
o sitio pelos mesmos , desconheciamo-lo nés
por melhorado: obrados erdio sobre a natureza
milagres de Maio. Ja as arvores alardeav@oas
viragGes montes de folhagem , que pelo ar se
¢mbalavd@o ao sol; era agora o rio ainda mais
puro , 0s ares mais temperados e benignos,
i Quereis haver algama idea da babitacio das
almas felizes ? quereis pintar os lugares onde
as. Ninfas, os Faunos e Pan appareciao aos pas-
tores innocentes na idade de oiro? entrai a
Lapa dos Esteios pelos graciosos dias de Maio.
He a Primavera nos principios uma.linda mee

'
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fiina; mas n&o sabe firmar o passo, balbucia
tudo teme, ndo se decide em nada, suas gra-
cas ja se annuncifo claramente mas ainda se
pao desenvolverdo; em Maio he moca toda vi-
gosa de mocidade , a quem ledos cortejio Amo-
res e Prazeres, cujo sorrir endoidece o pensa-
mento, evai entender com"os coragdes. Ei‘inlm
a Natureza dado a segunda mdo e ultima ao
Jugar; mas a Arte quizera entrar com ella &
competencia , sem comtudo lhe desacatar a
primazia: tudo estava varrido e puro e con«
certado de um sem numeroe de vasos de muie
tas, e finiesimas flores.

No alto assentamos o altar do Deozinho Maio:
todo elle era verduraj duas colunas, artifi-
ciosamente fabricadas de flores, e rematadas
em umas maganétas deigual marmore, se ale«
vantav@o dos dois cantos da frente, e com-
municando-se no cimo por um semicirculo ,
que na materia e primor n3o desdizia do resto,
ajudavio a formar um genero de portico bem
vistoso e engragado; os lados, fundo e abo.
bada do recinto erfo de ramos verdes de todas
as qualidades, bem entrelagados e bordadosde
frescas e vermelhas rosas; no meio estava um
assento pequeno, & feic8o de poial ristico, teci-
do de lustrosas heras, onde se via recostado o
Maio em acto mui gentil, ¢ com um geito to-
do seu. Era um Menino de ciaco annos , lou-
To como o sol, e alvo como a neve, cabellos
crespos e annelados, caidos por um e outro
hombro : deroupagem, n&o tinha outra deseu

12



que um ‘dventalinho, que debaixo dos peitos
lhe descia - aos joelhos; @ qual , assitn como os
listdes que de cima dos hombros lho vinhdo to-
mar encrozawdo-se por deante e pelas costas,
estava recamado de cedro e buxo, com sua orla
mui accesa de flores de romeira, cravos, ero-
sas: calgava cothurnos 'de seda escarlate; na
cabega ostentava corda de verdura, e do bra-
go esquerdo como que acenava #és vontades com
um- cabazisho, farto dos frutos do seu tempo ;
e tudo por modo tal , que a bdea se ndo sa
bia determinar se o diria nu ou vestido, nem
a fantasia dos poetas se o quereria simples Me~
nino, ou verdadeira Divindade.

Mandamos por dois dos nesses vizitar e eon-
vidar para a Festa as amaveis Senhoras, cuja
be a Lapa, as quaes na quinta que por cima
fica tem seu perpétuc domicilio. N&o tarda-
180 :- recebemo-las como convinba, nds com
a festa dos nossos musicos , e-com muitos seus
abragos as Senhoras, que abaladas dos annun-
cios de tdo bda tarde, nostinhdo feito a honra
de acudir aositio. Ja era crescido o auditorio,
e 'muito para contentar e accender engenhos:
fomo-nos uns aoutros seguindo com os poemas
que levavamos, os quaes em férma de rito re-
ligioso, te recitavdo em pé deante doaltar, fa-
zendo a nossa orchestra uma harmoniosa rdia
de Koems a poema, que para tudo as tardes
de Maio deixdo tempo. Poz-se-lbe remate com
0s vinhos & saudes d’uma saborosa merenda,
como i primeira tarde da Primavera se bavia
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feito. Passou-se o serfo parte pelas salas, ou-
tra parte pelo jardim das nossas hospedeiras.

A noite era uma das mais bellas de tal mez:

a lua brilbantissima despedia até os horisontes
um clardo quasidiurno, ndo seenxergando nus
vem por todo o descampadodo/sewicéos refle-
tia-se, e desenrolava sua alcatifa de mov&di-
3a prata ao longo d’esse Mondego 180 digno.
e. seus amores ; o ar era t&o manso e quédo,
que as luzes, curiosamente distribuidas por en-
tre os vasos deflores, nemdeleve estremecidio
suave era de ver sair por toda a parte d’entre
planta e planta uns reflexos verdejantes mui
amigos dos olbos, muite mais da fantasia de
poeias. o e : '

Prazeres que o coraglo estrion por uma noi=
te oszim enfeiticada , ndo sko para se poderem
pintar. Pouco tardou que a sociedade, come
acqnleee, se ndo soltasse e dispartiste em rane
¢hos pequenos: a musica errante e fira des
olhos , umas vezes folgando, suspirando outras,
e outras como quem sismava algumas amero:
sas mégoas, hia-se ja pelos arvoredos da quin-
12, ja ribeiras dorio acima e abaixo, 30 grae
ta, que ainda n@o sei couza que mais quizesse,
Muitos e muitas baillavio areadicamente sob a
abobada do e¢éo, em quante nés eutros, os
que das Musas s6 {6rames fadados para versos,
os estudavamos e repetiamos & porfia. Algue
mas semethantes horas ?ﬁv'ia ter passado e pri=
‘meiro que escreveo Elisids, . . B -
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Era a noite crescida para muite alem do
meio, quando nes despedimos; e la foi cair
na eternidade um dia, que ainda agora me
persegue saudoso, e apoz o qual nenhum ou-
tro veio semelbante.
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CANTO I

Eia, -amigos, ao campo! ba ja trez horas,
Que os Tindéreos 1rmios no aéreo espago
'Virgo do meiodia o rdsto ardente:.. -
Eia, amigos, a0 campo! as horas vdllo,
E o Maio alegre ds féstas nos convida :
Os Zéfiros ligeiros , embalando
Do parreiral a trémula folhagem,
Ao rio, ao barco estiio chamando a turba.
kO Deos Menino, o gracioso Maio

o vamos celebaar na fresca Lapa?
Pois que seturda? os Numes nio consentem
No culto seu ministros preguigosos.
Chamai & presss as pastorfs Camenas,
Tomai as flautas, coroai as frontes
Co’as grinaldas, que em premio vos eingirlio
Da Primavera na primeira tarde. -
Como! o tempo.,. Sai da flor da mocidade!)
O tempo a5 destruio! de gragas tantas

14
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Que existe pois? um pé. Jazem desfeitas,
Sem perfume, sem coOr as lindas flores,
E as verdes folhas se enrolariio murchas!
Ah! corramos; o pezo, queas esmaga,
Réla tambem sdbre a existencia nossa:
Nossas grinaldas nos festins vivérdo,
Morrérdo no prazer;'e nés’y 'como ellas,
Devemos esperar, brincando, a morte.

Cedo nos hombros do nervoso Atlante
O eixo voluvel em perpétuo giro
Ha de erguer ante © Sol novas esferas s
O Touro ja fugio: Castor, e Pollux
Succedériio-lhe agora: hio de apoz elles
Os astros scintillar, que nos conduzdo
Da estiva calma os importunos temposs
Ent&o fenecem pelo campo as flores ,
Tépidas correm na planicie as fontes,
Culio-se as aves nos cavados troncos,
E fallece a frescura s proprias noites.
Vamos, emquanto as flores nio. perecem ,
Emquanto sopriio lisongeiras auras,
Emquanto um doce frio as ondas levdo,
- Emquanto as aves pelos ares cantdo,
E as claras noites co’a frescura aprazem
Vamos correndo : de vergonha cére
Quem (ltimo chegar do rio & margem.

1 Gragas aos ceos, que a suspirada aréa
Ja pizimos emfim ! mas pelas faces
Abrazado suor me estd caindo.

Isda o barco ndo chega: eia, sentai-vos.
D’esta -aura carinhosa ao fresco sdpre
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Quanto Be doge voltar o rosto ardente,

E ora'uma face, ora outra offerecer-lhe !
Ella as beija bnncando e -espalha em ondas
Os escuroe anneis, que lhns roubavio.

Verde canavial, salve trez vezes!
€otas holigosas, arqueadas fothas
Nos escondes a rir de Febo aos othos.
Ninfa aderada pelo Deos da Arcadia,
( Deos dos pastores, inventor da flauta)
bacnlegq furor ndo nos incita :
Nio te offendas se agora as nossas dextras
De tuas canas adornadas vires:
Sua altiveza ajrosa nos agrada ,
Vates somos, os trémnulos seus cumes
Ondulendo, os -lascivos seus ‘abragos
A cada viragdo que vai fugindo,
Tudo isso po¥ namora, e diz poesia.
N&o te oftendas 6 Ninfa, ei-las colhidas?
Gravaicomel las n’esta aréa os nomes
Das vogsas bellus, imprimi-liie um beijo,
E partamos, que & barco ahi fere a margem. -
Bem : eu lancei da Primavera o nomwe
Em caratéres taes, que ao longe possa
Lé-los o pescador o fim da tarde.

Eis-nos emfim nas transparentes ondas ¥
Agora cumpre diligencia , esforgo ,
Para vencer as fugitivas aguns..
Ferva o trabalho, as varas ndo descancem :
No fundo leito redobrai o0s golpes,
E suavisair com musica a fadiga.
Eu deitado na ppa, eu dicto os versos;
19
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Cantai, e o echo em baixa voz aprenda,

Ouvi Ninfas do plac%do Mondego,,
Ouvi com ledo rdsto as preces nossas.

Sai correndo das limosas grutas:
Occultas no cristal do patrio|rioy
Vés podeis impellir co’as maos de neve,
E fazer que o batel, qual aguia, vde,
Bellas Filhas do liicido Mondego,
Vamos_ passar a tarde a grata sombra ,
Das lindas Gragas na famosa Lapa.
Ali, se acaso no me illude o estro,
Vés, Ninfas, vés com ellas muitas vezes
As noites do luar passais em dangas :
Sobre um tronco musgoso Amor sentado,
Para acertar as rapidas choréas
Com saudosa flauta a Noite acorda,
E Venus compassiva lhe desata
Dos olhos entretanto a escura venda.
Mil Amorinhos sem farpdes, sem facho,
Nem onde vés estais carecem d’elles )
080 aqui e ali por entre o3 ramos.

Ouvi Ninfas do placide Mondego,
Quvi com ledo rdsto as preces nossas.

Dai-nos breve chegar, sereis cantadas ;
E iremos outro dia erguer altares
De cada vosso chdpo & sombra amiga,
Pondo-lhe em roda sma vistosa grade
D’aureas canas com murtas revestidass
Em vossas ondas langaremos rosas
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E puro leite, e saboroso vinho.

Porque tardais, 6 Naiades esquivas?

‘Turba innocente de mancebos rindo

Bem merece o favor dos saeros Numes,

Nés ndo vames em lenhos alterosos,

Rocando as nuvens com soberbas velas,

€’o ferro a lampejar nas bravas/dexirasy
Levar da guerra a furia a0s outros poves ,
Langar em fogo os bosques, e as eidades, -
Para voltar aos mares tormentosos

€o’um poueo do metal , que gera es erimes§’
Nés vamos procurar visinba praia. - '
Para rir, e beber de Maio em honra ;

Vamos c’rear-nos de verdura, e lirios,
€Cantar ae som da flauta a Naturesa,

Dangar ne meio de innocentes gostos,

E longe dos mortaes, viver diosos,

Poucas horas sequer, na pas dos eampos,

Ouvi, Ninfas do placido Mondego,
Ouvi com ledo résto as preees noseas.

Terra, terra : éstas drvores das margens
Que ora nes vllo passando s8bre as frontes,
Conviddo a colber sua folhagem :

Saltai, colhei 0os mais vigosoe rames,
Tega-se um tdldo, que nos roube & calmia.

A’vante! adeos, 6 Driades, ficai-ves
Em doce paz; o orvalho vos fecunde;
Ache vossa raiz no estio as aguss
T#n abundantes, como as tendes hoje.
Nés vamens celebrar e mez dus: flotes,

16
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Quando voltarmos ‘vos daremos gragas.
A’vante! ndo cesseis, alegres nautas!
€Cantai: eu vos ensino um canto povo.

204 1

Das Filhas de Nereo-a: maie formosa
Foi Galatéa candida, e rosada. -
Por seus olhos azues /morreo-de|inveja s
Aglaia, irmd& de Amor; a curta boca
Ciomes acendeo no peito d'Egle,
Bem que da boca d’Egle um doce beijo.
€ ‘scetro -pagaria ao rei dos Numes;
E Eufrosina, entve os Deozes celebrada
Pelos aureos anmeis da longa tranga,
De Galatéa a tranga cobigava.
E o seio! o seio tirgido e nevado, -
Mais nevado que a espuina em que se torndo -
Na frente de um cachope as crespas vagas ,
O scio era melhor gue o teu, G Cipria!
‘Treze gezes florira a primavera,
Depois que aura vital gozava a Ninfa,
E ja no mar, no ceo, no mundo inteiro
Das bellas todas triunfava a bella,
E ais e louvores a seguio sempre.
Nereo, chamando-a a funda gruta um- dia,
Assentou-a nos trémulos joelhos, :
Ao hombrp lbe langou paterna dextra,
E beijando-a lhe diz. -— ¢ Assaz he tempo 5.
¢ Filha, de rematar da infancia os brincos.
¢ Tu conheces teu rdsto, ; e ndo conheces
¢ Que he preciso fugir & turba insana,
¢ Que te rodéa, que te chama bella!
¢ Cré tu nas cs de um pai, de um pai no affétos
¢ Quanio mais suas fallas te agradarem,
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. % E mais -seus modos lisongeiros-vires, -’
“ Mais pérfidos serdo. Cabe .a meus annoy

¢ Dar_prudente.conselbo & teara idade 5 - .-
¢ Perdoaeme , -acautello-te a innocencia.

¢ De.meus delfias o.1Gbrico rebanho, =~

¢ Desde hoje apascentar he teu cuidado: - -

“ Nao.convem d bellesn/ociesa vidall), <
Disse,: e poz-lhe na mdo, como a-pastora,
Cajado de coval com ponta d’ire; -
Eotregou-lhe o rebanbo, e conduzindo-a

De seus mares-a: um placido retiro, :
—* Fica , pastora, aqui, lbe-disse 0 Velho,
% ¥ir-tehei vér maita vez. ,y--Rio-se, e deixou-a.’

Alguns dias ali.viveo contente .
Com seu rebanho a equorea pegureira. - N
Ora entre as moutas dos coraes ramosos - '
O levava a pascer as brandos limos ,

fa a0 marinho cilo deixando-o-entreguey,
Hia colher das.perolas. as conchase

Uma tarde de-Maio, quando .aos bragos
e Thetis vio que o sol bia.descendo,.
uzou sair.do fundo, e foi sentar.se

A gozar do espétaculo dos bosques.
a alegre entrada de uma verde gruta.
as ondag por acaso entdo nadava

Acis genyil de eacantadores olhos :
10-0, e visto, calou seu canto alegre;. ., -
lta um suspiro, e se perturba, e céra. ‘
0 paternal preceito inda lembrada,
ef na gruta esconder-se até que parta

Das ondes. o mancebo ;. eis se arrependeyy
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Ja nio quer occultar-se, e quer que a vejae
D’entre o verde do mar o niveo corpo,

Que ¢s o'hos cega, ¢ 0 coragde cativa,

As proporgdes, a ligeiresa, 8 graca,

Com que agora te occulia , agora assoma,

E em modos mil as posigdes varia,

Tudo, tudo a detem, De quando em quando,
Sem conhecer que o faz, se Ibe aproxima;

As trangas, que tragia ao vento sbitas,

Sem saber e porque, reparte e lanca

Sbbre 0s hombros de neve, e cebre o seio:
Consulta no mar lizo.a propria imagem 3

Quer mais bella tornai-ge,- & mais, sido péde,

Cangado de banhar-se 0 Mogo emtanto
Vioba a praia ganhando: elia assustada
Corre & gruta; ali eora, ali desmaia,
Quandon o mancebo, quandoo pai lhe lembra,
O bello nadador n&o tarda muito,
Entra na grutas onde bargira as vestes...

Amigos, vés parais como esquecidos ¥ -
Deixais que o lenho na corrente desga?
Ah! voltai ao trabalho ; e por castigo
Ni&o ouviréis do alegre canto o sesto.

Novo me inspira agora esse murmirie ,
Com que a Fonte das lagrimas se langa
Da serpeada varzea ao rio aberto.

Junto & fresca matriz d’este ribeiro,
Oude gosou em seculo remoto
O maix ditoso par de amor os mimosy
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Meu estro agora placido voltéa

Por entre os cedros, e as feraes ciprestes ;
E ora a0 lago pacifico se arrojay .: .

Ora da fonte nes pemedos pousa.
Comvpsco nde existe o voss0 amigo 3

Gira féra d’aqui no sitio. umbrase,

La conversa co’a Musay aprende;e eanta
Gratas bistérias dos passados tempes.

Uma noite de Maio Ines formosa 4
Ao pallido clardio da argentea lua,
Com seu Pedro fiel agui vagara.
De seu candido amor primeiro frato,
Linde , qual dos Amores o mais lindo,
Um tenro filho, que a fallar comega,
Co’a pequenina m&o & mii seguro
A passos desiguaes a acompanbava.
No dextro brago do gentil consorte
O alvo brago despido emtrelagando,
Languidamente a bella se apoiava.
Traja da cor da neve, orio-lhe astrancas
Ribidas rosas que reveste o musgo :
Sob um véo raro e sdlto arfdo dois peitos,
Que estrema, que matiza, e que perfuma
A flor, que he d’entre mil s5 digna d’elles
O amor perfeito em fresco ramalhete.
Pelo silencio, e paz da noite amiga,
Nos extasis de amor arrebatados,
Ebrios ambos do nectar da ternura,
Vagueando em seu ermo, respiravio
Todo quanto praszer nas almas cabe.
— ¢ Inez, dizia Pedro, olha estes cedrosy °
¢ Que doce murmwsando agita o venvo § '
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& Otha as sguag «do tanque., onde t&o clara -

¢ Se esta dos Ceos a.Lua retratando !

¢¢ OQuve o rumor das ondas transparentes ,

4 Que vem brotando da cavada peoba!

¢ Cara Inez... ah! calemo-nos; -escuta

& O amanle rouxinol como gorgeia!

¢ Nag. o0.sentes mui/ proximo?)quemr sabet

¢ Talvez que em teu jardim celébre agora

¢ Ao.lado de uma esposa os seus prazeres:

% Se assim he, refinai perfume, 6 flores 4

¢ E vés leyai-lho, zefiros da noite,

#No instante emque Himeneo sem de ajuntal-los.

¢ O’minha Ines , .nde ser inda possivel

¢ Configrmos & luz nossa ventura, .

¢ E eudiger, soude Inezl..,, - N’isto o manceb

Apertando a seu peito o brago d’ella,

De beijos lhe inundava a mao mimosa.

Em silencio e cuidosa.a linda Castro

Parava contemplando os ceos, o esposo,

E unindo a regia dextra ao seio oppressoy
ava: & yespasta n’um fiel guspiros

— ¢ Oh! (disia depois) que Peos contrario

¢ Aq terno amor ,. & candida innocencia,.

¢ Poz peito, 6 doce encanto, a separar-nos?

¢ Quilo melbor fora haver nascido em cbogas ¥

¢ La, tende por imperio um s6 rebanho

% Lis por purpwra , e flores por diadema,

¢¢ Pedro fOra pastor e lnez pastora.

¢ Teu solio.quantas. lagrimas nos custa!

¢ Mas se fesse teu solio um manso outeiro;

% Docel um parreiral firme em . colunas

$¢ Das que dio fruto e flor, saude, e agrados.y

6 Naq corlira em meus. sonhos 0 remospoy .
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8¢ Teucora¢io ninguem mo disputara, -
¢ Nioseencobrira o menamor. . . ,, - **Oh cessa,
¢ Cessa (Pedro lhe diz interrompendo-a):
¢¢ De que servem, querida , essas lembrangas?
€ Se te adoro,'que temes? se me adoras,
¢¢ Que posso ew mais-querer.” -Viftudes tantas,
¢¢ Raros dons quees 03 ceos'eim'ti resuimem,
¢ Nio sllo para jazer na escuridade;
¢¢ Dos réis ,de teus avés te poem na estradm g
¢¢ Para luzires nos corrutos dias, :
é¢ Como astro de bondade enire os humanos.
$¢ Gozemos do prazer, Olha esta noite
¢4 Como he formosa, minha lness ndo tornesy
¢ Eu to pego por mim, por ti, poresse -
¢¢ Frato do nosso amor que te he 130 caro,
¢¢ Nilo ternes a acordar taes pensamentos,
¢ Queres tu, minba amada, 4 curta nojte .-;
$¢ Dar emprego melbor, mais proprio d’ella?
¢¢ O assento ao pé da fonte nos canvids.,
¢ Vem-me outra vez cadtar os mwagos versds.y =
¢¢ Onde quasi exprimiste o enlevo d’amboas, - .
¢ Quapdo a primeira véz nos vimos juntos
$¢ Tambem de noite, ¢ n’este sitio mesmo. 4 o

Disse , ¢ Ines imprimindo-lhe nos labios .
Co’a meiga curta boca um lango bejjo 4 o
— ¢ Vamos, responde, apraz-me esse mey canto,’
¢¢ E agradar-te, inda.mais; partamos loge, 49 —
Dig, e jaleva ao-collo ¢ seu filhinbo, Lo
Forceja o pai furtar-lhe o doce pezo., v
Ella a ninguem o cede: — ¢ Q mey. menineg'
¢ He meun, lbe diz; quando eu.tiver meginas g’
¢ Dar-tas-hei  desde-ja chama-lbe tuas; - :



¢ Pertence ofilho & mii, eao pai a filba, 5y ="
Sorrindo com ternura o ledo Amante,

— ¢ Ser-me-ha dado, lhe diz, que de teu filho

¢ Ao menos colba.uns beijos que me deve,

¢¢ Ou hei de s6com os teus ficar contente 5y 7 —

-~ % 8e tos deve meu filho, eu vou pagar-los,,

Inez responde, e lhi¢ pagou mill beijos,

. Chegados s#0 ao» bancos do rochedo. -
‘= ¢¢ Ja do sol o calor morreo na pedra;
- ¢ Para assento , ke mister ser estufads.
¢¢ N&o rias, o brocado héo de ser ramos;
“~Para a pastora Inesy nenbum mais proprio 5y ==
oa a0 proximo cedro, os ramos corta,
« Alastra-0s sobre ¢ marmore,e reclina
O infaatinho , que pésta & loira fronte
No maternal joelho, eis adormece,

Absorto no painel delicioso,
Nio podendo parar nem desviar-se,
Como homem, que formosa feiticeira
Prende e agita n’um cfrculo encantado,
Vaga o Principe 4 lus voluptuoss

e lua por entre arvores. Desponta
No ermo silencio o canto namorado !
O suave da voz, o doce estilo,
A musioa tocante, a frase meiga
Alh¢go-no de si, todo elle he fogo:
Nao conhece onde esth, quem he niio sabe;
No cahos do prazer, ein quo se abisma,
85 %8 brilbar Ines, Ines s6 ouve
E qual se nunca em bragos a apertirs,
E virgem melindrosa 0 ceo benigno
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Lba houvéra ali chovido aquella noite,
Arde e delira em sofregos dezejos,
Ja p#&o sabe conter-se, o fim do canto
Ja ndo pédeesperar; ¢¢ O’ minha, exelama,
¢ O’ minba. ..y, e sem findar, pois nde encontra
Nome que exprima o que lhe ferve na alma,
Voa a abraga-la sem'poder fallar-lhe';
A voz com loucos beijos lhe interrompe,
Quer dos labios sorver-Ibe os sons divinos; .
Mas ella rindo, e a boca desviando,
Que a deixe terminar lhe pede a cuslo.
— ¢¢ 8im, acaba (responde) , Ines, acaba ;)=
E emtapto bia beijando o collo, o seio.
Depois , como ante Nume, ajoelhando,
Su?ensp a contemplava espago longo;
E depois no regago o rdsto acceso
Lhe punha 4 como em ninho de delicias,
E no certo esperar crescia o fogo.
86 v6s caladas arvores no emtanto
A canglio mamorada ouvindo estaveis
Da mui ditosa Ines! Como expirava
JA\ dc;l:\dein nota 'y «mn:!cun

cords 0 mogo, alvoragado surge,
E tomando z?:amou a milo submina,
== ¢ Yamos, Ibe dis, a lus vai descendoy .
¢ O técito poente a chama ao sono:
¢¢ Oh quio leve entre nés foge esta noite!
¢ As auras pels relva esto dormipdo,
¢ Pendem com sono as arvores seus cumes, -
¢¢ Do largo tanque asaguas nem se encresplio..
¢ O rouxinol que ha pouco gorgears ..
¢ Ja tambem se calon: sabes a causal? 4y =
~= ¢ Talvez lhe empega & voz, responde a.bella,
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¢ Teimoso furto de continues bejjos. 5o == -
~— ¢¢ N#o, nio, responde 0 amante, agora occulto
¢« Co’a o;ocil companheira em quente abrigo ,
¢¢ Aperta o rouxinol de amor es lagos. '
4% E nés Inea? ah toma o ten menino,
¢¢ Talvez ndo tarde a aurora, ao leito vamos,
% E do freseo da noite/ali)zombemos.

‘Emfim chegdmos! c'o ligeiro impulen
Bate a proa no ca-s, o lenho treme,
Tremem com elle de seu téldo as folhas,
Sslye ameno lugar, que as Gragas pizio §
Gléria ao sacro asvoredo, que diffunde
Sdbre a calma do vate a sombra frial
Gléria as auras, que préaas n’este sitio,
Das Drfades por mio aas troncos d’ellas ,
Agitiq gom susurro a massa enorme- :
Da folhagem suspensa! honra aos que brincdo
Puros raios do sol.e3bre o terrene , I
Mal que um favonio lhes descobre a emtrada$,
Eterno amor s aves, que em seus ramos
A vinda nossa a gorgear celebro!
Paz ao dezetto, onde comnésco as Musas,
Esquecidas de Pimpla, se contentdo - -
De gacher de ajegres canticos os ares.! -

A’ festa, 4 festa! Reuni-vos todos,
Vinde cplhér as fugitivas haras : . .
Como-vaga que passa, ou flor.que murcha,
Para mais ndo voltar, se escoa o tempo.
A’ festa, amigos ! Oh! n’esta: eminencia
Eis ja pronto um altar! ei-lo cingido

Com lasgas, fitas de pintadas flores }
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Ante elle 0 rosmdninho, a murla, as rosas
Té€é ndo curta distancia o cho tapizio;
Herasy e lirios candides o toldio:

De beras e lirios adomai as frontes.
Ajoelhai: 14 sobe a Divindade ! :
Silencio! pazl.. Retumbe pelos echos, '
Sem mistura de vosy '0'som das flautas.

No coracie, no espirito me chovem

D’estro diviso eléctricas centelhas.

Ja me sinto mudado em braneo cisne !
Cercai-me: eu vou caatar; calem-se 0s ventoa!

Voa invisivel das Hemonias serras, g
Tu que no Xantho as aureas trangas lavas: -
E se he tua, qual Roma suppozera,

E’sta a melhor por¢éo da florea quadra ,
Do cantor de teu mez protege a audacia.

D’entre os filhos da immensa eternidadey °
D’entre esses doze Irmios, que repartido
Tem por sua influencia o anho inteiro,

Maio foi sempre o mais gentil de todos: '
Qual doa cachos 0 Deos, ¢ o Deos das setas,
" Goza brincando eterna mocidade.

As Gragas infantis, e a Formosura

O credrdo nos ceos com o proprio leite.

Mal que o mundo surgio do' horrendo-cahosy
Veio formar-lhe os seus primeiros dias,

E Maio foi da terra a fresca aurora.

Em mimos escondendo a magestade,

He Maio o pai, e o tei da Natureza:

Qual em soberbo page, anda nos bosques;

Ou , qual em solio, nos outeiros verdes 3
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Se assenta, ao lado da risonha Flora.
Comple-lhe o seu cortejo Auras, Favonios,
Que das plumas asues fragrancia espargem
Furtada ba pouco #s pudibundas rosas.

Em seu reinado insolita dogura

Exhals o canto dos volateis bandos,

E canoro parece’ o bosque ‘inteiro.

Em seu reinado os prados florecentes
S6-curo de ostentar perfume e cores:

E a Ninfa &s veres longas horas fica

A meditar na escolha dos ornatos. °

Co’a folhagem densissima susurra
O bosque annoso a celebrarste, 6 Maio;
Susurra a celebrar-te o rio, a fonte.
Com serena alegria o sol derrama
Vasto oceano de luz no aereo espago.
A pompa da manh&, da tarde o brilho
Tem n#o visto matiz d’oiro e de rosas,
E c6r de fogo sdbre um ceo de leite.
Toda patente a abobada de estrellas;
Toda brilhante a prateada lua,
Te diio, como as do Elisio, alegres noites,
De importuno calor desafrontadas,
Chéias de encanto, da saudade amigas,"
Gratas a um tempo #o corac8o, e ao estro.
Aqui, e ali os rouxinoes se escutfo
Longas horas c’os echos porfiando.
Gira, vaguéa pelas fracas trevas
Dos pirilampos o lustroso bando :
Resoa em cada aldéa alguma: frauta,
E emtdrno d’ella as camponezas danglio
Bala ne aprisco impaciente o gado
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As poucas horas, que a. manh& precedem, - -

Como he doce o teu mez, benigno Maiol
Alegra-se o viandante ao ver nos campos
Do verde trigo as trémulas searas
Iguaes a um vasto lago , onde os favonios,
Nascidos inda ba pouco’entre'as florestas'
Aprendem a encrespar as verdes aguas.
Aqui a par de um campo,:onde comega
O milho a despontar, desprega aos ares
Com vaidosa soberba altas bandeiras
De outros milhos o exército infinite. .
Ostentando riqueza alem menédo,

Entre a argentea folhagem pendurados
Cachos de flor, os olivaes fecundos.

Os pomares de frutos se carregdo ,

Que ja sem medo aos furagdes, e as chuvas,
Com gncia a cdr, e a madureza espero.
As aves da manhd&, quando revddo

Com longo canto pela immensa altura,

Se aprazem de os olhar; e as veges descem,
E vem pousar nos encurvados ramos,

O futuro sustento ali festejiio:

Tal de annos onze .uma pequena virgem

De adoradores mil se vé& cercada;

Bem que & sua belleza inda lhe faltem
Terno expressivo olhar, globos de neve,
Voluptuoso dezejo entre suspiros ,

Buscado enfeite,, graciosas fallas ,
Rodéao-na comtudo, adivinshando

Pelo botad fechado a flor aberta,

Mas, é Maio, oteu mez ndo brilbaesteril }
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La se ergise o laranjal c'es frutos d'oire;
Doces limdes , e saborosas limas,
D'entre a larga folbhagem descobrindo

A amarellada tez e o forte aroma,
Prendem sentidos convidando ao furto;
Ricse entre a3 mais a alegre cerejeira,
Que ainda que no'gdsto'a'inuitas' cede,
Mais que todas sedus co’as vivas bagas 3
A ginjeira-com ella.aposta encantos,
Mas apenas gostada, a palma he sua; .
Jguaes a um coragio em cdr, em férma
Os suaves. morangos ja maduros,
Contentes da humildade, esto dormiado
No freseo seio da materna planta:

D’ali, se .vem um zefiro acorda-los,
Olb&o em roda as pampinosas vinhas §

E vendo como 0s pequeninos cachos,
Que a froate cingem do celeste Bromio 4
E um dia gratos brilharad nas mezas
Mudados no licor, que gera os risos,

Do nativo terreno apenas se erguem,
Zombando riemn da vaidosa audacia,
Com que somem no ceo ponposo cume
A’rvores tantas menos uteis que elles.
Por toda a parte as desveladas hortas
C’o verde alegre das crescidas plantas

O suor-do colono estdo pagando;

Seu terreno sulcado esta coberto .
De immensas produgdes , que vdo nas messs
Ser preciso sustento, ou grato mimo,

E ora entrar na choupana, ora nos Pagos.

(4

. Em-teus ‘dias » 6 Maio, as vélas adlta
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‘Sem, medo o nauta pelo.vasto ,oceano,

E olhando puro'o ceo, de leite as ondasgy -
A cujas furias escapou nadando, -
Sobre a pdpa da nao regendo o. leme,

Pensa na esposa, nos filhinhos pensa; -
Prometteu-lhes voltar ; nem ja receia,
Maio, fiado em ti ,'ser-Thes” perjuro’s

Sobre a cana do leme encosta os bragos,

E ou sélta em grande voz grosseiros versos ¢ ¢
Ou costumada musica auoiia S
Olhando a estrada de alvejante espuma ,
Que d’um e d’outro lado & prda foge.
Brinca nas aguas, e ou se esconde, ou salty
De vagos peixes prateada turba ; :
Na verde superficie as Ninfas dangfo,

Da tarda noite nas caladas horas,

Das estrellas 4 doce claridade.

Mas eu quero soltar mais altos vdos,
Trazer ao mundo incognitas verdades.
Em teus dias, 6 Maio, os Pifios bosques
Vir8o nascer os tréfegos Amores !

N’um valle opaco, onde buscando o fresco
Costumavas dormir entre mil flores,
La teve a Deoza o seu fecundo parto.
Apenas sobre a altonita verdura
Cipria depunba um pequenino alado,
Logo o via nos ceos voar, sumir-se :
Tal dos Amores o soberbo genio ! -
Quando cancados de brincar nosares,
Um passatempo & terna Mai pedido,
Tu lhes foste ensinar pelas florestas
A formar arcos de flexiveis ramosy

B



E despedir, sem nunca errar, seus golpes.

Tu liges mostraste os rezinosos troncos ,

De que havifo formar brilbantes fachos.

Tu mesmo entre elles companheiro e mestre,
Pelos campos as flores procuravas,

Com que doces prizdes tecer devido.

Tudo em teus dias no universo adora;
O eex0, a idade, as condigdes nio livrdo,
Eatre o rebanho, que amoroso bala,
Amorogo paslor canta eu suspira;
Ternas gorgé®o no arvoredo as aves;
Régem ardendo de dezejo as feras;

" Suspiros ougo &s arvores, e aos ventos;
Abrem o seio as virgemzinhas flores,

E Venus as feeunda, e miis se tornélo.
Em cada grata, em cada bosque as Ninfas
Uma emboscada os Satiros apresto.

Em bellezas mortaes embevecido,

Canta em rustica voz novos amores
C’roado de pinheiro o Deos da Arcadia,
E ante a Ninfa gentil mudada em canas
Pelds canas da flauta os sons varfa

Com ar alegre, que perjuro o torna.
Sensivel para o Sol se voita Clicie 3

O Sol na terra outras bellezas busca,

E outras acha, que 6 peito lhe cativdo,
E fazem que mais tarde a Thelis desga.
Entre os astros as Pléiades luzentes
Comn saudade seos thalamos recordfo:
Junto d’ellas o Touro inda parece

Mugir lembrado da formosa Europa.
Mais placida refulge a Cipria estrella
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Dissereis que saudosa indaga os sitios, ‘

Onde comtigo, venturoso Adonis,

Passava as noites do formoso Maio:.

E quando foge, a Aurora se envergonha ,
cora por voltar tio cedo ao mundo; -

Pois quem ha que n&o saiba os seus segredos ?

Quem de Céfalo a histéria ndo repete? '

Em cada tronco um-disticho de amores;,

Ou dois nomes se lem , como enlagados. -

Uma sombra, uma s6 ndc ha nos campos,

Onde Amor ndlo recorde, ou néio prepare, .

Ou nd@o veja presente uma vitoria.

Foi, Maio, foi'ten mezqueao Reidas sombrag

Fez que deixasse o sempiterno cahos,

Para roubar & encantadera esquiva, -

Do fléreo campo de Enna ormto, e Deozse

Foi, Maio, foi ten mez que ouvio primeiro

Diana a suspirar, arrepender-se

De ser das virgens tutelar Deidade. -

Gragas ao teu poder, e ao teu influxo!
E's tu que a rir convidas gracioso )
Minerva um pouco a abandonar seuslivros (#)e
Quem péde resistir-te ¥ emfim te cede, '
Toma-te pela mdo, para que a leves
A divagar em teus vistosos campos ;
O ar de meditagdo troca em agrados ,
E vé& contente abandonar-Ihé a corte

() Em Maio se poem o ponto aos Estudos da Universi-
dade, que e n’aquelles tempos cursava. Sé os que por ahj
tem passado, podem entender oalvorogo com que ke recebie
do. .

x 2
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De seus alunos juvenil caterva,

Que alvoragada aos patrios lares vda.

Sim, Maio, en voarei aos patrios lares?

* Mas cuidas que jamais distancia ou tempo.
D’este dia a memoria *hdo de apagar-me?
Wéo: onde quer que os. fados me conduzio
Sempre te hei de'cantar', sempre’c’roado
De teus altares me weras ministro:

Mas d’esta sociedade , e d’estes brincos,
Em quanto a noite se adornar de estrellas,
Nunca a lembranga volyerei sem magoa. -

De generoso vinhe enchei-me & copo,
Que de mirtea grinalda ornado quero.
Imitai-me tambem. Por este, 6 Maio,
Suavissimo licor, pai da alegria,

Por este, digo, cuja taga empunho,
Juro ante o ceo, de teu altar em frente,
Que um anvo s6 néo deixara meu estro .
De exaltar tua gléria, e a minha amada,
A Deoza tua m3i, a Primavera.
Reformai-me outra vez a funda taga.

Em bonra a vés, formosas moradoras
D’este ameno lugar, ests se esgote.

Aguardai, cabe agora o sacrificio
Vou-me a buscar a vitima, que a trouxe
. QOcculia e préza do batel na pdpa.
Eie-me, abri-me caminho! eu volto 4s aras:
Para a santa ablug¢do trazei-me um vaso.
Silencio! fallo a0 Deost — ¢¢ Sejfio-te acceitos
A vida, e leve espirito do prezo '
Que vem n’esta gaiola, o gnal eu vate
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Por todos nés agora te dedico, 2t :
E dedicado entrego as livres Parcas. '
Digna he .de ti formoso -ave formosa
Come esta; pintasilgo ativo em canto 3
Garrido em cdres, no brincar esperioy
Mestre em- tirar do -cristaline peco
Com o balde de-aveld/sua'bebidas* .
Outro melhor nunca girou nos bosques.
D’esta estagko n’um. dos. primeires dias, .-
Segundo 0 meu. eostume antes da aurora -
Saf a espairecer ‘nos campos. verdes ,
Ouvir das aves os primeiros eantos,
E aquecer-me sentado sobre a relva
Ao primeiro calor de sol-nascente.
Banhei o rdsto n’um remanso puro, -
Colhi as flores inda ha pouco abertas ;
E co’a mente serena, e possnido
Do amor do eampo, e dos campestres gostos o
Voltei de novo -ac lar. Junto & janella
Por onde largo sol ja vinha entrando, .
Fui sentar-me a pascer. em vas delicisss -
Eu sonhava acordado! ah nos meus sonbos
N&o via mais que bosques e pastores,
Rebanhos , fontes , rusticas choupanas!
Dono me cria d’um torrao pequene
Mas pingue, de uma choga pequening
Mas alva, entre nogueiras,.rodeadn
De alvos cordeiros nédeos e alvas pombas;
Eis que afoitando um vdo, esta avezinha
Me entra por casa ; a0 seu gorgeio acérdoy -
Pois junto @« mim pouzava gorgeando.
Ouves, Maio, este som, com que parece
Approvar adejando o que te conto!? s

K
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Ouves? repara bem : tal modulavi
Quando amoroso a vizitar-me veio.
Ganhando confianga a pouco e pouso,
Saltou-me para o hombro, e de improviso
Préz0 se vio na minba m#o fechado.
Quiz debater-se,, emvio; pion, carpio-se,
O bom coragaosinltio'lhe batiat
Beijei-o, puz-lhe mesa; o sem ventura
Nada aeceitava, anciando s6 fugir-me.
¢¢ Conheces-me bem mal, pobre innocente,
Lhe digo ; essa gaiola he teu palacio
NZo carcere, €u teu servo e ndo tiranc.
Servo e palacio um dia de experiencia
Talvez tos faga amar: se nfo, prometto
Abrir-te a porta e libertar-te 03 vdos. ,,
A’ janella da minha a estancia d’eHe
Penduro; os aureos grios e a clara linfa,
Lama fdfa entre ramos florecentes ,
Vista de campo e céo por toda a parte
Mas livres um de agdr , outro de tircs ,
Man:o, mansinho 4s grades o affizerdo:
Comeo, bebeo, cantou.  Pois que tu cantas,
Vatezinho silvestré, em nossa casa,
Juntos e amigos ficaremos sempre.
"“Tu seras de meus dias & harmenia,
Eu tua providencia ; a fonte e a messe
Te virad procurar, darete-hei florestas
La dentro em teus penates de cortica,
E potque logres tudo, uma consorte
Visgem , bella, fagueira, e cujos Glhos
Serad s6 teus, e como tu formosos. 4
Desde entdo ledo vive, e tanto aos mimes
Se acostumou domesticos, e taato '

-
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A amizade enténdeo, que lhe abro a grade

Fronteira aos ceos da avrora, a0s boyques amplos,
E nem besques nem ceos lhe dizem - foge. - '
Da liberdade que lhe acens, a porta =~
Se despede cantando, e empoleirado, '
Reizinho em casa sua, a mim e a ella :
Nos compara, e lhe'diz: *OAgue]le humano
Deps foi-que para mim creou taes ocios! 4,

¢ He esta, 6 Maio, a vitima que trago
Ao sacrificio teu ! perco um amigo! |
Com esta.mimosissima grinalda
De sensitiva lbe circundo o collo,
Para sinal da dor que me comprime. ,
.Vamos, venhao punhal, qneeu limpo o prantgs
O ceos!.. quanto me custa! He sacrilegio
Qualquer demora mais: &nimo agora,
Saudoso corag@n!.. Venceste, 6 Maiol
Venceste ! consumou-se o sacrificio !
O fio préso ao pé cortei de um golpe,
ancei-0 a0 arj voou; nem ja o ouvimos.
Foi rever seus antiges companheiros,
Sua amada, seu bosque, e o seu alvergue.
Oh! como serh doce emtdrnp ao sécio
Que julgdr@o perdido, apinhoada
Papear parabens a alada tribu!
Oh tu lbes dize entdo do amigo o nome,
Que vezes te beijei de madrugada
Por me acordares co’o suave canto,
Para trocar o leito pelo grato
Paswseio da manhd, d'onde trazia
Para a tua gaiola hastes de flores,
Ouvird leda & esposa a leda historia,

x4
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E 8 contata depois aos tenros filhos.

Talvez que em meu passeio inda algum dia
A festejar-me, emtdrno a mim se junte
Chéa de gratiddo toda a familia,

Tu meu amigo, a tua esposa, ¢ prole.

Dispersai-vos j 'bebei, ' cantai',‘anrigos ,
Ride, e dangai, porque invejoso o tempo,
Co’ss ciis na fronte, e o coragdo gelado,
As horas do prazer furta aos mancebos.
Mas ai de nés, que o perfido voando
Ja nos fugio co’a encantadora tarde!

Desgamos ao batel: adeos 6 Lapa,
Adeos, fica-te em paz; e cedo espera
Ver de novo juntar-se 4 sombra tua
Da Natureza os candidos Amigos.
Deixai as varas, gracejemos antes,
Niio cumpre trabalhar, para fugirmos
De um bosque sacro a Maio, esacro as Musase

FIM DO CANTO PRIMEIRO,
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A

Festa pE Mato

PoemeTTo .
. |
CANTd B3N |

D’essa garrafa de cristal doirado
Duas tagas me enchei. Venha a primeiras
Esta se' esgote da’ amizade em honsa. .
O’ divino licor! se o puro nectar, o
Que Hebes formosa a Jove ministravar,. ’
Comligo competir podesse a® menos ,
Jove lhe perdoara o seu descuido,
Nem dos bosques ldeos arrebatade
Ganimedes gentil voara avs Numes.

Dai-me, dai-me asegunda. Em honra agora
Dox cefeste prazer, que nos encende,
Este liquido fogo ao peito envio.
Gracas as maos , que a terra .afortunada
Derio em hora boa éstas videiras!
Gragas a Baccho, ao protélor, que tanto
Desvelo lhes prestou!l Gragas a turba
De alegres raparigas, que levardo



Os cachos-ao lagar em largos cestos!

A v6s mancebos rusticos e alegres,

Que aos pés calcastes as cheirosas uvas!

E a ti, lenho felis, em cujo seio

Os sagrados toneis se¢.transporiardo

Desde os campos deChipre aos campos nossos!
Do celeste perfume ébrias as Ninfas- . .

Te acompanbarfo na veloz carreira ;-
Continuamente as velas te enfunardo

Com halito propicio os frescos ventos ,

Que la brincavdo pelas ferteis vinhas ,

Faceis criando, e colorindo as uvas: -

E o mesmo.Baccho (eu ndo vos minto, amigos:
Ab! dai-me a taga, os labios se me seccdo);.
Baccho em pessoa , o vencedor das Indias,
Invisivel na-pépa revirava ' ’

O leme dirétor co’a mia divina.
Dai-me & pressa outro copo: outro: mais cinco:
Mais um que eu votea Febo,e nove as Musas.
Sinto 0 meu coragiio desfeita em godsto!

Ab! por piedade rodesi-me todos ; . :
Quaodo entre aarigos bebo, um 86 nZo basta
Para me encher atropelados copos.

A cada qual de v6s uma saude

Quero fazer; mais uma a cada Niofas

Aos Numes todos, que na tesra habitdo,

Aos Numes todas, que dos ceos nos olbiio ,
A todos que no ﬁlisip DOs esperdo

Farei uma saude a cada vaga, . '
Quedesde a Herminea Serra (¥) aos mares corre

(*) Antige nome da Serra de Estrells d"ende nasce o
Mondego, : A
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A’lua, a cada esirella, a quanto existes,

Do mais .vivo prazer me volvoem bragos }
Rio, e respiro magicas delicias!

Gelos, que em serras coroais as fontes,
D’onde as urnas as Naiades inclindo
Para mandar-nos.de 180 longe as sguasy.
Derretei-vos em subitas correntes : .
Brami de roda dos Hermineos lagas,

entos da tempestade ; as atras nuvens
Reuni, condensai : retumbe ao longe
O ronco do trovio pelas florestas, - .
E o monte enorme.em seus abismos -trems
Todo,em chuveiros se desate o polo: )
E cedo (oh! prasa aos ceos!).e cedo o rio.
Venga o leito, e com impeto sevolva i
Tropel ruidoso de espumosas vagas, - -
Sem poder contrastar-lbe a furia immensay !
Perto da margem sem .poder ganha-la, .
No escuro. turbilb@o de rdjo iremos.. .. .
Quando & aurora assomar, ja muito longe /.
Nos verd pelo Atlantico engolfados. + - !
Do enfeitado batel voltando c.:s‘rba Sy
Contra as vagas austraes, idas. velay
Presentaremos ao ligeiro Boreas.
Em dia bonangoso., e mar de resas;:
Iremos sem temer, chéos de assombro,
Gozando entse as equaress Divindades.
Scenas de Maia no cersleo campo. ‘
Cedo veremos verdejando e rindo .
O alto Cabo surgir na extrema ponta
Da Lusitana tersa: erguendo aos astrog
A nautica celeuma,alyoragados. . 6

K



“Poremos no occidente o vago lenie
Para afrontarmos as Titéneas plagas.
Eatre o Barbaro solo, e o'solo Hispano
Passaremos cantando o Estreito, aonde
As Colubas’ ei}u'eo famoso Alcides. o
Pelos ventos Hesperios ajudados,
Movepdo assombro s c?rulas Nereidas ,
Cortaremos, voando, em curtos dias,
Mediterraneo , tua longa estrada.
Nossos astros serdo por entre as ondas’
O astro de Venus luminoso, e claro,
Ariadne,’a esposa do conteate Bromio,
E os Tindéreos Irmios, cuja concordin 4
Cuja emizade nos serd de exemplo.
Eolo prenderda com mil cadéas: .
Euro o nosso contrario :: as verdes ondas,
Quvindo de Trit3o. troar o buzio, .
Sem furia, sem fragor do barco emtdrno,
‘Chéas por cima de alvejante espuma,
Saltardd quaes no prado os cordeirinbos,
Que, meus.amigos! receais procellas?
Procellas contra nés! Assaz os Numes
Nas almas sabem ler; nés demandimos
Chipre, votada aos candidos prazeres:
Do vinbo a-Deoza, a Deoza dos amores,
Os Nuges da amisade, eis nossos astros;
Que havemos detemer? N&o, nilo me imporla
Que o ar, que o pégo em furias e revolva:
Por entre a serragiio, -por entre a morte,
Voaremos a rir de Chipre aos campos, ~ - -
Quaes na barca da Estige um dia iremgs '
Dos lagos ayernaes ao grato Elisio, .
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N&o ba que receat. Dai-me outro copo §
Outro bebei, e ouvi-me. Amigos fados
Da Ilha encantadora ao melbor sitio
Nos h#o.de conduzir ;- ja cuido vé-la!
Um caes em meia lua, um cies ndo grande,
Ja nos hospeda na conchosa aréa:.
Unidas penhas de elegdntel aspéto
O aofitheatro deleitoso férméo :

‘Todas se vestem de verdura, e flores,
Todas tem fria gruta, ou doce fonte,
D’estas fontes, que emiorno enchemr os ares
De um desigual , swavissimo murmirio ',
Umas descem chovendo eatre os penedos,
Qatras em larga enchente se arremegso ,
Sem o musgo oecultar, de rocha em rocha,
Té que as bacias espumosas saltio.

Aqui um mirto, alem uma roseira

Coroa a entrada das pequenas grutas,

Ou lhes férma seu tdldo, ou quasi as cobres
Por toda a parte melindrosos ninhos

Se ouvem piar; por toda a parte adejdio
Co’o sustento no bico as ternas aves. -
D’esta folhagem se levanta o melro,

E vai pouzar na proxima folhagem :
Queixa-se n'uma grata Filomela

Quando Progne sentida eleva o canto. -
Prezos aos troncos Zéfiros murmuréo ;
Auras, dos valles proximos correndo ,

Das invisiveis azas nos derramiio

Almos efluvios de cheirosas flores.

Vede assentos, que a mao da Natureza

Nos rochedos abrio , que a wio do Tempo
Cobrio, amaciou com verde estofo §
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Aqué se-tem as Ninfas asseniade .

Pelas tajdes de Maio muitas veses, .

Para gozar os brincos dos Amores,

Que ora lutdo na aréa, ora apostando,

8Se arrojdo de mergulbo aas verdes mares, .
apparecem:depois nadando e rindo.

Vamos: por esta parte o caes nos deixa
Na Iiba penetrar: commoda entrada -
Nos off’rece este portico de murtas, .
Deoges ! que vamos vér! Salve cem veses,
Bosque sombrio., magestoso , .immenso !

Do desmedido Ailante a espadoa enorme .
N@o, ndo he quem sustem o eterno Olimpe,
E% tu, sagrado bosque; a vista bumana
Chegar ndo péde a teus soberbos cumes!
Serras , diluvios de ondeantes folhas

Sdbre colunas mil, que o raio assustdo,
Se pgitao dbre nés. Longe, 6 profancs
Vates , erremos pelas frescas trevas!

Alem , s¢ nfo me engano, o sol penetra.
Corramos. Ob prazer! ob maravilba!

Eis um retiro aos Numes consagrado,
Incognito aos mortaes, de encantos fertil !
Tu que visitas cada dia 0 mundo,

O’ Sol, ;que outro lugar ne mundo encontras ,
Onde com .mais praser teus raios lances?
Vede este prado, cujo fundo escondem

De Hibleas flares animadas nuvens:

Olhai sem guardador pingues rebanhos
Livres saltando nos outeiros verdes:

Véde encostas de pampanos cobertas;
Fontes & sombra de arvores sagradas;



237

Jardins fechados de. cheirosos muros. -

De altos lilazes, de azareiro e cedro}
Tanques. no meio, onde em repuxo aosares
Voi#o'do bico de marmoreos cisnes
Argenteas linfas, que no ar se cruziio,
Mil arcos, mil abobadas formando,

E em fresca chuva vew moyer oslages!,

Que ditoso paiz! nio sei que sinto
No meio agora d’estes sons eampestres ,.
Respirando balsamicos vapores,
Em sacra babitag@o, entre os amigos.,,
Longe dos homens, da innocencia aa ladel
Abragemo-nos. Sim: desde heje unidos,
Seremos d’este sitio os Mabitantes.

D’usse ribeisro na fecunda varses,
Ali, onde hospedagem graciosa
Presta as aves do ceo pequena selva
Ali, onde estendidos pela grama
Junto as novilhas candidas, repouzdo,
Co’a cornigera fronte entreas papoulas,,
Mansos touros, que o jugo inda nio virday
Ali se vos apraz, se apraz aos Deozes,
Vamos pois construir nossas moradas.

Do Genpio do lugar primeiro em ‘honra
Cumpre fazer as libagbes, e 08 votos 3
Venesar, depois d’isto,a turba agreste
Das Ninfas do pais; e culto, e nome
Dar 4s fontes, aos campos, e ds collinag
D’estas geolis, incognitas paragens
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Vede faias agui, pinhetros , chdposs ™ -
Abatei-os,, leeet nossas cabanas. -
Formemos uma aldéa : a eada alvergue

Juntemos um jardim, que ao fundo banhem

Do claro rio as fugitivas ageas.

Nio falte o culto 4s sacras Divindades.
A’obra, & obra! o templo se levante
Nobre, proprio de nés, digno dos Deozes 3
Com paredes de cedro & luz vedadas.
Deixemos 4 vaidade altas colunas, -
Cuapulas-d’oire, abobadas suspensas -

Em meia altura da extensido dos artes 3
De trémula parreira um této basta.

Ponde no tdpo o altar da Natureza,
De nossa adoragiio primeiro objéto -
Firmada sdbre um globo, como o nosso'y -
Uma estatua gentil figure a Deoza,
Virgem, bella, risonha, affavel, nua,

. Guardando-the o pudor semdal ligeiro

Colar_de flores lbe atavie o collo, -
C’vwa de fretos lhe circunde & fronte,
Diversos ramos as madeixas ornem :
Tenha n’uma das mdos- celeste chama
Penda da outra, e por seguro fio,

O Genio do prazer; que as asas bata
Para voar-lhe -ao cobigado seio :
Cerquem-lhe o pedestal em turba immenss
Homens , feras, volatets, madadores, -

E quanto emfim por seu influxo existe s
Vejlo-se & .volta 0s poderasos Genios,,
Que a seu sabor os elementos movem,
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Salan_mngims; Ondins , Silfos, ¢ Gnomos. ™
D’esta ara ao lado se verdo pendentes
As flautas nossas, pois lhe s&o votadas.

Sébre outro altar a Deosa de Cithéra,
N#o de marfim , nem marmore talhada, -
Mas de alva cera day'/abelhas nossds/y
Feita por nossas m#os encante a .vista. -
Quero-a nua de todo: ao seio amime |,
Eatre os bragos de neve o fitho alade ;-

E co’a ternura languida nos olhes,

Como para o beijar lhe estenda os labios
Curta tornando, como a d’elle, a beca.
As trez frmds de Amor pequenas, bellas,
Como invejando do menino a sorte,
Forcejem por trepar da M&i ao eollo,
Emquanto o Irmo travésso a rir pretende
Co’as delicadas m#os langa-las féras

Duas turbas de Amores apinhados.

Se erglio d’aqui d’ali ; tenbdo por terra
Os arcos, e os farpdes; na dextra empunbem
Fachos, que bdo de brilhar nos festos dias,
Por nossas m3os com sacro lume aecesos,

Defronte d'esta , na parede opposta,
QOutro brilbe votado &. Pripavera.
Ali se mostre a Deoza, cuja veste
Um manto seja de tecidas flores;
De flores o toucado; a planta nua
Sdbre floreo torradé firmada alveje:
Durma a seus pés o aurigero carneiro 3
O Maio, filho seu, tenha ém seus bragos,
Tgual em perfeigles 4 Mii formosa,
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“Alado-como .os Zéfiros e Amores, - .
Que os Amores, que os Zéliros mais lindo. -
Tenha na dextra um ramo floreceate,

Onde pouzem pintadas borboletas:

No esquerdo brago um cabazinho grave ,

C’0s doces frutos, que emseu mes se colhem,
E a rir Baregn aDeoza | appreseata-loa ;

Mas a Deoza, estendendo .2 mdo de neve,
Como que busque o gravido cestinbo -

Tirar de sdbre o seio, onde elle o punha.

De Favonios um bando se reparta

Aos dois lados do. altar, em cujas dextras
Ponhamos bem fingidas cornucopias

Chéas d’agua, onde flores se conservems.

Atrio cercado de sombrios louros

Haja na frente do sagrado alcagar.

Por trez frandoses porticos'se passe :

Do templo a0 atrio: emtorno d’elle avultem 5
0s loureiros & sombra, as Deosas nove,

¥ o Nume protétor da equorea Delos.

Um de nés oada mes serh por sorte
Da sacra estancia o sacerdote, e o guarda.
Ficarad ameu cargo os festos disis , -
Dos altares o culto, os hinos sacros,
E a protégo. dos ninhos melindroses,
Que as aves formarad do této em velts:
Para que nunca violados sejo , . .
8anta hospitalidade , os deus direitos. - .

Da Rossa aldéa &s xirﬁn cam m .
Daremos dcm&uaiﬁaduule:#
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Vertumno , e Ceres, e Pomona,, & Floma

Hio de favonear trabalhos nossos ,
E em sustento pagar nossas fadigas.

Ricas hortas, dulcissimos pomares,
Doiradas messes, pampinosas vinhas
O celleiro commum'nos’ tero’chée:
Da ociosidade v& ndo sera filha
Nossa innocente e solida riquesa.
Algum de nés ao trato des rebanhos
Seus cuidados dari: que importa o mundof
Vida de nossos pais! vida dos campos-! ’
Quem te nomeia humilde, e vergonhosa?
Vive o pastor no seio-da innocencia ;
No meio da pobreza he rico, e folga.
Emquanto os grandes entre esecravos gememy
Canta o pastor entre o rebanho, ou dorme,
Fiado em sen:amigo, em seu rafeiro:
Nem ao menos que ba leis sabe nos camposs
S#o seus dias cadéas de prageres,
E seus praseres innocencia todos.
Nio cala seu amor, ¢anta-o nos bosques
Em slta voz, ou gosa-lhe as delicias,
Ao transmontar do sol volta a seus lares;
Conta & porta o rebanho, e junto ao foge
Vai co’a céa frugal entre os amigos
Restaurar o' vigor para o trabalbo..
Repousa em paz-sobre o macio feno
Emquanto alguma luz no ceo nlo raia:
Nilo ha cuidado, que lbe rompa 0 sono;
Se acaso sonba , 0s sonbos ndo lhe pezdo,
Pintlo passedes bens, ou beas futures, .
E volta a0 meymo-quando nasce & surora.



238

Vergonhosa ésta vida ! 6-desgragadas,
Corai no meio das grandezas vossas: . -
Se o pastor eonhecesse o vosso estado,
Nem de olhar-vos sequer nem se dignava,

No regaco feliz da natureza.,
Ao lado da ventura')/os! dias nossos:
Serdo a imagem dos doirados dias.
Como o8 primeires pais da especie humana,
Viveremos frugaes entre a abundancia,
Rieos sem pompe, sem vaidade sabios
Socegados sem leis,, sem armas fortes.
H&o de mil vezes os campestres Numes 4 -
E o sacro Povo, morador do Olimpo,
Comprazer-se de olhar a nossa aldéa.
Ao romper da manh&, ser-lhes-ba doce
Ver-nos todos sair dos proprios lares.
Co’a alegria na-face: uns diligentes : .
Clos instrumentos rusticos nas dextras , -
Ou seguindo seus bois , tornas-se aos campos; -
Qutros guiando para os festeis pastos
Longa tropa lanigera -balante. . .. .
Ser-lhes-ba doee o ver- como-trabalhio- .
Todos no -bem commumy, sem que .se escutems
Do mew e {ew os momes perigosos.

Quando o gallo doméstieo na aldéw
Soltar a0 meiodia o:camto agodo 4
Correrémos 4-mesa : unidos -todos - .
D¢ um bosyue & s mbra nos qadmores tempos
E junto ao fogo quando reine o frioy < -
Nédo veremos deante a riea-prata.. .
Com vivo resplendor cegando os olhos ;
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Nem doutados cristaes, nem porcelanas, , - -
Cuja louca  ambicéo-furiesa arrasta :
‘T'antos loucos mortaes , dignos de pranto,
D’entre os bragos dos seus aos torvos maresg
E em fragil pinho, que rodéa a morte, -~ .

De longinquo paiz os leva .aes portos, PR
De facil construgao’ vermelho barro ax

Fara nossa baixella; e cavos troncos

Fundos, polidos, de jasmins c’roados, ., - _-

on -~
0

Serviz-nos b&o de o ribido falerno.

De nossas hortas vegetaes gostosos,
Os teus dons, 6 Pemona, e ostens, 6 Ceres 4
O mel puro e doirado, e o branco leite
Bast@o assaz da Natureza aos filhos.

E que?-algum de nés contra o que vive
Ouzaria wibrar da morte a fouce! :
O touro soffredor, cuja fereza

Para servir-nos se abateo ao jugo,

O touro, o nosso amigo, e 9 NOsSO esCravo,
Que sem ter parte alguma em nossos gostos
Tomava parte nas fadigas nossas

Que armado pelas m8os da Natureza

Podia, se quizesse, eppdr-se aos fracos,

Que a paz, que a liberdade ouzdo roubar-lhe,
Depeois de longo, aviltador servigo .
Deve . . . (oh-pejo! oh furor! oh sacrilegio!
Cair 4s m#os do barbaro-assassino, o
Para. quem- 86 viveo! por quem mil vezes
Coberto de suor , chéo de espuma,

Co’a fronte baixa, sem mugir ao menos ,
Queimado pelo sol , até soffria -



Duro, ferreo aguilhdio se fraquejava !

Qual ouzaria ensanguentar a dexira

Na manea ovelha, da innocencia imagem ;
ue incapaz de offender, nunca rebelde
os brados do pastor, seu proprio leite

Entre seus filhos e elle repartia,

E até para cobri-lo'as 1&s lhe dava !

Lindos filhos do ar, ternos cantores,

Que innocentes, voais pelas florestas,

Nos prazeres , no Amor gastando & vida ,

Filhos do ceo, modelos, que adorAmos,

Néo temais habitar nos campos nossos.

ge o agor, se o falcdo por estes sitios
assar alguma vez, vinde, eu vos pego,

Vinde-vos esconder em nossos. lares,

De vossa timidez sacra guarida:

Se kos virdes ‘passar nos sitios, onde

Entre os ramos, & sombra vos agrada

Divertir gorgeando a terna esposa, :

Que muda, e carinhosa esconde, e aquece

glentte as atas seus fithos pipilando, . .

nos virdes passar..; ob! por piedade

Niao fujais, prosegui vossas cantigas;

Sois como nés da %amrua fithos;

A M3i commum vos deo a liberdade,

Sustenta-vos, bem como nos sustenta:

Sois fracos, tanta basta ; e nés nilo somos

gem tiranos ;- nem -perfidos, nem baixos-
ara abusar da fOrca: be jus terrivell

Se para-vos matar compete so homem,

Para o homem matar compete ao tigres

N&o: vivei entre nés, como entre amigos 2

Somos todos irmios: areos, e setas,



239

Redes, e visco, passatempos torpes,
N&o usa quem adora a Natureza:
Serido entre nés nefandos crimes.

Se um dia & caga algum de nés (os Deozes
Affastem para longe o agouro harrendo), -
Se um dia & caga algum de nés corresse ;
Coberto de suor , de sede extinto
Praza aos ceos que discorra os duros campos §
Curve-o das armas o terrivel pezo;

Niao ache onde empregar da morte as furias;
Seus proprios cdes 0os membros lhe lacerem
Té que as entranhas vis ao sol descubrio ,

E rdto arqueje o coragdo perverso:

Semivivo, regindo, ardendo em raiva ,
Entre. pencdos se revolva, ¢ espume,

C’os olhos ja-sem ‘luz, chéos da morte, -
Pallido o rosto, ensanguentada a coma;

Té que, mugindo em subita voragem,

Se rasgue a tefra ao detestavel pezo,

E ao fundo o arroje dos sulfureos lagos.

E se o malvado consummar seu crime,

Se as mdos tingir no sangue do innocente,

O rio onde correr para banha-las

As ondas atropelle, e volte a fonte,

Fique attonito o monstro , e o leito sécco ;'
E quando sdbre o fogo os miserdveis:
Membros pozer, que o sangue inda gotejiio 4
Que inda tem no tremor de vida um resto,
Cbéas de horror e de piedade as chamas,
Deixando intato o funebre cadaver,

Com medonhe estampido abandonande-

N’um momento seu lar, se ergdo aos ares
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Para chover no algoz, torna-lo em cinzas,

Mas va longe de nés o quadro infame!
Somos frugaes, e simplices; e basta
Olbar-nos para ver nossa virtude.

Sim : que a lavrada seda, o oiro, as telas,
E dos insanos cortezdos a pompa

N&o nos ha de cubrir. No inverno algente ,
Contra os rigores da estagdo nublosa
Usaremos da 12 que nos revista,

Sem que do artista a dextra insultadora
Lhe desfigure a cdr, lhe mude o aspéto 3
Se no outono reinar do inverno o frio
Voltaremos & 1&: na primavera

Basta o candido linho: emfim no estio,
(Deixe-me em paz, ou seus ouvidos serre
Quem no corruto coragiio fomenta

De prejuizos viios caterva impura!)

No estio, amigos meus, com vosce fallo ,
Seremos todos nus: rido-se embora

Os perversos, que ao vicio costumados,
Até na natureza encontrdio vicio.

8im, andaremos nus; nus se mostrardo

Os pais, eas miis do mundo em tempos d’oiro,
Nus vaguédo da America nos bosques

Da Natureza ndo corrutos filhos,

Nem os tinge o rubor, a cor do pejo,

Que o pejo nasce se a innocencia morre:

A Innocencia, a Verdade, as Gragas bellas
Pintéo-se nuas: nuas pelos bosques

Errdo as Ninfas: d’entre as ondas nua
Venus saiv de encantos rodeada:

Seu Filho, qual nasceo, se mostra aindaz
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¥ todos nés, dizei, como nascemos?
Quando, depois de trabalhosas dores,
Nos cingem nossas miis aos ternos peitos,
Tecidas vestes sobre nés encontrio?
N3o: se 0 tempo o exigir cubra-se o corpo}
Se o tempo o ndo requer, porque insensalos,
V&os, inuteis incomimodos buscamos?

Prazeres me pédis, dou-vos prazeres:
A musica suave, a danga, os versos)
Dos bons ditos o sal, carreiras, lutas,
Tecer grinaldas de campestres flores,
Fresco, e murmirio de favonios, e aguas,
Os ternos sons de aligeros cantores, :
Da natureza o estudo, as gragas d’ella,
As formosas manh3s, as bellas tardes.
Iremos navegar pelo ribeiro
N’este mesmo batel ; a branca lua
Deante nos ird para guiar-nos:

Os ventos dormirad pelos outeiros :
De um , d’outro lado as arvores ao longo
Das socegadas margens, docemente
Se ouvirad susurar de quando em quando:
O astro da noite ledo e scintillante
Se vera na corrente em longa estrada :
Echos repetirad nossas cantigas:
D’entre um canavial a Filomela
Se ouvird gorgeando convidar-nos:
Com mil olhos de luz o ceo da noite
De ver nossa alegria ha de alegrar-se.
Algum campestre Fauno, que aturdindo
Com voz immensa a silenciosa margem,
Seus amores contar da fonte as Ninfas,

L
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O canto &stragidor algums momtentos
Suspendera , de assombro arrebatado.

Se tivermos calor volta-se a proa

Sobre uma ilhota de vermelba aréa,

E encalkando o batel salta-sc as ondas:
N’ama poite encalmada um banho fresce
Nos consola, e refaz: |ali®e/julgs
Acima estar da natureza o howem ;

Vive em novo elemento, em cujo seio
Revestido se cré de essercia nova.

. Ao brando frio os membros pouco a pouca
Se conforméio, se affazem, se contentdo;
Dissipa-se @ tremor , e a voz anciada
Um momento depois se resserena.

Todo ¢ vivo prazer entio comega :

Ora apraz o nadar contra a-corsenle,

Ora girar nas aguas escondido,

Qu c’os olhos na lua ir descangado

Em parte occulto y em parte descoberto,

De costas, -ao som d’agua , escorregando.
Deguando e quandoum toma pé no fundoy
Assemelbando o busto de uma estatua

De marmore polido, que se eleva

Yronteira a lua, e solitaria brilhaj

Os companheiros de redor o cercdo,

E com muito clamor sobre elle atirdo

Co’as plautas, e co’as milos ondas sobre ondas,
Elle grita, elle ri, jura, e promette

De os punir, de vingar-se; entdo se arroja
A’s ondas outra vez, e os segue, € 08 urge,
Chove sobre elles desmedidas vagas.

Qo festival combate o rio ferve,

Perturba-se a corrente, os echos braddos
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Oh como he doce um ‘banho eitre mancebos |
Um ri contando uma engragada histéria,
Outro grita, outro canta, e todes folgia.
No fundo designal talvez se encontre
Dormindo alguma Niiade entre as conchas.
Sois_mortaes? equeimporta? humeno he Parisg
He Paris um pastor, goza entretanto

Ternos abragos da immortal Enone, -

Que deixa por gora-lo a propria foate,

E vem sentar-se entre um rebanho humildeg
E ai de v6s, se das Ninfas ndo moverdes '
Os puros coragdes para a ternura |

Mulberes nfo as ba nos campos nossos 4

E vazia de amor a vida he nada,

Redobrai a atteagHo, pois devo agora

Fallar em baixa voz, porque receio

Que as formosas Mondigides me escutemy

O mesmo coragio, dezejos, gostos,
Que tem nossas mortaes no peito occultos,
Tem as Ninfas tambem : de exemplos quantoy
Se néio pbde cingir ésta verdade !
Sobte as aras de Amor todas off’recem :
Os ais do adorador nenbuma offendem,
Comprazem-se de ouvir que as chamio bellasj
E a gloria prezio de enxugar o pranto,
O pranto que ellas s6s nos arrancaro.
Se nos ouvem crueis, se esquivas fogem,
He porque insana lei de atroz costume
Lhes ordena o fugir, lbes insinua
Que he delito em seu sexo a natureza :
Mas contra a natureza emvéo combatem
De cega educagio fataes abusos!

L3
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_Af m& universal ou cedo ou tarde

ence, triunfa, e no triunfo leva
O sexo encantador ja maniatado.
Todas oppde sabida resistencia,

s cumpre nfo ceder: por nés combatem

Zeu mesmo coracao e 8 nNaturezs ,

ue auxilio inefficaz jamais  aos forao.
i E néo sabeis que emquanto desdenhosas
De ngssos ais parecem offendidas ,
Quaes se as mordesse venenosa serpe , :
Tremem , recéio que ao temor cedamos,
E frouxa timidez nos furte as armas?
Inde que ostentem rispida esquivanca,
Agrada-lhes a guerra, e occultos votos
Fazem a Amor para ficar. vencidas.
Implorar-lhes perddo he ultraja-las;
Contya ellas ser. audaz he ser-lhes caro,
He dar-lhes bens, poupando-lhe a vergonha.
Mas a regra primeira , a grande, o tudo
Enjre as regras de amor, he o artificio.
ge vasta a gradacio de sentimentos

a innocencia & ternura. Em cume altivo
De alta montanha, cujo aspéto assombra,
Tem seu templo a Ternura, onde cercada -
Das Gragas, dos Prazeres, dos Amores,
Encanta os coragdes benigna Venus:
He forgoso galgar toda a montanha,
Subir de rocha em rocha, e p’rigo em p’rigo
Para se entrar no deleitoso alcagar.
Quem, pretender poupar um passo 80 menos,
Quem saltar pretender , perde o ja ganho,
Para mais ndo surgir haquéa em terra.
Amor azas ndo tem, como se pinta
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A cuftos passos, devagar s6 anda.

Comegaremos offertando as Ninfas
Sdbre altares campestres, levantados
Das arvores & sombra, ao pé das fontes,
Ou nas grutas do fresco, ou sdbre outeiros,
Festles , grinaldas, 'passarinhos, frutos,
E capellas de busios e de conchas,
Mais brilhantes ,- mais bellas do que o Irise
Formaremos canligas, em gue aos echos
Dos campos entre a lida repitainos
As perfeigdes , 0s méritos, os nomes
Das Napéas, das Driades formosas,
Hamadriades, Ndiades, e quantas
Filbes da Natureza a terra habitdo,
Para formar com dextra oeculta e sabia
Do ristico o prazer , do vate o encanto.
Isto, e a nosta virtude, e a vida nossa
Laboriosa, honrada, alegre, e quasi
1gual 4 vida dos campestres Deozes,
Dispor4d para ads seu terno peito.
Talvez qué pouco a pouco minorado
O casto susto de encontiar humanos,
Nio fujdo de mostrar-se a seus cantores.
Se en descangar junto de um cedro anligo,
Ou de uma faia, on reclinar a fronte
Sobre a raiz em parte descoberia :
De uma-oliveira, on castanheiro antigo,
Darei gragas & Driade, que habita
No tronco bemfeitor, que me faz sombra$
E d'elle a amavel Driade saindo
Vira sentar-se a0 lado meu na relva.

LY



246

Depois que peuco e poueo transformade
Se houver em confianga o pejo, o susto,
Mudaremos de estilo: em nossos versos ,

E s6, e de continuo a formosura

Em fogo nos pora do estro as azas. .

" Hgo de sorrir-se e compraser-se, e muitas
Suspenderad em'sen’ caminbo os psssos,

He lei sem excégiio; domina em todas

A séde, a gloria de chamarse betlas.

Mas bellas t&o somente heis de chama-las,.
Sem falar-lhes de amar: depois de affeitas
A ouvir a nasracio de seus encantos,
Dizei-lhes que por certo as raches mesmas,
Os troncos, e o cristal das frias aguas
Ardem cativos de bellezas tantas;

Que 050l com mais prazer detem seus olhos
Nos campas d’ellas, 36 por vey seus rostos.
Be virdes que wm sorriso gracioso

Vos recompepsa o casto,, audacia, amigos!
Avante up passo,:e n’este. posso cumpre
O se%redo buscar, Desda esse instante

Naio lhes falleis deante das mais Ninfas;
Buscai até que os.socios vos nise.ougio:

Suppos.tu, care Anifeno, encontrar-te
(Esta supposigio perdoe Alcippe) -
N’um bosque solitario, cude vegula
Quem te faz delirar e novo incendio.
Se ella esta pensativa, ¢¢ Oh venturoso
O abjéto, lhe dizas, em que se occupa
Tua imaginagio, formosa Ninfa!
- Seeuo fosse!.,. ai de mim! porque revolve
Loucas esp’rangas , se chorar 56 devo? ,,
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Se'a vires sdbre o eapelbo da cascatd

Com braneas rasss concertando as trangas,
Qual sdbre o teu ribeiso o fas Alecippa,

¢¢ Feliz minha das mimosas flores ,

Felis rosa, diras, inda: que perdes

Ao pé.des gracas diella as grecas tuast ,,
Se pozer sdbre o seio as. melindsosas

Roxas flores- de amor, . dirks: % Que invejal
Por ser v6s um momento eu dera a vida! ,,
Mas isto em meia voz, para que julgue

Que niio he por te ouvir que ‘assim fallaste.
N#o se irritou? prosegue, o de mais perto,
¢ Permitte.me , (dirds com ar ingenuo,
Chéo de timidez) permitie, 6 Ninfa,

Que eu te torne mais bella, e-te componha
Essas flores, que um-pouco se desmandio. ’e
Se ella o permiste, a occasido ndo percas:
Se ella hesita.¢ se-cala, nio recusa;
Compde-lbe o omato no formoso ssio, :
E sorrinda, lhe dise: “-Alguem no mundo
Existe que n3o ame as preprias obras? -
E’sta cbra, que findei, meagrada tanto!.. .,
N'isto beija~lhe @ seis, e deixa as flores.
D’aqui avavie 0 mar be ja tranguillo,
Propicio o vento, e mui vizinko o porte:
Ja de piloto o leake »da carece ;

Quanate offerece amoz tado he ja vaese.

Ja veje sbbre os ceos dos neesos campos.
Todo o dia brincando em rosco coche
Pelas pombas tirada a amave} Clpria:
Coroada de lowro, ei-la contente
Entre palmas, que sombra lbe dersamdo !

L 4
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Ei-la por toda & parte sacodind t»
Do misterioso cinto encantos, gostos

Delicias, tudo emfim que obriga a Jove
Mudado em branco cisne, ou chuva d’oiro,

A trocar pela terra o sacro Olimpo !

Desde entdo mais ditosa he nossa aldéa,

Mais risonhos seus bellos arrabaldes :

Ha misterios de amor em qualquer gruta,

Em. qualquer solidao brinc@o praseres.

Eis os frutos de amor, que:desabrochéo?
Ja o0s vejo das bellas entre es bragos ,
Qual pequeno botad maseido apenas
Da rosa ja perfeita ao lado brilba.
Ei-las co’o proprio leite a sustenta-los ;
Taes como descreveo nos magos versos
Francilia; Musa de meu patrio rio,
A doce amiga susteatando o filho,
Jgual @ Venus com Amor nos bragos.

w as vejo, depois de afagos ternos,
Soltar de si os cintos azulados,
Em dois troncos prender as pontas ambasy
Abri-los, deitar.dentro entre mil flores,
Depois de o ter beijado, o tenro infante,
Para-ser dos favonios embalado.
Eu as vejo nos troncos encostar-se
Co’as milos na face, e os olhos no innocente,
Juntando aos sons das aves em seu ninho
Ternps: cantos, que os:filhos adormeg&o.

Ja co’a turba infantil recresce a aldéa:
Succedem ao silencio alegres brincos,
Gostosos passatempos se preparo,
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De nossos bens o n(imero se aumenta.

ai crescendo em raz#o, ‘crescendo em forca
E’sta prole feliz, que os Ciprios valles
Como os Amores, como as Gragas, honra,
Creados longe do tropel das cortes,
Puros no ¢oraglio, que ninguem busea
Semear de illusdes, 'de prejuizos ,
Educados na paz, sem ver tiranos,
Sem ouvir discorrer pedantes-sabios,
Té das Sciencias ignorando os nomes,
Terfo destinos, que excedendo os nossos 5 -
Nao hajilo que invejar os puros dias,
Que cegamente se nomédo d’oiros
D%iro ! ai d’elles se o oiro ento se vissel
Majs necivo que o ferro, a bemfazeja
Terra o sumic nas maternaes eniranhas,
Sbbre leitos de pallido veneno. '
- Quando o Genio do mal o trouxe ao dia,
Cbéas de assombro, de tropel correndo;
Fugiidio co’a Justiga-almas Virtudes;
E pelas fundas miras, que o guardav@io,
Surgio do patrio inferno a perseguir-nos
Chusma de Vicies, e raivosas Furies,
Que os Vicios inspirande ,.es Vicios punem.
Se alguma vez os deseendentes nossos,
Quando a terra pacificos romperem,
Encontrarem com viro, vm grite soltem ;
A aldga se reuna ardendo em raiva,
Qual se dos bosques férvido saisse,
Igual ao raio, o brute d'Erimanthe;
E o pallide-fulgor da massa infesta
Vio longe sepultar nos verdes mares.
¢ Monstie centrario a nés, ¢ deverade .

Lo



Pelo momstro do mar, que em furia vences ,,
Dirdo todos em chusma; e socegados -
Tornarad a lavrar seus ferteis campos.,

Que idea pelo espirito me adeja

Chéa de laz, de encantos rodeada-!

Ja vejo pelos ares scintillande

Os fachos de Himeneo. J2 pelas ruas
Vestidos de alvo linho, e coroados

De fresca mangerona. es mogos correm ,

¢ \’Himeneo! Vem Himreneo! ,, gritando.
4 O’Himeneo ! Vem Himeneo! ,, respendem
Os campos d’echo em echo ;- e pelas cusas ,
Chfas de gbdsio, e de esperanca as virgens

¢ Vem Himeneo, é Himeneo! ,, repelem.
As ruos de verdura estdo juncadas,

Listes de flores coroando as portas
-Enqhem os ates de compesio chetro:

E os meninos, que as eausns ndo percebem
Do confuse prazer , vio trensportados
Cormendo em chusmas, e batendo aspalmas,
Gritando, ¢ O’ Himeneo ! ,, La desce, e pouza |
O Nume sdbre o altar da Cipria Deosa !
O.venturose par la vai sobindo

Por entre a multid@e, que attentar o medes
La chega. ao sitio destinado aos votos.
Saceydmies ndo ha : da aldéa os-velthos

Qs cerciia de veder. La se abraedrdo!..
He curto o veto seu. ¢¢ Jure adorar-te
Emquanto o doce amer tiver no péite. 4
Unindo o seie ao seio, e face & face,
Depois se beijarad par largo tempo;

E o Nume da allianga, o carinhose
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Filbo de Urania os cingird dos mirtos,
Que de Venus, e Amor as frontes ornde.
Depois algum de nés se erga c’roado,
Para fallar d’ésta maneira ao povo.

-¢¢ Nasceo A mor para eucantar os homens,
Niio para ser dos coragles tirane.. '
Menino ama o brincer, e quer sor lvre.
Cura o tempo as feridas que ele forma:
Depolside alio clardo, que cega os olbos,
Sea facho, pouco e poueo enfraquecendo ,
Vem por fim a apagar-se: a Natureza,
Nada predus que n#o suecumba & worte.
Os animaes, as flores, os arbustes
Tem curta duracdo: vai-manso, e manse
() tempo dustruindo altas montanhas,
Gasita-se o escolho c'o bater das endas;
Succede a lua a0 sol, & noite o dia,

Uma estagdo perece, outra renasce:

Tudo ke mortul na terra, e mais que tudo

As bumanas paixdes-insulta a morte :

Succede @0 tiso o pranto; &:dor prazeres;

Ao odio amor; ao terno amor a raiva.

Eu vi moraes affétos n'um #6 dia

Nascer ¢ terminar, qual nasce e murcha

N’um 36 dia de-abril a rubra rosa.

Ditoso par! amai-vos exiremosas

Emquanto a natureza vos consinma,

E oxald que o consinta em largos annos?

E oxald que de vs @ que entre os mortod-

Primeiro descangar, sinta regadas

Pelos olhos do sécio as mudas cinzas.

Feliz quem a'um 86 fogo arde comstante 3
L6



Felis, mas raro como os negros cisnés !

E ha loucos, e ba perversos, que anie as aras
Jurem guardar uma constaneia eternal
Cegos, que a natureza desconhecem,

Ou zombao d’ella escarnecendo os votos.
Jurdo-se amar sem fim, e ou tarde ou.cedo,
Sem fim, e sem \reiniorsos se detestdol
Jurao-se amar sem fim! Mal que sesoa
Debaixo das abobadas o volo, ‘
Calcando o arco aps pés com 'ar makigno !
O pobre Amor retira-se chorando

ID’ésta afronta cruel ; pois sua gléria,
Seu prazer, e seu timbre be ser voluvel.
Crepitando em faiscas derradeiras

Se apaga o facho , que debalde agita,
_E emtdrno espalha venenoso fumo,
Fumo ,-que obriga a lagrimas eternas.
Entre pios e agouros desgragados,

Ao leito nupcial os acompanha

Entre glegre e assustada a meiga Venus,
Co’as serpes do cabello desgrenbadas, .
Mas;inda sem silvar, detraz os segue
Impaciente a rabida Discosdia.

De flores se coroa a lauta mesa,
Vaio-lke em roda as gragas, e o.falerno,
E riso, e confu-&o de encontos chéa.
Mas ah! cedo os pezares, @ 0s suspisos,
A desesperagdo, e as vds querellas,

E a desordem, e as lagrimas rodédo

QOs lares do prazer; a scena infausta

Nao rara vez negro punbal termina,

A viuvez, o lato envolve o leilo!

Mas vés, ditgso par, v0s, cujos labics
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Nio proferirio. temerario voto,

Folgai, vivei nos bragos da ternura,
Melindrosa ternura, que n&o morre

Se lhe ndo lancio vergonhoso jugo.

Para amar-vos fieis por largo tempo

Sede amaveis, ou sede virtuosos

Porque a. doce virtude 'he 'sempre amavel,
Se o fogo se acabar, voltai ao templo,

A prender nove objéto em novos lagos. ,y

Ouyindo este discurso. o pove inteiio -
O applande em baixa voz, ¢ &4 M&i das Gracas
Se canta o bino, que semata a festa.
O resto d’este dia he dado aos jogos ,
Gasta-se a, moite & roda das fogueiras
Em musicas e em dangas variadas.

Engano-me, ou queixosa a Natureza,
Escyteo suspirar? ndo, nio me engano!
Ellp suspira, e pede-nos vinganga
D’outra injustiga, que lhe fas ¢ mundo.
Ouvi, e coacordai : sabeis que muito
Em nimero nos venece o amavel sexo.

Se a Mai universal n8o gera um ente,

Qué¢ ndo consagre a amos ; e a lei sagrada,
Que obriga a propagar a propria especie,
He lei universal, que abrange a todos,

;. Com que.jus, por que horrenda tirania
i’rivadas d’Himeneo suspirdo tantas?

Ni&o: cada esposo esposas enumere ,

Té que wma s6 sem thalamo néo fiqueg
Todas d’est’arte viverad.contentes 3

A bonra de ser mai pertence & todas:
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Cresce a aldéa,- n¥o brada a. Natureza §
Infamadas ndo sde as que procurdo

Os prazereg de amar, do ser amadas:
Ni#o se ousird que um barbaco veneno
Dera a mii a sen fiibo inda no ventre;
Ou que um férren punhal, ow lage infame
Logo.as nascer bhe terminira as diss :
Nem Vanus corarix: veado ffertarise

De ternura. veral corsutos mimos. -

Quio bellos correrds neossas mementos,
Losge, o tia longe des polidas povos!
Quasi Nuwses na vidw encantadora,

Alé na duraglia quasi seremos

Rivaes do povo babitador do Elisio.

O fio d’oiro.ds existencia. nossa

Inteiro volverad: no fuso-as Parcas.

Com pé tardio a inevitavet Deoza , :
Que 0 Muado despovea, e bebe o pranto,

E acompanha a ssedade entre os.ciprestes,
Sem terror, e sem fowce, e até sorrindo,
Sem que @ preceddo seus falaes ministros,
Nos levara de- manse e-a curtos passos,
Coroados de cis para o sepulero.

Mas, amigos, quem sabe! as Ciprias Ninfas,
Se o fado o n#e tolher , 1alve? nos mostrem
A verde planta; gue ao cerdleo reino.

Deo mais um Nume, transformandoa Glauco.
Semideozes entfio, nos tornaremos

De nossa aldéa os sacros protétores!

Mas n@b: a ici da worte be lei terrived,

Que rara vez os Numes quobrantarie.

.




He forgoso:morrer!.. Longe o8 temores?

He forcoso morrer ; merra-se embora.

Nio faltarad dulcissimos transportes ,
Prazeres o ternura ao lanee extremo!

Sdbre o fuaereo leito o moribuade,

Ja sem cOr, ja sem fOrcn, e quasi extinta
Em seus olbes a luz, e u voz nos labius,
Erguende a fraca dextra acena, e chama
Cadaum junto & si ; vai despedir-se

Paca o sono sem firm! S8bre as herangas
Que ba de reeommendar se ndlo tem nada?
Nada excéro a virtude, e of instrameéntos
Com que a terra favrou. Sua- cabana

Vai ter outro seabor; as.flores suas
Jmplorgo no jardiny desde este instante
_D’outro cultor a prévida tutella:

D’outro, sim 3 evja m3o todes os dia%s

Iri de madrugada aos sacros manes,
Pendurar sdbre o twnalo orvalhedo

Uma grinalda de orvalhadas flores.

Elle abre inde uma vesz seus frouxos othos,
Onde comega a derramar-se & noite ,
E dc seas labios tremulos , por onde
Ja pde a oceulta mourte a mio gelada,
Sélta chéo de - afféto a vor, que expira, . -
E seus amigos, e seus filhos chama:
Qs seus amigos mudamente o cercdio,
E nllo mostraz-the as lagrimas procuides
A’luz da tibia alampada contewmpido
Quaanto a bora fatal ja se-aproxima.
E seus pabres fithinhos entretanto
N'um cagto da cabsna esido sentadosy -
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Dos amigos no gesto, e nas maneiras

Ler seu destino impacientes buscdo,

E attonitos, e tristes nem se atrevem

A fallar, a fazer qualquer pergunta, *
Porque os ndo lancem d’este sitio féra:
Mas olhdo-se entre si co’um ar 130 meigo,
Lastimoso , innocente’, que podéra
Desfazer de piedade a propria morte,

Se o fado n@o contasse os nosses dias.

Seu Pai, que os adorou, quer inda vé-los,
Lasagar-lhes a sagrada, Gltima bencdo,
Ver seu pranto , gozar dos seus afages,
Quer chama-los. A voz faltou de todo!

E deixando cair de lado o résto ,

Soltou da vida o derradeiro asranco.

Ao profundo silencio altes elamores
Succedem n’um momento; e o pranto, e os gritos
Por toda a parte na cabana sdio.

Os meninos _confusos se levantio,
Ouvem a nova , altentio no cadaver:
2urigado o cabello, o sangue frio,
allido o rosto, e vacillante o passo,
Fogem para o jardim , por ende os segue
A imagem de seu Pai, no susto envolta.
Qual o virdo ha pouco, o tem comsigo!
Dos parreiraes as sombras os perturbdo,
Vem nos troncos das &ivores fantasmas.
Vio buscar o luar do rio & barda ;

Mas lem bro-se que ali todas as noites .

Passeavdo_com elle : ésta lembranga
Os torna a perseguir; e em tudo encontifo
De um Pai téo cazo 0 aspélo, que os assustay
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Pela aldéa se.espalba a infausta nova,
E parece que a morte em -cada casa
Arvorara um trofeo ! Domina em todos
A dor, que se desfaz em pranto e gritos!
Dir-se-hia que furicso , insuperavel,
Hia de této em této.um vasto incendio.
Depois que um pouco'em ligubres transportes
dor se evaporou ,: por toda a parte
Séde louvores: do chorado amigo.
Cadaum lhe encarsce uma virtude,
E de cada: virtude. exemples contio.

O Justo. dorme em pa:z:.mas entretanto
Ninguem dorme na aldéa. Ouvio-se o gallo
Cantar, quando expirou da noite em meio: -
Toroa, o gallo a cantar na madrugada;

E em continua vigilia discorrério

As longas horas, que & manh& precedem !
Torna o gallo a. cantar na madrugada,

A aurora quer nascer; enchem-se os ares
De uma luz, que ao luar excede- um poucos
Do_ninho suspendido em nossos tétos

A andorinha ja she; vda cantando
Defronte agora das janellas nossas

Para nos saudar, pois entra o dia.

Ja dos ceos pelos fllidos espagos

Circula a cotovia, que ndo canga

No longo canto, ou desmedido vdo:

Ja o rumor das arvares e fontes,

Que ds noite na pas costuma ouvir-se,

Vai fugindo com as trémulas estrellas;
Torna a alegria a0 mundo, eao campo as cores;
Mas » alegria d’entre nés he longe, '

’



Os campos todes para nds tem- luto.
Ja se ouvem vesoar da aldés as pestas;
Ja siie, ja se reune o pova inteito.

O at de meditagao domina. em todos 4,
Todos trazem.de pranto. rociadas

As recentes grinaldas, que teetaio.

Em plantas arometicas envolto,
Do alvergue, ha poucs seu, ia vem sainde
O deplorado amige : se carc pbeo .
Submettem quairo os hombros vigeresos.
Benglos, bengos ao Justo, em cujo aspéto
Por entre a pallidez inda ressmmbriic
Masea inmoeeacia, affétos genesoscs }.
A leata marchs aturba. comsternade
Rompem eom baizo tom semorss flautos o,
Que de triste alverdga o peito- agitde.
Apd& ellany 0 {wnelsve: cadaves:
Dos Ancides vai precedende & chusmon
Estes , fromie inclinads, olhos em tarra,
Ve suspimaade, ¢ a vine: lacrimesn o
Langio de quando em quasdo aq dece amige
Que os precedeo us. reghitd da mone.
Em seguida , modestes 8o confundem -
Os_mancebes, de teixo corvados, ‘
Co’as bellas raparigas, que parecemn
Muis formosas co’a languida tristeza > -
Elles cantide ew cOro aos longes echos
O como a quanto existe abrange a morts §:
Fllas em tom mais doce 8 woz levantdo,
Para mostrar como a existencia eurta
De.prazeres doirar-se- ao menos deve.
Vio depois. 08 meninos innocentes
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De ambos o5 sexosem eonfuso bando:
Leviio em suas mos para o sepulcre
Pequenas oblagdes ; pemos, o flores,
"Tacas de leite e mel , de vinho-e d’agua
Tomada em fonte viva antes da aurora,
E de barro thuribulos n8o grandes.

Ja se chega ao luger ssgrade & morte:
He um valle sombrio, onde se a
Mit arvores diversas, onde babitlio
Meigas ilhas do eeo, eanoras aves: -
Reveste fresea reiva a torra.fria,
Pallido musgo os carcomidos troncos.
Aqui freseos favonios adejando
Pelas folhudas grimpas, docements
86 se ouvern suspirar : aqui- maie lern®
Derrama & aurera o pranto matutino;
Mais terna geme o 1dla; e maiv dolirics
Na almia gers & ey per estos campen.
He fechada o lugar de mil rochedos,
Por onde algumas fomtes se derisito :
Com tacito rumor ; que lispiva ov soles]
Pelas profundas, tenebrosas grutas,
E #3bse es agudissimos sorhedos
Cré-se ver e escutar sagrados manes
Em fraura vor, que as auras astemelha,
Cantando os. gostos du passada vida.
La nao geme a coroja, eu pia o mochoe!
Reina ‘e vez do terror branda sandade,
Terna melancolia , encpnto, enlévo :
Dos coragdes, das almas bem nascidas.

Que estrondo he este pelo ch¥o da morte$
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Sio as férreas enchadas, que se altern@o
Para formar do eterno sono o leito.

Agora cresce a dor na despedida.

La chega, la se arroja, la se esconde

Da’ Mdi universal no seio um filho!

¢¢ Paz ao homem de bem! ,, dizem de roda
Os velhos, e retirdolse 'chorandol

¢ Leye te seja a terra! ,, os mocos- gritlio,
E partem derramando-lhe folhagem.

Chega a turba infantil, seus dons off’rece,
E vai juntar-se & multidfo, que torna

Aos trabalhos de novo & sua aldéa.

Mas ah! qual d’entre nés tera primeiro,
Caros amigos, de fechar seus dias?
Quaes chorarad no tumulo silvestre?
Talvez eu vos preceda, e va saudoso
Ver na Tenérea porta o Céo trifauce,
Na Estige nebulosa a barca horrenda,
E do Elisio pais os gratos campos, .
La onde os vates do universo inteiro,
Ja Nomes, em republica se unfrio.

Mas nlo pensemos n’isto: he Maio agora
Que devemos cantar: nés o juramos.
Recomponde na fronte as vossas c’roas;
Ergamo-nos, enchei de vinho as tagas;

E ante o Ceo, ante a Lua, que nos ouve,.
Entre os Favonios, e as formosas Ninfas,
Que escondidas nas ondas nos rodédo
Saudemos novamente o alegre Maio,
Jurando que desde hoje em nossas liras

‘ta de escutar cada anuo os seus louvores.]
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O? Maio, eu fallo; escuta-me. ¢ Por este
Licor de Bassareo, que me arrebata;
Pelos Filhos gentis da branca Ledg,
Que pela m3o a nés te conduzirdo;
Por tuas flores, com que estou soberbo;
Por tuas fontes, 2éfiros e bosques ;
Por teu ceo gracioso; e por li mesmo;
E pela tua amiga, a minba Musa,
Juro de consagrar emquanto viva,
Todo o teu mez ao teu louvor, e asfestas. 5

FIM DA FESTA DE MAIO.

T
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CANTO L
Pug. 204, verss 4.°

Das Filhas de Nereo 2 mais formosa
Foi Galatéa candida e rosada.

Como das bagatelas que forgadamente te-
nho semeado por alguns d'esses Jornaes, ‘que
he o mesmo que escrever em folbas e atira-las
ao ar, algumas haja que nfio meregio de todo
perder-se , estas me pareceo i-las recothen-
do a meus livros, por qualquer modo que fos.
sem achando cabida, para nBo ser como a Si-
billa de Cumas, que em uma vez se lhe des-
mandando com os ventos as folhas que tinka
escritss , ja para sempre tirava d’ellas o senti=
do: meo ponere in ordine cural, Por issotras
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lado do Num. 3-do Jornal dos Amigos das
Letras, todo o seguinte’ Artigo (#).

Antonii Feliciant ‘de Castilho,
GALATEA: "CARMEN.
ADVERTENCIA PRELIMINAR -

o fragmento latino que se vos offerece, sob
o titulo de Galatea, he huma tentativg.e nada
mais: e quem mo qulzesse haver a ostentag#o,
ndo 86 mostrara quam pouco me conbece , mas
ainda com atrocissima injiria me aggravaria.
Discorridos sdo hoje mais de dez-annos , depois
que, desejoso de refrescar lembrangas de co-
nhecido com as Romanas Musas companhei-
ras e alegria ‘de minha infancia, me dei ao
passatempo de metrificar em latim, ja os pen-
samentos que primeiros me occorrigo, jaalgum
epuodlo de minbas proprias obrinhas; sendo
assim , que esta fabula de Galatea a trasladei
do Poema da Festa de Maio, no meu livro

(*) ‘Por esta occatido me importa fazer um annuncio a0
Pablico. Ei-lo: declaro que se esse Jornal inexperadamente
acabou , n#o foi mioha a culpa, assim como de nenhum dos
sdcios , mas somente dos acontecimentos , assim publicos como
privados da Sociedade: com elle nunca tive outras algumas
yelages sendio as onerosas e de trabalho ,"que eu tomava com-
tudo com muito gdsto. Todos 08 sécios ¢ sabem , mas interes-
s>me que o saiba todaa gente, para me salvar de quacsquer
desasizadas reclamagdes.
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da Primavera. Sei bem quenao ha hoje, e es«
pecialmente por ca , leitores para o latim ,
sendo ‘a final chegade o prazo de, com razio
e-sem o minimo escrupulo, se poder chamar
tal lingua morta e enterrada : sei mais que,
inda mal , n8o respondem estes meus versos
ao que eu ancidra que.elles fossem) e nemvalem
mais que uma boa parte dos ahi impressos na
custosa Colégo de Poetas do nosso Padre
Reis; e com tudo,’ a despeito d’estas duas t3o
fortes razdes , e tao valentes para me deverem
dissuadir, convim em que tdo pobre couza se
désse a estampa. Sera, segundo muitas vezes
se escreve em Prologos, para incitar engenhos
a fazerem melbor? ndo. F’ois serd , como tam-
bem em Prologos se usa de escrever, paraque
os Aristarchos me ensinem o que, o cowo ,
e o por onde devo corrigir e melhorar? mes
nos ; que nao sei eu de um s6 que se hoje occue
pe com-semelhantes vaidades. Como por tanto
me livrarei da desmerecida taxa de presune
¢oso? confessando, como tambem em Prolo-
gos se costuma , mas d’esta vez com verdade,
que o fago por obedecer a dezejos de pessoa,
com quem muito me importa estar em tudo
bem,
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GALATEA

Carmen, ex Lusitano Latine redditum.

Assiduis, juvenes, proscindite flumina remis,
Dum vacat et picto leetos juvat ire phaselo;
Iutereaque meo vestrum| fallente laborem
Carmine, Romanas percurram pollice chordas.

Nereidas inter quondam pulcherrima Nymphas
Nympha fuit Galatea maris: cui lilia mixtis
Ore rosis, flaveque comz, roseique labelli,
Ceruleoque oculi placido fulgore micantes,

Et sinus albenti in scopulis albentior unda,
Qualem nec Paphiis habuit qua regnat in arvis.

Tertia pestdecimam vernantia tempora brumam
Floruerant, postquam vitali vescitur aura
Nympha; nec in terris, aut celo, aut mquore toto
Est qua formosis ausit contendere formis.

Multi illam javenes, multi petiere deorum ,
Undique blanditiis et laudibus insidiantes ,
Nulli illi juvenes, nulli placuere deorum.

Hanec pater undisono gab gurgite in antra vocavit,
Amplexumque dedit;, fremulisque sedere coegit
In genibus, tales fundens post oscula voces :
¢ Filia, tempus adest pueriles linquere lndos.

« Nonte pulchra latet, quasubjicisomnia , forma;
¢ Tene latet quantis fugiendi viribus, instant

“ Qui toties, laudesque ferunt, gressusque sequuntur?
¢« Crede patris canis et amori crede paterno;

* Qud plus obsequiis, qud plus sermone placebunt
¢« (Parce seni juvenem patri non grata monenti)
¢ Hoéc magis incaute protendent retia forme.
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« Pilia, tempus adest pueriles linquere lados:
* Sit tibi cura meos posthac delphinas in undis

* Pascere, perque salum deformes ducere phocas;
“ Non bene pigra tuis ignavia convenit annis. ,,

Dixit : et e patrio discerpta coralia ponto,
Cuspide inaurata, pastoria/munera))virgam
Tradidit, atque pecus nat® commisit habendum.
Est virides inter, Nereus quibus imperat, undas
Valle locus tuta, nec divo pervius ulli,
¢ Hic maneas, dixit, te sepe deinde revisam. ,,
Arrisit, natamque pater sine teste reliquit.

Haud semel ignifero radiarant lamine currus,
Phabe tui, dum leeta pecus Galatea marinum,
Gurgitls inter opes, viridanti paverat alga.
Intetrdum equoreis linquens armenta molossis
Ibat, et in-catathos modo tinctas murice conchas, *
Et modo lucentes baccas contenta legebat,
Ver erat, et pictos zephyris mulcentibus agros,
Mense renidebat tellus letissima Majo ;

Aureus in liquide Sol brachia Thetidos ibat.
Deserere ima maris, solum conscendere littus
Ausa fuit virgo, non sfc reditura sub undas.
Summa petens scopuli viridi sub rupe recessit,
Unde fretum , terrasque lubens circunspicit omnes.
Hic sedet, et pascens animos novitate locorum,
Miratur ; facilesque oculos fert omnia ciream.
Ut mediis vidit formosum fluctibus Acin
/Equora jactatis tranantem cana lacertis,
Versibus abstinuit, versus nam forte canebat ;
Erubuit, turbata silet, suspiria ducit;

Nunc subeunt jussus, ‘subeunt hortamina patris ;
Jam cupiat tutis fugiendo immergier undis,
Nec potis est cupiens, et littore perdita inheret

M2
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Nunc libet et tacito caute latuisse sub antro,
Donec arencso mutarit littore fluctus

Discedensque puer securam liquerit oram ;

Panitet inde fuga, sistit, mavoltque videri.
Corpora, czruleas inter candemia lymphas,

Quam numeris perfecta suis! quam fortia pulsis
Devectantur aquis! quam multa est gratia nanti!
Quam bene suffuso sua membra liquore teguatur,
Quam bene disperso nudantur eburnea ponto! .
Cuncta tenent oculos, in cunctis N} mpha moratur,
Interdum propius sensim ‘vestigia ponit,

Nec propiora tamen fieri vestigia sentit.

Queisque prins sparsis volitaverat aura capillis,
Nescia cur fingst, vel collo dividat apte,

Dividit illa tamen, studioque indulget inani.

Hinc littus petit, ac valtus speculatur in unda,

Et quanquam ipsa sibi pulcherruma tota videtur, -
Pulchrior exoptat fieri, .frustragne laborat,

Intersa juvenis, jam fessus nasse, ., -redibat,
Et prope jam fulvas manibus tangebat arenas:
1lla fugit, trepidatque, et rupe reconditur ima.
Hic latet, et votis contraria vota rependens,
Nuoc patris hortatus, et nunc reminiscityr Acin,
Et rubet, et pallet, nec vultibus heret in isdem.

" Haud mora: nudus adest, antramque Simethius intrat
Acis, ut abjectas repetat sub tegmine vestes.

Quid remi cecidere , quid 6 cessatis amici ?
Nonse retzo refugisse ratem, dumque ora tenens.
Aversam in portus sentitis abne relictos ?
Instaniite opus, ac totis incumbite remis: .

Qué penas detis, dictis nihil amplius addam..
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€ANTO IL
Pag. 287. versos 15 e 16.

E que! algum de nés contra o que vive

- A questdo, se sim ou ndo seha de ohomem
alimentar ‘de substancias 'animaes', tem sido
muitas vezes, ecom oppostas sentencus, drba-
tida por fiosbfos, poetas, naturalistas e medi-
€os. A affirmag@o e a negag@o acharao para argu-
mentos ja uso econsenso de povos em’todos os
tempos, ja razdes intrinsecas tiradas de nossa
propria conveniencia. He assunto que reque-
ria larga escritura, e em que a qualquer seria
facil dissertar eruditamente. Voar-lhe-hei pelas
sum midades.

Aquella vaga tradigio, que em toda a parte
permanece, de uma primitiva idade do mundo
innocente e felicissima, entre as couzas de que
reza, aponta sempre o niio se comer de animal
algum , sendo 86 de frutas, hervas, leite e mel.
De outro modo se ndo podido sustentar, con-
forme parece pele ancianissimo Genesis,, os mo-
radores do Paraizo, ndo s6- homens, porem
todos os viventes. Quadrava o preceito e toava
o uso pelomenos 4 hemana natureza , que ain-
da agora, se a bem espreitarmos na infaneia,
ou antes de alterada por contsarios habitos, se
afflige e revolve com o aspéio do sangue e mor-

" te. Verdade he, que depeis daqueda de nossos
primeiros pais, nem o Testamento velho nerh
© novo, torndo a probibir as carnes; mas Lo~

¥ 3
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ques da mesma nativa compaixde para com os
animaes ndo lhes faltdo,. dos quaes pelo me-
nos se deduz por bom discurso, que se os ti-
vermos.de comer, ainda ahi nos deveuios ha~
ver com a possivel mansiddo, poupando cru-

ezas escuzadas, eemosao, e secostuma, atar-
menta-los na agonia\/porihes! refinarC o sabor,
cagar, montear e pescar par passatempo e pe=
lo mera gbsto de malfgzer. Lé-se nos Prover-
bios, segundo a versdo dos Setenta: Jusius
miserelur aninas Jumenlorum suorwm 5 visceray
aulem smpiorum crudelia. — Q que justo foo
ba de se apiedar da condi¢iq dos seus brutoss
mas agentranbas dos impios, nio se apiedao de
nenbuma ¢ouza. —. No Exodo : Non cogues he-
dum’in lacle malris sue. — N&o, cozas. o cas
brito no leite de sua md@i. — He dito para ser

reminado, pelo mimose do afféto que recende.

No Deuteronomia: Si embulans per vigm , in
- arbore wel inlevra nidum avisinveneris, elma-
trem pullis wel guis desuper incubaniem, non
lenebis eam cum filiig sed abire palicris, ul be-
ne it tibi, et longo vivas tempore, .~ Se o

acaso te deparar no caminho, quer em arvore
quer po chiio , pm ninbo de ave, e 8 mii e
tiver @ agasalbar o8 filhos oy 0s evos, nao g
tomes cow os filhas, sendo que em hoa hora &,
deixes ir, para que boa estréa te venha, e vi-
v&s largos annos. — . o

“Euntre os Santos Padres, que sio os deposis

tarios e dispeasciros do, espirito christio, ala,
gHma couza se, Poéra cilar qye aulorizasse e
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le genero de piedade. Sabida he a de que nsou
S. Anselmo, uma vez para com uma lebre,.
outra para com um passarinho. Tertulliano se
waravilba de que entre christios , os haja que
e accommodem a ser carniceiros: mescio an
dolendum an erubescondum sit ; — nio sei,
liz elle , se mais he/'paralscChaver lastima ,
» vergonba. S. Jo3o Chrisvsthomo escre-
va, que se ndo podia ser sunto sem uma
edremada suavidade de affétos, e tnuita vehe-
mencig de bem querer, n8o s4 ads nossos , mas.
ainda 'acs estranbos, em tanta maneira que alé
ao: brutes animaes abranja essa mansiddo. ( Ho-
mie. 29. na Lpist. ad Rom.) E dizia bem , que
nas vidas -de nido poucos sanlos resplandecem
as provas. S, Francisco de Assiz resgatava os
cordeiros que hido para o cérte, pagava e sol-
taiva as redadas -dos peixes e os viveiros das
aves. Mas p&o eapontemos mais, por ndo en-
joar filosofos, digo Blosofos de nossa terra, dos
que nos assoalbdo filosofia de torna viagem 4
parque os la de fora ja deixardio muito para
traz’ a impiedade. .

Niao be porem necessario ser christ®o, senko
que basta ser homem, para repartir com os brue
tos do thesouro da charidade, de que muitos
d’elles usdo a seu modo, n#o 36 para com or
seus, mas para comnosco. Sendo assim que
onde os ndo maltratdo, sdoelles de indole mui~
to mais benigna: em Inglaterra, segundo se
diz, nem ha co que ladre, nem besta que
escoucinhe: em ndosei queilha dezerta, achae

M4



272

rad ‘03 primeiros descobridores , em aportape
do, (segundo encontrei na Escolha- de Viagens
por John Adams) serem tdio cortezes as aves
de que toda era chéa, que ndo fogido dos no-
vos hospedes, antes os festejavitio e se deixa-
vio pdbr a mao ; semelhantemente ao que
da ilha das (arcas aponta ‘Jodo-de Barros
Dec. 1 Liv. ¥ Cap. 7, aonde ¢ eomo mndc
erfo traquejadas de gente (us gargas ‘e outras
aves), as maos tomardo (os marinheiros de Nu-
no Tristdo) tanta quantidade d’ellas, que f»
eou por refrésco ao navio. ,, Dos lebes ke co'-
rente entre os naturelistas. ndo perseguirem,
mas esquivarem-se dos perseguidores, embie-
nhando-se cada vez mais pelos seus sertGes aden-
tro, sendo alias mui leves de domesticar, e
folgando de acompanhar, como rafeiros -inne-
centes, a tréco de qualquer esmola de pdo, por
largo espago de leguas. Muitas s8o em toda 2
Pparte, mormente em Africa, asserpentes, qus
namoradas do bom gazalhado , trocdo seus ma-
tos pelas pouzadas humanas, e n’ellas se hao
como boas comadres da familia. O cavallo do
Arabe he o contubernal e primeiro amigo de
seu dono: um bom Arabe na morte do seu ca-
vallo deveria de se expressar pouco mais ou me=
nos como Millevoye osuppoem na Elegia. Mui-
tos prezos tem logrado domesticar aranhas era-
tos, até o ponto de, no meio das asperezasde
um segredo, se paderem esquecer por muitas
horas do seu desamparo, crueldades e injusti-
¢as humanas. No pateo da rezidencia pare<
ehial de S. Mamede da Castanheira do Vouga,
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todos os dias a horas certas viamos acudir a0
almeco e cda que as nossas’ pembas despare
ziamos, todos os passarinhos da vizinhanga,
que ja traziamos tdo correntes, que nos vinhdo
comer aos pés, por saberem (porque os bruti-
nhos sabem muito mais do que més outros eui-
diamos) que n’aquella’ eazinha da soliddo wo-
ravio amigos seus, e punca terem ouvido ti-
ro, nem enxergado rede no pequeno arredor
do'templo e passaes solitarios. (») Se a tude
isto e a- muitos outros exemplos se langar con-
ta, algume verdade se achard no affirmarem
poetas, que no discafr da idude deoiro , ao mes-
ms tempo que se os homens emmmper&o de-
gemerando emn crueis, se fordo as feras ternan~
do bravlas e de:abndas.

Em todos os- tempos; e até’ por féra e mui
longe d’esta religido charidosa, houve quem bem
entendesse cCOmo cnles nossos conterraneos n’este
orbe , irm&os nossos em viver, sentir, padecer
e acabar, com sangue e’ coragio como nét,
com amor, prazeres e filhos como nos, be-
bende como .nés no immenso vaso do pai com-
mum o mesmo ar, a mesma luz, as mesmas
aguas , e comendo comnoseo & mesma mesa
do universal banquete:, poderifo quando muito
servir-nos de pasto; mas:féra d’ahi, qualquer

(u) Em podendo ser, publicareis wne volume de poesias,
que Jé campuz acerca d’aqnella. bemasenturada solidiio, onde

annos vivi ignorado o coalente, na residencia de meu Irmda.

Augusto Frederico.
M9
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#ujiria que se lhes accrescentasse, seria horto-
rosa psofanagao e violagdo da naturesa. Plu.
tarcho e Quintiliano referem, que os Atheni-«
enses eastigaridio ,severamente algumas sevicias
commettidas contra apimaes. O Alcordo es-
palhou por todos os pevos, que largamente se-
nhores , muita d’esta’ benignidddes“raro Ma-.
hometano deixara de matar a fome ao cdo de.
seu inimigo, Na China passa esta beneficen-
eia muito adeante. Que no-lo diga em seu es-
tilo cho o nosso Ferndo Mendes, ou talvez o.
Jesuita que em seu nome, e por um modo tao
rijo de crer, compilou tamtss e tdo preciosas
noticias do Oriente, mui desacreditadas em tem-
o,y ja hoje em parte mui.abonadas de verda-
deiras. Padre ou marinheiro, diz assim: (falla
-de uma feira que norio de Batampina, em ca-
miohe de Nanquim para Pequim, se fas com
mais de duas mil ruas de barcagas, nas quaes
ha para vender tudo a que no mundo se pode
por nome. ) ¢‘Ha tambem outras embarcagées em
que os homens tragem grande soma de gayolas.
com passarinhos viuos e tangendo com instru-
mentos musicos dizem em voz alta A geate
que 0s ouve, que libertem aquelles cativos que
sdo criaturas de Deos, a que muita gente aco-
de a lhes dar esmola com que resgata daquelles
calivos 03 que cada um quer e os langa loga
a avoar , e toda a gente dando hiia graande
grita lhe diz, pichau pitancl catdo vocaxi, que
quer dizer , dise ld a Deos como ca o servi-
mos. Ha outros homens que noutras embarea+
¢Oes trazem grandes panellas cheyas de agoa,
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em que trazem muitos peixinhos viwos que tow
m&o nos rios niias redes de malha. moyto miue
das , tambem pela mesma maneira vem bra«
dando que libertem aquelles cativos por serui-
¢o de Deos que sdio innocentes que nunca pecca=
180 , a que tambem a gente dando sua esmo-
la, comprao daquelles/peixinhos os quequerem
e os torndo logo a lancar no rio , dizendo,
vayte cmbora, ¢ ld dise de mym este bem que
i¢ fix por seruigo de Deos. E estas embarcagOes
em que estas cousas se trazem a vender néo
se h#io de contar por menossoma que de cen-
to e duzentas para cima. ,, : '

Na India s&on’esta virtude extremosissimos.
Alguns viajantes tanto encarecem a couza ,
que cheglio a- affirmar haverem por la, ainda: -
no seculo passado, hospitaes para as mais as-
querosas sevandijas, como piolhos, pulgase
persovejos,

Pésio que tudo quanto até aqui tenbo tra-
zido, possa parecer uma diversfio do principal’
propozito, n#o o he, por quanto d’estes miseri-
cordiosos affétos be que se tem em parte derie
vado a abstinencia de carnes, observada pormui«
tas pessoas, communidades, seitas e povos: em
parte digo, porque em outros diversos funda-
mentos tem tambem estribado, como veremos.

- E pois que a ultima que tocAmos foi a In
dia , a ella tornemos, levando. por explora«
dor e lingua, ndlo algum estrangeiro, de que.

u 6
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sutros se contentdo mais , .mas um patrico
nosso , dos varios que para .tal offieio-se podé-
¥io tomar : he Duarte Basbosa, e diz:

¢ Ha neste regno (de Guzarate) outra sorte:
de Gentios, que chamaom Bramanes , estes
mom comem carney neém pescado’)/ Rem nenhiia
cousa que mora, nem mataom, hem memnos
querem uer matar , por asy lbo defender swa®
idolatria ; e guardeom isto em tamanho. estre-
mo que he cousa espantosa, porque muytas:
uezes acontece leuarem-lhe hos Mouros bickos ;-
e pasarinhos uiuos, e fazerem que hos querem
‘matar. perante eles , eestes Bramanes lhos com-
Ppraom e resgataom, dando-llie por eles muyto
mwais do que ualem, por Ihesaluarem has uidas,
e sollalos. Se tambem ElRey , ou ho gouerna~'
dor da tera, tem algliu bomem , porculpasque
cometese, julgado ha morle; .ajuntamse eles,
e compramno ba justica, se lho quer uender,
pera qve nom mora; e tambem algilius Mou-
vos pedintes, quamdo querem auer esmola des-
tes, tomaom muy grandes pedras, -e daom-
- com elas emsima dos ombros e barigas, como
que se querem matar perante eles, e porque ho
nom fagaom, lhe daom muytas esmolas, e que
se uaom em pas; outros trazem faquas, e da«:
om-se clelas cutiladas pelas bragos e pernas,
e pera se nom matarem lhes daom muytas es
molas; outros lbe uem has portas ha querer
lbe-degolar ratos e cobras, ha hes quaes eles
daom muyto dinheiro por ho nom fazerem, .
desta maneira saom dos Mouros muy apreci-
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ados : .estes Bramanes se achaom no caminhol
algiiu golpe de formiguas, aredam-se buscando-
por honde pasem sem bas pisarem. E em suas
casas dedia geaom ; dedia nem denoyle acen-
dem candeca, per caso de alglis' mosquitos nom
irem morer no lume da cendea; e se todauia:
tem grande necesidade 'de acenderem’de noyte,-
ten hiia alenterna de papel ou de pano ago~
mado, pera cousa nenhiia wiua poder ir moe
rer-dentro no fogo; se estes criaom muytos pi=-
olhos, nom hos mataom, e quando hos muy--
to aqueixaom mandaom chamar hits homeins
que antre eles viuem, ‘que tambem saom gen-
tios, ¢ eles hos haom por de santa uida, &
saom come irmyt&es, uivendo em muyta abs-
tinenca por reverencia dos seus Deoses; estes
hos cataomr, e quantos piolhos lhe tiraom po-
emnos em suas cabecas, e hos criaom .com sy-
as carnes, em que dizem.fazerem muy grande
seruigo ba seu ldalo, e asy guardaom hiius e.
outros com muyta temperanca ha ley de nom:
matarem : estes Genlios saom muy delicados
e temperados emseu COMmer; seus manjaressaom:
leites, manteiga, aguquar, e aros, e muytas
conseruas de diuersas maneiras ; seruem-se muy--
to.de cousas de fruyta e ortalica, e deruas de
eampo pera seus manjares; honde quer que.
Uivem tem muytas ortas e pomares. o,

Na: Historia de Mysere , R-se que em Ben-
gala, quando a violencia da fome a devaston
em 1774, consumindo-the obra de trez milhoes:
d’almas, fordo em muito grande numero os
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Iedios que antes quizerdo deixar-se morrer &
miangoa, do que acabar comsigo comer carnede :
anidaes.

Frequente e antigo be na India este antojo, -
e t#o notorio , que ndo ha porque afogar o dis-
curso com mais exeniplos) BemOpodia proce-
der 1330 em parte da vegetavel abundancia ees-
pantoss cultura d’aqueilas terras, e-de alguma
especial compleicdo do clima , ou natureza ou
costumes dos inoradores, ou algumas outras
circunstancias, segundo as quaes 08 corpos se’
dessem melhor com es pastos leves e frugaes:
viria depois a religifo consagrar por dogmas
seus os conselbos da higiene, como com vinho,
toucinho e ablugbes aconteceo em muito ori-
ente 4 conta da lepra : para melhor incutir o
preceito , cerca-lo-hia de fabulas amigas da
imaginagiéo do vulgo, como a encarnagiio dos
Deoges em corpos de brutos, e a transmigra-
¢ido das almas humanas por differentes sortes
de viventes até parar na vacca; materias estas
de que as historias e perigrinagdes fazem larga
wengao. Dos Indios podéréio tomar por mdo
a crenga os Egipcios, os quaes, sendo mo-
radores de solo niélo memos liberal , devidis
tambem perdoar grandemente aos animaes, em
quem reverenciavéio suas Divindades, ow san-
tuarios ambulantes que d’ellas forio: e cone
fiema-me na suspeita a convemiencia, que ja
de alguem devera:ter sido- molade , do boi
Apis do Egito com a vacca ainda hoje sagra-

de dos Indios, .Do Egito. psovavelmente tzou~
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ve Pithagoras para a ltalia y em tempos de
Numa ou Servio Tullio, a sua metempsicopm
com a defens@o do uso das carnes. Ndo pegou;
a invengdio, se nao foi em alguns escolarea
fanaticos de tamanho mestrej e nem filoson
fos pelo tempo adeante a sustentarfo , nem
poetas se valetdo d’ella; aféra' Ovidio' has me=
tamorfoses , e 86 como narrador ; e mais
ndo deixava de ser fecunda e bem assombrada
crenga para poesias. N&o pegou, porque nilo
vinka propria a indole do solo ou a0 tempe~
samento dos Italas , ou, oque he mais certoy
porque ebnconijava os asliquissimos usos de
umas gentes, que primeiro tinhdo sido pasto=
ras e depois guerreiras.

Na Ilhe da Palma, acharfo os nosses, quans<
do descobrido, conquistavido e amansavio aquelle
archipelago, (senhorio traspassado depois em
Castella , mas padrao glorioso do nosso Infane
te D. Henrique) serem mantimento dos mora-
dores hervas , Jeite ¢ mel. -~ Com este par-
ticular exemplo me acéde a memoria , man
alguns outros srmelbantes de outras ilbas me
parece ter achado pelas historias, de que me n3o
ficou nem fiz a lembranca preciza. .

Com .a propagagiio da fé christd renasceo re~
Jigiosa a abstinencia na Europa, por moliva
péo de brandura, mas de mortificacdo. Appa=
vecerdo Qrdens numerosas de religiosas, pria
meire 6 de bomens, logo tambem de mulhes
zesy. que reaunciando.todes os carnaes deeites
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para methor ‘apurarem os do espirito, toman=
do o exemplo dos primitivos eremitas que se
abastavéio com as hervas, raizes, frutas silves-
tres, e aguas dos montes, ndo sb cortarde pe-
las ‘demazias na quantidade do sustento, ndo
#6 o'estreitardo com regra de jejuns, mas em
varios de seus instildtos! o expargario/de rodo
animal'teirestre ou volatit, nao comsentiado,
quando muite, sendo em algum mariseo seeeo:
efracd, para regalo dasfestas,. E he paranotar
como ainda s mais rigidos observantes logra-
véo saude inteira e robusta., e chegavdo ae ul-
timo fro da velhice : mens suno in corpore sano.

Annos ha que me recordo de ter achado em
uma Gazeta de Lisboa, estar-se creando ew
Manchester uma seita, que peor filosofica defen-
dia tomar qualquer sustento animal. Era no-
ticia de Gazeta, nfio affirmarei que tivesse pé,
e se oteve, ndo sei em que parou.

Ja que estamos eomr Inglezes, fallemos de
Franklin. Este homem, a quem a probidade e
o juizo fizer&o flosofo e liberal , e-ndio a devas-
siddo e o estouvamento, tendo lido , di-lo- el-
le, o livio em que Tryon recommenda a di-
eta vegetal, determinou-se em aobservar. Po-
lo por obra, e limitando-se em arroz e ba-
tatas, e &s vezes ainda em menos, como pas-
sas, bolaxa ou p#o, com uma gota de agna,
rio 86 forrow do seu salario (era ainda entdo
eompositor de imprensa) com que poder com-
prar livies, mas do seu tempo accresceniow
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para estudos o que as refei¢des e digestdes the
podério consumir: fez progressos proporciona-
dos & clareza -de ideas e fortaleza de percepgdoy,
que s@o o fruto da temperanga no comer e be-
ber. Seguio constante por algum tempo, nio
pouco, até que chega a ilha de Block, assis-
te .a uma pesca, revolvem-sellhe/ nas entranhas
as maximas do seu Tryon, d& por genero de
assassinio aquelle matar viventes, que nem tie
nhao feito nem ero capazes de fuzer o mini«
mo mal. Poem-se os mortos ao lume, recende
oguizado ; ofilosofo nosen tempo gostara apai-
xonadamente de peixe; entra pelo nariz a ten-
tac&o, estremnece a filosofia, e em boa hora’
lhe acode comuma bulla de composigdo, lem-
brando-ibe como ae abrir e linpar d’aquelles’
peixes, lhes vira dentro do buxo outros peixix
nhos wais pequenos. ¢ Pois que he isto, diz
elle entre si, ‘se vis uns a outros vos comeis,
porque nio hei de eu tambem comer-vos a vis? ,
N'essa hora e com esta palavra se lhe quebrou’
o fadario; o que muito bem prova, acrescenta
o bom homem , sesmos nés animaces racionacs,’
sabendo, comosabemos, achar pretextos plau-
siveis para quanto nos pide dar gdsto.

Outro autor muito afamado de nossos dias,
Raynal , era igualmente sobrio. A Senhera
Marqueaa d’Alorna, que muitas vezes o teve
a jantar, me contow, que numca o viracomer
mais que algumas poucas hervas e fruta, nem
beber sendo agua. Era, observava ella, como’
uin conyiva das Ninfas, custando a crer comg
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com aquellas refeigdes de idillio se podessem
systentar tantos nervos d’alma e de pensa-
mento.

Se depois de autores de livros se pode citar
quem nao sabe ler, em Grada, lugarejo da
Bairrada, vivia um//modgo) que. (courconbeci, o
qual nunca provara vacca. Perguntado a eausa,
nao era. religidao, nem filosofia, nem tediana-
tural , was effeita de uin .vehementissimo e en--
tranhado awor que tinha aos bois, com quem-
se creara, com quem vivia, lavrava, e dormia
" paredes meias. Ristica era, esem. o cuidar dis-
corria e fallava como o Sabio de Cheronea,
quando dizia, que por tudo quanto o mundo ti-
nha, ndo venderia nunca o boi que em seu servigo
envelhecéra. :

Aféra os monges , filosofos. e amigos dos
bois, ba ainda uma grande quantia de homens,
puro comedores de vegetaes em quasi todo o
anno : sao os. meradores das serras e aldéas
pobres , a quem a estreiteza de swa fortuna
mal da licenga para chegarem & carne poren-
trudo e paschua, e poucas mais vezes e 30 escase
sissimamente, ao pescado, vizita mui rara em tere
ras mesquinhas do sertdo. De choupanas sei
eu, e quasi de inteiros lugares, pelas abas da
Sura do Caramulo, onde oito amnos vivi,
que de pouco mais se sustemidio que do plo-
de centeio e milho, batatase alguns legomes :
e estes asperissimos banquetes , em que até
Relo demais fyllece @ agro vinho verde de seus
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montes, trazem-os comtudo mais rijos e sfos
no trabalbo, do que as grandes ucharias aos
mimosos das cidades.

Acabarei estes exemplos com o que melbor.
conbega, que he ¢ meu. Quando eu compuz
aites veisos da Fesia\de/ Maio,) efaroamo ja,
no Ante-Prologo disse, toda Gessnérico : trazia,
a alma toda a nadar no coragaQ empapado com,
os mais brandos affétos do mundo, como to-,
sa 8 boiar em vaso de leite: amava as plantas,
¢ tratava com ellas como com entes sensitivos;,
todos os . entes sensitivos amava-0s como aMie,
gos e companheiros: tinba fantasia pronts, que,
muito ajuda em todo o genero de bem querer;,
esta me revelava de continuo e me ataviavade,
suas fabulas e cdres a particular vida e chelsn,
simo mundo de cada ins€to; e porque esse seu,.
muado evida dizia tanto com,0 meu, eocomn
mum degeus substanciaes interesses com o coma,.
mum dog substanciaes interesses dos homens,,
acontecia que imaginando-me ora grilo,. ora,
passaro, ora borboleta, tinha aprendido uma,
perfeita, e s¢ dizé-Jo posso, egoista charidade,
para com todos elles. Ouvi debater a questdo,
do pso das carnes: as razdes affirmativas po-
difo ter mais for¢a, mas as negativas dizido.
com o meu gdsto; be weia persuaido j caiidos,
me tdo bem, que logo medei, se ndo por cone,
vencido, por persuadido: e como persuadido e,
convencido cscrevi as versos, que por isso aos,
indifferentes e de contraria sentenca, devem.
parecer, como em verdade s@o, sobejos , exage=
rados e declamatorios. ' '
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"Era’ o escrito fruto de minha opinido ; ‘'mas
esta, como accontece, se robarou por elle, e
até tal ponto se confirmou, que doque até ali
ndo passara de poetica theoria,institui fazer
pratica minha em’toda a vida, renunciando
qualquer genero de alimento animal. Por duas
vias se fazia de mdl/o tenta-lo;0ja porqug em
couza tao excetoada do geral ndo deixarileh de
cair estranhezas e zombarias, ja porque tanta
sobriedade entre quem a n#o usava , era gene~
ro de martirio continvamente renovado. Mas
contra estes dois contrastes prevalecido outros
dois argumentos’: primeiro, ininha’ conscien-
cia, que repugnava banquetes de sangue: se<

undo, o presuposto em queestava, de que as
aculdades da alma se haviio de adelgacar e
Crescer onde 6 corpo fosse favorecido da par-
cimonia. Metti-me Pithagorico aos vinte e
trez d’Agosto do anno de 1822, téndo side
gastos os mezes, que desde afeitura do poema
decorrerio até esse, em acabar de me resol-
ver e aparelbatr para tdo grande facanha; e
permaneci na observancia do voto até vinte e ‘trez
d'Agosto do seguinte anne. Acabeio noviciade,
eem lugar de professar, despedi-me. Tive minbas
razdes ; e ainda que pouco se me havia de dar
agora do que se podesse dizer &cerca de nm -
dividuo, que n'esse tempo tinba o nome que
eu hoje tenho, e do qual, segundo as theori-
as dos medicos , n&o conservo hoje uma sé par-
ticula, sendo eu nm,vivo e juntoj; elle ountro,
morte edisperso portodo esse mundv : todavia,
porque ainda temes commum um leve som,
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que he o nome, quero langar pontualmentena
balanga do juizo dos meus leitores os seus por-
ques ; e bons ou maos, fordo estes. — Primei=
T0: que a abstinencia de uma s6 pessoa nio
poupava uma unica existencia de animal. Se-
gundo: que era presungdo ridicula o desquitare
se um sujeito, por alguns argumentos, de uma
opinido e uso quasi universal , sendo assim que -
todos os homens, guerreando-se entre si por
crengas religiosas, por sistbemas filosoficos , por
principios de politica e scienciasy por modas
e gostos, todos se conforinavdo no comer
das carnes. Terceiro: que realinente era obs-
tinagdo odesconhecer como a natureza nos ngo
aparelhdra s6 para comer e digerir vegetaes.
Quarte: estar-nos ella dando nos proprios anie
maes, que uns deoutros se sustentio, uma: pro-
va de ser menos escrupulosa do que Pithago-
xas e a poesia. Quinto: que ella propria os
multiplica 4 proporgdo do que uns a outros
devem tragar. Sexto: que se ella faz com que
cada passada, cada pedra que movemos, cada
gota de agua que engolimos , cada fruto on
folba que aproveitamos, cada sOpro que inspie
ramos ou expiramos, cada mevimento emfim
gue fazemos, ainda dos mais indispensaveis
para a vida, a destrua a milhdes e milhdes de
entes conbecidos , € a numero talvez ainda
maior de desconhecidos,-ndo ha porque noste~
nha a grande peccado, o aumentar-mos por
nosso bem a lista com maisalgumas unidades.
Setimo: que o adelgagamento e crescimento de
minbas faculdades intelletuaes que eu esperara
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@aquella mais leve nutricdo , nfio s se ndo ti-
nha verificado, mas antes o contrario succe=-
déra, pdsto qne dediversas causas podésse pen-
‘det o successo: e por muito tempo me ficou 6
‘costame de , quando via versos fracos e desen-
gracados, dizer: Deviflo estes ‘de ser compos-
tos por quem n8o'comia 'senfo ‘hervas, Outavo,
ultimo, e néio leve motivo: queainda que pou-
co dado as delicias da gula, o .cheiro e pre-
senca de melhores iguarias do que as minhas,
de dia em dia me tentava mais, equando suc-
cedia achar-me entre gente slegre e em mesa
‘de festa, as ondas de tenta¢80, que eu forcea
java dissimular o melhor que podia, crescido
‘e redobravdo com os motejos dos circunstane
‘tes, que bem poderifo ter sal, mas nfo qué
‘adubasse as minhas insdssas hervas. ’

" De todos os varios antecedentes deduo , qué
sem embargo das objeg¢Ges, autotidades e exem-
plos, ousodas carnes se ha de ter por licito, ¢
por dithirambico o que la fica no texto: mas
que féra do caso de necessidade ou clara uti-
lidade, e alem do ponto em que essa necessi-
dade ou utilidade pararem , toda a sevicia
contra viventes he immoral , injusta , ine
sensata , e digna de muito grande castigo.

E tanto isto assim he , que, porque todo o
tarniceiro de officio contrahe na alme e nos
modos alguma couza de cruento e de tigre,
em muitas partes se tem porinfames Em Portu-
gal, nenhum mechanico honrado e de conta ac-
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ceitaria um tal para sogro ou genro, ainda com
grosso cabedal de renda ; nem de boca plebea
pode sair mais afrontosa injiria que o nome
de magarefe. Em Inglaterra ndo os admittem
jurados em causa crime. Na principal ilha das
Canarias encontrario seus descobridores, que 0%
naturaes, com viverea!'d/ lei’desua rtideza sil-
vestre,, ¢ havifio por couza’ mui torpe esfolar
alguem gado, e n’este mister de magarefes thes
servido os calivos que tomav8o ; e quando lhe
estes falecido, buscavo homens dos mais bai-
xo0s do povo para este officio, os quaes vivido
apartados da outra gente e ndo 0s communica=
vao em aquelle mister ¢¢ (Barr. Dec. 1. L. 1.
C. 12.) — Bem hajao os inglezes, que form&o
sociedades para proteger animaes, e ‘abengo-
ado seja o inglez Deputado Martin, que para
fhes fazer bem, searrosta com os escarneos dos
praguentos. Bem hajio os allemfes, que em
seus campos nio perdofo multa municipal aos
que, no levar rezes pelos caminhos, as atra-
vestio deante de si na albardadura, ou to-
Ihidamente as apinhoo dentro em carros. E
bem haja a nossa Camara, quando conseguir
desterrar o escandalo do afrontoso trato que
nossos carreiros d&o a seus bois, como ja des«
terrou a atroz e immoral matanga dos porcos
perante os olhos do povo.

Quero rematar com uma reflexdo, que ja
acima podéra ter cabido, ‘mas que por dezejar
da-la por conselho, e pd-la onde melhor se re-
commendasse , muito de industria deixei para
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© fecho. Vai odito apais e educadores,a quem
toca. Nada importa mais, do que affazer cedo
os meninos a uma grande suavidade de cos-
Aumes : assim foi. creado o bom Moataigne.
Se os eu tivesse, parece-me que tambem assim
os crearia, e bem boos frutos lhes havia de
colher na minba velhice.0P rimeira que tudo ,
parece-me que me conformaria com Rousseau
em os ndo alimentar desde o leite sendo com
vegataes, por entender como elle, serem estes
mais accommodados a suas naturezas, e mais
proprios para fisicamente os suavizar e huma-
.nar. Mas nd3o quero agora averiguar isto que
pertence a medicos; outro he o meu alvo. Ndo
.consentira jamais que presenceasiem espetacu-
-los de atrocidades ou injustica; equando a mi-
nha ma estrella lhos presentasse, procuraria
.afea-los com boas razdes, mais de affétos e la-
grimas que de raciocinios. As urbanas corridas
de touros e as aldeanas festas de alanceamento
de pombos, frangos e patos, como couzasan-
tiquissimas e nacional feicio, asrespeito; mas
“ndo levara la os meus tenrinhos, que s8o mui
‘branda cera para qualquer bom ou mao cunho.
.Se de alguem lhes fosse insinuada a correntis-
sima abusdo de nossos provincianos, de queem
casa que devasta ou maltrata os ninhos do
seu beirado, tudo vai para traz e de fdrga se
ha de aguardar por enterramento, calara-me,
porque acho razdo a Fontenelle em dizer, que
se na mdo tivesse fechadas todas as verdades
do mundo, Deos o defendesse de a abrir,



289

- Mognanima mensogna, or quando ¢ il vero
Si bello, che si possa-a le preporre?

Dar-lhes-hia, da Historia natural poetizada o
tanta luz, quanta bastasse para levarem grande
interesse nos fados de cada individuozinho que
respira: pm rajo de/tal luzl(pédechastar para
Por fim a muita dureza que provenha de ce~
‘gueira. Conheci e tratei com um parocho de
féra da terra, que desgostoso de que uma sua
fregueza, rapariga nova, nio pozesse reparo em
maltratar animaes, a chamou brandamente,
explicou-lbe como-tudo que era nascido devia
ter algum entendimento, capacidade para de-
Tes e prazeres, parentes, amigos e affeigOes.
Com isto s6°'a fez outra, e tdo outra desde essa
hora, que onde depois se lhe fazia de mister
dar morte a uma pomba ou gallinha, ainda
gue em seu piiteo ndo fordo creadas, ja o co-
ragdo se lhe confrangia, tremido<lhe os pul-
sos, e chegada & execucfo, ndo corria mais
sangue da ferida, que mal acertava, do que
lagrimas de seus olhos. — De mim mesmo me
parece agora, que se escrevi Os versos a que
‘me refiro, eem commenta-los me alargo tanto,
‘e uma e outra couza de 180 boa mente, detu-
do deve ter sido raiz a creagdio, em tudo ex-
cellente e n’esta parte bem expregada, que
meu pai se esmerou em dar & todos seus filhos

Outra couza fizera en principalmente; ers
coinmetter-lhes o trato e tutela de alguns ani-
maes caseiros, a quem podessem chamar seus.

N



Neste exercicio aprenderiio a ser observado-
res, vigilantes , servigaes ; tomarido com o gos-
to da propriedade o amor do trabalho, baven-
do-se ja por algum modo cowno pais de fami-
lias; costumar-se-hiio a acautelar, previnir ¢
amar; tomarido para toda a vida o geito de
amparar fracos \e'desvalidos), e(de no ver um
qualquer individuo, sem logo compor na ima-
ginaciio a historia completa do seu viver, do
seu padecer, do seu precizan

. Da efficacia de tal methodo, e tdo simples,
e tdo formoso, tenho eu uma muito amavel
-prova de minbas portas a dentro. Uma mulher,
toda boa, toda extremosa, tomou unicamente
-a peito o vingar-me da natureza; cerca-mede
continuo, como um anjo, de amor e de luz;
empresta-me olhos para eu ver o mundo e as
-obras dos seculos ; tira deante dos meus passos
‘todos os espinbos no caminho da vida; inven-
ts-me um escuntamento novo para cada mi-
nuto ; dis-me e faz-mne entender como a ver-
dadeira felicidade se nda compoem de grandes
pedacos , mas sim de atomoszinhos que de longe
#¢.a#0 podem perceber; repete-me e persuade-
mfe que nasci para as Musas e para o amor, ¢
nllo para a politica, nem para os odios, serve-me,
vela-mee defende-me eomo a filho, ama-me como
#.68p080, Sela 0 men nome como o de irmio ; lan-
gcou a sua vida na minha vida, o seu pensa-
mento nO meu pensamento ; existe pele meu
-amor, morreria se lhe elle faltasse. Quem lhe
eminou. tiio' generosa , tdo nova benevolencia?
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guem lhe des tantos segredos de fazer feliz? ap
suas aves e pombas, a sua amiga, e alguns
livros y unica sociedade da cella, onde desde
seus gnnos verdes a Providetcia ma estava gnnt
dando e aperfeigoando ().

tafadad \"h B Ll TSN

Pog. 248. werso 18 ¢ ugamté -

O 'mesmo coraclo, desejos, gostos,
Que tem nossas mortaes no peito occultos,
Tem as Ninfas tambem &c.

Por estes versos comeca uma torrente caus
dal de coyzas vés e doidas acerca das mulheres,

(») Tudoisto, que eu julgava pars sempre meu, passou !
Aprouve 2 Deos mostrar-me 36 de relance a felicidade ! Pou-
co mais de dois annos a illustre e digna sobriaba de Nicolay
Tolentino de Almeida, a Seshora D. Maria Izabel de Baenna
Coimbra Portugal,, se sacrificou toda a felicitar-me: o Pai
de todo o amor e de toda a virtude a chamou logo para o
seu seio : era aquelle um Aujo que faitava no ceo. Esta No-
ta ao poema , vai como se achava feita quando ella ja me
nidio escrevia, sendo & espagos, mas ainda se comprazia de
me ouvir dictar. Quando o seu fim era ja inevitavel, todoso
sabilio e talves ella mesma, e eu contava ainda com largos
anuos de fortuna. O mesmo advirte quanto & mais Notas &
accrescentamentds d'ests Liveo, que tudo estavs pronto (fal-
tando #6 algumas poucas notas que ndo fis nem ja farei) an-
tes do fatal dia um de Fevereiro passado : dois se imprimio
erradamente no Post Seriptum do Proldgo. Se outrem nio
tivemse conservado essa daia, e me n¥o advertime da inexati-
dio em que mal informado cai, ainda agora a podéra em
ignorar : esse dia, as vesperas e os seguibtes nko tiverdo pa~
ra mim nenhuma riia nem de lus, nem de sdno, nem de al-
gumonmdneomquemloudha.-— 12 de Maiv
de 1837.

N2



erelagdes dos doissexos , que ora mais, ora.me-
nos turva, se vai alongando até pag. 264. Apezar
de sc devolver por leito de quasi proza, e por entre
margens para meu gdsto mal.assombradas, bom
seria que por ellas nos podéramos ir detendo a
pescar, e.a examinar algumas- das couzas mais
graldas que vdo na chéa: serido questes aprazi-
veis de ociosa filosofia, mas prometti no prologo
despreza-las ; perdoar-lhes-hemos , -deixa-las ir
seu. caminho. Passem a seu salvo-as regras de
namorar 4 antiga; a arte ndo de amar masde
enredar e colher, como o s80 quantas com ti-
tulo. de amar se tem escrito; a poligamia, me-
nos de Mahometano do que de Tupinamba;
o divorcio e ulteriores nupcias dos divorcia-
dos e divorciadas ; a botecuda ,nudez dos sexos
§c. La se avenb2o como poderem: todas essas
puerilidades com seus inimigos, que se de mi-
gha Musa nascérao, muito ba que eu e ella as
desherddmos. O meu ponto agora he assentar
boas pazes para sempre com as damas. Todas
minhas ‘Obsas, ndo 36 esta, Cartas de Echo,
Amor ¢ Melancolia, Noite do Castello, Ciumes
do Bardo, me devem ter perante ellas.repre-
sentado cavalleiro descorlez de desleal poesia.
Tempo he de mudar de cores, abjurar o erro,
€ para merecer o perdéo , que ellas de pure boas
concedem antes de pedide ,romper langas em
favor de sua fama, nio s6 contra inimigos ,
se os podem ter, mas contra mim proprio , pelas
ter aggravado. He uma Nota estreita arena
para tilo singular duello : masembora, que para
outro dia e campo derafiado fica o eu man- |
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eebo desatinado e altivo d’outro tempo por
mim grave, reflexivo e respeitoso; o eu vet-
sejador por mim pensador; o eu academico e
solteiro por mim cazado e recolhido: emfim
por mim-- conhecedor do-terreno do combate o
eu ignorante d’elle, acuja face ja n’esta horn
srremésso - a luva, e\ lhe digo ‘- Mentiste, e
mercé de Deos e de minha Dama, provar-to-
hei.,, Mas poisque he forgado ficar para outro
dia a pendencia, aqui nio farci mais do-que
um pouco ensaiar-me para ella, campeand

soltamente e esgremindo nos ares. - '

« Nenhuma eonza tem sido mais experimentada
womundo e mais vezes defiiida que o amor, ne-
nhuma ha &0 mal eimperfeitamente comprehens
dida como o amor. Fallo do amor dos homens, uni-
o de que oe homens podem fallar: o das mulhe-
res beainda maisincompreliensivel’, e certamen<
te muito mais espantoso, quando verdadeiro.
O que pretende dar regras de amar , conjo
alguns outros fizero antes de mim, e como eu pro-
prio supponho que pretendi, assemellra-se ao
astronomo , que tendo endoidecido & forga de
ter velado as noites a observar os astros, pre-
sumisse, riscando 6rbitas com o lapis, constran-
gé-los a segui-las: as esferas e os affétos saem
do nada ao s6pro de Deos, resplandecem com a
sua lug propria e misteriosa, vdo-se ora afgs-
tando ora aproximando de seus centros pelo
caminho que.:sua natureza lhes ordena, eclipsdo-
se na hora prescrita, -desappareceradé quando
Deos forservido; sem que em tudo isso haja que-
L. .« . N 3
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rer, esgolha, presciencia, on conhecimento de noss
sa parte. Amamos uma malber, ecerta mulber 4
porque temos de a aniar; porqua be necessie
dade sua e nossa que a amemps ; amamo-la pele
modo que anatureza quer e ndo outso, nio he
yma acgido mas yma paixdo : sea premiao o pre.
mio he gratuito, se 8 punem hainjusto e castigo,
porque ngo reciem sdbre um effeito de eleia
¢do. Ama-te uma mulber, repito, sem o procu~ -
rar, ssm o cuidar, sem grbitrio, 8 despeitoda
razio, da voptade e dos vetos, cemo & rosa,
como & lua, . comq & harmonia, .como. aos sa«
bores dos frutos deliciosos. Para ellas se vai
QQmo os rios dos montes para oa valles, como
a chamma para q ¢ceo, coma a.pedra de ar para:
a terra , como © meRnipa para. oa peitos da
ama, como o corqgio para q prasers Nestas
o¢casioés tude em nés be eytraordinario, e se
Q posso dizer, sobrernatural.: sentimo-sos fOr-
Go§ qua nlo POSNIAMOL PAFE QUATET, SegRr
abragay e reter; o pensamento se torna infi-
Rito, porque o objéto que pracurdmos, camo uma.
metade noesa que nos. foge, nos apparpce in-
fuito. Por dentro d’aquellas gragas fisicas, de
Qe os sentidos se namordp, imagina-se .um,
muado estranho e illimitado de. perfaiges, de.
fue se¢ namora a alma : ahi se deseja tudo
quanto be capaz do embellesar a vida ; o de-
2¢ejo be logo esperanga , a esperangs corteza,
. cerleza delirio, e novameniadesgjoss e quem
-gora limites 8 dezejos, 8 delirios , & esperan-
gas ! O abzangimepto do infinito da Divinda-
de em um corpo humano nip he misterio que.
® amer oo saiba muito bem entender. He
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aqui o lugar de confessar que a este dobre-lu-
mano conceito, que da mulher amada se fazy
mil vezes corresponde plenissima realidade.

Por mais que anatureza se aprimore em mo-
delar, tornear, corar, amaciar, brunir, ba-
fejar e endeozar o fisico/'da ‘malher)) ds/ 'suas
grecas , o seu merito, oseu ser de mulher ndo
silo esses dotes, sujéites ao tempo e dependen=
tes de'um ar, assim como uas flores nio sdo
mel as pétalas vistosas e coradas, o cheiro
suave e atirativo, que o sol e o venlo attenudo
e desbaratiao. Diz-se que as feiticeiras tem o
seu encantamento em um novélo; o novélo da
feitivo dms mulberes esta no seu coragdo e no
seu espirito, que n'ellas he tambem coragdo.
O coragdo da mulher ndo mora descangada-
mente raclinado no peito como o nosso, poe
toda sua alma esvoaga perdido de amor, ge-
mendo deamor, como uma ave mdi e feliz pos
todos 08 ramos de um bosque de primavera
sente-se-lhe o frémito das azas, ouve-se-lhe a
harmonia em tudo quanto diz, em tudo quana
to cala, no que faz como no que deixa de fa<’
2er, no que pensa, recorda ou espera, nasla-
griinns e noriso, no enfado e nocontentamen-
to, na vigilia e no sono. O coracgio lhe esta
4 porta interior de cada sentido recebendo as
impressoes ; para elle e por elle veém, para el-
le e por elle ouvem, para elle e por elle pre<
sencéfo a natureza, communicio com ella e
comnosco. Um sdpro divino formou a almado
homem, a da mulher de um beijo delicioso des
veo ser formada. N4
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" Este afféto, esta dogura, esta, quero endi-
1é-lo , feminidade da molher s8o de tio altana-
tureza, tdoestremesde liga, tioindependentes
do fim mesmo para que a providencia a desti-
nou, que me parece ainda despojada de sen-
tidos, poderia amar vehementemente como os
espiritos angelicos)/\Que sera ‘quandol os sentie
dos confluem, para atear com sua materia in-
fiammavelesie fogo celeste? ; quando a Vestal,
afrontando todo o futuro, deixa apagar no al-
1ar da Deoza de suainfancia a luz virginal que
velon portantos dias enoites? ; quando nature
baglo ins6lita d’estas trevas desconhecidas, se
entregou toda e com todo seu futurc ao en-
te que a implorou como Divindade, e queel-
la sabe e sente em si tornara feliz por cima de
todas as felicidades? ; quando uma vez ence-
fou prazeres, cujo malor encanto para ella be
da-los recebendo-os, e niio os receber sem ao
mesino tempo consummar mais de um doloro-
so sacrificio? Ob entéo he o amar do amar!
_o afféto, que ja em profundeza niio podia cres.
cer, cresce em superficie , e trashorda todo e
para toda a parte,como um perfume abundan-
te; entdo he que sem vorpronuncion o sempre;
que sentio apertar-se-lhe nasentranhas a indis-
solubilidade do consorcio, porque o amor de
fantasia se fez realidade, de dezejo destino, de
suspiro occulto gloria; a tudo tem ja direito
porque ja deo tudo, .ndo pide dezejar ser de
outrem porque a outrem n&o leria lante que
dar. E be esta’a grande differenga da mulher
a0 homem, e do amor ao amor: o d'ella tem.
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uth abono e cdr de eternidade, o nosso umeles
mento e uma edr de tempo. Podéra ser em-
blema do nowuo, uma nio alterosa e possante,
surta em uma babia aprazivel, mercadejando
e folgando com a terra, empavezando. ufania
de flammalas e galharderes , afesrada ao fundo
do mar com uma unha de ferro, mas podendo
de uma hora para quita\arratica-la0ou (picar a
amarra, desfraldac ay velas que sempre estdo
presies, e vogar atravez. de todas .as ondas,
por cima de todos os abismos, & mercadejar
e folgar po extremo opposio do muando: em-
quanto a feminil affeigio, como barquinha con-
tente ¢ desambiciosa , feila para 03 ocjos de
sua enseada, coroada a popa orade floresaber-
tas ora de esperancosos verdes, sem deitar ng-
nbuma ancora, nio fuge punca d'entre aquej-
las margens conhecidas j por entre ellas .vai
e vein avoejando de coniinuo, levando e tra-
sendo sewpre commodos e alegrias, sem cu-
xar que .de sua barra em féra huja outres ma-
Tes, D’esses mares outras hahias ; deliciu-se na
sua, onde tudo a festeja e:salida por seu no-
me, onde se entende com todos os venios, to-
dos 0s refugios conbece para o dia da tempes-
tade. O amor.dn homemn, com os senlidos sa-
tigfeitos myita vez se salisfaz e adosmece ; co-
mo o frizio dos Jogos Olimpicos ,. que chegy-
do apoz violenta carreira atocar na meta, sur-
do até as vozes :da gloria que o esporeoy, 'se
estirava. para repouzar ou para morrer. O amor
da mulber, satisfeitos os sentidos, se restpura,
Tesurge mais puro e exlremoso, mais Vivaz e
)



prometisdor ; temelbante &s plantds, quands
desfallecidas nos afrontathentos do verio se des-
sedentio com a chuva de uma puvem quo pas-
sou, e vigosas reverdecem para embalsamar os
ares de seu vallee Uma de muitas razdes que
para esta differenca podem concorrer, he que
n’rssa hore adquirio a mulher direitos , .o bo-
mem dontrahio obrigagles::(as ebrigacdes pe-
silo, osdireitos agradao, asobrig limitéo
e apout#io, os direitos accrescentio e engran~
decem. Trocaréo-se o» papeis na-scens, o se-
guidor esquivasse, aperseguide segue. () amor
do homem be s6 amor, o amor da mulher be
#mor eamisade : elle, porque pertence ao mun~
&b, & gloria e a tantas outras paixdes , s6 tem
meio coraglio , meia vontade, meio tempo pa-
ra dar & sua companheira; esta, separada do
ssando pelo mesmo mundo e pela natureza,
Por- itso mesmo mais raramente accessivel-a
outras paixdes, da ao seu amigo todo o cora-
¢lo, toda a ventade e toda a vida; dar-lhe-
bia se podesse mais vida, ¢ mais corngio, mas
nlio mais vontade: com elle, por elle, e para
ole existe, na propria susencia O tem presene
te; e quando cessa deabraga-lo, he para se go-
zer de o ter abragado, e cuidar como logo o
sbragars de novo, e volvera a ser d’elle ama~
se, fazendo-o felis.

- Tal be o theor da naturesa: tem excéges
6 mumerosas. Coregées ha de homess, que sem
ser effeminados, nfo desdirifo n'um peito fe.
minino; e coragdes de mulberes, que talves:
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bem naseidfos e bem fadados, mge tercidosdey
pois pela educagdio , quebrados pela seciedads,
corrutos pelos exemplos, merecem as salires,
demaziadumente getaes, com que os autores de
sua degeneraco tndos os dias lhe poem ferre-
te: mas essas, mais infelizes do que culpadas;,
os desgracedos que as pintemn e eondenem, ew
pinto a mulher amante’y s giulhér perfeita, »
mulber mulber, a mulber eomo aconcebi, co-
me. a conhego, como a adoro. Foi esta a gue
Dees fes e temperov de peesia ¢ harmosnia la
»a origem do muado, queado vio que ndlo 2re
bom que o homem vivemse s6. Esta he a que
depoii de nos dar a vida, no-la suavisa e apu-
re ; no-la multiplica em entes novos; no-In
adoga nos momentos derradeiros ; nos ama ain-
da, quando ja ndosomos; da seus beijos amo=
30808 & uma pedra, porque do nosso nome ke
conserva uma letra; e conswmmando o seu des-
tino de amar, felicitar, sacrificar-se, ajoelbgr
da na tetra, nos vitita nomuado das sombrasg
estreitando © seu commercio com o8 ceos que
8 esperdo, para nde ¢6 os invoca, e dépois de
no-los ter dado em amostra no tempo 4 férga de
amor, & férca de awor no-los grangéa na eter~
nidade. '

Custa a crer como um emte, que he mé
tede da nossa especie , que das duas he @
mais amavel metade ; a mais carinhosa, em
tantas couzas nosso igual para nos atvrair, mas
eom tantas differengas de nés para s nos unir
aindd meis, que s tem defeilos dg nés os res

N
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cebe, e wos da eni troca, sem o cuidar, tantas
(das virtudes que possuimos , custa, dige, a crer
como um talente, a quem sua propria fraque-
za devédra tornar inviolavel, pdde ver-se em
todos o©s tempos, e provavelmente continuara
a ser oté ao fim dos seculos, alvo e emprego
das criticas mais desabridas, e mais grossei-
ras caldnias. Divindade extraordinarid ), s quem
seas. proprios ministros e sacrifieadores insuitao
-adorando-a, e que de cima -deseu anltar, fra-
gil mas eterno, inalteravel em sua mansidao,
derrama sdbre bons e maos a felicidade ! Que
afilosofia asinjuriasse n&o espantira. La Broy-
-ere-foi eruel para com eilas , ‘Larocbefoucaulit
furiéso, nenhum d’elles justo, nem sequer frangez:
-a flosofia nio anda sem os filosofos, e todos sabem
como os dados e esse triste officio, sdo pelo demais
‘almas seccas e incapazes de avshar brandu-
7as, entendimentos sem olhos de imaginagio,
unicos proprios para julgar da verdadeira bel-
Jeza; bomens emfim . eremiticos., rusticos e
ignorantes no meio da sociedade; e para re-
mate de snspeiciio, ja slongados pelo inverno
da vida: da-sc a Glosofia o que as niutheres
.ja ndo querem. ‘ R

‘A poesia nio tem sido menos descomedi=
da: a poesia, que d’cllas e para ellas nase
xeo, cujas Divindades forio com razdo pes
los antigos fabuladas em férma'feminil, eomo
as Gracas, como os Genios de tudo guanto
ha :amavel na natureza, a poesia, a seu mao
‘grado, lhes tem sido rebelde todas quaatas ves
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ges ospoetas , por de sobejo amantes e zelosos 4.
precisirdo desabafar desgragas verdadeiras oy
fantasticas: a lira acostumada a Ihes entoar se~
raficamente niio louvores seniio hinos, resoou
execragles , . &s quaes respondérdo numerosos
echos; porque onde o numero. dos ingratos @
indignos era grande, ndo podia o dos maltra-
tados e queixosos ser/pequeno’) ¢ d’abil pascé~
tido essas civis guerras da.literatusa a favor e
contra o sexo, guerras batalbadas nas salas @
$araos, nOs passeios ¢ romagens, Nas. eTens
das das comadres e nas academias , desde o
Jdap#io até Portugal, desde: os serdes da arca
diluviana até 0s nossos dias, em que o.amor
cedeo ‘& politica, e as questies das mulheres
@s questoes dos ministerios : . Faclus s repehic
de calo sonus, temguam adognientis spirilys ve-
hementer ... Abi vinha ja querendeo-se intro-
metter o meu demonio meridiano ; ‘dpage!

. Para as grandes pelejas de que fallava, se
despejar@o todos 0s arsenaes da mistica theo-
logia , da methafisica, da bistoria sagrada.c
profana, dasfabulas e anecdotas, da fisiologia
e novellas. Ficou largamente juncado o campo
de cadaveres em folio, em quarto, em outavo,
em dose, em. deseséis , em trinta e dois, em
sessenta e .quatro; de pergaminho, de marros
quim, de seda, de taboa, de papelio, de car-
aeira , de papel : defuntos- quasi todos sem
ementa, e cujos nomes, se 0s houvesse . de com=
pilar, encherifo maior livio do que este. Depois
do derramamento de tantos rios de tints, ain-
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da pefrde & mesma questdo; ainda até so finr
do mundo se tem de trazer para elia couzas
que pareclio novas; e as cinsas de Lucrecia,
Dido, Pheyne, Sapho, Aspasia, Arria, Cor-
nelia, Osmia , Heloiza ; Christina , Catharina ,.
Maria Thereza; as cinzas das que babitasao
eazaes, harens , palecios, mosteiros; ascinzas de
Ninivitas, Gomorritas; Babilenices, Eipartanasy
Attioas ,. Romenas, Afsicanas ; Botecudas
Amesonas bellicosas , fndicas Beilladeiras ,
Viuvas [ndestanicas, cominwarhé-aser revolvi-
das , pizadas e adoradas ‘per modos sempre
differentes, ‘¢ quasi sempre cegamente, aié &
eomsummagio dos seenlon A mulherfisica prin.
cipia a ser coohecida ;. a mether intellétuak
sé-lo-he , 2 .malher meral be o infinito,

- A mocidade, quadra davida em gque reinke
08 mais encontrados ventos, em obraz a maior
vassalla e tributaria do sexo, he, fallando,
escrevendo, e 'talves pemsando, a swa maior
detritors. Uma conversaglio de mancebos , em~
bora amantes, nlo se detem senfo em rebei-
3ar 0 merito das mulheres : naecidos os dissés
veis das pedras de Deucalido e criados i te-
tas das lobas. Qual pode ser a cavsa d’esta
maiis que moutezinha ferocidade? Serd inveja &
superioridade modesta? serh despeito-de vemci«
dos? n&o; essas vitorias, e ainda essas supes
vioridades em virtudes, que niio siio as distine
tivas do nosso sexo, facilmente se perdolie:
He a causa 0 mesmo natural instinto, que fas
que o8 widedos em tempo de guerrs, seso-



andlo entre as armas & fogueira ociosa do sery
rancho, encaregdo as derrotas do inimigo, @
lhe assaquem fraquezas que n%o tem, para &
si proprios accrescentarem animos e determis
nagio pare as futuras pelejas

Facil be.earecer das lowcuras de idede que
ja nidlo temos, ou que'ainda) ndo ‘teinor’; blas
zona-se d’isso, masnio he virtude: careeer pos
rem dpe vicios propsios dos nosees annos seris.
virtude, mae tlo sara be , que o despossui-la
deve merecer-vénia dos sizudos. Era eu em tos
da a fOr¢a de minha adolescencia ; quando env
tre coetdineos e & seu contento, canlara em
Mmevs versos desatinados @s fraces e imperfuis
¢oes de algumas mulberes, come fracos e ime
perfeic3es de todes ou da maior parte. Dafale
sidede que n’isso havia me corre, ‘mas muite
mais do pouco delicado tom -de meu ocantar,
porque se me figura agora delito ainda muite
meis grave, do que attribuir-lhes defeites, @
pintar-lbos inamaveltnente: - a graca he o sou
primeiro mérito, injuria-las graciosamente aine
da n@o he de todo injusia-las. De muita na«
vem se desaffronta , e de mui grande carga ress
pire um coraciio confessando svas culpas, more
mente quando pélas confessar setorna a entray
absolso e regenerado na estima-e benevolencia
das dominadoras do mundo: quasi se folga,
como ine-esth succedendo, de ter tido a culpa,
para merecera vénia esaborear a reconciliaclio.

- Transfuga dos srraiaes-dos leva, fstrine
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cheiras d’elias me recolho, nda s5 com as ar-
mas coml que as goerriei, para as defender,
mas com uma bandeira  para chamamento ¢
%eunido de qutros. Ressuscitaria, se podesse,
para o meu novo ¢campo lodos 08 bem. nascidos
espiritos das idades cavalleiras e cortezes, pa-
8 procurarmos salvar de ultima. ruisa o fewhi-
il imperio, que/de/dia para. ?’,u vat sendo
enirado . tajado e engolido da Polilica ; fero
wmonsiro em que ldo mal assesta nome femini-
80! E se o conseguissemos , s 0s mogos que
deixisdo. os afféros pelos dlebales, as sociedy-
des pelas clubs, 0s versos.e cartas apaixonadas
pelos: jarnges [rios e pragwentes , quizssem vol-
wer.a sap patural officio de amar , . de agradar
e divertir-se, ; COmO se nio amaciaria esta bsu-
t4za  quasi .cimica  de nosso tesipo iluminado,
em gue se-ndo sabe ler! A propria Liberdade
lucraria ,-. parque ;05 says nerves e verdadeiros
epiritos vitaes ndo sdo oultos sendo as virtu-
des. e as bondades: ;e quem como as mulhe-
¥es,. DoS poderia; ainda altrair da praga onde
se briga, odéa e persegue, pers a case onde
se quer bem e se folga, para a casa oude ajé
& ultima velbice. nos eduedmos, para a casa
onde de bondades . e virtudes nos ddo ellas a
todos 03 momenjus exemplos vivos e formosis-
simos? Teldus , ¢t domus , et placens. wzor!
Oh se .eu- podesse mostrar esie mpy, pes-
samepto,, como me esta florejando na alma!
dizer com palavras 2 mulber como a sei no
meu coragdo ! .. masfeminina he a méo com que

_escrevo , ; como dezenhasia ella o sgu'm.ra;ot
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Pag. 261, e
F®IM DA FESTA DE MAIO.

8e o fim de qualquer obra he a sua corom,
custara a achar obra'/tdo mal coroada ' como
esta Primavera. Dos quatro Poemas he a Fes-
ta de Maio o infimo, ni&o contribuindo pouco
para-isso o seu estirado comprimenta :- e da
Festa de Maio a fnfima parte he sem nenhu-
ma divida a seginda’ e Gitima. Boa-e mui
fertil era aidea primitiva, naqual , mas s6 na
qual, ‘mui casualmente me encontrira com o
allem8o Gerstenberg no dithirambo que:tras
titulo Chipre. Desenvolveo elle a sua, pdsto
que em prosa, Como poeta mui valente: derrae
mei en, e enfraqueci a winha em pobrissimos
versos (era tempo que na maior parie dos dies
compunha trezentos e mais) que bem podério,
sem detrimento de pensamentos, ser reduzidos 2
terco do seu numero. Ja poderei parecer inj-
portuno com tanto repetir confis<8o:das minhds
faltas ; mas antes is20, do que se diga que eu
as c6ro ou'tapo, ou com tantos - annos ninda
n#lo cai em as conhecer cabalmente. Quem a
este meu cortar pelas proprias rovpas chamas-
se affétacdo, muito se enganara comigo: cen-.
suro-me, nao para atalhar -albéas censuras’s.
menos ‘para provocar defezas aos que sempre
folg&o , quer em bem quer em mal , de encon-
trar as opinides dos que escievem ; mas cens
suro-me ¢ em todas minhas couzas marco seu
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preco, para que os agora principiantes 14 ao
deante se nio queixem de mim, comon en po-
déra agora queixar-me de outros, com cujos
Jivros me crisi. Comciencia e Verdade, ainda
em mesquinhas letras, devem de ser escrupu-
losamente servidas: tem uma e-outra alguma
couss: de tllo divinas/y que ‘por muis dolorovos:
saerificios que de nés lbes fagamos, no-los pa-:
gho com fotima satisfagio. Certo he que fa-
zendo o 3ne eu fago, se corre perigo de vir &
um grande dissabor, como he, depois desince=
ramente eonfessados os defeitos ; sairem 0s nes-
cios na arte de criticar , e que nuncs uma 8§
linhaescrewdriio , aproveitarem-se cobardemen=-
te de taes revelagdes, vosea-las como desco-
brimentos seus, o vingaudo-se de sus prepria-
esterilidade , triunfar miseravelmente des des-
cwidos, sem nenhuma mengio das boss partes.
Jda isso por mim passou depois que dissertei
ficerca da invengdo de Noile do Casiello. On-
de tal se escreveo, quem O escreveo, & Como
© escreveo niio o direi, que nflo quero em li-
Wos meus andar carreando dementes para a
posteridade, so he que meus livros tem de la
chegar, como ca echegério alguas bem: ruinms

tempos atraz. B a 6nal, que valem seme-
lhentes pregods e taes pregoeiros, comparados
eom- as suas duas maiores inimigas que sfio a
verdade e a consciencia? podéra accrescentsr a
vergonha. Em meu conceito nads. Por tanto
siglo elles por ses caminbo, onde se afogdo
em lodo, e tados lhes cospem pa face; e euy
que nem sequer os tenbo em assaz de conta pama.
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os odiar, continue a dar documentos do unico
merito de que me prézo, que he a candura,
Para dar culto a Verdade e a Consciencia, ndo
sacrificarei albéas famas, que me ndo perten-
cem, mas pela minha rasgarei afoito: far-lhes-hei
de meusujeito intelléiual, o que de seus corpos
~ diz Ferndo Mendes/ que/ fazido) lacem Tina-
| googoo certos penitentes, que em procissoes
pliblicas se hio espedacando ante os carros
triunfaes dos seus idolos , e por fim se arre-
messavdo por deante das rodas, para serem ta«
lbados e esmagados : a que toda a gente, como
refere o bom perigrino , com uma grande gri-
ia desia: hiloo a furdo ; que quer dizer:
a minha com a tua. K decendo logo de
cima do carro um sacerdole . . . se chegava
aquelles bemaventurados eu malaventurados . . «
¢ ajuntando os pedagos ¢ ascabegas. . . os mor=
#ravdo ao povo de cima do mais allo sobrado
do carro onde hia 0 idolo, desendo n'um tom
" muilo sentido: * Rogai peccadores todos a Deos,
que vos faga dignos dc serdes samlos como evle
gue agora morreo em saerificio de cheiro suave. oy

FIM.



-

www.libtool.com.cn




MAIS PRIMAVERA.



www.libtool.com.cn



il
ADVERTENCIA.

Os trez seguintes Artigos vem , mufalis mu-
{andis, trasladados da Guarda Avangada, Jor-
nal campedo da Carta eda Rainaa, como todos
osd’esse tempo, sem'excétuariumunics’; Jornal
exagerado, e muitas vezes injusto sem querer, co=
mo o serdo sempre os redigidos por almas novase
ardentes, sinceras e poeticas, inexpertas e te~
merarias, que presumem que uma revolugdo
péde realizar os filantrépicos sonhos de um so-
litario; Jornal emfim de que eu fui collabora-
dor, quando vivia para a politica, ainda que
n&o da polftica, e doqual perante minha cons-
ciencia me recordo com pezar mas sem peijo,
porque talvez fez males e grandes males, ndo
aspirando sen#io ao bem. Tanto he verdade,
que s6 a moderagiio hé capaz dedar frutos aben-
¢oados! Reléa-se 0 meu Prologo do Tribulo
Portugues. Aqui nfo quero accrescenlar mnais
nada sobre materias , sim importantissimas ,
mas que eu ja dou todas por um malmequer-
zinhodos campos. — Sdem pois os A rtigos subs-
tancialmente os mesmos. Pena sera, se passa-
do agora tanto tempo depois de escritos, os
que por la estdo espectadores das couzas publi-
cas os acharem muito mais applicaveis aos pre-
'sentes dias; e ainda maior lastima, se para o
deante ndo vierem a perder boa parte de sua
verdade.

Remato com o louvor, que no Prologo deie
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xei promeltige , de meu mestre e amigo o
Sar. Aatotfio Ribeiro-dos Santos: fragmento
copiade do Num. 2 do Jornal dos Amigos das
-Letrus. Se a alguem pafecer que ndo cae ‘dste |
sob otitulo de Prienasera, pstiencia; recebio-
no ¢omo Nota, agasalhem-no como filho de
gratiddo. Para \mim\recende ellé muita prima. |
vera de puericia, ¢ de wm jardim das Musas.
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- MARCO

(prINCiPIO DA PRIMAVERA}

Eis aqui os primeiros dias da graciosa estaa
¢ao. Das flores lhe chamhrgo os poetas; me
thor podéro‘chamar-lhe flor do anno. A ter«
ra, como viuva ainda verde que se enfeita pa-
ra novas hodas', a'terra pelo sol repassada de
amorosa quentura, vendo-o volvera afaga-lag
depois de lhe haver por tanto tempo fugido,
arréa-se de todas suas galas, esperangosa sor<
1i por entre a sua grinalda florida, embebe-se
em perlumes » acerca-se de musicas voluptuosas ,
e suspira brendamente dentro nosarvoredos re-
cerhvestidos, wos valles alcatifados, pelas mare
gens dos rios outra vez serenos. Com razdo foi
a Primarera consagrada dos antigos ds Musas
e Gragas: com razio se escolliilo as suas wés<
peras para o Pontifice Maximo accender o no«
vo fogo, que’ devia durar todo o anno: com’
razdio os pais de nossa lingua derdo a esta parz
te do anno uw nome feminino, e os pintores
apparericias de formosa moga ; emquanto Es«
tio, Outono e Inverno pela aspereza, pela {ore
¢a, pela gravidade, perlencigo a outro sexo.’
Cada fonte se aliza em um espelho 3 cada pe~
dra se veste em assento aveludado ; ¢ada has«
te nua se desaperta n’um ramalhete: torn@o«'
se 0s bosques outras tantas republicas populo-

(Y]
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sas , cujos cidadBos , livres como as viragdes,
vodlo, cantio, brincado, acaricifo-se, despo-
sdo-se, educdo a sua prole bafejada do ceo,
e parecem ndo respirar senfo o prazer da in-
dependencia, daternura e da melddia. A na-
tureza revoca 4 vida innumeraveis especies de
animaes de que; 0 Invernonsé continha o ger-
men; as outras infunde, como aos passaros, um
contentamento, uma ligeireza , uma attragdo,
" que o loverno lhes havia roubado ou amorte-
cido. Do ceo chove fecundidade sdbre tudo que
he vivo; e tudo o que he vivo sae trajado de
festa, e por toda a parte encontra mesa que
Decos lhe assoalha, carregada de sua abundan-
cia com luxo, magnificencia e formusura.

A humana especie ndo podia em t3o geral
favor ser esquecida, antes foi o seu quinbdo
de todos o mais largo. O amor., que para nos
ndo tem uma estagido exclusiva, n’esta entre-
t1anto se nos desenvolve com recrescida ativida-
de: he porque o proprio ar, empregnade de
elemnentos vitaes, nos estd coando aos peitos
uma extraordinaria energia: he porque!tudo
em de redor exemplos s8o que nos cativiio: he
porque o alvorogo e festa do universo conviddo
o corago a gozar: he porque ao florir da ro-
sa dos jardins, muita e muita rosa esmorecida
se reanima nas faces da belleza: he porque a
voz da mulher entdo sde, ndo sei como, ainda
mais doce; e tanto ellas mesmas sem o sabet
o sentem, que em toda a partc em que as ho-
ras e circunstancias do seau canto ndo andio
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assentadas nastarifas da moda, insensivelmer
te se achdo a cantar, e este novo attrativo pa-
rece n’ellas uma necessidade , como he nase
aves da primavera. Dir-se-hia que a natureza
nos manda as flores nos dias em que o amor
nos instiga a offerecé-las.

Mas os feiticos da Primavera ndo se limitdo
nos da recreagdo e amor. Um medico vos di-
ra que he ella a estacio da saude; um sabioa
do vigor mental; um navegante a do princi-
pio de confianga nos seus mares: o artifice a
saiida como a que abre a porta a longos dias;
o pastor como a mé#i da abundancia ; o agri-
cola vé as esperancas do anno desparzidas por
suas terras, por suas vinhas, por seus poma-
res. Ah! s6 os homens das cidades, tristemen-

_te condenados a fadiga e ao luxo, quasi ndo
encontro a primavera no seu anno! Para es-
ses reduz-se a mais algumas horas de luz, e a
uma pouca mais serenidade em um ceo sem
horizontes. Se ao menos se podesse esta sere-
nidade reflétir nas nossas almas!.. mas os re-
demoinhos das novidades, os raios das intrigas
ambiciosas, o frio do desalento e carregadas
nuvens ao longe esteriliz&o tudo, e se uma ou
outra flor de esperanga nos desahrocha a medo,
14 esta logo a reflexdo, filha do conhecimen-
to dos homens, que a faz com um sdpro des-
apparecer. O anno dos nossos destinos teve um
inverno bem longo e rigoroso: n’elle sulcamos
a terra para semear liberdade e ventura, adu-
bamo-la com o nosso sangue e corpos de nos«

o2
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sos irm8os, regamo-la-com o nosso suor e la-
grimas; e agora que nds e nossos filhos espera-
vamos ao menos a florescencia que nos augu-
.tasse frutos para o futuro, a Deos approuve
de outro modo, e uma torrente de iniquidas
des, que ndo quer parar, continia a assolar §
terra de nossos avos, '

¢ . i Lot

T
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"ABRIL

Este mez, assim chamado por abrir o seio
da terra & fecundidade; consagrado desde a in~
fancia de Roma &4 Deoza'da formosura, & Mai
das Gragas, Amores,.eJogos, he o primeirb
que ouza, por debaixo ainda das dltimas nu-
vens chuvosas do inverno, sair ¢ folgar com
seu manto verde, e bordado de flores. O dia
da sua entrada era para os nossos antepassa-
do¢ uma festa popular, menos estrepitosn que
o Carnaval , de que parecia: .imnitagio , mas
tambem mais innocente e serena. lgnoro se .
esse costume o herdardo elles de nagles mais
antigas,, com quanto dos Romanos o ngo hou-
vessem , de quem tantos outros lhes vierdo.
Tdo pouco me recordo de haver lido algumg .
origem historica aos brinquedos rituaes do pri- -
meiro de Abril 3 mas sabido he que elles exis-
tirao em nossa terra, e inda hoje se Ihes con-
servido os restos , mormente pelas Provincias,
O dinheiro pregado nas ruas, as cartas, e pre-
zentes de ldgro, a pedra que chamaido das
agulhas, a forca de Judas, e oulras quejan-
das bagatelas para rir, estio entretendo n'esta
hora bastantes dos nossos aldeées do norte.

As lembrangas velhas tem para mim muite
grande saudade, e dogura; doe-me ¢ coragdo
quando vejo ir-se perdendo estas secuﬁares tra-
digdes que a ninguem fazido mal, ainda que

o3
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nascidas em bergo desupersti¢cdo, e que de bom
tinhio o transportar:nos. a tempos sabidos, e
remotos, ou a tempos mais remotos ainda, e
ignorados. E que he o que as apaga, e fica
em seu ligar ! odios 4 ‘pobreza, e desgragas.
Oh! aonde estara um poeta amigo dos serdes
e da innocencia’y 'que ‘se’apresse’'em- nos escre-
" ver o8 Fastos donosso bom Portugal? No meio
da confus8o desconsolada do presente, nés beis
jariamos essa obra como santa reliquia em ter~
ra deinfieis : veriamos um iris vio mas brilhans
te, entre nuvens de jtormenta. Para excitar
calgum bom engenho a no-lo dar, he que
eu comégo, e continuarei sempre a recordat
nos. seus dms proprios as nossas antigua-
lhas: o que farei com muita avidez, porque
d’aqui a alguns annos, o investiga-las sera ja
tarde. Assiin os pintores Italianos se de-
leitdo copiando os .restos amortecidos das
pinturas a fresco que sobre-vivem ao grande
Imperio, e o8 antiquarios trasladdo avidamen-
te  os enrolados livros das cidades soterra
.das,, antes que de todo se desfaglo em p& .

i
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MAIO.

. He a appari¢8o d’este mez uma festa da nae
tureza, em que sempre o3 homens se alegra«
rdo: quizeramos poderiributar-lhe algumas flo«
res pelas tantas que nos elle concede. Nio tee
camos o seu encomio d’aquillo que sendo sen-
sivel a todos ndo carece de ser descrito. Zé-
firos e rosas, - rolas e rouxinoes, abelhas e
borboletas , a terra toda verde, o ceo todo a-
zul , as noites comecando a fugir como enver-
gonhadas de esconder as alegrias da natureza,
objétos sao que ainda que désde a origem do
mundo se apresentem sempre novos, ji se tore
nardo lugares communs nas descrigdes da po-
esia. Voltemo-nos para as recordagdes; emba-
lemos e adormegamos com ellas. por um pouco
© espirito martirisado dos absurdos e eruelda-
des d’esles maos tempos, em que ja se ndocrido
fabulas risonhas e innocentes, coloridas pela
imaginagiio, animadas pelo amor,

, For#lo os homens antigos os que idolatrasda
eancordia , pnra melhor a insinuarem & terra,
collocardo nos astros a sua imagem brilhante,
e a0 signo de Maio chamaréio o signo dos Gé-
meos. Elles forfo os que sensiveis aos encane
tos das Artes, consagrardo este mez a um De~
o0s, que.vivificando a natureza pela luz e calor,
presidia com a Lira na méo aos prestigiosos
artificios. que a embellezdo. Almas petrificadas

o4
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ha ahi, para quem estas saudades do mundo
antigo sdo frivolas, comparadas com um artis
go de gazeta; para nés hedelicioso andar mer<
gulhando pelo oceano dos seculos, e ndo voltur
a asséntar-hos na nossa Ilhota escapresa e ‘es-
teril, sendo carregados dos coraes, day péro-
las, das riquezas'formosissimas, que-se ca ndo
produzem, O fundador de Roma dedicou aos
mancebos (Juucnes) o mez de Junho; era essq
a idade que lhe fazia - ganbar vitorias, mas ja
. primeiro havia consagrado o Maio aqs velhos
( Majores), porque feroz comoerd ,. Romulo ex-
perimentava o afféto que nos attrae pars comn
o antigo. Passemos por alto Festas misteriosas
da Deoza Bona, celebradas pelas Romanasno
primeiro de Maio, em todo o segredo dos Pe-
nates ¢ sem testemuoba de vardo; visitas das
Vestaes.ao Pontifice Maximo e principaes Ma-~
gistrados da Republica; contemplemos a ex-.
piagdo dos Lémures, pois que us08 nossos e
parecem ter d’ahi recebido origem.

A’ meia noite levantava-se o pai de familiay,
hia-se descalgo , calado, e chéo de Lerior
santo, a fonte, dando por todo. o caminho a-.
miudados estalos com os dedos para afugentas
08 genios maos. Lavava trez vezes as maes, ¢
tornando-se para casa, vinha atirando uma a
uma, porcima dacabega e para traz de si, fa-
vas negras, de que trazia chéa a_boca, e arli-
culando taes palavras— com cslas favas meres-
galo a mim e aos meus : — o que por nove ve-
gzes repetia, sem olhar para traz , para nio.ewr
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pantar o espétro que vinha apanhando’ as fa-
vas negras. Tomava agua poruma ou duas vee
zes, batia n’um vaso de bronze, e para con-
jurar a sombra a lhe largara casa, por nove
vezes repetia — Sahi, 6 manes paternos. — Eis
provavelmente d’onde proyierio estes sustos va-
gos que ainda se dio-a sentir aos llomens rus-
ticos no principio de Maio; éste uso de se re-
partitem e comerem castanhas seccas para‘evi-
tar que o Maio se apodere de nés. A imagi-
nacdo do bom povo perdeo de vista essas lar~
vas, mas o medo que ellas produzirio lhe ficou:
he uma -especie de moeda, que safada como es-
ta de passar de mios em méos, ainda conser~
va a sua valm.

Outros costumes de Malo tem o nosso Por-
tugal, a que folgiramos que aiguem ‘escavasse
¢ descobrisse a rnw, sendo certo que na histo-.
ria a devem ter. O Maio pequenino, que se-
guido de todas as criangas do bairro, corre en-
feitado de flores, as ruas da cidade, ao som
de um cantar antigo e uniforme ; aquellas mi-
mosas Maias tdo arraiadas e donotas, que &
orla dos caminhos se encontrio comprimen-'
tando os passageiros ; aquell’outro estlln,Ja tal-
vez hoje passado, de se deitarem n’um mesmo
Jeito um casal de creangas innocentes, para se
lhes cantar em roda um’ como epithalamio,
ou trova de suas bodas, 0s descantes -amorosos-

- dados com a viola n’esta occasifio pelos aldedrs

as suay escolhidas; niio provird tudo isto del-

»guma,ja perdida le.nbranga decultos da Deoza
o)



" Maia? £ ausancadeorsar com flores-Maias
as portas e interior das casas, ndo serd refle-
xo distante dos festejos Romanos & Deoza Bo-
na? .

. A religio, que para si tomou orsato delan-
tas joias ao Paganismol, n&0/sedesdenbou tam-
bem de perfilbar este mez. Em muitas fre-
. guezias, pelas nossas provincias do norte, o
bom Parocho vai benzer no principio de Maio
a bandeja de rosas que entre os devotos sedis-
tribuem e se commungdo, porque esta flor ahen-
goada traz felicidade. — Vem depois aquellas
tdo esperangosas, tdo cantadas e tgo sabidas
Ladainhas de Maio. — Hoje os camponezes de
Franga vdo plantar o seu Maio & porta das
pessoas honradas da ‘sua freguezia: os Inglezes
renovdo de certo modo as antigas Vigilias de
Venus: os Gregos, como se 0s seus poetas d’ou-
tro tempo os inspirassem ainda, e a era das
Elegias tornasse areviver, vdo descantar amo-
. Tes e pendurar grinaldas aos umbraes das suas
inclinagGes : e os.moradores de Roma, segun-
do nos foi dito por quem la foi a essa terra de
saudades, ainda agora se reunem na fonte de
Egeria a respirar as delicias da natureza, de-
baixo d’aquelle ceo de tanto amor, que nfo a
pensar em Numa e na grandeza antiga dos Ro-
manos, de que a elles s6 veio em heranga a
terra coberta de muitas ruinas.

; Para queservem todas estas memorias, nos
€sldo perguntando os insaciaveis de Politica?
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e nés nilo lhes sabemos responder senfio que a
nés estes. pensamentos nos fazem muito bem,
e que aos amigos de passatemnpos innocentes se
ndo ha de prohibir o que a ninguem faz mal.
Deixai-nos ser algum dia do anno semi-pag#os.
S&o as superstigles  da Politica ambiciosa as
que empecem & felicidade, mas estes graciosos
prejuisos de nossos pais a nenhuma couza do mun-
do dango. E de mais, se havemos de dizer to~
da a verdade, a fé, que a estes pobres erros a-
companha, costuma trazer comsigo muita pi-
edade religlosa, e n’ella alguma dogura mo-
ral, que nem sempre vai por onde vai a des-
enganada Filosofia. Ditoso d’aquelle engenho
que podesse trazer outra vez ao mundo a inno-
cencia que nos la ficon no paiz das fabulas!
mas interromper um sonho de poesia quando se
julga que a felicidade vem apoz 0s noisos pas-
0s, voltarmo-nos, como Orfeo, para aabra«
gar, e vermo-la fugir e desapparecer n’um ai,
e um mundo de realidades dolorosas estender-
se immenso deante de nés, oh! isto he muito
triste ! ,

06
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A’CERCA 'DA4.PESSOA DO .sr.

.Antomo R:bcwo dos Stmloa. '

Pbslo que o escrever de Vardo t&0 conhecis
‘do dentro e fora d’este-Reino, qual foi o Sr,
Antonio Ribeiro dos Santos, ja possa a mui-
tos parecer escusado, 0 deixarde o fazer, mais
que seja por alto, nem a opportunidade da
occasido mo consente , hem tnenos mo cons
sentiria 0 gbsto, que ‘sempre do refrescar essas
meworfas me resulta; por quanto-na prima-
vera de minha vida, e primeira manha de mi:
nha poesia, foi quc a boa de minha fortuna
‘me deu conhecer este Nestor de nossa Litera-
tura, que ja entdo, ao cabo da sua longa e
‘proveitosa carreira, ornado de muitos méritos
de sciencias e virtudes , respeitado e apontado
de longe , pouzava sereno e magestoso, aguar~
dando pela sua hora, & beira da eternidade.

Que fosse nascido nas terras do Douro, d’on-
de lhe prouve tomar nome de Elpino Durien-
se 3 que fizesse com bons mestres seus estudos;
que se tornasse, lendo na Universidade de Co-
imbra, um de seus mais lustrosos luminares §
que na Igreja e no Estado occupasse mui su-
bidos empregos ; que fosse o amigo e centrode
quantos bons engenhos em seu tempo florece-
180 , ndo faltard quem oescreva entre seus ou-
tros muitos louvoress Tdo pouco me deterei
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dispartindo entre a Jurisprudencia:y a‘Histo3 -
rie, @s“Antiguidades, a Literatura, e a‘Poe> -
sia o opulentissimo cathalogo de suas Obrasy
cuja  maxima, e por ventura gptima parte, ain<
da atéagora ndo viu aluz. N#o hdo deser mios
t3o debeis como'as minhas as que revolvio ‘tdmas
nhos trofeos, nem em'tio pequenc espago como:.
este coubéra retratar completo Homem que -
abrangeu duas-idades , bem fazendo-lbes mutia-
meénte a-uma pela outra; anticipando em meio
do seculo passado o gdsto, o apuro, a filoso<
fia d’este nosso § transplantando para o pre<
sente o estudo , & boa fé, o saber do passado;
e legando ao futuro thesouros que andou desen~'
cantando das antignidades remotissimas. Me<'
nds arremessados sdo meus dezejos , ‘e nfais se<
garos, que 86 quero levar mevs leitores a com’
este bom velho encetarem conhecimento. !
‘Corre a primavera do anno de 1814 ou 15,
que eu certo'o ndo sei.- A moradade Elpino,
que em um dos mais desafrontados altos de Lis< :-
boa esta formosamente situada, longe do bo«
licio, como bem cabia a sua indole pacifica e
genio estudioso , he um templo de Musas, re-'
ligiosamente vedado aos olhos e vozes de pro~
fanos, isto-he dos: mios e ignorantes, uhicos
de todos os entes para quem sua potta e ani-’
mo ndo-erdo hospedeiros. Por aquellas salasy
gravemente ataviadas 4 laia dos nossos antigos,
de sedas e arrazes, alcatifas, tremds, espalda«
-res & soberbos-quadros dos mais perigrinos pinae
tores 4 teina o silencio, e uma lembranga dos
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. antigos e abundoses tempes de mossos awés,
que tanito conforma com-os nobres e portu-
gueses pensamentos de suas poesias, as quaes.se
Taras vezes vodio sublimes , nunca , nem por som-
bras, desmentem- da boa moral e s@ filasofia.
Aqui o bom Elpino nos recebe cordialmente,
§ meus irmaos e &' 'mim ;05 filhos do'sen ami-
go sdo seus amigos, os estudiosos das Musas
portuguezas e romanas s#o os seus amores. O
ancido, que ainda entre sabios podéra ser ou-
vido como oraculo, remoga-se conversando com
meninos, apouca-se para que o melhor com-
prebend@io, orna-lhes a moral e o estudo cam
quantas flores sabej do centro da gloria lhes
ensina por onde se abre o caminho que para 14
conduz ; e pelo grande espirito e persuasdéocom
que falla, talvez consegue crear algumas vehe-
mentes vocagles literarias. Outras vezes nos
convida para a bibliotheca , suasdelicias, e nos
acompanha com a alegria pa boca. Os seus
olhos, como que 2o fim de tanto lér ja quizes-
sem descangar para sempre , bn#o lhe a-
lumido o caminho; e semilhante dquelle gran-
de Bardo Ossian, a quem velho ecego, piedo-
ga conduzia a8 moga Malvina para os logares
ysados de sua inspiragdo, no hombro de uma
menina, sua afilhada eleitora, segurava o bom
de Elpino uma das mios, emquanto com a
outra arrimada a um borddo, palpava o ca-
minho, e se ajudava em seu quebrado andar.

: -Era a bibliotheca o intimo retire d’este er-
witdo do Parnaso, fugida para longe das.ca-
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sas, pisto quetdo quietas, e frescamente gssefie
tada em meio de muitas sombras, verduras-e
aromas deseu jardim , hortas e pomares. Grene
dissima cépia de livros, longamente procurse
dos e custosamente juntos, e entre os quaes se
estremavdo no numero e rigueza o8 Gregos, os
Romanos, e os antigos Portuguezes, - ali estas
vdo juntos, entre osusurro estudioso das ramas
¢ os cantares descuidosos dos passaros. Um
Apollo de-marmore com a sua lira em punho,
parecia estar-se mui bem cabido e coatente no
meio d’aquelle seu alcagar, cercado de tanios
seus cultores , servido por t#o venerando Sacer«
dote. Lembrancgas sdo estas que trago colbidas
de minba infancia, eque transplanto para aquig
por ndo querer que se percdo. :

. -A’quelle Homem , n’aquellas tardes, e dee
baixo d’aquelle této, devo a grande veneragio
que ainda hoje consagro aos meus livros, lati«
nos, ndo poucos dos quaes mos deu elle pro-
prio; e tocados de suas méos poeticas, me
inspirdo ainda agora poesia e virtude, até cer-
rados, e n’elles confio que me hajao de servir
de pranchas, com que n’este pélago de freneti-
cas e descompostas innovagdes , me néo deixe,
como tantos que mais valido do que eu, total-
mente sossobrar. Nos seus ouvidos indulgen-
tes langava nio s6 as primicias dos meus ver-
sos, mas ainda as tragas e esperangas deobras
que borbulbavdo de uma seiba virgem de qua-
torze annos. Escutava elle tudo com desvella-
da benevolencia , umas vezes apontando-me me=
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Thores caminhos oumais faceis , outras desvian-
do-me 'de commettimentos : maiores ‘que meus
annos e forgas ;" agora revelando-me régras, lo-
go insindgndo-més com exemplos, com'que sem-

re fiel emuito a ponto The dcudia a mémoria.'

#o he verdade que ha em tudo isto um néo
sei'que, por onde '0'que o’ pratica-nflo péde
menos ser de um grande hiomem? Oxald meus
esforcos melhor houvessem respondido a suas
diligencias, ow me n3o houvesse elle desampa-
rado no comeco da carreira,, para a qail ape-
nas me aparelhou! Sim, - porque- embora me
hajdlo a vaidade, ‘a gratidio péde que eu pu-
blique , foi este Pontifice’ das Musas que me
iniciou no sew culto, e no seu paternal enthu-
siasmo me disse — ‘T'u serds poeta. ~— Scena.
digna de um pincel eloquente: um ancido co-
road8 de louros, e cego como Homero, sagran-
do ao ¢ulto da tmais bella das Artes, um me-
nino ‘cego como elle !
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M.*! José Esteves Campps,
e ~—da Motta, .
Maria da Rocha.
D.Me! M, Sousa_ Falcio.
M.¢l Per.® Lima Tavares,
-~ Ramos,
—— Roiz Costa Salgado:
—— dos Santos,
~—— Thomaz S.5® Menezes,
~——de Vasconcellos.
~— Urbano., -
Marcellino Ant.® Moraes.
D. Ma B. C. Vilella,
= — C. 8.%& Falcgo.
= — Carlota Vidal Ga-
ma Lobo.
= — Carmo Guimar3es.
= — C. Guimaries.
=— — Clara Braamcamp.
~— — F. Paes de Mattos.
- — H. Sousa Falcio.
~— — José Qzorio.
— — J. Sanches Brito.
~— — Luiza.d"Albuquer~
que. ¢ Exempl.
=~ — Magdalena Sousa.
— — Mancel Vidal da
. Gama Lobo.
— — M Silva Falcgo.
— — R. Sousa Faledo
Ferreri.
— — Vicencia de Mello.
— — Xavier Falcgo.
D. Margarida Silva Ma-
chado Figueiredo.

D: Marieona C. Ribeiro.

— ——eew— G, Pereirade
Bega.

e eepem= Norobha.

da Silva Ma-
cbado Figueiredo.

Marquez de Fronteiras

— (e S&ldu}bl.

M. F. da Costa,

Miguel Ferreira da Costa.

Fran.% Saldanha.

Joia Coelhe.

~———— Joaquim Pires.

J.& Okeefls. £ Ex.

——— M.* Gomes de An-
drade e Leiros.

M. J. M. Dantas. 2. Ex,

M. T. H.de Brederode.

N. H. Klingethoufer. 8
Ezempl. .

D. Nicasio Canete y Mo-
ral,

Nicoldo Maria Nobre.

Nicolédo C. P.t* Queiros.

— 5. James.

Nuno José Gongalves.

—

Pedro A. N. Domingues. |

D. Pedro Cunha Menezes.

Pedro Jacome de Calhei-
ros e Menezes.

~—— José de. Oliveira.

—— M.® Costa Almeida,.

~—— =—— Vasconcellos.
= P.®® Moraes Barm,%

Paulo Ferr.* Sousa. .



Bacharel Pedro dos San-
tos Freire.
Pedro de Silva Ferraz.
de Sousa Cardoso.
P. G. Toussaint.
P. M. Lagan. 4 Ezempl.
Prior da Magdalena.
——de Marv.2 de Sant.e™
——do Milagre de Sant.em
Quintino Teixeira Carv.®
D. Quiteria da Silva Ma-
chado Figueiredo.
Rafael Antonio de Brito
Pimenta d’Almeida.
Archanjo de Carv.’
Reis e Irm3o.
Roberto Wanzeller.
Rodrigo de Azevedo Sousa
da Camara.
José Dias Lopes
de Vasconcellos.
Limpo Rav.c Pe-
reira de Lacerda.
Rosa Coelho de Gibraltar.
D. Rosa Dioguina Lopes
Pereira de Vasconcellos
Sebastiio André Xavier.
Casqueiro Vieira

Gago.

de Gargamala.
————]J.Villaga Gama.

Sebastiio Xavier Botelho.
Servulo M.* de Carvalho.
8. J. de Gouvea.
Silencio Christdo Barros.
Simplicio Moura Mach.4°
Tertuliano Turibio Lobato
Pinto (Ferreira.
D. Ther.® Hedeviges Lei-
te de Moracs Castilho.
Maria Botelho.
Miquelina Aives
de Sousa.
Theodora da So-
ledade Martins.
' Xavier Botelbo.
Thomaz Aq.° S.*» 2 Ex.
——— Pinto Saavedra.
Rufino Monteiro.
Thomé A. Frnz. Roxe.
Torcato Francisco Carn.™®
D. Vasco Guterre Cunha,
Vicente Altavilla.
Pires da Gama.
D. Vic.te Segur. Menezes.
Victorino José Gomes.
Manoel de Oli-
veira Mascarenhas.
Visconde do Porto Covo.
2 Exempl.
Vital Jorge Maia Canhdo.
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